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Servicios

Nuestros servicios

Bosch Comercial - Industrial

Nuestro compromiso va mas alla de la
venta de productos, Bosch pone a su
disposicion un amplio abanico de
servicios, que le proporciona todo el
apoyo necesario en las distintas fases
de su negocio.

» Atencion comercial al cliente.

» Asesoramiento técnico y dimensionamiento.
» Apoyo técnico al profesional.

» Servicio Post-Venta.

Academia Bosch Termotecnia
Cursos de formacion para profesionales

La formacion es un pilar basico para la marca Bosch. Le ofrecemos la mejor formacién practica
y tedrica en distintas areas de producto.

Amplia oferta de cursos » Lainscripcidn se realiza a través de la pagina
Bosch ofrece una amplia oferta de cursos para web www.academia.boschtermotecnia.es, a
profesionales en los 6 centros de formacién través de nuestra red comercial o contactando
propios en los que se imparte teoria y practica directamente con nosotros.
sobre sus productos. » Ademads en nuestra Academia puede encontrar
cualquier tipo de documentacioén técnica o
Areas de producto videos tutoriales utilizados en nuestras jornadas
» Calderas de medianay gran potencia formativas.
» Regulacion » Soporte técnico continuo facilitado a nuestros
» Energia solar térmica alumnos de la Academia a través de nuestros
» Sistemas de AC Comercial. contactos:
» Los cursos de nuestra Academia se pueden
confeccionar segun las necesidades del email: soporte.tecnico@es.bosch.com
profesional o desarrollarlos en distintas Tel.: 902 996 825

jornadas a lo largo del afo.
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EasySoft a

Bosch
Servicios

Bosch le facilita el calculo de eficienciay ahorro en instalaciones, con EasySoft E+

Solucion de calculos para salas de calderas

Para dar solucion a la realizacién de calculos en las
tareas de renovacion de salas de calderas de sus
clientes, Bosch ha mejorado su herramienta
EasySoft E+. Los instaladores e ingenieros que lo
precisen, podran solicitarla a través de nuestra
pagina web.

Este programa permite obtener el ahorro
energético derivado del cambio de la caldera
actual por una nueva caldera Bosch, con un
rendimiento mayor. Para calcular este ahorro se
utilizan datos como el tipo y consumo actual de
combustible, el rendimiento estacional a plena
cargay a carga parcial de la caldera actual y el de
la caldera nueva elegida, tiempo de uso, marchas y
paros de la caldera, etc. asi como caracteristicas
basicas del edificio a optimizar y su ubicacion.

EasySoft E+ extrae una serie de recomendaciones y
sus potenciales de ahorro relacionadas con el cambio

EasySolar €==¥

de la caldera actual por otra mas eficiente de la marca
Bosch. El programa calcula ademas el potencial de
ahorro (energético y econdmico), la reduccién de
emisiones contaminantes tales como CO2 y NOx, el
periodo de amortizacion del cambio de calderay va
acompafado por graficos que facilitan la exposicion
de los resultados al cliente final.

Los instaladores que deseen trabajar con este
software de Bosch sélo tienen que solicitar el
acceso al software a través del formulario de
registro en la pagina WEB.

La metodologia de calculo del programa tendra en
cuenta lo especificado tanto en la Normativa
Europea de Rendimientos 92/42/CEE y directivas
de Ecodisefio (ErP), asi como las especificaciones
recogidas en el codigo A.S.M.E (American Society
Of Mechanical Engineers) y en el Método Boilsim.

EasySolar, disenado para facilitar la planificacion y verificaciéon de la normativa de

instalaciones solares térmicas

Validacion de los calculos solares

El programa EasySolar fue desarrollado en base a
las exigencias del IDAE y la obligacién de validacion
de los calculos solares, le permite hacer el
dimensionamiento de la instalacion solar térmica
incluyendo:

» Contribucion solar para a.c.s. y para piscinas.

» En funcion de los datos introducidos, el
programa CHEQ4* valida el cumplimiento de la
contribucion solar minima definida por la
exigencia HE4 del C.T.E.

» Genera un informa completo con el analisis
energético de forma rapida y sencilla.
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» Siete configuraciones de los principales
sistemas que se instalan en Espafia.

» Listado de los principales componentes del
sistema solar Bosch.

» Posibilidad de calculo segun los datos y
exigencias de normativas municipales.

Ademas, el programa incorpora la metodologia de
calculo MetaSol, combinando precision y
simulacién dinamica con rapidez y simplicidad de
métodos estaticos, siempre manteniendo presente
las caracteristicas del mercado espafiol y la
normativa aplicable.
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Arquitectura de nomenclatura
de productos Bosch

Nombre de categoria: Plataforma: Nombre grupo:
define el portfolio de producto indica el valordel producto define las principales
® delia siguiente forma: @ considerando caracteristicas, @ caracteristicas técnicas de los

precio, rendimiento. productos:

La fuente de energia: Las plataformas estan definidas Tipo de evacuacion de gases tiro

gasoleo, gas, solar, etc. entre 1000 y 9900 en intervalos de 100, natural, forzada, etc.
por ejemplo, 1100, 1200, 2300.

La funcion: Tipo de instalacion

calefaccion, refrigeracion. Un valor de la plataforma mas montaje en pared, montaje en suelo.
elevado significa que el producto tiene
mayores beneficios y caracteristicas
para el cliente.

Forma de energia: Tipo de fuente de energia.

condensacién, convencional, etc.

Calderas de
Calderas para )
condensacion

quemador

ara quemador
Controladores .. Acumuladores externo P q
con quemador Térmico . externo
. universal (gas .
integrado . universal
o gasoleo) .
(gas o gaséleo)

Calderas de
Condensacion Sistema Solar

1. Nombre
categoria

IR ETETI) BN 1000 — 9900 8000 1000-9900 1000 — 9900 1000 - 9900

F = Floor- TF = Therm flat plate F = Floor- F = Floor-
3. Nombre Standing (Pie) (Captador plano) Standing Standing
grupo W = Wall- TV = Therm vaccuum (Pie) (Pie)
Mounted (Mural) (Tubo de vacio)

Condens Solar Uni Condens

Condens Control Solar Stora Uni Condens
5000 W CC8313 8000 TV W...EPC Uni 3000 F 8000 F
Marca: Bosch Marca: Bosch
Nombre: Condens 7000 F Nombre: Solar 7000 F
Tipo: GC 7000 F 75 23 (I) Tipo: SO 7000 T F

Version conexiones
a izquierda

Gas natural H

——e Potencia nominal (kW) —=o Flat plate, Captador plano
e Caldera de pie e Therm, Captador térmico
—® Plataforma, valor producto: caldera —@ Plataforma: captador solar de elevado
de elevado rendimiento y robustez hidraulica, rendimento, producto robusto, “ideal para
reducidas dimensiones cualquier tipo de ambiente”
———o Caldera de condensacidn a gas ———e Captador Solar
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Las Directivas Ecodesign (ErP) y Ecolabelling (ELD)

El 26 de septiembre de 2015 entraron en vigor, en todos los paises de la Union Europea las Directivas
sobre disefio ecoldgico Ecodesign (ErP) y Ecolabelling (ELD).

La Directiva de Ecodesign (ErP)

La Directiva sobre el diseio ecolégico - Ecodesign (ErP), define los requisitos minimos en materia
de eficiencia energética, emisionesy los niveles de ruido, para todos los equipos productores de calor,

depdsitos y calderas.

Nivel de
LOT 1 ruido
[dB (A)]

Calderas a gas o gasoleo
Cogeneracion a gas o gasoleo
Bombas de calor eléctricas

v
v

v

Bombas de calor a gas y gasoleo

NN

Calderas eléctricas

Nivel de
LOT 2 Eficiencia ruido
[dB (A)]

Calentadores a gas v v
Calentadores y termos eléctricos v

Bombas de calor a.c.s. eléctricas v v
Depdsitos v

Desde septiembre de 2015 no esta permitida la comercializacion de los
equipos que no estén de acuerdo con estos parametros.

Clases de eficiencia y tecnologia
ns (%) Gaséleoé GasA Electrit:ieiadrg%1

> 150 Bombas de calor tierra/agua

Desde
2019
2125

298

Calderas (LOT1)

» Queda prohibida la fabricacion y puesta en el
mercado de: Calderas convencionales y de
condensacion hasta 70 kW cuyo rendimiento
estacional sea inferior al 86%. Calderas de gas o
gaséleo de 70 kW a 400 kW con rendimientos
instantaneos menos del 86%

(100% de carga) y del 94% (al 30% de carga).
Equipos de cogeneracion de menos de 50 kW e con
rendimiento estacional menor del 86%.

» A partir de septiembre de 2017, equipos de
cogeneracion con rendimientos menores al 100%.

» En septiembre de 2018, los valores de emisién de
NOx se limitan a 56 mg/kWh en calderas de gas y a
120 para calderas de combustible liquido y a
240 mg/kWh para equipos de cogeneracion.

Agua caliente sanitaria (LOT2)

» Queda prohibida la fabricacién y puesta en el
mercado de: Algunos modelos de calentadores
eléctricos con eficiencia en a.c.s. <30%. Bombas
de calor para a.c.s. y termos eléctricos con
volumen min. de mezcla de agua a 40 °C. Bombas
de calor para a.c.s. con nivel de ruido >60dB.

» En septiembre de 2017, la eficiencia minima
<32/36/37% de acuerdo con el perfil de consumo
S/M/L.

» En septiembre de 2018, los valores de emisién de
NOx >56 mg/kWh.

La Directiva de Ecolabelling (ELD)

La Directiva ELD exige que los equipos productores de calor hasta 70 kW y los depositos de a.c.s. hasta
500 litros tengan una etiqueta de eficiencia energética. Por lo tanto en equipos Bosch no aplica en su gran
mayoria al tratarse de potencias de mas de este valor limite de 70 kW pero que desarrollamos brevemente

a continuacion.

Etiquetas de Produto

» Las etiquetas de producto
son suministradas por el
fabricante, obligatorias en
exposiciones, centros de
formacién y lugares
publicos, deben estar en

Etiquetas de Sistema

» Los sistemas tendran una

clasificacion propia, resultante del

calculo que tiene en cuenta la

clasificacion de cada componente y el

efecto energético que unos equipos

ejercen sobre otros. Este calculo esta hecho por la tienda o el

instalador, a partir de los datos de cada componente del
sistema, suministrados por los respectivos fabricantes.

el producto y acompafadas con una ficha
técnica.
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Buderus ahora es Bosch
Equivalencia de productos

Disponible en
Productos Buderus Tarifa Bosch 2019 Productos Bosch

Calderas murales

Logamax plus GB162 V3 (45 kW)
Logamax plus GB162 V2 (70-100 kW) Condens 5000 W ZBR - 3 (70-100 kW)

Calderas de pie

Logano plus GB312 (90-240 kW) Condens 7000 F (75-300 kW)
Logano plus GB312 D (480 y 560 kW)

<

Logano plus GB402 (320-620 kW) & (D)
Logano plus SB325 (50-115 kW) Uni Condens 8000 F (50-115 kW)
Logano plus SB625 (145-640 kW) Uni Condens 8000 F (145-640 kW)
Logano plus SB745 (800-1200 kW) Uni Condens 8000 F (800-1200 kW)
Logano GE315 (105-230 kW)
Logano plus GE315 B (115-260 kW)
Logano GE515 (240-510 kW)
Logano plus GE515 B (240-580 kW)
Logano GE615 (570-1200 kW)

<BH<B<B

Logano plus GE615 B (645-1150 kW)
Logano SK655 (120-360 kW)) Uni 3000 F (120-360 kW)
Logano SK755 (420-1850 kW) Uni 3000 F (420-1850 kW)

Equipos auténomos

Logablok plus MODUL GB162 Top RT Condens 5000 W
Logablok plus MODUL GB162 Basic RT Condens 5000 W Basic
Logablok plus MODUL GB312 RT Condens 7000 F

<

Logablok plus MODUL GB402 RT Condens 7000 F

Disponible en
Productos Buderus fa Bosch 2019 Productos Bosch

Controladores

MC10 (GB312 / GB402) v MX25 (Condens 7000 F)
RC10

RC25 CR100 Bosch

RC35 v CW400 Bosch

MCM10 v MC400

MM10 MM100

SM10 MS100
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Controladores

Disponible en
Productos Buderus Tarifa Bosch 2019 Productos Bosch

PM10
EM10 v
Logamatic 4121 v CC8313 (Maestra caldera con Safe)
Logamatic 4122 v
Lo e d s v ?EFSBCEI;alv(;/ngﬁiégr externo)
Logamatic 4211/4321 v (Maestra quemador externo)
FM 441 v FM-MW / CMM910
FM 442 v FM-MM / CMM920
FM 458 / 456 / 457 v FM-CM / CMC930
FM 443 v
FM 445 v
(FM-SI) Elementos de seguridad
MEC MEC control remoto
Logamatic Gateway RS232 v
Logamatic Gateway LON v

Disponible en
Productos Buderus Tarifa Bosch 2019 Productos Bosch

Acumuladores

Logalux S ... ER (75 a 750 L) Stora W... EP C (75a 750 L)
Logalux SU/5 (300 a 1.000 L) Stora W(ST)-5 (300 a 1000 L)
Logalux SF/5 (500 a 1.000 L) Stora W-5X (500 a 1000 L)

Disponible en
Productos Buderus Tarifa Bosch 2019 Productos Bosch

Captadores solares
Logasol SKR 5/10 CPC SO 8000 TVV / SO 9000 TVV
Logasol CKN 2.0

Logasol SKN 4.0 SO 5000 TFV / H
Logasol SKT 1.0 SO 7000 TFV / H
Logasol KS-2 AGS-2

B-sol 100; CS 200 B-sol 100; CS 200
Logamatic SC 10 B-sol 50
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Calderas de medianay
gran potencia

Caldera mural de condensacion
» Condens 5000 W ZBR -3
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Calderas de pie de condensacion
» Condens 7000 F

» Logano plus GB402

» Uni Condens 8000 F

» Logano plus GE-B

Equipos autonomos de generacion de calor

» RT Condens 5000 W

» RT Condens 7000 F

» Logablock plus MODUL GB402

» RT a medida con calderas UC8000F
y Uni 3000F

Calderas de fundicion de baja temperatura
» Logano GE

Calderas de acero de baja temperatura
» Uni 3000 F

Calderas de agua caliente/sobrecalentada
» UNIMAT UT-L

» UNIMAT UT-M

» UNIMAT UT-H

» UNIMAT UT-HZ
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Gama de calderas

Condens
5000 W ZBR - 3

— 70 kW - 100 kW

RT Condens

Murales — Condensacion — Agas  —— 5000 W - Top

Equipos
auténomos

—de generacion
de calor

70 kW -800 kW

RT Condens
5000 W - Basic

"
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140 kW -400 kW

Condens
7000 F

75 kW -300 kW

Condens
7000 F
en cascada

150 kW - 600 kW

Logano plus
GB402

Con quemador

- Modulante
a gas .

395 kW -620 kW

Logano plus
GB402 D

790 kW - 1240 kW

RT Condens
7000

Equipos
quip 75 kW - 600 kW

auténomos
de generacion
de calor

Logablock plus
MODUL GB402

395 kW - 1860 kW

—e Uni Condens

— Condensacion 8000 F
50kW-115kW
I Uni Condens

8000 F

145 kW - 640 kW

Uni Condens
8000 F

800 kW - 1200 kW

Presurizadas .. RTamedidacon
(sin quemador) — Uni Condens 8000F

50 kW - 1200 kW

Logano plus

De ple GE315B

115 kW -260 kW

Logano plus
GE515 B

240 kW - 580 kW

No Condensacion Logano plus
. - — GE615 B
(Pagina Siguiente)

645 kW - 1150 kW
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De pie

Condensacion*
(Pagina anterior)

No
Condensacion

Presurizadas
(sin quemador)

Catalogo tarifa general

—Fundicion

_Baja
Temperatura

— Acero

Agua Caliente

"~ Sobrecalentada

Equipos

auténomos .
de generacion
de calor

Logano
GE315

105 kW -230 kW

Logano
GE515

240 kW -510 kW

Logano
GE615

570 kW - 1200 kW

Uni
3000 F

120 kW -360 kW
Uni
3000 F

420 kW - 1850 kW

RT a medida con
Uni 3000F

120 kw - 1850 kW

Unimat UT-L

650 kW -19.200 kW

Unimat UT-M

750 kW - 19.200 kW

Unimat UT-H

820 kW - 18.300 kW

Unimat UT-HZ

13.000 kW - 38.300 kW
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Condens 5000 W ZBR - 3
70 kW - 100 kW

Caldera mural de condensacion a gas

» Condens 5000 W ZBR - 3 (70 kW - 100 kW) Pag. 13

L)
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Caldera mural

de condensacion a gas
Condens 5000 W ZBR - 3
70 kW - 100 kW
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3 Condens 5000 W ZBR - 3 BOSCH
o] =l Mural - Gas - Condensacion - 70 kW a 100 kW
&
6 Guia rapida
> o Potencias de 70, 85y 100 kW . )
. Datos técnicos Ejemplo de instalacién Pagina 14-16
© Sistemas de montaje y salida de gases para calderas en cascada
c Accesorios Sistemas de montaje caldera individual Pagina 17-23
.E Salidas de gases caldera individual
© Regulacién EMS 2.0 Pagina 150-157
9 Valores nominales [K5] Pagina 264
E Consideraciones de instalacion Condiciones generales de funcionamiento [K6] Pagina 274
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12] Pagina 284-285
i Puesta en marcha Condiciones y tarifa de puesta en marcha Pagina 286-287

Caracteristicas del producto

Caldera mural de condensacion a gas, sélo calefaccion

» Caldera mural de condensacién a gas natural, con posibilidad de transformacién a propano.

» Cuerpo de caldera fabricado en aleacion de Aluminio Silicio. Intercambiador de tubos aleteados con
tratamiento de plasmapolimerizacién.

» Instalacion simplificada y facil conexidn a cualquier instalacién, gracias a los conjuntos de montaje TL y TR, para

conexion de hasta 8 calderas en cascada: 800 kW.

Gran versatilidad de ubicacién. Posibilidad de montaje de 4 calderas en cascada: 400 kW en 1m?2.

Facil mantenimiento. Todas las operaciones de mantenimiento de caldera, se realizan por el frontal de la

misma (no es necesario respetar distancias laterales). Carcasa frontal totalmente desmontable.

Sistema de regulacion EMS para comunicacion con regulaciones EMS 2.0 o CC-8000.

Posibilidad de control de hasta 16 calderas en cascada en combinacion con el médulo MC400 de la regulacién EMS 2.0.

Modulacién de la potencia desde el 18% hasta el 100%.

Kit hidraulico disponible como accesorio con bomba de alta eficiencia Wilo Stratos PARA (A++) con mayor

presion disponible, lo que permite que, en la mayoria de los casos, no sea necesaria la instalacién de un

A\ 4

vvyYyywy

compensador hidraulico en instalaciones de caldera individual.

» Rendimiento estacional de hasta el 110%.

» Clase 5 NOx.

» Quemador ceramico de premezcla a gas y grupo de combustién por bujia incandescente con control del
numero de revoluciones del ventilador.

» Bajos niveles de ruido.

» Posibilidad de funcionamiento en sobrepresién para salidas de gases de sistemas en cascada de varias
calderas. Elementos para evacuacion de gases de instalaciones en cascada disponibles como accesorios.

» Directiva Erp: Todos los modelos cumplen con la Directiva Europea de Ecodisefio y disponen de su correspondiente
ficha de producto. El modelo Condens 5000 W ZBR - 3 70 kW, incluye etiqueta y es clase A segun la Erp.

Potencias | Clasificacion Peso | Alto Fondo | Ancho Precio
Caldera Tipo de servicio Referencias
[Kw] energética [kel [mm] | [mm] |[mm] [€]

Sélo calefaccion 7736701401 4.240
Condens 5000 W ZBR 85 - Sélo calefaccion 70 980 469 520 7736 701 402 4.850
100 - Sdlo calefaccion 70 980 469 520 7 736 701 403 6.025
Kit de transformacion a propano Condens 5000 W ZBR - 70 kW 7736701552 70
Kit de transformacion a propano Condens 5000 W ZBR - 85 kW 7736701553 200
Kit de transformacion a propano Condens 5000 W ZBR - 100 kW 7736 701554 200

Condiciones de utilizacion:
» Presion maxima de servicio: 6 bar.
» Temperatura maxima de impulsion (seguridad): 90 °C.
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Condens 5000 W ZBR - 3 Ikw

Mural - Gas - Condensacién - 70 kW a 100 kw %5

520

= =
©100/150

103,5

Conexiones

GAS A = Conexién de gas del kit hidraulico G1”

GAS K = Conexidén de gas de la caldera G1”

RA = Retorno calefaccion kit hidraulico G 1 %~

RK = Retorno calefaccion caldera G 1 %”

1 VA = Impulsion calefaccioén kit hidraulico G 1 %”
VK = Impulsién calefaccion caldera G 1 %~

980

\

\ 40

‘ AKO = Salida de condensados. Conexién 24 mm
\

\

\

1326

]

|

n
4 = 2] | "’i‘gl
N =%

w
@ i
o
71

'Y

Temperatura de trabajo del sistema 80°/60°C

Potencia util (carga parcial/plena carga) » kW] 13-62,6 18,9 - 80 19-94,5
Potencia nominal (carga parcial/plena carga) » kW] 13,3-64,3 19,3-82 19,3-96,5
Temperatura gas de escape a plena carga »[°C] 62 66 68
Rendimiento global normalizado Hs/Hi a 75/60 °C »[%] 106,8 106,7 106,7
Potencia util (carga parcial/plena carga) V) » kW] 14,3-69,5 20,8 -84,5 20,8 - 99,5
Potencia nominal (carga parcial/plena carga) »[kW] 13,3-64,3 19,3-82,0 19,3-96,5
Temperatura gas de escape »[°C] 39 39 58
Rendimiento global normalizado Hs/Hi a 40/30 °C »[%] 109,4 109,5 109,5
Clase NOx 5

Contenido de CO, en gas natural (carga total) »[%] 9,3 9,3 9,3
Presion disponible del ventilador »[Pa] 130 195 220
Consumo eléctrico maximo (sin bomba) »[W] 82 102 155

i fméx (bomba kit hdrgulice) R b 8/140

Peso neto (sin embalaje) »[kgl 70

Diametro de la salida de humos »[mm] 100/150

Temperatura maxima impulsion »[°C] 90

Presion maxima de servicio »[bar] 6

Alto/ancho/fondo »[mm] 980/520/465

Tipo constructivo evacuacion BB B Cigo Cago G Cigro Crao G0 G

1) Potencia util superior a la nominal debido a la ganancia en régimen de condensacion. CE 0063 CO 3391

Potencia calorifica nominal (Prated) » kW]

Clase de eficiencia energética A -

Consumo de electricidad auxiliar a plena carga (elmax) » kW] 0,082 0,100 0,145
Consumo de electricidad auxiliar a carga parcial (elmin) » kW] 0,018 0,024 0,027
Pérdida de calor en modo de espera Pstby » kW] 0,088 0,088 0,082
Emision de oxido de nitrégeno NO, »[mg/kWh] 24 21 49
Nivel de potencia acustica interior L, »[dB] 61 -
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Ikw Condens 5000 W ZBR - 3 BOSCH
mm .
«—— Mural - Gas - Condensacion - 70 kW a 100 kW

Ejemplos de instalacion en cascada de calderas Condens 5000 W ZBR - 3

Ejemplo de dos calderas en cascada con kit de bombeo por caldera, sistema de montaje TL2 y salida de gases para el
montaje en cascada. El conjunto, puede controlarse con regulacién EMS 2.0 o con regulacién CC-8000.
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Ejemplo de instalacidn de 4 calderas en cascada controladas con regulacion EMS 2.0 a través del médulo de cascada
MC400 y control de dos circuitos de calefaccion y uno de a.c.s. a través de los modulos adicionales MM100. Todo ello
gestionado por el controlador CW400.

EMS-BUS

Cw400 MC400
MM100 MM100 MM100

» L3

¢ Jo Jo o
T§VK§RK ¢§VK§RK T§VK§RK ¢§VK§RK
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Accesorios hidraulicos para el montaje en cascada

=

Catalogo tarifa general

Kit hidraulico de

montaje rapido directo

sobre caldera

Valvula antiretorno

Conjunto montaje
1 caldera
TL1

Conjunto montaje
2 calderas en linea
TL2

Conjunto montaje
3 calderas en linea
TL3

Conjunto montaje
4-8 calderas
en linea

Conjunto montaje
2 a 8 calderas
agrupadas TR

Codos de conexion
para compensador

Codos de conexion
para compensador

Codos de conexion
para compensador

Vaina inmersion

Bomba WILO STRATOS para 25 /1 - 8 de alta
eficiencia, valvula de seguridad a 6 bar, Ilave

de gas, llave de ida y retorno, manometro,
conexiones para vaso de expansion, vaciado y
llenado, aislamiento total (incluida parte trasera

de caldera).

DN32. Necesario instalar en el retorno a caldera
en instalaciones de varias calderas en cascada
cuando no se utiliza uno de los kits TL o TR.

Bastidor, compensador hidraulico (posibilidad
montaje derecha/izquierda) colector impulsion/

retorno y aislamiento.
Caudal maximo 8,6 m3/h.

Bastidor, compensador hidraulico (posibilidad
montaje derecha/izquierda) colector impulsion/
retorno, colector gas y aislamiento.

Incluye valvula antiretorno por caldera.

Caudal maximo de instalaciéon para el

compensador 17 m3/h.

Bastidor, compensador hidraulico (posibilidad
montaje derecha/izquierda) colector impulsion/
retorno, colector gas y aislamiento.

Incluye valvula antiretorno por caldera.

Caudal maximo de instalacion para el

compensador 17 m3/h.

TL4 (Caudal maximo 23 m3/h)
TL5 (Caudal maximo 34 m3/h)
TL6 (Caudal méaximo 34 m3/h)
TL7 (Caudal maximo 34 m3/h)
TL8 (Caudal méaximo 34 m3/h)
TR2 (Caudal maximo 17 m3/h)
TR3 (Caudal maximo 17 m3/h)
TR4 (Caudal maximo 23 m3/h)
TR5 (Caudal maximo 34 m3/h)
TR6 (Caudal maximo 34 m3/h)
TR7 (Caudal maximo 34 m3/h)

TR8 (Caudal maximo 34 m3/h)

Set de codos de conexion para girar el
compensador 180° (2 x 90°) en 2,5”

Set de codos de conexidn para girar el
compensador 180° (2 x 90°) en 3”

Set de codos de conexion para girar el
compensador 180° (2 x 90°) en 4”

7 736 700 862

7 736 700 432

7 736 700 456

7 736 700 457

7 736 700 458

7 736 700 459
7 736 700 460
7 736 700 461
7 736 700 462
7 736 700 463
7 736 700 464
7 736 700 465
7 736 700 466
7 736 700 467
7 736 700 468
7 736 700 469
7736 700470

7 746 901 542

7 746 901 543

7 746 901 555

Para compensador hidraulico R1/2” — 100 mm 5 446 142

Condens 5000 W ZBR-3 £
Mural - Gas - Condensacion - 70 kW a 100 kW &

850

35

1.580

1.970

2.500

3.350
5.000
5.750
6.400
7.000
1.775
2.800
2.950
4.620
4.750
5.570
5.690

295

345

570

10

J

17

Grandes

ianas y
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Condens 5000 W ZBR - 3 BOSCH
';"6’ Mural - Gas - Condensacion - 70 kW a 100 kW

Accesorios de evacuacion para calderas en cascada

Bosch, en su preocupacion por facilitar los trabajos de montaje e instalacion, pone a su disposicion kits de
evacuacion de gases para sus sistemas en cascada, tanto para sistemas diseflados en depresién como sistemas
disefiados en sobrepresion. En este segundo caso, el kit de evacuacion incluye clapetas antiretorno y sondas
adicionales para cada caldera, garantizando un funcionamiento seguro con un diametro reducido.

Conexiones

1 = Sistema de montaje basico.
2 = Sistema de montaje de caldera
adicional en cascada.

Sistemas de evacuacion en sobrepresion

El colector de evacuacién de gases en sobrepresion para instalaciones en cascada de Bosch, le permitira reducir
el diametro de evacuacion de manera segura gracias a las clapetas antiretorno y sondas de gases suministradas
para caldera.

Sistemas de evacuacién de gases con clapetas (sistema en sobrepresion) para montaje en TL

Componente Descripcion Referencias Féaecm
@125 7 736 700 112 650
- Parad Id desde 70 kW
- 5 rdelanes eras desde en @ 160 7736700113 750
Kit basico de evacuacion en cascada , 1, g e un metro @ 200 7736700114 820
en material PP transltcido .C L d Id DN 110
onexion a cada caidera en @ 250 7736700115  1.050
» Con clapeta antiretorno
@ 315 7 736 700 116 1.440
@125 7 736 700 117 270
 Para caldera adicional desde 70 kW @ 160 7 736 700 118 300
Sistema de montaje de caldera * Longitud de 1m
adicional en cascada » Conexion a caldera DN 110 22 (RECRICOED e
» Con clapeta antiretorno @ 250 7736 700 120 380
@ 315 7 736 700 121 500
Adaptador
Adaptador para conexion de caldera a Obligatorio incluir uno por caldera para de 7101 418 40
colector de evacuacion en cascada poder conectar la misma al colector @ 100/150
a @ 110/160

18 Catalogo tarifa general
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Mural - Gas - Condensacion - 70 kW a 100 kW ';',6’

Sistema de evacuacion en depresion

Grandes

Bosch ofrece también colectores de evacuacion de sistemas en cascada para funcionamiento en depresion, tanto
para sus montajes en TL como para montaje en TR (montaje en TR limitado a 6 calderas).

Sistemas de evacuacién de gases sin clapetas (en depresion) para montaje en TL o TR

>
)
@
c
L

3
« Para dos calderas desde 70 kW en 2160 87 090 009 E
adelante. @ 200 87 090 010 565
- Tramo de un metro @ 250 87 090 011 700 v
« Conexion a cada caldera en DN 110 g 315 87 090 012 1.100
Kit basico de evacuacién en cascada « Para 3 o 4 calderas desde 70 kW
en material PP transltcido - Calderas en montaje TR 87 090 028 1.500
- DN 250
» Para 5 o 6 calderas desde 70 kW
- Calderas en montaje TR 7 747 202 159 2.280
- DN 315
Conexion ciega (para montajes .
en TR3 o TR5) DN 110 7 747 202 158 35
Sistema de montaie de caldera » Para caldera adicional desde 70 kW 2 200 87 090 070 220
. )  Longitud de 1m @ 250 87 090 071 300
adicional en cascada S
» Conexion a caldera DN 110 7 315 87 090 072 460
Adaptador para conexion de caldera Obligatorio incluir uno por caldera para ggzg)tfgg/rlso 7101 418 40
a colector de evacuacion en cascada poder conectar la misma al colector a @ 110/160

Alturas maximas recomendadas

Los datos recogidos en las siguientes tablas son orientativos y en ningin caso sustituyen al correspondiente
calculo de chimeneas a cargo del instalador.

Sistema en sobrepresion

Combinacién de calderas |Longitud maxima en funcidn del diametro del colector de gases (m)

en cascada DN125 DN160 DN200 DN250 DN315
24 50

2 x 70 kW

2 x 85 kW 20 50

2 x 100 kW 14 50

3 x 70 kW a7 50

3 x 85 kW 41 50

3 x 100 kW 30 50

4 x 70 kW 15 50

4 x 85 kW 12 50

4 x 100 kW 6 50

5 x 70 kW 50

5 x 85 kW 48 50
5 x 100 kW 34 50
6 x 70 kW 28 50
6 x 85 kW 22 50
6 x 100 kW 12 50
7 x 70 kW 10 50
7 x 85 kW 6 50
7 x 100 kW 50
8 x 70 kW 50
8 x 85 kW 50
8 x 100 kW 49 50

Nota: Tramo horizontal de conexién hasta la vertical: 2 m longitud, 1 codo 87° entre la Ultima caldera de la cascaday la vertical.
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6 Sistema en depresmn
> Combinacion de Longitud maxima en funcién del diametro del colector de gases (m)
Calderas en cascada
8 2 x 70 kW 4-50 2-50
g 2 x 85 kW 639 250
omm 2 x 100 kW 9-28 2-50
g 3 x 70 kW 8-50 3-50
E 3 x 85kW 15-38 3-50
3 x 100 kW 3-50
L | 4 x 70 kW 6-50 3-50
4 x 85 kW 7-50 3-50
4 x 100 kW 11-50 3-50
5 x 70 kW 16-50 4-50
5 x 85 kW 5-50
5 x 100 kW 6-50
6 x 70 kW 7-50
6 x 85 kW 9-50
6 x 100 kW 11-50
7 x 70 kW 11-50
7 x 85 kW 17-50
7 x 100 kW 25-50
8 x 70 kW 19-50
8 x 85 kW Necesario ampliar DN400*
8 x 100 kW Necesario ampliar DN40O*

Nota: Tramo horizontal de conexidn hasta la vertical: 2 m longitud, 1 codo 87° entre la Ultima caldera de la cascada y la vertical.
* Necesario ampliar a DN40O (a suministrar por el instalador).

Sistemas de montaje rapido para una caldera Condens 5000 W ZBR - 3

Grupos de bombeo
o an e HS/HSM = Calderade
condensacion
@0 e ©®
Conexion
Colector — — — de labomba
° o Calderade o

condensacion

IBIAN

Tubos de conexién

(incluido set de unién T} = = .
RK 2/32) N

Tubos de conexion Compensador hidraulico

Compensador hidraulico Si se conecta un unico grupo de bombeo de
calefaccion, sin distribuidor, el montaje solo puede
hacerse al lado izquierdo de la caldera.

Sélo pueden conectarse entre si equipos de igual
didmetro de conexion. Para equipos de didmetro
diferentes, son necesarios accesorios de conexion.

HKV 2 /25 /25 s
t— Conexion desde caldera, aqui DN 25
Conexion a grupo de bombeo, aqui DN 25

Numero de circuitos de calefaccion a conectar (en este caso dos)

Colector de circuitos de calefaccion

20 Catalogo tarifa general
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Grandes

)

» Compensador hidraulico max. 5000 I/h (7))

RK 2/32 » Tubos de conexion al compensador hidraulico ((+]
Sistema de montaje rapido * HKV 2/32 0 ek B0 S e [ e
(1]

* WMS 2 para HKV 2/32

» Compensador hidraulico max. 5000 I/h
RK 3/32 » Tubos de conexion al compensador hidraulico
Sistema de montaje rapido « HKV 3/32

» WMS 3 para HKV 3/32

Componentes de libre configuracién

« Compensador hidraulico DN 120/80 con aislamiento

7 739 607 567 680

‘ 1 Med

WHY 120/80
Compensador negro
hidraulico « Incluye vaina para sonda y soporte para colgar, 8 718 599 386 290

valvula de vaciado, tacos y tornillos
« Maximo 5000 |/h

Sistemas de montaje rapido para una caldera Condens 5000 W ZBR - 3

s

AS HKV 32 » Juego de conexiones para conectar el compensador WHY 120/80 5 584 552
Set de conexion a colectores HKV32.De G 11/2»aR11/4
» HKV 2/32/40 para 2 circuitos de calefaccion en conexién DN32 para
HS(M)32, para una potencia maxima de 150 kW y un AT de 20k o il sl Siet o
Colector de circuitos
» HKV 3/32/40 para 3 circuitos de calefaccion en conexién DN32 para

HS(M)32, para una potencia maxima de 150 kW y un AT de 20k o il Skl e Azl

- WMS 1 para montaje en pared de un sistema de montaje rapido 67 900 470 45
Set para montaje | \y\e 9 bara HKV 2/32 67 900 471 60
en pared

» WMS 3 para HKV 3/32 67 900 472 20

 Desde el compensador hidraulico 120/80 hasta el colector HKV 2/32 5584 584 75
Tubos de conexion

 Desde el compensador hidraulico 120/80 hasta el colector HKV 3/32 5584 586 75

* HS25/6 con bomba electronica YONOS para RS25/6 para 1 circuito sin

valvula mezcladora DN 25 I U85 GO 85 =

. H832/'7.5 con bomba electronica YONOS para RS30/7.5 para 1 circuito 7736 601 145 610
con valvula mezcladora DN 32

Set de circuitos . R
(blanco) * HSM 25/6 con bomba electrénica YONOS para RS25/6 para 1 circuito

y valvula mezcladora DN 25 I 188 GO A oy

SEGUN

DIRECTIVA ERP|

DE EFICIENCIA
DE BOMBAS

» HSM32/7.5 con bomba electronica YONOS para RS30/7.5 para 1 circuito
y valvula mezcladora DN 32

*« HSM25/6 con MM100 con bomba electréonica YONOS para RS25/6
para 7 736 601 155 900
1 circuito y valvula mezcladora DN 25

* HSM32/7.5 con MM100 con bomba electréonica YONOS para RS30/7.5
para un circuito y con valvula mezcladora DN32

7 736 601 149 910

7 736 601 156 1.045

» ESO para conexion de grupos de bombeo DN 20/25 a colectores HKV DN

32 67 900 475 20

Set de conexién
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¢ Condens 5000 W ZBR - 3 BOSCH
';'.;6’ Mural - Gas - Condensacion - 70 kW a 100 kW

Kit completo de salidas de humos para una unica caldera

. . Precio
Descripcion Referencias (€]

DO* Tubo @ 100/150 L = 1550 mm, deflector y abrazaderas 83 262 (N) 265
WH-WS* Codo 90° @ 100/150, tubo @ 100/150 L = 600 mm, abrazadera @ 150 83 265 295

*Atenerse a la normativa vigente en lo referente a salida de los productos de la combustidn

Salidas de humos para una unica caldera - Longitudes maximas

Condens 5000 W ZBR - 3
Potencia 70 85 100
Tipo de sistema de evacuacion Maxima longitud admisible 1)

DO L/m 23 14 155

GA L/m 502 352 352
L/m 509 359 359

GALK L/m 2 2 2
L/m 5 5 5

1) Las longitudes maximas aqui indicadas son considerando que el montaje coincide con el de la representacion esquematica. En caso de que sea
necesario emplear piezas adicionales (codos, conexiones en T, etc...) estas longitudes no seran validas siendo necesario realizar el
correspondiente calculo de chimeneas.

2) Tramo horizontal maximo 2 metros.

3) Esta longitud vertical maxima es considerando un tramo horizontal de 2 metros y un tramo de entrada de aire horizontal de 5 metros.

DO DO-S GA GALK

Salidas de humos para una unica caldera —= Accesorio tubo simple @ 100 mm

5
15

L=250 mm 87 060

L=500 mm 87 061 20
Tubo de aluminio @ 100 L=1000 mm 87 062 35

L=1500 mm 87 063 45

L=2000 mm 87 064 60
Codo de aluminio 90° @ 100 mm 87 113 20
Codo de aluminio 45° @ 100 mm 87 103 20
Codo de aluminio 30° @ 100 mm 87 213 25
Codo de aluminio 15° @ 100 mm 87 203 25
Conexion paralela a caldera (2x100) 73 940 80

22 Catalogo tarifa general
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Condens 5000 W ZBR - 3
Mural - Gas - Condensacion - 70 kW a 100 kW ';',6’

Componentes de salidas de humos para una tnica caldera

Accesorios tubo concéntrico (@ 100/150)

[Pé]eao

Rejilla de aspiracion 100/150 (en salidas de humos)

Tubo de aluminio @ 100 / 150 mm

Codo de aluminio 90° @ 100/150 mm

Codo de aluminio 45° @ 100/150 mm

Codo de aluminio 30° @ 100/150 mm

Curva de aluminio 15° @ 100/150 mm

L=250 mm

L=500 mm

L=500 mm (regulable)
L=1000 mm

L=2000 mm

Grandes

ianas y

<
87 957 Q
87 881 50 =
L o |
87 882 60
87 886 65 *
87 883 80
87 884 125
87 890 70
87 891 60
87 892 60
87 893 60

Nota: Si debido a las caracteristicas de su instalacion, necesita adquirir los accesorios para una configuracion a medida, el tGltimo tramo debera
elegirse de entre los kits completos de salida de humo para tener el deflector de salida de humos.

Catalogo tarifa general
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Condens 7000 F / GC7000 F Condens 7000 F / GC7000 F Logano plus GB402
75 kW - 300 kW 150 kW - 600 kW 395 kW - 620 kW

Logano plus

Logano plus GB402 D Uni Condens 8000 F Uni Condens 8000 F GE315 B / GE515 B / GE615 B

790 kW - 1240 kW 50 kW - 640 kW 800 kW - 1200 kW 115 kW - 1150 kW
Caldera de pie de condensacion a gas

» Condens 7000 F / GC7000 F (75 kW - 300 kW) . Pag. 25
Caldera en cascada con montaje desde fabrica

» Condens 7000 F / GC7000 F (150 kW - 600 kW) . Pag. 34
Caldera de condensacion a gas

» Logano plus GB402 (395 kW - 620 kW) . Pag. 46
Caldera en cascada con montaje desde fabrica

» Logano plus GB402 D (790 kW - 1240 Kw) . Pag.50
Caldera de condensacion a gas/gasdleo bajo en azufre

» Uni Condens 8000 F (50 kW - 640 kW) . Pag.54

» Uni Condens 8000 F (800 kW - 1200 kW) « Pag. 60

Caldera de condensacion a gas

» Logano plus GE315 B/ GE515 B/ GE615 B (115 kW - 1150 kW) . Pag. 66
24 Catalogo tarifa general
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Condens 7000 F / GC7000 F BOSCH
Pie - Gas - Condensacion - 75 kW a 300 kW

Guia rapida

Potencias de 75 kW - 300 kW

Datos técnicos Pagina 26-31

Ejemplos de control

Accesorios de conexion caldera individual
Accesorios de neutralizacion

Accesorios Pagina 32-33

Accesorios de gas
Accesorios de limpieza

Regulacién EMS 2.0 - Regulacion MX25 Pagina 149-157
CC-8000 - Control CC-8313 Pagina 168-177
Valores nominales [K5] Pagina 264

Consideraciones de instalacion Condiciones generales de funcionamiento [K6] Pagina 274
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12] Pagina 284-285

Puesta en marcha Condiciones y tarifa de puesta en marcha Pagina 286-287

Caracteristicas del producto

Caldera de pie de condensacion a gas

»
»

Caldera de pie de condensacién a gas natural, con posibilidad de transformacion a propano.

Cuerpo de caldera fabricado en aleacién de Aluminio Silicio, de alto rendimiento y reducidas dimensiones y
peso.

Principio de intercambio gases-agua a contracorriente, para un aprovechamiento altamente eficiente de la
tecnologia de condensacion. Rendimiento estacional superior al 109% en toda la gama.

Amplio rango de potencias desde 75 kW hasta 300 kW.

Cuerpo de calor desmontable del resto y soporte en cruz, que facilita el transporte y garantiza su
introduccién incluso en salas de dificil acceso. Volumen para transporte: 0,7 m3.

Reducida pérdida de carga del bloque de calor, que evita instalar un compensador hidraulico en la mayoria de
las instalaciones. Pérdida de carga < 55 mbar.

Quemador de premezcla a gas totalmente montado y ajustado en fabrica (para uso inmediato). Valvula de gas
con control de estanqueidad, ventilador con control del nimero de revoluciones y sistema de control digital
de la combustién para un facil diagnédstico.

Rango de modulacion de hasta 1:6

Dos opciones de caldera: Con conexiones y registros de limpieza del bloque de calor a derecha o a izquierda.
Mayor flexibilidad en el disefio de la instalacion.

Gran variedad de accesorios disponibles disefiados especificamente para caldera, que facilitan la
planificacién y el montaje.

Dos gamas de regulaciones a elegir: Gama de regulacién EMS 2.0 con cuadro de control MX25 o gama de
regulacion CC-8000.

Posibilidad de funcionamiento estanco.

Directiva Erp: Todos los modelos cumplen con la Directiva Europea de Ecodisefio y disponen de su
correspondiente ficha de producto.

Condiciones de utilizacion

»
»

26

Maxima temperatura de impulsién 95 °C.
Maxima presién de trabajo 6 bar.
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Condens
7000 F

Condens
7000 F

Kit de transformacion a propano Condens 7000 F -

Conex. a derecha
y con cuadro MX25 y CW400

Conex. a derecha
y con cuadro 8313

Conex. a derecha
y con cuadro MX25 y CW400

Conex. a derecha
y con cuadro 8313

Conex. a derecha
y con cuadro MX25 y CW400

Conex. a derecha
y con cuadro 8313

Conex. a derecha
y con cuadro MX25 y CW400

Conex. a derecha
y con cuadro 8313

Conex. a derecha
y con cuadro MX25 y CW400

Conex. a derecha
y con cuadro 8313

Conex. a derecha
y con cuadro MX25 y CW400

Conex. a derecha
y con cuadro 8313

Conex. a izquierda
y con cuadro MX25 y CW400

Conex. a izquierda
y con cuadro 8313

Conex. a izquierda
y con cuadro MX25 y CW400

Conex. a izquierda
y con cuadro 8313

Conex. a izquierda
y con cuadro MX25 y CW400

Conex. a izquierda
y con cuadro 8313

Conex. a izquierda
y con cuadro MX25 y CW400

Conex. a izquierda
y con cuadro 8313

Conex. a izquierda
y con cuadro MX25 y CW400

Conex. a izquierda
y con cuadro 8313

Conex. a izquierda
y con cuadro MX25 y CW400

Conex. a izquierda
y con cuadro 8313

75

100

150

200

250

300

7%

100

150

200

250

300

Kit de transformacién a propano Condens 7000 F - 150 kW*

Kit de transformacion a propano Condens 7000 F - 200 kW*

Kit de transformacion a propano Condens 7000 F - 250 kW*

Kit de transformacion a propano Condens 7000 F - 300 kW*

* Disponible préximamente. (Consulte en su delegacion Bosch).
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124

124

180

210

240

272

124

124

180

210

240

272

75 kW y 100 kW

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

1624

1710

736

736

914

1317

1317

1317

736

736

914

1317

1317

1317

Condens 7000 F / GC7000 F
Pie - Gas - Condensacion - 75 kW a 300 kW

Caldera Taw Potencias |Peso |Alto Fondo Ancho Referencias Precio
[Kw] [kg] |[mm] [[mm] [mm] [€]

670

670

670

670

670

670

670

670

670

670

670

670

7731 200 185

7 731 200 197

7 731 200 186

7731200 198

7 731 200 187

7731200 199

7 731 200 188

7 731 200 200

7731200 189

7 731 200 201

7 731 200 190

7 731 200 202

7 731200 191

7 731 200 203

7 731 200 192

7 731 200 204

7 731 200 193

7 731 200 205

7 731 200 194

7 731 200 206

7 731 200 195

7 731 200 207

7 731 200 196

7 731 200 208

7 736 603 619

A consultar

A consultar

A consultar

A consultar

6.800

7.645

8.550

9.395

9.700

10.545

11.450

12.295

13.100

13.945

15.100

15.945

6.800

7.645

8.550

9.395

9.700

10.545

11.450

12.295

13.100

13.945

15.100

15.945

410

410

410

410

410

27
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4 [ Condens 7000 F / GC7000 F @© BOSCH
mm . ., o~
«—— Pie- Gas- Condensacion - 75 kW a 300 kW
©
&
6 Datos técnicos Condens 7000 F / GC7000 F
(7]
g Numero de elementos del blogue
(3]
'.a max. » kW] 70,8 95,1 142,9 189,9 237,9 285,7
@ Carga térmica nominal (Qn(Hi))
E min. » kW] 15,8 15,8 23,8 34,5 39,6 47,6
AX. >
=i Potencia térmica nominal (Pn 80/60) max [ (652 £ et HES A A
H o
Sl SRS EHED 4E min.  »[kW] 15,5 15,5 23,3 33,7 38,8 46,7
AX. >
Potencia térmica nominal (Pn 50/30) max L8 |0 T — ALY 2ty Sy
H o
10 ST SlHED <6 min.  »[kW] 17,2 17,2 25,7 37,3 42,9 51,4
Rendimiento a plena carga con una o
temperatura del sistema 80/60 °C >[%] £l S S £t S <
Rendimiento a plena carga con una o
temperatura del sistema 50/30 °C »[%] 105,9 105,2 104,95 105,3 105,1 105
Rendimiento estacional normalizado o
en un sistema 75/60 °C »[%] 106,9 106,5 106,5 106,6 106,4 106,4
Rendimiento estacional normalizado > [%] 109,3 1091 109,5 109.5 109.4 109.4

en un sistema 40/30 °C
Pérdidas por disponibilidad de

0,
SIS o (T PE LA SOED B »[%] 0,2/0,42  0,2/0,42 0,15/0,31 0,13/0,27 0,12/0,25 0,11/0,23

Lado del agua. Circuito de calefaccion

Contenido de agua en caldera (V) »[I] 18,2 18,2 23,4 33,6 38,8 44

Pérdida de carga en el lado del agua
con salto térmico AT 15K

Temperatura maxima de impulsion (en
funcion del aparato de control instalado)

Limite de seguridad del Limitador de

»[mbar] 27,8 49,5 53,5 46,5 46,1 43,4

»[°C] 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85)

temperatura de seguridad (Tmax) >[°C] L LAY 1 Y LY Y
Maxima presién de servicio
admisible (PMS) Alser] @ g g g g g
Plenal i) 150 50 50 50 50 50
Salto térmico maximo entre Carga
iy .
IR IR e S;‘rrfi";l »k] 59 59 59 59 59 59
S;‘é‘if;max'mo atehlizllo. (ool »[I/h] 8060 10750 16120 21500 26860 32230
Valores de gases de escape
Cantidad de condensados para gas
] €50, A °C para g »[I/h] 82 9,6 13,6 20,2 24,1 29,2
ey |zas 431 63,6 84,1 110,2 129,4
Caudal de gases de escape Carga 5 ’ ’ ’ ’ ’ ’
80/60 °C
/ g::f;l »g/s] 7.1 7.1 10,6 14,4 17,3 22,2
Plena
Caudal de gases de escape Carga "lB/S] 318 42,1 62,7 82,3 106,9 125,7
50/30 °C
/ g:rrcgiil »[g/s] 6,8 6,8 10 12,7 16,3 20,8
Plena L ro0) 64 68 67 65 67 68
Temperatura de gases de escape Carga
80/60 °C
/ gaarrcgiz | »lecl 57 57 57 56 56 58
Plena
»[°C] 41 46 45 45 46 46
Temperatura de gases de escape Carga (°c]
50/30 °C
/ g;ffiz | »lecl 30 31 30 30 31 30
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Condens 7000 F / GC7000 F
Pie - Gas - Condensacion - 75 kW a 300 kW

Ikw
mm

>

Valores de gases deescape |

Valores de gases de escape
Plena Carga »[%]
Carga parcial »[%]
Factor de emisiones de CO normalizado

Contenido de CO2 gas natural

(EN15502) >[mg/kWh]
Factor de emisiones de NOx normalizado

(EN15502) > [mg/kwh]
Presion disponible del ventilador »[Pa]
Presién maxima en caldera 2 (apagada) »[Pa]

cuando la caldera 1 esta a plena carga
Tipo constructivo (seglin normativa DVGW)

Datos eléctricos

0,2
9,2

16

45

150

50

9,2
9,3

9.2 9.2
9,4 9.9
18,3 17,7
37,8 39,6
150 150
50 50

Funcionamiento atmosférico: B23P

Funcionamiento estanco: C13, C33, C53, C63, C83, C93

0,2
9,6

14,8

9,2
9,7

16,6
39,2

150
50

Grandes

ianas y

i 1 Med

Tension de alimentacion/frecuencia »[V/Hz] 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Consumo de potencia eléctrica (P(el)) »[W] 83 156 250 234 298 336
Dimensiones y pesos
Ancho x fondo x altura »[mm] 640x481x1470 640x782x1470 640x994x1470
Peso total »[kg] 124 124 180 210 240 272
Peso (sin carcasas) »[kg] 100 100 128 154 173 194
Peso minimo para transporte »[kg] 90 90 117 139 158 178
Dimensiones de caldera
75 kW - 100 kW 75 KW - 100 kW
Version con conex. a izquierda Versién con conex. a derecha
—— Aoa e Aoas——]
4&% A
139 Hust F% ! Fass Hyst : Fans
F O [ VK H, VK 47:
v : Y7
Ly | Li.
RK Hoe RK ‘
DAAK} R e Has AN\ éj\j[%
Hako AKG 2 @ X AKG 3 S A
4 (_ Hay 4 () Hawu
- a4 Sy
o o & —1 — A=l A LA
. Ae |2 e
B
150 kW - 300 kW 150 kW - 300 kW
L Version con conex. a izquierda Versién con conex. a derecha
L, Acas Accesorio Aoss Accesorio
A i As Ast
ccesorio 478 H Hg, H i
N N i - i Hoas
139 i ’_[” ‘ Hysr ‘
e | VK VK | A7
I [ & Hc &
1 LA (E
D, Dua
!- AA Han AA
7 |RK RK | I
| L& e el
': ‘A' e AKQ EL
Hako AKO 2 () Hako & G He,
'%LU = a A H
A ﬂU RLU
: — A a| LA
A A A Ay
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Ikw Condens 7000 F / GC7000 F
0 Pie - Gas - Condensacion - 75 kW a 300 kW

A mm 255 255 255 255 255 255

Tipos

Distancia

Distancia conexién de
impulsién

Distancia conexién de retorno

Distancia vaciado

Distancia salida de
condensados

Distancia salida de gases
Anchura de la base

Distancia conexion de gas

Distancia conexion
funcionamiento estanco

Distancia conexiones de
seguridad

Conexion para funcionamiento
estanco

Diametro de salida de gases

Conexion de evacuacion de
condensados

Conexion de elementos de
seguridad

Conexion de Gas

Conexiones de impulsién y
retorno

Anchura de caldera con carcasa
Anchura de la base

Altura con regulacion 8000
Altura con regulacion MX25
Altura de caldera

Altura salida de gases

Altura evacuacion de
condensados

Altura vaciado

Altura conexion funcionamiento
estanco

Altura conexidn de impulsion

Altura conexion de retorno

Altura conexidn elementos de
seguridad

Altura conexion de gas

Fondo de caldera con carcasas
y conexiones hidraulicas

Fondo de caldera

1) Conexiones a derecha
2) Conexiones a izquierda

30

@D

AA

aVSL

Pulgadas
(DN/mm)

mm

Pulgadas
(DN/mm)

150t
5202

1501
520 2

)
)
)
)
155 1)/
)
)
)
)
)

/

5ils 2
2141
2232
BEUE
340 2

/
/

480
576

500

160 1)/
510 2

110

110

3/4
(DN20)

R1”

R %”

670

550

240

142

1470

424

257

455

176

1340

554

1520

1570

736

594

500

160 1)/
510 2

110

110

3/4
(DN20)

R1”
R %”
97
670
550
240
142
1470
424
257
455
176
1340
554
1520
1570
736

594

1351/
534 2)

135 1/
534 2)

183 1)/
5202

2011
252
SEUE
340 2

i
)
)/
)
695
569

475

150 1)/
520 2

110

160

3/4
(DN20)

R 1” 1/4
R1” 1/4
DN50
670
550
240
142
1470
700

177

177 1/
280 2

163
1343
5152
1520
1620
914

845

1351/
534 2)
135 1/
534 2)
126 1)/
5202
201 1/
2152
3301/
39 2)

977
569

475

150 1)/
520 2

160

200

3/4
(DN20)

R 1” 14
R1” 1/4
DN65
670
550
240
142
1470
763

177

177 1/
2802

163
1343
552
1520
1620
1317

1250

475

150 1)/
520 2

160

200

3/4
(DN20)

R1” 14
R1” 1/4
DN65
670
550
240
142
1470
763

177

177 1/
280 2

163
1343
552
1520
1620
1317

1250

@ BOSCH

igs 1
534 2

1358
534 2

)
)
)
)
126 1)/
)
)
)
)
)

/

5202
2011
252
SSOE
339 2

/
/

977
569

475

150 1)/
520 2

160

200

3/4
(DN20)

R1” 14
R1” 1/4
DN65
670
550
240
142
1470
763

177

177 1/
2802

163
1343
552
1520
1620
1317

1250
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@© BOSCH Condens 7000 F / GC7000 F Ikw

Pie - Gas - Condensacion - 75 kW a 300 kW %=y

Ejemplos de control

Grandes

Caldera con regulacion MX25 y controlador CW400 para el control de calefaccién de un circuito sin mezcladoray el
control de la produccion de a.c.s. con bomba de recirculacion. Si se quisiese controlar el circuito de calefaccién con
mezcladora, seria necesaria la instalacion de un MM100 y ademas, es posible ampliar a otros 3 circuitos de calefaccion
con mezcladora adicionales afiadiendo 3 médulos MM100.

También es posible controlar la caldera a través de un sistema de gestion superior, mediante una sefial de 0-10 v. En
este caso, el control de todos los circuitos de calefaccion sera realizado por dicho control superior.

ianas y

Instalando 3 MM 100 como accesorios
CR100 * CR100 * CR100 *

i 1 Med

*) Opcional
**) Para que sea un circuito con mezcladora es necesario
un cuarto MM100

Caldera con regulacion CC-8313, que permite el control de un circuito de calefaccion, asi como la produccién de a.c.s.
Posibilidad de comunicar con un sistema de gestion superior a través de la conexion ModBus incluida de serie en el
controlador. Posibilidad de ampliacion de moédulos adicionales para el control de mas circuitos de calefaccién con o sin
mezcladora, solar, control de calderas en cascada, etc.

bese e -]

Catalogo tarifa general 31
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Condens 7000 F / GC7000 F

A Pie - Gas - Condensacion - 75 kW a 300 kW

Accesorios de conexion caldera individual

T

32

Kit de seguridad de caldera
3 bar

Kit de seguridad de caldera
para valvula de seguridad
de 6 bar

Kit de corte hidraulico

Kit de corte hidraulico

Conexion concéntrica

Kit de conexién para
funcionamiento
independiente del aire
de la sala

Kit de conexion para
evacuacion de gases por la
parte de arriba

Reduccion de salida de
gases

Codo de conexion entrada
de aire (funcionamiento
independiente del aire

de la sala)

Conexion entrada de
aire (funcionamiento
independiente del aire
de la sala)

Ampliacién entrada de aire

Tubo recto de conexién con
toma de analisis

Incluye manémetro, purgador y valvula
de seguridad a 3 bar

Para potencias 75 / 100, R1”
Para potencias 150-300, R 1 %”

Incluye purgador y mandémetro asi como
conexion con brida DN32 para valvula de
seguridad de 4,5 o 6 bar (valvula no incluida
en el volumen de suministro)

Para potencias 75 / 100, R1”

Para potencias 150-300, R 1 %”

Para caldera individual, consistente en 2
valvulas de corte, juntas y tornilleria. Para
calderas de 75 a 150 kW. Ademas, para
calderas de 75y 100 kW, el accesorio de
conexion a caldera KAS 7736602662 es
también necesario

Para caldera individual, consistente en 2

valvulas de corte, juntas y tornilleria. Para
calderas de 200 a 300 kW

Para funcionamiento estanco en calderas de
75/100 kW. DN110-110/160

DN110-75, 100, 150 kW
DN160-200, 250, 300 kW

DN160 para 150 kW

DN200 para 200, 250 y 300 kW

Conexion de DN160 a DN125

Conexion de DN200 a DN160

Codo con toma de andlisis, para entrada de
aire DN110

Tramo recto con toma de analisis, para
entrada de aire DN110

DN110 a DN125
DN110 a DN160
DN160 a DN200
DN125
DN160
DN200

DN250

@ BOSCH

7736 602 644

7 736 602 645

7 736 602 646

8 732 908 163

8 718 580 829

8 718 580 830

7 736 602 649

7 736 602 650

7 736 602 651

7 736 602 652

7736 602 653

87 094 754

87 094 756

87 094 970

87 091 020

87 094 780

87 094 782

87 094 784

87 091 022

87 091 024

87 091 026

87 090 664

Catalogo tarifa general

135

180

425

425

325

400

250

160

180

120

155

60

70

25

30

40

70

95

40

55

85

275



@ BOSCH Condens 7000 F / GC7000 F ¢—2

Pie - Gas - Condensacioén - 75 kW a 300 kW &3

Accesorios de neutralizacion

=

Grandes

)
1. Contenedor con tapa. Contenedor de plastico con camara 2
2. Camara de llenado con para el granulado de neutralizacién. ©
granulado de neutralizacion. Aplicable en instalaciones por encima =
3. Acoplamiento de entrada G1. de la salida de aguas de evacuacién o L)
4. Filtro de tubo de entrada. en estaciones de bombeo externas. -
5. Acoplamiento de salida G1. No se necesita ninguna conexion QO
NE 0.1 6. Filtro qe tubo de saIip{a. eléctrica.
: 7. Casquillo de proteccion. Para instalaciones de condensaciéon de 8 718 576 749 480 E
8. Junta plana de 30x19x2 mm. hasta 800 kW.
9. Junta abrazadera DN19 con i
tuerca de racor.
10. Abrazadera 20-32 mm.
11. Tubo de entrada DN19x1,5 m.
12. Tubo de salida DN19x1,0 m.
13. Tapa.
1. Conector. Para instalaciones de condensacién de
NE 1.1 2. Entrada de condensados. hasta 850 kW.
3. Salida de condensados. Contenedor de plastico con camara
4. Condensados. para el granulado de neutralizacion,
5. Bomba de condensados. camara para el agua de condensacion
6. Conector de presion para el y bomba de agua condensada. 8718577 421 950
encendido y apagado de la Conexion independiente de 230-V.
bomba de condensados.
7. Espacio de recogida de
condensados.
1. Depdosito de granulado. Contenedor de plastico con tres
2. Contenedor de agua de camaras y un equipo electrénico de
condensados. regulacion y bomba de condensados.
3. Condensado neutralizado. Conexion independiente de 230-V.
4. Entrada de condensados. Regulacion electronica con:
5. Orificio de salida. » Desconexion de seguridad de
NE 2.0 6. Bomba de condensados. quemador en conexion con las
: 7. Salida de condensados. regulaciones Bosch. 8738612 817 2.100
8. Medio de neutralizacion. » Proteccion antirrebosamiento.
9. Regulacién. » Aviso de cambio granulado de
10. Camara de recogidos de neutralizacion.
lodos. « Aviso de estado de funcionamiento.
11. Vaciado. » Transmision de sefales.
12. Pies roscadas. « Para instalaciones de condensacion de
13. Electrodo de nivel. hasta 1500 kW.
Modulo para
aLllzmzeStar presion ’:;;?)i{:;ig:;t:nﬁ’es m Modulo para aumentar presion 8 738 612 819 365
Granulado de 10 kg NE 0.1/NE 1.1/NE 2.0 Granulado de neutralizacion (bolsa de 7115 120 155

neutralizacion

Accesorios de gas

10 kg) NE 0.1/NE 1.1/NE 2.0

Tl

Rp %" para 75/100 kW 83 179 082
Filtro de gas Rp 1" para 150/200 kW 83179 084 120
Rp 1 %" para 250/300 kW 83 179 086 200
FRS 503, Rp ¥% 8732911788 250
FRS 505, Rp % 8718 577 662 260
Regulador de gas
FRS 507, Rp % 8 718 577 663 275
FRS 510, Rp 1 8 718 577 664 295

Accesorios de limpieza

e

Herramienta de limpieza

Producto de limpieza TAB Para limpieza en caliente del lado de humos.
Contenido: 5 litros

2/200

Catalogo tarifa general

Para limpiar el bloque de calor de caldera

8 718 597 854

80 614 066

240
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BOSCH

Caldera en cascada

con montaje de fabrica
Condens 7000 F / GC7000 F
150 kW - 600 kW
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@ BOSCH Condens 7000 F / GC7000 F

Pie - Cascada - Gas - Condensacion - 150 kW a 600 kW

Guia rapida

Datos técnicos Potencias de 150 kW - 600 kW, sin bomba Pagina 37-39
Potencias de 150 kW - 600 kW, con bomba Pagina 40-42
Accesorios Accesorios de conexion calderas en cascada Pagina 32,33
Regulacién EMS 2.0 - Regulacion MX25 Pagina 149-157
8 CC-8000 - Control CC8313 Pagina 158-167
Recomendaciones de evacuacion de gases Pagina 45
Consideraciones de instalacion Valores nominales [K5] Pagina 264
Condiciones generales de funcionamiento [K6] Pagina 274
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12] Pagina 284-285
Puesta en marcha Condiciones y tarifa de puesta en marcha Pagina 286-287

Caracteristicas del producto

Cascada de dos calderas de condensacion a gas

>

Cascada de dos calderas de pie Condens 7000 F de condensacion a gas natural, con posibilidad de transformacién a
propano.

Amplio rango de potencias desde 150 kW hasta 600 kW.

Accesorios de conexion especialmente disefiados en fabrica para la Condens 7000 F que garantizan la mayor
flexibilidad con un montaje sencillo y ocupando el minimo espacio. Montaje con salida de gases comun para
potencias de 500kW y 600kW, préximamente incluido en el certificado de cumplimiento con el Reglamento de
Aparatos a gas (GAR).

Control de la cascada a elegir: Regulacion MX25 con controlador MC400 o Regulacién CC-8000 con control de cascada
FM-CM.

Posibilidad de evacuacion de gases en depresion o en sobrepresion (con clapetas de evacuacion por caldera, para
evitar revoques).

Condiciones de utilizacion

»
>

Maxima temperatura de impulsion 95 °C.
Maxima presién de trabajo 6 bar.

Catalogo tarifa general 35
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2 Calderas
Condens 7000 F
en cascada

(sin espacio
entre ellas)

con conexiones
hidraulicas
(con bomba) y
de evacuacion
de gases (en
depresion)

2 Calderas
Condens 7000
F en cascada
(sin espacio
entre ellas)
con conexiones
hidraulicas
(sin bomba) y
de evacuacioén
de gases (en
depresion)

2 Calderas
Condens 7000
F en cascada
(sin espacio
entre ellas)
con conexiones
hidraulicas
(con bomba) y
de evacuacioén
de gases (en
sobrepresion)*

2 Calderas
Condens 7000
F en cascada
(sin espacio
entre ellas)
con conexiones
hidraulicas
(sin bomba) y
de evacuacion
de gases (en
sobrepresion)*

36

Condens 7000 F / GC7000 F
Pie - Cascada - Gas - Condensacion - 150 kW a 600 kW

Condens 7000 F en cascada

Caldera oo Potencias | Peso | Alto Fondo | Ancho Referencias Precio
[Kw] [kel [mm] | [mm] | [mm] [€]

Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM
Con cuadro MX25 y MC400
Con cuadro CC-8313 y FM-CM

* Disponible préximamente. (Consulte en su delegacion Bosch).
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370
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715

370

370

480

590

650

715

370

370

480

590

650

715

1624
1710
1624

1800

2050 2035

2030 2395

2030 2395

2030 2395

1624
1710
1624
1710

1320

1320

2050 1635

2030 1970

2030 1970

2030 1970

2050 2035

2030 2395

2030 2395

2030 2395

2050 1635

2030 1970

2030 1970

2030 1970

1960

1960

1912

2048

2048

2048

1960

1960

1912

2048

2048

2048

1960

1960

1912

2048

2048

2048

1960

1960

1912

2048

2048

2048

@ BOSCH

7 731 200 209
7 731 200 233
7 731 200 210
7731200 234
7731200 211
7 731 200 235
7 731 200 212
7 731 200 236
7 731 200 213
7731 200 237
7 731 200 214
7731 200 238
7 731 200 215
7 731 200 239
7 731 200 216
7 731 200 240
7731 200 217
7731 200 241
7731 200 218
7731 200 242
7 731 200 219
7731 200 243
7 731 200 220
7731 200 244
7731200 221
7 731 200 245
7731 200 222
7 731 200 246
7 731200 223
7 731 200 247
7 731 200 224
7 731 200 248
7 731 200 225
7 731 200 249
7 731 200 226
7 731 200 250
7 731 200 227
7 731 200 251
7 731 200 228
7 731 200 252
7 731 200 229
7 731 200 253
7 731 200 230
7 731 200 254
7 731 200 231
7 731 200 255
7 731 200 232
7 731 200 256

19.180
21.150
23.080
25.050
25.580
27.550
30.035
32.005
34.165
36.135
37.885
39.855
18.480
20.450
21.980
23.950
24.400
26.370
28.385
30.355
31.685
33.655
35.685
37.655
19.530
21.500
23.430
25.400
26.270
28.240
30.750
32.720
35.280
37.250
39.000
40.970
18.830
20.800
22.330
24.300
25.090
27.060
29.100
31.070
32.800
34.770
36.800
38.770
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Condens 7000 F / GC7000 F Ikw
Pie - Cascada - Gas - Condensacion - 150 kW a 600 kW

Datos técnicos Condens 7000 F con montaje en cascada, sin bomba

Carga térmica nominal (Qn(Hi))

Potencia térmica nominal (Pn 80/60) en sistemas 80/60 °C

Potencia térmica nominal (Pn 50/30) en sistemas 50/30 °C

min
max
min
max
min

mm
>

Lado del agua. Circuito de calefaccion

Temperatura maxima de impulsién (en funcion del
aparato de control instalado)

Limite de seguridad del Limitador de temperatura de
seguridad (Tmax)

Maxima presion de servicio admisible (PMS)

Salto térmico maximo entre impulsion y retorno

Caudal maximo admisible por caldera

Plena
Carga

Carga
parcial

Valores de gases de escape

Cantidad de condensados para gas natural G20, 40/30 °C

Caudal de gases de escape 80/60 °C

Caudal de gases de escape 50/30 °C

Temperatura de gases de escape 80/60 °C

Temperatura de gases de escape 50/30 °C

Contenido de CO2 gas natural

Presion disponible del ventilador

Plena
Carga
Carga
parcial
Plena
Carga
Carga
parcial
Plena
Carga
Carga
parcial
Plena
Carga
Carga
parcial
Plena
Carga
Carga
parcial

Dimensiones

Alto (borde superior grupo de seguridad)

Ancho max. con espacio entre calderas
(con conexion de gases)

Ancho max. sin espacio entre calderas
(con conexion de gases)

Ancho de calderas con espacio entre ellas
Ancho de calderas sin espacio entre ellas
Fondo sin bombas

Conexion impulsién cascada

Conexion retorno cascada

Diametro de conexion de gases

Distancia impulsion / retorno cascada

Altura salida de gases 1

Altura salida de gases 2
Distancia del frontal de la caldera al colector de gases
Distancia del final del colector al lateral de la caldera

Altura total de la cascada

Catalogo tarifa general

Bas1

Bas2

Bg
Bg
Tp
Vk
Rk

Avl/Arl
HAS1
HAS3
HAS2
HAS4
G

Ji

J2

»[kwW] 141,6 190,2 285,8 379,8 475,8 571,4
»[kw] 15,8 15,8 23,8 34,5 39,6 47,6
»[kw] 138,8 186 279,6 372,2 465,8 560
»[kW] 15,5 15,5 23,2 33,7 38,8 46,6
»[kW] 150 200 300 400 500 600
»[kW] 17,2 17,2 25,7 37,3 42,9 51,4
»[°C] 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85) 95 (85)
»[°C] 110 110 110 110 110 110
»[bar] 6 6 6 6 6 6
»[k] 50 50 50 50 50 50
»[k] 59 59 59 59 59 59
»[Ih] 8060 10750 16120 21500 26860 32230
»[I/h] 16,4 19,2 27,2 40,4 48,2 58,4
»[g/s] 65 86,2 127,2 168,2 220,4 258,8
»[g/s] 7,1 7,1 10,6 14,4 17,3 22,2
»[g/s] 63,6 84,2 125,4 164,6 213,8 251,4
»[g/s] 6,8 6,8 10 12,7 16,3 20,8
»>[°C] 64 68 67 65 67 68
»[°C] 57 57 57 56 56 58
»[°C] 41 46 45 45 46 46
»[°C] 30 31 30 30 31 30
»[%] 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2
»[%] 9,2 9,2 9,4 9,5 9,6 9,7
»[Pa] 150 150 150 150 150 150
»[mm] 1730 1730 2182 2133 2133 2133
»[mm] 2390 2390 2392 2392 2392 2392
»[mm] 1960 1960 1912 2048 2048 2048
»[mm] 1920 1920 1938 1938 1938 1938
»[mm] 1460 1460 1443 1443 1443 1443
»[mm] 1320 1320 1635 1970 1970 1970
DN65 DN65 DN65 DN80 DN80 DN80
DN65 DN65 DN65 DN80 DN80 DN80
DN160 DN160 DN200 DN250 DN250 DN250
»[mm] 785 785 790 792 792 792
»[mm] 1940 1900 1900 1900
»[mm] 1950 1925 1925 1925
»[mm] 2065 2030 2030 2030
»[mm] 2050 2030 2030 2030
»[mm] 530 570 570 570
»[mm] 345 165 165 165
»[mm] 110 425 425 425
»[mm] 2175 2170 2170 2170
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) Im Condens 7000 F / GC7000 F @© BOSCH
% “— Pie- Cascada - Gas - Condensacion - 150 kW a 600 kW
&
- Para 2 x75 kW o 2 x 100 kW,
(i con o sin espacio entre calderas y montaje sin bomba
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@ BOSCH Condens 7000 F / GC7000 F Ikw

Pie - Cascada - Gas - Condensacion - 150 kW a 600 kW %=

Para 2 x 150 kW........ 2 x 300 kW,
con o sin espacio entre calderas y montaje sin bomba
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Ikw Condens 7000 F / GC7000 F @© BOSCH
™ Pie - Cascada - Gas - Condensacion - 150 kW a 600 kW

Datos técnicos Condens 7000 F con montaje en cascada, con bomba

»[kW] 141,6 190,2 2858 379,8 4758 5714

Carga térmica nominal (Qn(Hi)) min  »[kw] 158 158 238 345 396 47,6

Potencia térmica nominal (Pn 80/60) en sistemas max  »[kW] 138,8 186 279,6 372,2 465,8 560
80/60 °C min »[kw] 15,5 15,5 23,2 33,7 38,8 46,6
Potencia térmica nominal (Pn 50/30) en sistemas max  »[kW] 150 200 300 400 500 600
50/30 °C min »[kW] 17,2 17,2 25,7 37,3 42,9 51,4
Lado del agua. Circuito de calefaccion
o g o) st da comrol instalado) >[°C] 95 (85) 95 (85) 95(85) 95(85) 95 (85) 95 (85)
Is_érgatrei\dda%s(grgr;l;i)gad del Limitador de temperatura de »[°C] 110 110 110 110 110 110
Maxima presién de servicio admisible (PMS) »[bar] 6 6 6 6 6 6

g[frréi »[k] 50 50 50 50 50 50
Salto térmico maximo entre impulsion y retorno c

p:rrgi; | Pkl 59 59 59 59 59 59
Caudal maximo admisible por caldera »[lh] 8060 10750 16120 21500 26860 32230
Valores de gases de escape
ZClg/rggjgg de condensados para gas natural G20, »[I/h] 164 19,2 27.2 404 48,2 58,4

E[f%g >[g/s] 65 86,2  127,2 168,2 2204 2588
Caudal de gases de escape 80/60 °C c

parcl >le/sl 7.1 7.1 106 144 17,3 22,2

Efr’éz »[g/s] 636 842 1254 1646 2138 2514
Caudal de gases de escape 50/30 °C c

p:rrfiil »[g/s] 6,8 6,8 10 12,7 16,3 20,8

Ef&z »[°C] 64 68 67 65 67 68
Temperatura de gases de escape 80/60 °C e

p;‘rrgigl »[°C] 57 57 57 56 56 58

E{f&i »[°C] 41 46 45 45 46 46
Temperatura de gases de escape 50/30 °C

g:rrgi | »[°Cl 30 31 30 30 31 30

Efrréi »[%] 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2 9,2
Contenido de CO3 gas natural

g:rrggl »[%] 9,2 9,2 9,4 9,5 9,6 9,7
Presion disponible del ventilador »[Pa] 150 150 150 150 150 150
Alto (borde superior grupo de seguridad) »[mm] 1730 1730 2182 2133 2133 2133

Ancho max. con espacio entre calderas
(con conexion de gases)

Ancho max. sin espacio entre calderas
(con conexion de gases)

Basli »[mm] 2390 2390 2392 2392 2392 2392

Bas2 »[mm] 1960 1960 1912 2048 2048 2048

Ancho de calderas con espacio entre ellas Bg »[mm] 1920 1920 1938 1938 1938 1938
Ancho de calderas sin espacio entre ellas Bg »[mm] 1460 1460 1443 1443 1443 1443
Fondo con bombas Tp »[mm] 1800 1800 2035 2395 2395 2395
Conexion impulsién cascada Vk DN65 DN65 DN65 DN80 DN80 DN80
Conexion retorno cascada Rk DN65 DN65 DN65 DN80 DN80O DN80
Diametro de conexion de gases DN160 DN160 DN200 DN250 DN250 DN250
Distancia impulsion / retorno cascada Avl/Arl »[mm] 785 785 790 792 792 792
. HAS1 »[mm] - - 1940 1900 1900 1900
Altura salida de gases 1
HAS3 »[mm] - - 1950 1925 1925 1925
. HAS2 »[mm] - ® 2065 2030 2030 2030
Altura salida de gases 2
HAS4 »[mm] - - 2050 2030 2030 2030
Distancia del frontal de la caldera al colector de gases G »[mm] - - 530 570 570 570
. . . Ji »[mm] - - 345 165 165 165
Distancia del final del colector al lateral de la caldera
J2 »[mm] - - 110 425 425 425
Altura total de la cascada »[mm] - - 2175 2170 2170 2170
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[ [ Condens 7000 F / GC7000 F @© BOSCH
% < Pie - Cascada - Gas - Condensacion - 150 kW a 600 kW
&
o Para 2 x 150 kW........ 2 x 300 kW,
(i con o sin espacio entre calderas y montaje con bomba
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Condens 7000 F / GC7000 F
Pie - Cascada - Gas - Condensacion - 150 kW a 600 kW &4

Accesorios de conexion calderas en cascada

i

Kit de conexion para
dos calderas de igual
potencia en cascada

Catalogo tarifa general

con valvulas de
mariposa

Kit de conexion para
dos calderas de igual
potencia en cascada
con bomba por caldera
y valvulas de mariposa

1)

Intercambiador de
placas para montaje

junto con el kit

hidraulico en cascadas
de dos calderas de igual

potencia.

Compensador
hidraulico para

montaje junto con el kit
hidraulico en cascadas
de dos calderas de igual
potencia (aislamiento

incluido)

Kit de conexion KAS de

2” a DN50

Valvula antiretorno

DN50/65 para 2 x 75 kW, 2 x 100 kW 0 2 x 150 kW 7 736 602 716

DN65/80 para 2 x 200 kW o 2 x 300 kW

DN50/65 para 2 x 75 kW

DN50/65 para 2 x 100 kW

DN50/65 para 2 x 150 kW

DN60/80 para 2 x 200 kW

DN60/80 para 2 x 250 kW

DN60/80 para 2 x 300 kW

DN65 para 2 x 75 kW

DN65 para 2 x 100 kW

DN65 para 2 x 150 kW

DN8O0 para 2 x 200 kW

DN80 para 2 x 250 kW

DN8O0 para 2 x 300 kW

DN65 para 2 x 75 kW o 2 x 100 kW

DN65 para 2 x 150 kW

DN80 para 2 x 200 kW, 2 x 250 kW o 2 x 300 kW

Para calderas de 75 a 150 kW. Necesario para
conectar el set de cascada pasando de una
conexion de 2" a DN50 PN

Necesaria una por caldera, cuando se instalan
dos calderas en cascada, sin utilizar el kit de
conexién con o sin bomba de Bosch. PN16
DN50 para 75-150 kW

Necesaria una por caldera, cuando se instalan
dos calderas en cascada, sin utilizar el kit de
conexion con o sin bomba de Bosch. PN16
DNB65 para 200-300 kW

7736 602 723

7736 602 717

7736602718

7 736 602 719

7736 602 724

7 736 602 725

7 736 602 726

7736 602 720

7 736 602 721

7736602 722

7 736 602 727

7736 602 728

7 736 602 729

7 736 602 670

7 736 602 759

7 736 602 685

7 736 602 662

7 736 602 665

7 736 602 678

3.600

3.750

4.300

4.700

4.780

5.400

6.230

5.950

2.100

2.250

2.500

3.000

3.700

7.450

1.300

1.400

1.600

220

300

450

é:ll
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4 =2 Condens 7000 F / GC7000 F @© BOSCH
o] &= Pie - Cascada - Gas - Condensacion - 150 kW a 600 kW
c
o
Precio
(5 Componente Designacion Descripcion Referencias [€]
)
0 Bomba DN50 / PN6 / G1 %" (L = 179)
S para Grundfos Magna3 25- 40 /60 / 80 7 736 602 667 195
- Wilo Stratos 25
£ Bomba DN65 / PN6 / G1 %" (L = 186)
o omba " (L=
g para Grundfos Magna3 25-100 (I EAEES ek
E Bomba DN65 / PN6 / G1 %" (L = 186)
) » para Grundfos Magna3 40-60, Wilo Stratos 40 7 B el e
L o | Bridas de conexion para
el Bomba DN50 / PN16 / G1 %" (L = 172)
para Grundfos Magna3 25-40 / 60 / 80, 7 736 602 758 195
Wilo Stratos 25
Bomba DN65 / PN16 / G1 %" (L = 186)
para Grundfos Magna3 25-100 o 199802 e L)
Bomba DN65 / PN16 / DN40 (L = 166) para
Grundfos Magna3 40-60F / 80F, Wilo Stratos 40 O R e 135
“Bombas para conexion Sgr;\gall(\?vrundfos Magna3 25-40 para caldera 7738 314 162 200
en cascada Grundfos.
Bombas principal de
alta eficiencia con Bomba Grundfos Magna3 25-60 para caldera 7738314164  1.050
control Ap externo. de 100 kW
Modo de operacion con
control de la presion Bomba Grundfos Magna3 25-80 para caldera
diferencial variable Ap-v. de 150 kW 8 P 7738314166  1.100
Disefiadas para un AT=
20K con una pérdida
de carga de 300mbar. Bomba Grundfos Magna3 25-100 para caldera 7738314168  1.200
El conector de bomba ~ de 200 kW
89094252 es necesario
cuando el control de Bomba Grundfos Magna3 40-60F para caldera
2 bomba se hace a e b J 7738314190 1.700
través de una de las
regulaciones de la gama Bomba Grundfos Magna3 40-80F para caldera
CC-8000” )
de 300 kW 7 738 308 971 2.000
“Bombas para conexion
en cascada WILO. .
Bombas principal de Bomba Wilo Stratos 25/1-6 para 75/100 kW 7 747 213 535 1.050
alta eficiencia con
control Ap externo.
Modo de operacion con
control de la presion . )
diferencial variable Ap-v. Bomba Wilo Stratos 25/1-8 para 150 kW 7 747 213 536 1.150
Aislamiento incluido.
Disefnadas para un AT=
20K con una pérdida
de carga de 300mbar. g 10 Wwilo Stratos 40/1-4 para 200 kW 7747 213541  1.250
El conector de bomba
89094252 es necesario
cuando el control de
la bomba se hace a
través de una de las Bomba Wilo Stratos 40/1-8
regulaciones de la gama para 250 kW-300 kW Ul Ll Ay
CC-8000”
Maddulo IF para el Para reposicion. Para el control de bombas
control de bombas Wilo-Stratos / Stratos-Z / Stratos-D. Para 89 190 818 150
Stratos Ext. Aus integrar en el sistema de gestion del edificio
. Para bomba Wilo. USB con conexion de
Monitor IR infrarojos 82 956 840 300
E- Conector Para control de bomba con regulacion 8000 89 094 252 45
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Condens 7000 F / GC7000 F ¢—
Pie - Cascada - Gas - Condensacion - 150 kW a 600 kW &=

i

Kit de conexion
evacuacion de
condensados

Sistema en depresion de
evacuacion de gases para
dos calderas en cascada

Sistema en sobrepresion
de evacuacion de gases
para dos calderas en
cascada*

Para calderas en cascada. Para combinar dos

evacuaciones de condensados DN20

Para cascadas de calderas de potencias
75/100kW. DN110 a DN160

Para cascadas de calderas de potencias
150 kW. DN160 a DN200

Para cascadas de calderas de potencias
200 kW-300kW. DN200 a DN250

Para cascadas de calderas de potencias
75/100kW. DN110 a DN160

Para cascadas de calderas de potencias
150 kW. DN160 a DN160

Para cascadas de calderas de potencias
150 kW. DN160 a DN200

Para cascadas de calderas de potencias
200kW/250kW. DN200 a DN200

Para cascadas de calderas de potencias
250kW/300kW. DN200 a DN250

* Disponible proximamente. (Consulte en su delegacion Bosch).

Altura maxima recomendada de evacuacion de gases

63 040 209

7 736 602 689

7 736 602 691

7 736 602 693

7 736 602 694

7 736 602 696

7 736 602 697

7 736 602 698

7 736 602 699

50

730

850

1.185

1.080

1.220

1.540

1.900

2.300

Los datos de altura maxima dados en las tablas siguientes, son considerando los tramos horizontales de conexion al generador
de calor indicados, y deben tomarse como ejemplos, no sustituyendo en ningln caso al correspondiente calculo de chimenea

que correra a cargo del instalador.

Sistema en depresién (Maxima altura vertical en m, con un codo de 87°y un tr
horizontal de 2 m)

2x75 kW 7-46
2 x 100 kW
2 x 150 kW
2 x 200 kW
2 x 250 kW
2 x 300 kW

3-50

5-50 -

8-50 550

2 5-50

- 7-50

S 11-50

6-50

DN250 DN315

Sistema en sobrepresion* (Maxima altura vertical en m, con un codo de 87° y un tramo
horizontal de 2 m)

2 x 75 kW

50
50
22
50

Se requieren las siguientes dimensiones minimas del hueco:

DN160: @ 220 mm, cuadrado 200 mm
DN200: @ 260 mm, cuadrado 250 mm
DN250: @ 330 mm, cuadrado 310 mm
DN315: @ 400 mm, cuadrado 380 mm

* Disponible préximamente. (Consulte en su delegacion Bosch).

Catalogo tarifa general
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DN160 DN200 DN250
50 i =

2 x 100 kW 50
2 x 150 kW 19
2 x 200 kW
2 x 250 kW
2 x 300 kW
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Guia rapida

Datos técnicos

Accesorios

Regulacion

Consideraciones de instalacion

Puesta en marcha

Logano plus GB402
Pie - Gas - Condensacion - 395 kW a 620 kW

Potencias de 395 a 620 kW

Accesorios de neutralizacion

Accesorios de conexion de calderas

Gama de regulacién Buderus EMS 6 4000

Gama de regulacién Bosch CC-8000

Valores nominales [K5]

Condiciones generales de funcionamiento [K6]
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12]

Condiciones y tarifa de puesta en marcha

Caracteristicas del producto

Caldera de pie de condensacion a gas

» Caldera de pie de condensacién a gas natural.

vvyVwyysy

digital de la combustion para un facil diagnostico.

Rango de modulacién del 20% al 100%
Niveles de ruido < 60dB(A) en toda la gama.
Emisiones NOx < 40mg/kWh y CO < 20mg/kWh

Pagina 48
Pagina 49
Pagina 178-198
Pagina 168-177
Pagina 264

Pagina 274
Pagina 284-285

Pagina 286-287

Cuerpo de caldera en aleacién de Aluminio Silicio, de alto rendimiento y reducidas dimensiones y peso.
Rendimiento estacional de hasta un 110%

Amplio rango de potencias desde 395kW a 620kW
Quemador modulante de premezcla a gas totalmente montado y ajustado de fabrica. Sistema de control

vVvyVvyyvyy

proximamente, gama de regulacion Bosch CC-8000

v

Posibilidad de funcionamiento estanco.
» Directiva Erp: El modelo de 395kW cumple con la Directiva Europea de Ecodisefio y dispone de su

correspondiente ficha de producto.

Caldera

Logano plus
GB402

Condiciones de utilizacion

Tipo
de servicio

Logamatic EMS

Logamatic EMS+RC35

Logamatic 4121
Logamatic EMS

Logamatic EMS+RC35

Logamatic 4121
Logamatic EMS

Logamatic EMS+RC35

Logamatic 4121
Logamatic EMS

Logamatic EMS+RC35

Logamatic 4121

Facil acceso a todos lo componentes y mantenimiento sencillo.
Dos gamas de regulaciones a elegir: Gama de regulacién Buderus EMS 6 4000, con cuadro de control MC10, o

Potencias | Peso Altura |Fondo |Ancho Referencias Precio
[kw] [kgl [mm] |[mm] [[mm] [€]

395 438 1578 1868 845
470 465 1578 1868 845
545 493 1578 1868 845
620 520 1578 1868 845

» Maxima temperatura de impulsién 85°C
» Maxima presion de trabajo 6bar

Catalogo tarifa general

7 731 200 413
7 736 500 045
7 736 500 076
7 731 200 414
7 736 500 046
7 736 500 077
7 731 200 415
7 736 500 047
7 736 500 078
7 731 200 416
7 736 500 048
7 736 500 079

20.785
21.022
22.021
23.484
23.721
24.720
26.358
26.595
27.594
28.217
28.454
29.453
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Ikw Logano plus GB402

@© BOSCH

0 Pie - Gas - Condensacion - 395 kW a 620 kW

1417 i

845

Gas  VSL
106 ~—— 731 o 2"
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m 1507 % ‘
i i N S| i
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7 1329 &J o
= BRED 1142
8 e 133
e 422 » [‘*"
—= DN 250 r=— 3 @ 3 1868
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MAG Q\t,/q AR
3/4" @) 200 1
: . i N/
[
Li 697 168 - 4 b .
@21 L
1507 - 540 —»

Conexiones

AA = Salida de gases de escape
AKO = Salida de condensados

EV = Entrada de aire de combustién
(solo para funcionamiento estanco)
GAS =Conexion de gas

Datos técnicos Logano Plus GB402

80,5 - 395 95,6 — 468,2 113 -545 127,4-621,4

a50/30°C 1
a 80/60 °C

Potencia util

» kW]
» kW]

MAG = Posibilidad de conexion del vaso de expansion para
proteger la caldera individual

RK = Conexion de retorno de la caldera

VSL = Conexién de la valvula de seguridad o del grupo de
seguridad

VK =Conexién de impulsion de la caldera

72,6 - 367,4 85,2 - 435,8 100,7 - 507 114,9-577,1

Potencia nominal » kW] 376,2 447,6

(Largo/Ancho/Alto) »[mm] 1740 x 781 x 1542

Peso neto de la caldera »[kgl 438 465 493 520
Contenido de agua »[1] 53,3 59,3 65,3 75,3
Resistencia del lado

del agua con un salto »[mbar] 105 95 108 113
térmico de 20 K

Temp. de humos a Carga total »[°C] 45

50/30 °C Carga parcial »[oC] 30

Temp. de humos a Carga total »[°C] 65

80/60 °C Carga parcial »[°C] 58

ﬁj::izl ESIEICE Carga total/parcial »[g/s] 174,5/36,8 207,1/40,6 240,6/48 271,9/53,2
Contenido CO, >[%] 9,1

Presion disponible del ventilador »[Pa] 100

Temperatura maxima de impulsion 2) »[°oC] 85

Presién maxima de servicio »[bar] 6

1) Potencia util superior a la nominal en sistemas 50/30 °C debido a la ganancia en régimen de condensacion. CE 0085 BU 0332

2) Limitador de temperatura de seguridad STB a 100 °C.

Potencia calorifica nominal (Prated)

Consumo de electricidad auxiliar
a plena carga (elmax)
Consumo de electricidad auxiliar
a carga parcial (elmin)

Pérdida de calor en modo de espera Pstby

Emision de 6xido de nitrégeno NO,

48

»[kW]

»[kW]

»[kW]
» kW]

0,449 - - -

0,045 - - -

0,828 o = =

»[mg/kWh] 36 - - .
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Accesorios de neutralizacion

Componente / . ., . . Precio

NE 0.1
Equipo de
neutralizacion

NE 1.1
Equipo de
neutralizacion

NE 2.0
Equipo de
Neutralizacion

Granulado de neutralizacion

Accesorios de conexion de calderas industrial

— Contenedor de plastico con camara para el
granulado de neutralizacion.
— Granulado incluido.

— Contenedor de plastico con camara para el
granulado de neutralizacidn, camara para el agua de

Logano plus GB402 4!

8718576 749

condensacion y bomba de agua condensada con una 8 718 577 421

altura de impulsién de aproximadamente 2 m.
— Granulado incluido.

— Contenedor de plastico con tres camaras y un
equipo electronico de regulacién y bomba de
condensados.

— Granulado incluido.

— Con aviso de fallos y llenado luminoso.

— Posibilidad de pasar la sefial de la averia a
regulaciones superiores, por ejemplo: DDC.

— Bote de 10 kg suficiente para NE 0.1/NE 1.1/NE 2.0.

8738612817

7115120

480

950

2.100

155

Pie - Gas - Condensacion - 395 kW a 620 kW &

T

Conexion para
funcionamiento
estanco

Valvula de
seguridad

Valvula de
seguridad

KSS
Kit seguridad
caldera

Adaptador para
valvula de
seguridad

Es obligatorio prever una recogida de condensados procedentes de la evacuacion de humos, antes de su entrada en caldera (condicion de

garantia).

Catalogo tarifa general

- DN 200.

— Con tomas para analisis de combustion.
— Material sintético y para conectar a presion.

— 2».
— 3 bar.

- 6 bar.
— DN 32/50.

— Incluye mandmetro, conexion para la valvula de
seguridad y purgador automatico.

- DN 32/50.

— Para conexion de la valvula de seguridad de 6 bar.

8718 572 876

80 805 040

7 747 434 991

8718572719

7747 312 071

178

240

570

654

30
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Cascada de caldera

de condensacion a gas
Logano plus GB402 D
790 KW - 1240 kW
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@ BOSCH Logano plus GB402 D 8
Pie - Gas - Condensacion - 790 kW a 1.240 kW o]

c

, .. (1]
Guia rapida (3
Datos técnicos Potencias de 790 a 1.240 kW Pagina 52-53 >
" Regulacién 4121 + FM456 Pagina 186,193 7))
Regulacién MCM10, EM10 V. Pagina 181-182 g
Valores nominales [K5] Pagina 264 o

Consideraciones de instalacion Condiciones generales de funcionamiento [K6] Pagina 274 omm
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12] Pagina 284-285 g

Puesta en marcha Condiciones y tarifa de puesta en marcha Pagina 286-287 E
i

Caracteristicas del producto

Caldera de pie de condensacion a gas

» Conjunto modular formado por dos calderas Logano plus GB402 en cascada.

» En el volumen de suministro se incluyen ademas de las calderas, el colector de gases comun completo y las clapetas
motorizadas, una por caldera.

» Ambas calderas se suministran con regulacion EMS y estan preparadas para trabajar en cascada. En lo que se refiere al
control de apertura o cierre de cada clapeta, corre a cargo de los médulos UM10 (uno por caldera) los cuales, estan
incluidos en el volumen de suministro y dan orden de apertura o cierre a las clapetas motorizadas en funcion de que la
caldera correspondiente este funcionando o no.

» Laregulacidn de la cascada debe seleccionarse de entre las opciones posibles ofrecidas por Bosch: Regulaciéon 4121 +
FM456, MCM10 o EM10 V.

Caldera Tipo Potencias | Peso Altura |Fondo |Ancho Referencias Precio
de servicio [kW] [kgl [mm] |[[mm] [mm] [€]

Logamatic EMS + 2 x UM10 790 876 1850 2489 2390 7736502243 42.660

Casezck de Logamatic EMS+ 2 x UM10 940 930 1850 2514 2390 7736502244 48.160

calderas

Logano plus

GB402D Logamatic EMS + 2 x UM10 1090 986 1850 2539 2390 7736502245 53.260
Logamatic EMS + 2 x UM10 1240 1040 1850 2564 2390 7736502246 57.260

Importante: Es obligatorio seleccionar adicionalmente, un control de la cascada de las calderas, dentro de las posibilidades ofrecidas por Bosch,
es decir, EM10, 4121 + 456 o MCM10 a elegir segin necesidades del cliente.
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Im Logano plus GB402 D
—>

Pie - Gas - Condensacion - 790 kW a 1.240 kW

Datos técnicos cascada de calderas Logano plus GB402 D

Tinos 790 940 1090 1240
P 2X6 2X7 2X8 2X9

Potencia util a 50/30 °C ()
Potencia util a 80/60 °C

Potencia nominal

Caudal de gas Gas LL con 8,1 kWh/m?®
15°Cy 1013 mbar Gas E con 9,5 kWh/m?

Caudal masico de humos

Pérdida de carga en el lado del agua AT 20K
Contenido de agua

Peso de los modulos (sin carcasas)

Peso del colector de salida comun

Contenido CO,, gas natural
Temperatura de gases 50/30 °C

Temperatura de gases 80/60 °C

Temperatura maxima de trabajo
Limitador de seguridad

Presion maxima de trabajo admisible

Plena carga
Carga parcial

Plena carga

Carga parcial

Plena carga

Carga parcial

Plena carga

Carga parcial

Plena carga
Carga parcial
Plena carga
Carga parcial
Plena carga

Carga parcial

Presion disponible del ventilador a la salida del colector

Niveles de ruido

Niveles de ruido en la salida de gases

Consumo eléctrico

1) Potencia util superior a la nominal por su ganancia en condensacion.

Evacuacion de gases

Plena carga
Plena carga
Plena carga

Carga parcial

» kW]

BOSCH

]
734,8 871,6 1014 1154,2

> kv

» kW]

»[kw] 752,4 895,2
»[kw] 75,2 89,5
»[m%/h] 92,8 110,4
»[m3/h] 79,6 94,8
»[g/s] 349 414,2
»>[g/s] 36,8 40,6
»[mbar] 105 95
>[1] 106,6 118,6
»[kg] 876 930
»[kg] 21 21,5
»[%]

»[%]

»[°C]

»[°C]

»>[°C]

»[°C]

»[°C]

»>[°C]

»[bar]

»[Pa] 79,39 75,75
»[dB(A)]

»[dB(A)]

»[W] 898 974
»[W] 50 47

1038
103,8
128
110
481,2
48
108
130,6
986
22

1180
118
145,6
125
543,8
5312
113
150,6
1040
23,5

64,92

1468
54

El colector comun suministrado, esta provisto de una conexién de recogida de condensados antes de la

entrada a cada caldera. Es condicion de garantia conectar la recogida de condensados al sifén o al sistema de

desaglie antes de su entrada en contacto con cada bloque de calor.

En la siguiente tabla se indican las distancias de evacuacion en funciéon de los didmetros de conducto

seleccionados.

Potencia y nimero de calderas que componen cada Diametro de evacuacion en funcién de la altura
montaje en cascada (Evacuacion de gases en sobrepresion)

2 — — —

— 2 —
- - 2

2

(6}

>8m <8m
X >5m
X >30m

<b5m
>5y<30m

N350 DN400 DN450 DN500
v v v

v
v

<5m

Los datos indicados en la tabla anterior han sido calculados considerando que el sistema de evacuacion se calcula en sobrepresion y que la
conexidn al tramo vertical se realiza con un tramo horizontal de 3 metros, un codo de 90° y un codo de 45°. Cualquier otro recorrido de
evacuacion deberd ir acompafado de su correspondiente cdlculo de chimeneas a cargo del instalador.

O = Didmetro recomendado para cualquier altura de evacuacion. X = Didmetro no recomendado para cualquier altura de evacuacién. v = Diametro

valido en caso de ser necesario en la instalacién.

Nota: Para facilitar el montaje del sistema de evacuacién, disponemos de accesorios de evacuacion para adaptar cada diametro de salida del colector de
gases de caldera a los diametros habituales de evacuacion (DN350, 400, 450 y 500). Consulte en su delegacion Bosch referencias y precios.

52
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Dimensiones

324
624

800

Pie - Gas - Condensacion - 790 kW a 1.240 kW

1544

825

1850

850

1850

875

1544
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Logano plus GB402 D Ikw
—

Montaje en cascada

Logano plus GB402 D - 790 kW
Diametro de salida

del colector comtn: 350 mm
Diametro de conducto de conexidn
a cada mdédulo: 250 mm

Montaje en cascada

Logano plus GB402 D - 940 kW
Diametro de salida

del colector comun: 400 mm
Diametro de conducto de conexidén a
cada modulo: 250 mm

Montaje en cascada

Logano plus GB402 D - 1090 kW
Diametro de salida

del colector comun: 450 mm
Diametro de conducto de conexién
a cada modulo: 250 mm

Montaje en cascada

Logano plus GB402 D - 1240 kW
Diametro de salida

del colector comin: 500 mm
Diametro de conducto de conexidn
a cada médulo: 250 mm
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Caldera de condensacion
a gas/gasoleo bajo en azufre

Uni Condens 8000 F
50 kW - 640 kW
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Las calderas se han ensayado hasta 400 kW con quemadores de las
marcas Weishaupt y Riello, poniendo a disposicién de nuestros
clientes las etiquetas y/o fichas de productos que les sean de
aplicacion.
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Pie - Gas/Gasoleo - Condensacion - 50 kW a 115 kW ([

Guia rapida

Grandes

Caracteristicas del producto Potencias de 50 kW - 115 kW Pagina 55 >
Datos técnicos Potencias de 50 kW - 115 kW Pagina 56 7))
Caracteristicas del producto Potencias de 145 kW - 640 kW Pagina 57 g
Datos técnicos Potencias de 145 kW - 640 kW Pagina 58-59 .E
Accesorios Accesorios seguridad para potencias de 145 kW - 640 kW Pagina 59 g
LI st =
Valores nominales [K5] Pagina 264 o |
Consideraciones de instalacion Condiciones generales de funcionamiento [K6] Pagina 274
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12] Pagina 284-285
Puesta en marcha Condiciones y tarifa de puesta en marcha Pagina 286-287 *

Caracteristicas del producto de 50 kW - 115 kW

Caldera compacta de condensacion para quemadores presurizados a gas o gaséleo bajo en azufre*

» Caldera compacta de condensacion de tres pasos de humos.

» Superficies de intercambio, eficaces y autolimpiables.

» Rendimiento de hasta el 109% sobre PCI.

» Todas las superficies en contacto con los gases son de acero inoxidable resistente a la corrosion.
» Reducidas emisiones contaminantes.

» Reducidas dimensiones exteriores.

» Sencilla instalacion hidraulica (no necesita caudal minimo de circulacion).
» Mantenimiento cémodo, facil acceso. Gran abertura de inspeccion.

» Dos retornos separados para los circuitos de alta y baja temperatura.

» Aprovechamiento optimizado de la condensacion.

» Presion maxima de servicio: 4 bar.

Quemadores

» Posibilidad de suministrar con quemadores presurizados de las marcas Weishaupt o Riello. Consultenos.

*El gasoleo empleado debe ser gasoleo bajo en azufre (condicidn de garantia). Consulte los requerimientos del gaséleo a utilizar en la pagina 275
del anexo K6 de tarifa.

Caldera Potencias | Clasificacion Tioos Peso Ancho |Alto Referencias Precio
[kW] energética P [kel [mm] [mm] [€]
50 * 294 1157 820 1483 7731200171 7.745
Uni 70 * Caldera 300 1157 820 1483 7731200172  8.100
Condens con cuadro
8000F g9 - simple CFB 810 314 1157 820 1483 7731200173  9.145
115 - 321 1157 820 1483 7 731200 174 10.000
Cepillo de limpieza (el juego) 80 393 035 30

Nota: Puesta en marcha a consultar.
* Bloque de caldera sin quemador. Clasificacion energética segin quemador seleccionado.

Catalogo tarifa general 55



"
)
o
c
©
-
)
>
)
©
c
o
=
o
=
i

[k, Uni Condens 8000 F @ BOSCH
0 Pie - Gas/Gasoleo - Condensacion - 50 kW a 115 kW

Datos técnicos Uni Condens 8000 F (50 kW - 115 kW)

1157
R 1084
—— 1254 R1'z I
/ "] N 1070 VSL & -
Dik i & @
N e
874 .
&
| |L i
J l_ 507 1
Dg' u _AKO
Haa 7 AKO TBNi1s
\ / HRk1 7
— 2050 e
— 610 — } __I ~— 493—
820 286 600 198 b=
Conexiones

RK = Conexion de retorno de la caldera
1) En caso de un Unico circuito de retorno, conectar a RK1 - i i i
2) Posibilidad de instalacion de un limitador de presién VK ConeXIO.r’] de ImPUISIO.n.de la Calder.a
minima como alternativa al depdsito contra la falta de agua. VSL = Conexioén del dispositivo de seguridad

Tpos | so | 7 | 9 | 115 |

50°/30°C 9 sy | so | 7o | 90 | 115 |

Fotencia it (e29) 80/60°C ST
Potencia nominal (gas) » kW] 47,4 66,4 85,3 109
Contenido de agua »>[I] 237 233 250 240
Contenido de gas en la combustion »[l] 90 120 138 142
50/30 °C Carga parcial (40%) »[kg/s] 0,0074 0,0103 0,0133 0,0171
Caudal masico Plena carga »[kg/s] 0,0189 0,0268 0,0344 0,0443
humos 80/60 °C Carga parcial (40%) »[kg/s] 0,0079 0,0111 0,0143 0,0183
Plena carga »[kg/s] 0,0198 0,0277 0,0357 0,0458
50/30°C Carga parcial (40%) »[°C] 30
Temperatura de Plena carga »[°C] 45
humos 80/60°C Carga parcial (40%) »[°C] 40
Plena carga »[°C] 72
Contenido de CO2 (gas/gasdleo) »[%] 10/13
Presion disponib. en salida chimenea »[Pa] En funcion del quemador
Resistencia lado gas de combustion »[mbar] 0,43 0,51 0,59 0,77
Pérd. carga en el lado del agua Salto Térmico 10/15 K »[mbar] 14/4,7 25/19 43/17 67/25
Dimensiones paso de puerta Ancho/Alto »[mm] 680/1215 680/1215 680/1215 680/1215
Camara de combustion Longitud/Diametro »[mm] 890/370 890/370 890/370 890/370
Conexion del quemador Profundidad/@ D, »[mm] 95/110 95/110 70/130 70/130
Conexion del quemador D, . »[mm] 150/M8 150/M8 170/M8 170/M8
Salida de humos DD, /Hus »[mm] 153/347 153/347 183/317 183/317
Altura del retorno Hes »[mm] 156 156 106 106
Altura salida condensados Hoo »[mm] 223 223 163 163
Peso »[kg] 294 300 314 321
Temperatura maxima de impulsién 4) »[°C] 110
Presion maxima de servicio »[bar] 4
3) Potencia Util superior a la nominal en sistemas 50/30 °C debido a la ganancia en régimen de condensacion. CE 0085 AT 0074

4) Limitador de seguridad (STB); Temperatura maxima de impulsion = (STB) — 18 K
Ejemplo: Limitador de seguridad (STB) = 100 °C. Temperatura maxima de impulsion posible = 100 - 18 = 82 °C

Potencia calorifica nominal (Prated) » kW] 46

Clase de eficiencia energética * * -

Pérdidas por disponibilidad de servicio P »[kW] 0,256 0,251 0,250 0,250

stby

* Bloque de caldera sin quemador. Clasificacion energética segin quemador seleccionado.
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Caracteristicas del producto 145 kW - 640 kW

Caldera compacta de condensacion para quemadores presurizados a gas o gaséleo bajo en azufre*

Caldera compacta de condensacioén de tres pasos de humos.

Superficies de intercambio, eficaces y autolimpiables.

Rendimiento de hasta el 109% sobre PCI.

Todas las superficies en contacto con los gases son de acero inoxidable resistente a la corrosion.
Reducidas emisiones contaminantes.

Reducidas dimensiones exteriores.

Sencilla instalacién hidraulica (no necesita caudal minimo de circulacion).
Mantenimiento comodo, facil acceso. Gran abertura de inspeccion.

Dos retornos separados para los circuitos de alta y baja temperatura.
Aprovechamiento optimizado de la condensacion.

Presion maxima de servicio:

— 145/ 185: 4 bar

— 240/ 310: 5 bar

—400 /510 / 640: 5,5 bar

vV VvV VvV VvV VvV VVvVYVvYVYYy

Quemadores
» Posibilidad de suministrar con quemadores presurizados de las marcas Weishaupt o Riello. Consultenos..

* El gasoleo empleado debe ser gasoleo bajo en azufre (condicion de garantia). Consulte los requerimientos del gaséleo a utilizar en la pagina 275
del anexo K6 de tarifa.

Potencias . Precio
Referencias

[kW] [€]

145 613 1816 900 1606 7731200175  14.500
185 620 1816 900 1606 7731200176  15.000
240 685 1845 970 1638 7731200177  17.000

ggég‘;“dens 310 gﬂifgac‘%”;lugdr° 705 1845 970 1638 7731200178  18.720
400 953 1845 970 1842 7731200179  23.200
510 1058 1980 1100 2000 7731200180  25.500
640 1079 1980 1100 2000 7731200181  28.900

Cepillo de limpieza (el juego) 80 393 850 35

Nota: Puesta en marcha a consultar.
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1) Para el limitador de presién minima (145-240 kW)
o presostato de minima para calderas de 310 kW.

2) Conexion para dispositivo contra la falta de agua en caldera segun
DIN EN12828.

3) Soporte para conexion lateral del controlador, no incluido en el
volumen de suministro.

EL = Conexion de vaciado (Rp %)
L = Longitud total de la caldera
LK = Longitud del blogue de la caldera

7] Ikw Uni Condens 8000 F @ BOSCH
% 0 Pie - Gas/Gasoleo - Condensacion - 145 kW a 640 kW
&
6 Datos técnicos Uni Condens 8000 F (145 kW - 640 kW)
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Conexiones

- 50°/30 °C 2 > (W]
Fotencia dil (g2 80°/60 °C > (kW]

Potencia nominal (gas) » kW] 137 175 226 292 377 480 605
Contenido de agua »[I] 560 555 675 645 680 865 845
Contenido de gas en la combustion »[1] 327 333 347 376 541 735 750
50/30 °C Carga parcial (40%) »[kg/s] ~ 0,0217  0,0277  0,0360  0,0465 0,0603 0,0770  0,0958
Caudal masico Plena carga »[kg/s] ~0,0552  0,0704  0,0928 0,1200 0,1528  0,1969  0,2466
humos 80/60 °C Carga parcial (40%) »[kg/s]  0,0231  0,0295 0,0383  0,0494 0,0637 0,0816  0,1022
Plena carga »[kg/s] 0,0579 0,0738 0,0956  0,1235 0,1592  0,2040  0,2555
50/30 °C Carga parcial (40%) »[°C] 35
Temperatura Plena carga »[°C] 45
de humos 80/60 °C Carga parcial (40%) »[°C] 45
Plena carga »[°C] 74
Contenido de CO2 (gas/gasoleo) »[%] 10/13
Presion disponible en salida chimenea »[Pa] En funcion del quemador
Resistencia lado gas de combustion »[mbar] 1,20 1,55 2,20 2,40 3,00 8155 4,40
:gelz‘;' eae &m 2l el ol fg'/tlosT;rm'm Mmbar] 12/48  17/75  16/72  23/13  20/10 3017  50/26
Largo L »[mm] 1816 1816 1845 1845 1845 1980 1980
LK »[mm] 1746 1746 1774 1774 1774 1912 1912
Ancho B »[mm] 900 900 970 970 970 1100 1100
Al H »[mm] 1606 1606 1638 1638 1842 2000 2000
H, »[mm] 1376 1376 1408 1408 1612 1770 1770
Dimension paso puerta Ancho/Alto »[mm] 720/1340 720/1340 790/1370 790/1370 790/1570 920/1730 920/1730
Soporte BGR »[mm] 720 720 790 790 790 920 920
. @ DAA interior »[mm] 183 183 203 203 253 303 303
Salida de humos
H, »[mm] 300 300 305 305 333 370 370
Camara de combustion Longitud/Diametro »[mm]  1460/453 1460/453 1460/453 1460/453 1460/550 1594/650 1594/650
ESr?wrgis(i?éLa camara de Profundidad/HB  »[mm]  185/985 185/985 185/1017 185/1017 185/1135 185/1275 185/1275
. @ VK »[DN] 65 65 80 80 100 100 100
Salida caldera
HVK »[mm] 1239 1239 1260 1260 1442 1613 1613

58
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Pie - Gas/Gasoleo - Condensacion - 145 kW a 640 kW Y%e— o]
&
T 0 T 7R TR T T T
@RK1 »[DN] 65
1. Retorno caldera Hyo  »[mm] 142 142 142 142 150 150 150 :
Al »[mm] 275 275 300 300 290 284 284 (1]
@RK2 »[DN] R1% R1 Y% R1 Y2 65 65 80 80 %
2. Retorno caldera Hpo  »[mm] 495 495 512 512 597 685 685 '-3
A2 »[mm] 295 2615 310 310 BillS 360 360 )
@VSL »[DN] R11/4 R11/4 32 32 50 50 50 E
Salida de seguridad Hyst »[mm] 1180 1180 1213 1213 1327 1549 1549 =i
A3 »[mm] 160 160 170 170 210 195 195
Salida condensacién Hy. »[mm] 194 194 185 185 193 203 203
A4 »[mm] 110 110 135 135 130 155 155
Vaciado He, »[mm] 85 85 82 82 90 138 138
Peso »[kg] 613 620 685 705 953 1058 1079
Presion maxima de servicio »[bar] 4 4 5 5 5.5 5,3 585
Temp. maxima de impulsion 4 »[°C] 110

3) Potencia util superior a la nominal en sistemas 50/30 °C debido a la ganancia en régimen de condensacion.
4) Limitador de seguridad (STB); Temperatura maxima de impulsion = (STB) — 18 K.
Ejemplo: Limitador de seguridad (STB) = 100 °C; Temperatura maxima de impulsion posible = 100 — 18 = 82 °C.

--------

Potencia calorifica nominal (Prated) »[kw] 133,0 170
Pérdidas por disponibilidad de servicioP_, ~ »[kW] 0,507 0,508 0,497 0,584 0,754
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Caldera de condensacion
a gas/gasoleo bajo en azufre

Uni Condens 8000 F
800 kW - 1200 kW
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@ BOSCH Uni Condens 8000 F [0

Pie - Gas/Gasoleo - Condensacion - 800 kW a 1200 kW !

Guia rapida

Datos técnicos Potencias de 800 kW - 1200 kW Pagina 62-63
Equipos de neutralizacion Pagina 64
Accesorios Accesorios seguridad potencias 145 kW - 640 kW Pagina 59
Accesorios seguridad potencias 800 kW - 1200 kW Pagina 65
Resulacién Regulacion CFB Pagina 158-167
g Regulacién CC-8311 Pagina 171
Valores nominales [K5] Pagina 264
Consideraciones de instalacion Condiciones generales de funcionamiento [K6] Pagina 274
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12] Pagina 284-285
Puesta en marcha Condiciones y tarifa de puesta en marcha Pagina 286-287

Caracteristicas del producto

Caldera compacta de condensacion para quemadores presurizados a gas o gaséleo bajo en azufre*

vV Vv Vv Vv VvyVvVYyy

vV vy VvVvYyy

Caldera compacta de condensacion con camara de combustion de éptimo rendimiento.

Superficies de intercambio, eficaces y autolimpiables.

Rendimiento de hasta el 110% sobre PCI.

Todas las superficies en contacto con los gases son de acero inoxidable.

Reducidas emisiones contaminantes.

Atenuacion acustica integrada. La caldera incluye en su volumen de suministro tiras de aislamiento antivibratorio.
Construccion compacta que permite su instalacion incluso en locales de reducidas dimensiones. (Altura maxima de
instalacion 2,05 m).

Sencilla instalacion hidraulica. No hay requerimientos de caudal minimo de circulacién lo que simplifica su instalacion.
Facil mantenimiento y limpieza. Gran abertura de inspeccion.

Dos retornos para separacion de los circuitos de alta y baja temperatura.

La caldera viene con el aislamiento y la carcasa montadas de fabrica lo que permite su facil y rapida instalacion.
Presion maxima de servicio: 6 bar.

Quemadores

»

Posibilidad de suministrar con quemadores presurizados de las marcas Weishaupt o Riello. Consultenos.

*El gasoleo empleado debe ser gasoleo bajo en azufre (condicidn de garantia). Consulte los requerimientos del gaséleo a utilizar en la pagina 275
del anexo K6 de tarifa.

Potencias

Caldera (kW] Referencias

800 1510 2545 960 2014 7 731 200 182 37.350
Uni Caldera con cuadro
Condens 1000 simple 1760 2580 1040 2192 7 731 200 183 43.000
8000 F CFB 810

1200 1790 2580 1040 2192 7 731 200 184 46.800
Cepillo de limpieza 8 718 583 225 70

Notas: - En el precio de la caldera no se incluye la placa ciega de quemador. La caldera se suministra con una chapa protectora.

Catalogo tarifa general

- Puesta en marcha a consultar.

61

Grandes

ianas y

‘ 1 Med



0 Ikw Uni Condens 8000 F @© BOSCH
% 0 Pie - Gas/Gasoleo - Condensacion - 800 kW a 1200 kW
&
6 Datos técnicos Uni Condens 8000 F
>
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Conexiones

EL = Conexion de vaciado (Rp %) RK = Conexion de retorno de la caldera
L = Longitud total de la caldera VK = Conexion de impulsién de la caldera
LK = Longitud del bloque de la caldera VSL = Conexion del dispositivo de seguridad

Tipos 1000 1200

Potencia util (gas) a 50/30 °C 9 » (kW] 1000 1200
Potencia util (gas) a 80/60 °C » kW] 1100

Potencia nominal (gas) »[kW] 742 928 1114
Contenido de agua »[I] 930 1200 1190
Contenido de gas en la combustion »>[I] 1020 1310 1320
Carga parcial (30%) »[kg/s] 0,089 0,112 0,134
Caudal 50/30 °C
s Plena carga »[kg/s] 0,300 0,375 0,451
masico -
[E— 80/60 °C Carga parcial (30%) »[kg/s] 0,095 0,118 0,142
Plena carga »[kg/s] 0,316 0,395 0,475
Carga parcial (30%) »[°C 30
. ga parcial (30%) »[°C]
Temperatura Plena carga ’[OC] 40
de humos Carga parcial (30%) »[°C 36
80/60 °C gap (30%) »[°C]
Plena carga »[°C] 66
Contenido CO2 (gas/gasoleo) »[%] 10/13
Presion disponible en salida chimenea »[Pa] En funcion del quemador
Resistencia lado gas de combustion »[mbar] 6,4 6,5 7,5
L »[mm] 2545 2580 2580
Largo
L, »[mm] 2360 2395 2395
Ancho B »[mm] 960 1040 1040
Ancho con controlador Bro »[mm] 1220 1330 1330
Alto V) Hy, »[I] 2014 2192 2192
) ) L Largo »[mm] 2405 2455 2455
Dimensiones .ublcauon lugar Ancho o 960 1040 1040
de emplazamiento
Alto 2) »[mm] 1874 2052 2052
; . .. Len »[mm] 2060 2060 2060
Area de instalacion
Bex »[mm] 960 1040 1040
Hoa »[mm] 1064 1193 1193
Salida de humos @ D,, interior »[mm] 253 303 303
A, »[mm] 299 348 348
i .. Largo »[mm] 1904 1954 1954
Camara de combustién
(%] »[mm] 630 688 688
. . Ly »[mm] 227 227 227
Puerta camara de combustion
H »[mm] 1508 1653 1653

BT
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Uni Condens 8000 F Ikw
Pie - Gas/Gasoleo - Condensacion - 800 kW a 1200 kW %

100 125 125

>

@ VKPN6 »[DN]
Impulsion 3)
A2 »[mm] 403 405 405
@ RK1PN6 »[DN] 100 125 125
HRK1 »[mm] 1007 1148 1148
A5 »[mm] 320 380 380
Retorno 3)
DRK2PN6 »[DN] 80 100 100
HRK2 »[mm] 300 263 263
A6 »[mm] 320 390 390
@ VSLPN16 »[DN] 65
Conexion seguridad 4
A3 »[mm] 400
DAAB »[mm] G1
Colector conexiones de seguridad
Al »[mm] 1200 1245 1245
DAKO »[DN] 40
Salida de condensados HAKO »[mm] 180
A7 »[mm] 71 70 70
9 EL »[DN] R1
Vaciado
HEL »[mm] 161 164 164
Peso en vacio »[kg] 1510 1760 1790
Peso en servicio »[kg] 2440 2960 2980
Temperatura maxima de salida ©) »[°C] 110
Presion maxima de servicio »[bar] 6

1) 12,5 mm de altura adicional debido a los railes soporte suministrados de fabrica. CE 0085 CM 0479
2) La altura de transporte se puede reducir 140 mm si se eliminan los railes de soporte que sirven de base para el bastidor.

3) Brida PN6 (EN 1092-1) en sistemas con solo un retorno, conectarlo en RK1.

4) Brida PN16 (EN 1092-1)

5) Potencia util superior a la nominal en sistemas 50/30°C debido a la ganancia en régimen de condensacion

6) Limitador de seguridad (STB); Temperatura maxima de impulsion = (STB) - 18 K

Ejemplo: Limitador de seguridad (STB) = 100 °C; Temperatura maxima de impulsion posible = 100 - 18 = 82 °C

La caldera se suministra sin brida ciega ni perforada de conexion del quedamor (se suministra con chapa
protectora). A continuacion, se indican algunas opciones de bridas.

Bri nexion del m r :
das de conexion del quemado reeie

I R CR e S

Placa ciega de quemador 1) 63 032 086 180

fj

Placa ciega de quemador 8 718 578 316 420

—*
P
|
|
|

i|D
| ¢ 210 285 M10 A 63 029 980 325

270 298 M12 A 63 029 981 325

1) Para conexiones de quemador como maximo de 380 x 380 mm o bien 415 mm circular.
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Uni Condens 8000 F

';'.;0’ Pie - Gas/Gasoleo - Condensacion - 800 kW a 1200 kW

@ BOSCH

Equipo de neutralizacion NE 0.1, NE 1.1 y NE 2.0

NE 0.1

NE 1.1

NE 2.0

Modulo para aumentar
presion NE 2.0

Granulado de
neutralizacion

64

N

O oO~NO O W

1

11. Tubo de entrada DN19x1,5 m.
2. Tubo de salida DN19x1,0 m.

1
1

OO sWNR

N =

1
1
1

A
a

1

3
4
5
6.
7
8
9
1

1. Contenedor con tapa.
. Cadmara de llenado con
granulado de neutralizacion.

. Acoplamiento de entrada G1.

. Filtro de tubo de entrada.

. Acoplamiento de salida G1.
. Filtro de tubo de salida.

. Casquillo de proteccion.

. Junta plana de 30x19x2 mm.

. Junta abrazadera DN19 con
tuerca de racor.
0. Abrazadera 20-32 mm.

3. Tapa.

. Conector.

. Entrada de condensados.

. Salida de condensados.

. Condensados.

. Bomba de condensados.

. Conector de presion para el
encendido y apagado de la
bomba de condensados.

. Espacio de recogida de
condensados.

. Depdsito de granulado.

. Contenedor de agua de
condensados.

. Condensado neutralizado.

. Entrada de condensados.

. Orificio de salida.

Bomba de condensados.

. Salida de condensados.

. Medio de neutralizacion.

. Regulacion.

0. Camara de recogidos de

lodos.

1. Vaciado.

2. Pies roscadas.

3. Electrodo de nivel.

umento hasta 4,5 m
proximadamente.

0 kg NE 0.1/ NE 1.1/ NE 2.0.

s ] e e

Contenedor de plastico con
camara para el granulado de
neutralizacién.

Aplicable en instalaciones por
encima de la salida de aguas de
evacuacion o en estaciones de
bombeo externas.

No se necesita ninguna conexion
eléctrica. 8718576 749 480
Para instalaciones de
condensacion de hasta 800 kW.

Para instalaciones de
condensacion de hasta 850 kW.
Contenedor de plastico con
camara para el granulado de
neutralizacion, camara para el
agua de condensacion y bomba
de agua condensada.

Conexion independiente de

230-V. 8718 577 421 950

Contenedor de plastico con tres
camaras y un equipo electrénico
de regulacion y bomba de
condensados.

Conexion independiente de

230-V.

Regulacién electronica con:

« Desconexion de seguridad de
quemador en conexion con las
regulaciones Bosch.

 Proteccion antirrebosamiento.

« Aviso de cambio de granulado
de neutralizacion.

« Aviso de estado de
funcionamiento.

« Transmison de sefales.

« Para instalaciones de
condensacion de hasta 1.500 kW.

8 738 612 817 2.100

* Modulo para aumentar la
presion.

8738612819 365

« Granulado de neutralizacion
(bolsa de 10 kg) NE 0.1 / NE 1.1
/ NE 2.0 7 115120 155
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Accesorios de seguridad para potencias 145 kW - 640 kW

Uni Condens 8000 F
Pie - Gas/Gasoleo - Condensacion - 800 kW a 1200 kW ';'.;0’

Designacion / Componente Descripcion [Pé]euo

SYR 932.1.
Depdsito contra
la falta de agua
para montaje

en caldera (A
partir de 400 kW)

» Con tecla de pruebay bloqueo.
« R2. 81 800 088
» Conexion en vertical sobre caldera.

 Presostato de minima de rearme manual
para grupo de seguridad.

» Rango de ajuste 0-6 bar.

» Presion maxima admisible 16 bar.

DSL 143 FOO1.
Presostato de
minima

81 370 440

* De ¥%4” a %"

« En potencia > 300 kW y < 350 kW.

» Para conectar presostato de minima al grupo 63 030 984
de seguridad (como alternativa al depdsito
contra la falta de agua).

Reduccidén para conexion
de presostato de minima

» Para sustituir depdsito contra la falta de agua

Uni Condens - . en potencias < 300 kW.
S Limitador de presion minima Seg(n EN 12828, 5176 019
(145-640 kW) « Valido también para potencias de 50-115 kW.
Incluye:
» Termometro.
« Mandmetro con llave de corte y prueba.
Grupo de « Llave de llenado y vaciado con tapa.
seguridad - Segun EN12828.
de caldera - Para calderas 145-185 (DN65) 5584 790
» Para calderas 240-310 (DN80) 5584 792
» Para calderas 400-640 (DN100) 5584 794
DSH 143 FOO1. . P;izosrtjtg SI;Z ?eaxL:r:;gac:je rearme manual
Presostato de p srup J ’ 81 855 160

méaxima » Rango de ajuste 0,5-6 bar.
» Presion maxima admisible 16 bar.

Kit limitador de seguridad  Para sustituir el tanque de venteo o tanque

(STB adicional) y presostato flash en potencias > 300 kW.

de maxima de rearme manual < Segun EN 12828.

7 738 325 221

Accesorios de seguridad para potencias 800 kW - 1200 kW

560

260

20

50

1.160
1.180
1.200

360

580

Incluye:

» Colector de conexiones.

» Mandmetro y valvula contra cierre.

» 2 Presostatos de maxima de rearme manual.
1 Presostato de minima de rearme manual.
1 STB.

Grupo de seguridad 7 739 600 595

» Presostato de maxima de rearme manual

DSH 143 FOO1. .
para grupo de seguridad.

Uni Condens Prf}s‘ostato o » Rango de ajuste 0,5-6 bar. 21 2 e
maxima > A -

8000 F » Presion maxima admisible 16 bar.

(800-1200 kW)
DSL 143 FOO1. » Presostato de minima de rearme manual
Presostato de 9207 FL10 €2 SEEi. 81 370 440

minima » Rango de ajuste 0-6 bar.

» Presion maxima admisible 16 bar.

« Para sustituir el tanque de venteo o
tanque flash en potencias > 300 kW.

- Segun EN 12828.

Kit limitador de seguridad
(STB adicional) y presostato
de maxima

7738 325 221

Catalogo tarifa general
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Calderas de condensacion

a gas

Logano plus GE315B/ GE515B/ GE615B
115 kW - 1150 kW
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@© BOSCH Logano plus GE315 B / GE515 B / GE615 B (T[] a
Pie - Gas - Condensacion- 115 kW a 1150 kW o]
c
, .. ©
Guia rapida (3
Potencias de 115 kW - 260 kW Pagina 68-70 >
Datos técnicos Potencias de 240 kW - 580 kW Pagina 71-72 (7))
Potencias de 645 kW - 1150 kW Pagina 73 ©
Recuperadores WT40, WT50, WT60 Y WT70 Pagina 74-78 g
Caracteristicas del producto Potencias de 115 kW - 1150 kW Pagina 67 '-3
Accesorios Equipo de neutralizaciéon Pagina 79 o
Regulacion Regulaciones de la serie Logamatic 4000 Pagina 183-198 E
Valores nominales [K5] Pagina 264 |
Consideraciones de instalacion Condiciones generales de funcionamiento [K6] Pagina 274
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12] Pagina 284-285
Puesta en marcha Condiciones y tarifa de puesta en marcha Pagina 286-287

Caracteristicas del producto

Calderas de fundicion con condensador exterior para quemadores presurizados a gas

» Caldera de fundicién con tecnologia thermostream, asociadas a un intercambiador de calor en acero inoxidable.

» Superficie de intercambio del condensador formada por tubos verticales de acero inoxidable con seccién de paso de
los gases de combustion progresiva, perfilados especialmente para evacuar rapidamente el agua de condensacién y
lograr un efecto de autolimpieza.

Rendimiento de hasta el 106%

Facilidad de instalacion

Cubierta del condensador con forma y color idénticos a la caldera

vV VvyVvyy

Salida de humos orientable a izquierda o derecha desde la parte trasera de la caldera.

Condiciones de utilizacidn:

» Presién maxima de servicio 6bar
» Temperatura maxima de impulsién (seguridad): 120°C

El uso de gasdleo es posible siempre y cuando se cumplan las siguientes condiciones de funcionamiento:

La temperatura de entrada desde la instalacion al recuperador de calor debe ser como minimo 60 °C.

Dos inspecciones al afio y limpieza del recuperador de calor tras su uso en gasoleo y antes de volver al uso en gas.
Tiempo de operacion en gasoleo limitado a 4 semanas maximo por periodo de calefaccion.
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H] Logano plus GE315 B / GE515 B / GE615 B
Pie - Gas - Condensaciéon- 115 kW a 1150 kW

Logano plus GE315 B, GE515 B, GE615 B

880

1195

1035

450

etawet

[~ 155

L

b 420 —

@%@

BOSCH

RS
ke

25-652

Potenc. Potenc. 2) 3)
Caldera |50°/30°C [80°/60°C Tipos 1) Peso || Lawne | ey |ellien Al Referencias e
[kw] [kw] [kg] [[mm] [[mm] [[mm] [[mm] [€]

106,2
160 147,8
Logano
plus 195 180,1
GE315 B
220 203,2
260 240,2
240 221,7
290 267,9
350 323,3
Logano
plus 400 370
GE515 B
460 425
520 480
580 536
645 598
745 693
Logano 835 776
plus
GE615B 970 902
1065 989
1150 1067

10

10

11

12

10

11

13

14

16

Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada

Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada

Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada
Por elementos
Ensamblada

2075
785|228
860 2568
967 2778

1055 2938

1382 2643

1539 2813
1726 3033
1885 3203
2035 3310
2200 3480

2355 3650

2885 3973

3127 4143
3375 4313
3860 4653
4095 4823

4532 5163

880

880

880

880

980

980

980

980

980

980

980

1281

1281

1281

1281

1281

1281

1035

1035

1035

1035

1035

11825

1325

1325

1325

1325

1325

1325

1595

1595

1595

1595

1585

585

1) Caldera con cuadro simple 4212. 2) Altura Caldera sin regulacién. 3) Altura recuperador H,

68

1203

1203

1314

1314

1314

1314

1314

1314

1314

1775

1775

1775

1382

2027

2027

2027

2027

2027

7717 500 774
7717 500 773
7717 500 776
7717 500 775
7717 500 778
7717 500 777
7 717 500 780
7 717 500 779
7 717 500 782
7 717 500 781

7 717 500 784
7 717 500 783
7 717 500 786
7 717 500 785
7 717 500 788
7 717 500 787
7 717 501 800
a consultar

7 717 501 801
a consultar

7 717 501 802
a consultar

7 717 500 790
7 717 500 789

7 717 500 792
7 717 500 791
7 717 500 794
7 717 500 793
7717 500 796
7 717 500 795
7 717 500 798
7717 500 797
7 717 500 800
7 717 500 799
7 717 500 802
7 717 500 801

9.149
9.365
9.527
9.780
11.871
12.163
12.507
12.837
13.317
13.686
0085 AS 0230
14.608
15.178
15.498
16.143
16.729
17.451
18.307
19.098
19.939
20.804
24.581
25.529
26.703
27.639
0085 AS 0232
27.478
28.512
28.153
29.288
29.554
30.791
32.112
33.453
33.478
34.920
36.020
37.560
0085 AU 0451
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Datos técnicos GE315 B

880

450

5

Posicion salida de humos opcionalmente:
Trasera/Lateral derecha/Lateral izquierda

— 1195

) 1035

Logano plus GE315 B Ikw

Pie - Gas - Condensacion- 115 kW a 260 kW %™y

Grandes

Lwt1 D En tamaiios de caldera 195 a 260 en la parte trasera (7)]
Lwr2 Lk (1]
RWT2 Hewra c
- |- 56 "| Ay b ©
wr? | ks VSLWT |, omm
|‘ VK /=938 mm  — || Hwwr "‘“-w; T-_ R VST O
ﬁRK/HRK=818mm __I i A (]
Az b E
- -1
Hwr 55 ~ A

I 11 EL RN RWT! =i

. Y HeL = ¢. @ Hrwr1

.‘a - L(l L ~
d x AKO \__|_€>__/ AL "
R AKO FBN 15 183 (A
25-65 5
|7L 440 —~1 F— Brur
7 L En

Numero de elementos de caldera

Largo

Ancho

Salida de gases

Camara de combustion

Impulsion recuperador WT 1)

Retorno recuperador WT1 1)

Retorno recuperador WT2 1)

Conexién de seguridad WT
Anchura entre apoyos
Salida de condensados

Vaciado

Distancias

Peso neto caldera y recuperador

Contenido de agua
Contenido de gas

Presion disponible

Resistencia del lado de gases

Maxima temperatura de impulsion 4

Presién maxima de servicio

Catalogo tarifa general

L

LK
LWT1
LWT2
BWT
HAA
Largo

a

g VWT
HVWT
@ RWT1
HRWT1
@ RWT2
HRWT2

HVSLWT 2

BFWT
HAKO
HEL
Al

A2

A3

Ad
WT

»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[DN]
»[mm]
»[DN]
»[mm]
»[DN]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[kgl
»[1]
»[1]
»[Pa]

»[mbar]

»[°C]
»[bar]

2075 2235 2568 2778 2938
970 1130 1290 1450 1610
940 940 1113 1163 1163
800 800 950 950 950
638 638 788 788 788
286 286 376 376 376
790 950 1110 1270 1430
400 400 400 400 400
65 65 65 100 100
951 951 1041 1023 1023
65 65 65 100 100
427 427 5l 532 532
R1%v% R1Y% R1Y% 80 80
965 965 1057 1034 1034
975 975 1064 1064 1064
514 514 614 664 664
176 176 196 196 196
403 403 490 490 490
160 izq. 200 derch. 218 derch.

135 135 0 0 0
239 en el frontal 200 218 218
160 160 200 218 218
650 735 860 967 1055
221 249 317 376 399
249 283 372 453 490

Dependiendo del quemador (50) 3
0,7 1,5 1,5 1,8 1,9

120
6
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Ikw Logano plus GE315 B BOSCH

" Pie - Gas - Condensacion - 115 kW a 260 kW

Datos técnicos GE315 B

Temperatura del sistema 50/30 °C

Potencia util 5 »[kW] 115 160 195 220 260
Potencia nominal »[kW] 109,5 152,4 185,7 209,5 247,6
Potencia transmitida WT »[kW] 12,7 17,6 21,5 24,2 28,6
Temperatura de gases »[°C] 55

Caudal de gases de escape »[kg/s] 0,046 0,065 0,079 0,089 0,105
Contenido de CO, »[%] 10

Temperatura del sistema 80/60 °C

Potencia util »[kW] 106,2 147,8 180,1 203,2 240,2
Potencia nominal »[kW] 109,5 152,4 185,7 209,5 247,6
Potencia transmitida WT »[kW] 4,8 6,4 7,8 8,8 10,4
Temperatura de gases »[°C] 80

Caudal de gases de escape »[kg/s] 0,047 0,065 0,079 0,089 0,106
Contenido de CO, Gas  »[%] 10

1) Bridas segtn DIN 2631. CE 0085 AS 0230
2) Cuando existe una llave de corte entre caldera y recuperador de calor, debe instalarse una valvula de seguridad para el recuperador.
3) Presion maxima disponible recomendable, no superar el valor entre paréntesis.
4) Limitador de seguridad (STB); Temperatura maxima de impulsién = (STB) — 18 K.
Ejemplo: Limitador de seguridad (STB) = 100 °C; Temperatura maxima de impulsién posible = 100 — 18 = 82 °C.
5) Potencia util superior a la nominal en sistemas 50/30 °C debido a la ganancia en régimen de condensacion.

Datos técnicos segin Er7 EEC T FC E N FT

Potencia calorifica nominal (Prated) » kW]
Pérdidas por disponibilidad de servicio P, » kW] 0,548 0,587 0,643 0,641 0,664
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Datos técnicos GE515 B

Pie -

Logano plus GE515 B
Gas - Condensacion - 240 kW a 580 kW

r Hvstwr

L Haa

980 ; Lwti Lk
556 ey -1 144
I VK / Hyk = 1315 mm VSLWT
—— 1325 — BH
RKJI [ Frk = 1720 mm Huwr RWT2
—| 60
° N | 115
WT
D
586 - —t- i RWT1
K al E 80 Her ;
b max. == | ~ :
270 QIED N N AN
: Hako | AKO D)
DN 15 253, -
L, 2565 E 2
%er——l — Brwt |
Posicion salida de humos opcionalmente: L Bwr

Trasera/Lateral derecha/Lateral izquierda

1) A partir de tamafio de caldera 460 AKO DN 40

Ikw
mm

>

Grandes

ianas y

Hrwr2

HrwT1

‘ 1 Med

-------

Numero de elementos de caldera

Largo

Ancho

Salida de gases

Camara de combustion

Impulsion recuperador WT 1)

Retorno recuperador WT1 1)

Retorno recuperador WT2 1)
Conexion de seguridad WT

Anchura entre apoyos

Salida de condensados

Vaciado

Distancias

Peso neto caldera y recuperador

Contenido de agua
Contenido de gas

Presion disponible

Resistencia del lado de gases

Maxima temperatura de impulsién 4

Presion maxima de servicio

Catalogo tarifa general

L »[mm]
LK »[mm]
LWT1 »[mm]
LWT2 »[mm]
BWT »[mm]
HAA »[mm]
Largo »[mm]
(%) »[mm]
JVWT »[DN]
HVWT  »[mm]
@ RWT1 »[DN]
HRWT1 »[mm]
@ RWT2 »[DN]
HRWT2 »[mm]
HVSLWT 2»[mm]
LFWT  »[mm]
BFWT  »[mm]
@ AKO »[DN]
HAKO »[mm
HEL »[mm]
Al »[mm]
A2 »[mm]
A3 »[mm]
A4 »[mm]
WT »[kgl
»[l]
»[I]
»[Pa]

2643
1360
1053
950
788
341
1165

65
1041
65
Qi
R1%
1057
1064
440
614
15
196
490
200
200
1185

1382
379
590

»[mbar] 1,30

»[°C]
»[bar]

2813
1530
1053
950
788
341
1335

65
1041
65
515
R1%
1057
1064
440
614
15
196
490
200
200
1185

1539

412
659

2,00

3033
1700
1103
950
788
341
1505

100
1023
100
532

1034
1064
440
664
15
196
490
218
218
135
0
1726
474
758

2,505

3203
1870
1103
950
788
341
1675
2ilB
100
1023
100
532
80
1034
1064
440
664
15
196
490
218
218
135
0
1885
507
845

2,68

120

6

3310
1870
1210
1045
870

293

1675

125
1487
125
483
100
1487
1542
694
694
40
170
431
250

250
170
2035
727
942

3,26

3480
2040
1210
1045
870

293

1845

125
1487
125
483
100
1487
1542
694
694
40
170
431
250
250
170
2200
735
1030

Dependiendo del quemador (50) 3)

3,56

3650
2210
1210
1045
870

293

2015

125
1487
125
483
100
1487
1542
694
694
40
170
431
250

250
170
2355
771
1094

3,62
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Ih}% Logano plus GE515 B BOSCH
«—— Pie- Gas - Condensacion - 240 kW a 580 kW

Datos técnicos GE515 B

Temperatura del sistema 50/30 °C

Potencia util »[kW] 240 290 350 400 460 520 580
Potencia nominal »[kW] 228,6 276,2 8,8 381,0 438,0 495,0 552,0
Potencia transmitida WT »[kW] 24,4 31,9 38,5 44,0 55,2 59,6 66,5
Temperatura de gases »[°C] 55 55 55 55 51 51 51
Caudal de gases de escape »[kg/s] 0,098 0,118 0,142 0,163 0,185 0,209 0,233
Contenido de CO, »[%] 10

Temperatura del sistema 80/60 °C

Potencia util »[kw] 221,7 267,9 28,3 370,0 425,0 480,0 536,0
Potencia nominal »[kW] 228,6 276,2 338,3 381,0 438,0 495,0 552,0
Potencia transmitida WT »[kw] 10,3 12,8 15,6 18,0 23,0 23,3 26,0
Temperatura de gases »[°C] 80 80 80 80 77 7 77
Caudal de gases de escape »[kg/s] 0,097 0,118 0,142 0,162 0,187 0,211 0,235
Contenido de CO, Gas  »[%] 10

1) Bridas segdn DIN 2631. CE 0085 AS 0232
2) Cuando existe una llave de corte entre caldera y recuperador de calor, debe instalarse una valvula de seguridad para el recuperador.
3) Presion maxima disponible recomendable, no superar el valor entre paréntesis.
4) Limitador de seguridad (STB); Temperatura maxima de impulsién = (STB) - 18 K.
Ejemplo: Limitador de seguridad (STB) = 100 °C; Temperatura maxima de impulsién posible = 100 — 18 = 82 °C.
5) Potencia util superior a la nominal en sistemas 50/30 °C debido a la ganancia en régimen de condensacion.

Datos técnicos segin Er7 ____

Potencia calorifica nominal (Prated) » kW]

Pérdidas por disponibilidad de servicio P »[kW] 0,809 0,842 0,893 0,918

stby
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Datos técnicos GE615 B

Logano plus GE615 B Ikw
Pie - Gas - Condensacion - 645 kW a 1150 kW %

Grandes

L
- 1120 >
- 85 = 0
2027 ©
Lk
VK 1826 c
DN 150 ]
]ﬂﬁ[ I I —| 1595 o mm
e =
%
/ \
)
| i
\ /
i —j 750
$;ax. 3872* 334 H\ m
T = I
LA
=
1281 ZRCCES — 2
e 1) Cuando existe una llave de corte entre caldera y recuperador de calor,
debe instalarse vélvula de seguridad para el recuperador.
11 1 2) Bridas segiin DIN 2631
VWT 2 = B 1 o Vel i 1542
8 Ontzsg] | ST | [ NR1
= Conexion de salida de gases en dos partes
1= 250 =
—={170r=—
=
T ‘ H
—= 250 ==t \ \ | . §
|
250=—
EL O S B BT e L/ :
B14aT 57 |27 Pl [oNis :
i
I JAKO
R Voo
B | Ly DNao | 160 ==
303; \ Posicién salida de humos opcionalmente:

s

694

Trasera/Lateral derecha/Lateral izquierda

----

Numero de elementos de caldera

L L
argo

= LK

, L, Largo
Camara de combustién o
Peso neto caldera y recuperador WT

Contenido de agua

Contenido de gases

Presion disponible

Resistencia del lado de gases
Maxima temperatura de impulsién 2)
Presién maxima de servicio

Potencia util 3
Potencia nominal
Potencia transmitida WT
Temperatura de gases

Caudal de gases de escape

Contenido de CO,

Potencia util
Potencia nominal
Potencia transmitida WT
Temperatura de gases

Caudal de gases de escape

»[mm] 3973 4143 4143 4653 4823 5163
»[mm] 1804 1974 2144 2484 2654 2994
»[mm] 1525 1695 1865 2205 2375 2715
»[mm] 680
»[kgl 2885 3127 88I5 3860 4095 4532
»[l] 922 982 1014 1134 1194 1314
»[I] 1435 1540 1669 1879 1984 2194
»[Pa] Dependiendo del quemador (50) 1

»[mbar] 4,07 5,0 5,4 5,45 6,0 6,2
»[°C] 120

»[bar] 6

»[kW] 645 745 835 970 1065 1150
»[kW] 616 714 800 930 1020 1100
»[kw] 70,9 79,8 89,4 103,2 114,4 124,8
»[°C] aprox. 51

»[kg/s] 0,260 0,301 0,337 0,392 0,430 0,464
»[%] 10

»[kW] 598 693 776 902 989 1067
»[kwW] 616 714 800 930 1020 1100
»[kW] 28,2 32,6 36,0 41,8 45,5 49,5
»[°C] aprox. 75

»[kg/s] 0,262 0,304 0,341 0,396 0,435 0,469
»[%] 10

Contenido de CO, Gas

1) Presiéon maxima disponible recomendable, no superar el valor entre paréntesis.

CE 0085 AU 0451

2) Limitador de seguridad (STB); Temperatura maxima de impulsion = (STB) — 18 K.
Ejemplo: Limitador de seguridad (STB) = 100 °C; Temperatura maxima de impulsion posible = 100 — 18 = 82 °C.
3) Potencia util superior a la nominal en sistemas 50/30 °C debido a la ganancia en régimen de condensacion.

Catalogo tarifa general
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[w  Logano plus GE315 B / GES15 B / GE615 B BOSCH
Zhii Recuperador de calor

Datos técnicos Recuperadores WT40

Los recuperadores WT para gas, son ideales para reformas de instalaciones en las que se haya instalado una
caldera de fundicién de baja temperatura Buderus de los modelos GE315/515/615 y en las que se quiere
aumentar considerablemente la eficiencia de la mismas y por lo tanto el ahorro de combustible transformandolas
en calderas de condensacion.

Los datos técnicos resefiados a continuacién de temperatura, rendimientos, etc. pertenecen a los conjuntos
caldera-quemador indicados en las paginas anteriores. No utilice los recuperadores WT con calderas Buderus
de otros modelos no indicados en las tablas ni con calderas de otros fabricantes.

) e
VWT DN 65 800 VSLR 1
RWT2 R 1 1/2
N+ 160 = = i
* - | {} %65 ??] &5 975 g
T -135|-—
-.I 239 |
160 RWT1
208 315 i ELR1 vl 1 oNes D
=+ — =
3 | 951 ~ - 1
& - 403 — d 427
RN L) _[
286 _— e Hpe 176
] 183 i o
25-65 — — &

514 —|
" Bridas segun DIN 2631

Recuperador de calor WT 40-21-G1

Modelo de caldera asociada Logano GE315
Tamafo de caldera asociada 105 140

Gas a 50/30 °C » kW] 12,7 17,6
Potencia transmitida

Gas a 80/60 °C »[kW] 4,8 6,4
Largo LWT »[mm] 940

9 AE »[mm] 178
Salida de gases

H.e »[mm] 425

En sistema 50/30 °C »[°C] 55
Temperatura de humos

En sistema 80/60 °C »[°C] 80

En sistema 50/30 °C »[kg/s] 0,046 0,065
Caudal de gases

En sistema 80/60 °C »[kg/s] 0,047 0,065
Peso neto »[kgl 135
Contenido de agua »[1] 78
Contenido de gases »[I] 102
Resistencia del lado de gases »[mbar] 0,30 0,72
Temperatura maxima de impulsion 1) »[°C] 120
Presion maxima de servicio »[bar] 6

1) Limitador de temperatura de seguridad.

Precio s/IVA [€] del recuperador (cuando se pide por separado) _
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Datos técnicos Recuperadores WT50

Logano plus GE315 B / GE515 B / GE615 B
Recuperador de calor

I Lwt
= €0 = VWT DN 65 1) VSL R 1
S \< 2 RWT2 R1 172
A ey
& ¢ [y axey 1041 1064
Y |
T 1 | S——
D e [ M
-t T 200
L . ] EL e RWT 1
i 1314 R1 135 e |1 DN65 "
e . T _-I | 515
& Ad . 490 Za )
i | A HAE
T *(ED ) i
Haa | 4 196 -
= e GAA] b
—— 2565 >
— 614 — — 20—

Y Bridas segtin DIN 2631

Ikw
mm

>

Grandes

ianas y

788

el

‘ 1 Med

Jonl

Recuperador de calor WT 50-21-G1 T 50-15-G2 50-27-G2

Modelo de caldera asociada Logano GE315 Logano GE515 Logano GE515

240

295

Tamafo de caldera asociada 170

Gas a50/30 °C
Potencia transmitida

Gas a 80/60 °C
Largo LWT

J AE
Salida de gases

H

En sistema 50/30 °C
Temperatura de humos
En sistema 80/60 °C
En sistema 50/30 °C
Caudal de gases
En sistema 80/60 °C
Peso neto
Contenido de agua
Contenido de gases
Resistencia del lado de gases

Temperatura maxima de impulsién 1)

Presiéon maxima de servicio

1) Limitador de temperatura de seguridad.

» kW]
» kW]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»>[°C]
»>[°C]

> [kg/s]
> [kg/s]
> [kgl
>[I
»[l]
»[mbar]
»[°C]

»[bar]

21,5
7,8
1113
178

425

24,4
10,3
1053
248

560

80
0,098
0,097
175
121
169
0,75

120

31,9
12,8
1053
248

560

0,118
0,118
180
118
172

0,88

Precio s/IVA [€] del recuperador (cuando se pide por separado) 7.600 7.600 7.600

Catalogo tarifa general
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o [ Logano plus GE315 B / GE515 B / GE615 B BOSCH
o] > Recuperador de calor
&
6 Datos técnicos Recuperadores WT60
>
0
(4]
[ e
8
© , o
§ I' 220 ’| VSLR 1
VWT DN 100 h e
i | AL
@ @ @ ﬁ; (@8 ) —\\Kjl 1064
S, -—I 218 |=— - 1034
N h ST e R
A . 7 490 ] la>-a 022
| W 7 ———N
D .
Han l 196 i
1 — G AA| r=—
! if Epal

b oos — o T . le— 440

Y Bridas seatin DIN 2631

Recuperador de calor WT 60-11-G1 WT 60-14-G2 |WT 60-35-G2

Modelo de caldera asociada Logano GE31 Logano GE515 |Logano GE515
Tamarfio de caldera asociada 200 350

Gas a 50/30 °C » kW] 24,2 28,6 38,5 44,0
Potencia transmitida

Gas a 80/60 °C » kW] 8,8 10,4 15,6 18,0
Largo LWT »[mm] 1163 1163 1103 1103

@ AE »[mm] 178 178 248 248
Salida de gases

H,. »[mm] 425 425 560 560

En sistema 50/30 °C »[°C] 55
Temperatura de humos

En sistema 80/60 °C »[°C] 80

En sistema 50/30 °C »[kg/s] 0,089 0,105 0,142 0,163
Caudal de gases

En sistema 80/60 °C »[kg/s] 0,089 0,106 0,142 0,162
Peso neto »[kg] 200 205 215 220
Contenido de agua »[1] 147 144 144 141
Contenido de gases »[I] 204 227 207 229
Resistencia del lado de gases »[mbar] 0,33 0,22 1,3 0,41
Temperatura maxima de impulsién 1) »[°C] 120
Presion maxima de servicio »[bar] 6

1) Limitador de temperatura de seguridad.

Precio s/IVA [€] del recuperador (cuando se pide por separado) |8.650 8.650 mm
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Datos técnicos Recuperadores WT70

1775

&

1487

_I' 431

Hag

Han
W1 2565 | L

i

VWT DN 125 )

I——694—-|_f

" Bridas segtn DIN 2631

Recuperador de calor

VSLR1

I~

RWT 2
DN 100 )

RWT
DN 125 1

AKO
DN 40

WT 70-

Logano plus GE315 B / GE515 B / GE615 B Ikw
Recuperador de calor ey

1542

483

Hako

Grandes

ianas y

870

‘ 1 Med

——I@AE I——

WT 70-3-G1 WT 70-3-G1

Modelo de caldera asociada Logano GE515

Gas a 50/30 °C

Potencia transmitida

Gas a 80/60 °C
Largo LWT

9 AE

Salida de gases
H

AE

En sistema 50/30 °C

Temperatura de humos

En sistema 80/60 °C

En sistema 50/30 °C

Caudal de gases

En sistema 80/60 °C

Peso neto

Contenido de agua

Contenido de gases

Resistencia del lado de gases
Temperatura maxima de impulsién 1)

Presiéon maxima de servicio

1) Limitador de temperatura de seguranca.

» kW]
» kW]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[°C]
»[°C]

> [kg/s]
»[kg/s]
> [kg]
>[I
»[l]

»[mbar]

»[°C]

»[bar]

23,0

0,185
0,187
370
361
326

0,31

23,3

0,209
0,211
395
333
349

0,20

1180

248

554

51

77

120

26,0

0,233
0,235
395
333
349

0,52

Precio s/IVA [€] del recuperador (cuando se pide por separado) m 14.000 14.000
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Ikw Logano plus GE315 B / GE515 B / GE615 B
i Recuperador de calor

Datos técnicos Recuperadores WT70

1042 ——
l-— 875 ——|
]
L) VWT DN 125 ) VSLR 1
/ N % N
ﬁ_ — 1487 7 1542
=
=250 = L fRwT 2
—~ 250 =4 [DN 100"
1752
L
2027 r— 465 —| EL —1250¢ DN 125
Rt 1250
P 5 483
o /__+_\ 431
oo == AKO
334 U | e M.mo
: — 2565 L '—:‘i —
— 694 — 694 —o

" Bridas segtn DIN 2631

& BOSCH

870

===
f ]

Recuperador de calor WT 70-1-S2 WT 70-3-S2

Modelo de caldera asociada Logano GE615

Tamafo de caldera asociada -m-- 1020 1200

Gas a 50/30 °C » kW] 0,9
Potencia transmitida
Gas a 80/60 °C » kW] 28,2

En sistema 50/30 °C »[°C]
Temperatura de humos

En sistema 80/60 °C »[°C] 77

En sistema 50/30 °C »[kg/s] 0,260
Caudal de gases

En sistema 80/60 °C »[kg/s] 0,262
Peso neto »[kg] 350
Contenido de agua »[l] 361
Contenido de gases »[I] 328
Resistencia del lado de gases »[mbar] 1,28
Temperatura maxima de impulsion 1) »[°C]
Presion maxima de servicio »[bar]

1) Limitador de temperatura de seguridad.

0,301

0,304

350

361

328

1,26

9,4 103,2
36,0 41,8
51
75 75
0,337 0,392
0,341 0,396
8b5 865
333 333
352 352
0,61 1,47
120
6

114,4

45,5

0,430

0,435

865

333

352

124,8

49,5

75

0,464

0,469

355

333

352

2,14

Precio s/IVA [€] del recuperador (cuando se pide por separado) m 14.800

78
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Logano plus GE315 B / GE515 B / GE615 B 4
Pie - Gas - Condensacion - 115 kW a 1150 kW &7

Equipo de neutralizacion NE 0.1, NE 1.1 e NE 2.0

=

NE 0.1

[y

. Contenedor con tapa.

. Camara de llenado con
granulado de neutralizacion.
. Acoplamiento de entrada G1.

. Filtro de tubo de entrada.

. Acoplamiento de salida G1.

. Filtro de tubo de salida.

. Casquillo de proteccién.

. Junta plana de 30x19x2 mm.

. Junta abrazadera DN19 con
tuerca de racor.

10. Abrazadera 20-32 mm.

11. Tubo de entrada DN19x1,5 m.

12. Tubo de salida DN19x1,0 m.

13. Tapa.

N

©o0o~NO o~ w

NE 1.1

. Conector.

. Entrada de condensados.

. Salida de condensados.

. Condensados.

. Bomba de condensados.

. Conector de presién para el
encendido y apagado de la
bomba de condensados.

7. Espacio de recogida

de condensados.

o WNRE

NE 2.0

[y

. Depdsito de granulado.

. Contenedor de agua de
condensados.

. Condensado neutralizado.

. Entrada de condensados.

. Orificio de salida.

. Bomba de condensados.

. Salida de condensados.

. Medio de neutralizacion.

. Regulacion.

10. Camara de recogidos de

lodos.

11. Vaciado.

12. Pies roscadas.

13. Electrodo de nivel.

N

©oo~NO O~ W

Aumento hasta 4,5 m
aproximadamente.

Modulo para aumentar
presiéon NE 2.0

Granulado de neutralizacion 10 kg NE 0.1/ NE 1.1/ NE 2.0.

Catalogo tarifa general

Contenedor de plastico

con camara para el granulado
de neutralizacion.

Aplicable en instalaciones por
encima de la salida de aguas
de evacuacion o en estaciones 8718576749 480
de bombeo externas.

No se necesita ninguna
conexion eléctrica.

Para instalaciones de
condensacion de hasta 800 kW.

Para instalaciones de conden-

sacion de hasta 850 kW.

Contenedor de plastico con

camara para el granulado

de neutralizacion, cdmara para 8718577421 950
el agua de condensacion y

bomba de agua condensada.

Conexion independiente

de 230-V.

Contenedor de plastico con
tres camaras y un equipo
electronico de regulaciéon y
bomba de condensados.
Conexion independiente de
230 -V.

Regulacién electrénica con:

» Desconexion de seguridad
de quemador en conexion
con las regulaciones
Logamatic.

* Proteccion antirrebosamiento.

 Aviso de cambio de
granulado de neutralizacién.

* Aviso de estado
de funcionamiento.

- Transmison de sefales.

« Para instalaciones de
condensacion de hasta
1.500 kW.

8738612817 2.100

Modulo para aumentar

— 8738612819 365

Granulado de neutralizacion
(bolsa de 10 kg) NE 0.1/ NE
1.1/ NE 2.0.

7115120 155
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RT Condens 5000 RT Condens 5000
W - Top W - Basic
70 kW - 800 kW 140 kW - 400 kW

RT Condens 7000 F Logablock plus RT a medida

75 kW - 600 kW MODUL GB402 50 kW - 1850 kW
395 kW - 1860 kW

Equipos autonomos de generacion de calor

» RT Condens 5000 W - Top (70 kW - 800 kW) . Pag.81
» RT Condens 5000 W - Basic (140 kW - 400 kW) . Pag.88
» RT Condens 7000 F (75 kW - 600 kW) . Pag. 91
» Logablok plus MODUL GB402 (395 kW - 1860 kW) . Pag.96

» RT a medida (50 kW - 1850 kW) . Pag. 100
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Equipo auténomo

de generacion de calor
RT Condens 5000 W - Top
70 kW - 800 kW
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RT Condens 5000 W - Top BOSCH
Equipo auténomo - Condensacion - 70 kW a 400 kW

Guia rapida

Armario compacto de una caldera
Datos técnicos Armarios compactos de 2 calderas Pagina 83-84
Armarios compactos de 3 o 4 calderas

Armario compacto de una caldera
Esquemas hidraulicos Armarios compactos de 2, 3 0 4 calderas Pagina 85-87
Armarios modulares de 5 a 8 calderas

Equipo Basic Armario basico potencias 140 kW - 400 kW Pagina 90
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Caracteristicas del producto

Equipo auténomo de generacidon de calor, con calderas murales de condensacién

» Equipo auténomo a gas natural o GLP para instalacién en exteriores, con calderas Condens 5000 W de 85-100 kW
integradas (también con calderas Condens 5000 W de 70 kW para armarios de 70 kW y de 140 kW).

» Tres modelos de armarios compactos diferenciados segun el nimero de calderas instaladas: Armarios de una
caldera, de 2 calderas y armarios de 3 o 4 calderas.

» Para reformas de instalaciones en cubiertas con limitaciones en cuanto al espacio para el mantenimiento, existe la
posibilidad de realizar armarios de dos calderas sin matenimiento trasero. Dimensiones y precios a consultar.

» Armarios modulares para instalaciones de 5 a 8 calderas (informacién en pagina 87).

» Posibilidad de seleccidon de ubicacion de las conexiones hidraulicas. Conexiones frontales a derecha o izquierda en
armarios compactos y lateral izquierdo o lateral derecho en armarios modulares.

» Hidraulica completa incluyendo compensador hidraulico, llenado de la instalacion con filtro, desconector y contador,

filtro en el retorno de instalacion, etc.

Electrovalvula de gas montada y conexionada.

Elevada eficiencia energética. Rendimiento estacional de calderas de hasta el 110%.

Sistema de regulacién de calderas EMS 2.0 integrado.

vV VvyYyysy

Posibilidad de seleccionar el control del equipo entre los reguladores compatibles Bosch: Médulos EMS 2.0
(CW4000 + MC400, MM100, etc.), o regulacién CC-8000 para el control de la cascada y comunicacion con sistema
de regulacién del edificio.

» Facilidad de mantenimiento del equipo completo. Todo el mantenimiento de calderas es frontal. Facil accesibilidad al
resto de componentes del equipo gracias a que todos los lados del armario tienen puerta.

Caldera Potencias |Peso Largo Ancho Alto Referencias Precio
[kW] [kg] [mm] [mm] [mm] [€]

1190* 2023 RTC5000W Top-70
85 384 699 1190* 2023 RTC5000W Top-85
100 384 699 1190* 2023 RTC5000W Top-100
140 604 1400 1350 2213 RTC5000W Top-140
170 604 1400 1350 2213 RTC5000W Top-170
185 604 1400 1350 2213 RTC5000W Top-185
200 604 1400 1350 2213 RTC5000W Top-200
255 690 1420 1785 2212 RTC5000W Top-255
RT Condens 5000 W-Top 690 1420 1785 2212 RTC5000W Top-270 2 consultar
285 690 1420 1785 2212 RTC5000W Top-285
300 690 1420 1785 2212 RTC5000W Top-300
340 776 1420 1785 2212 RTC5000W Top-340
355 776 1420 1785 2212 RTC5000W Top-355
370 776 1420 1785 2212 RTC5000W Top-370
385 776 1420 1785 2212 RTC5000W Top-385
400 776 1420 1785 2212 RTC5000W Top-400

* Mas 400 mm en la parte baja, de cajon de conexiones y filtro (ver representacion esquematica).

Nota: Posibilidad de sustituir el compensador hidraulico por un intercambiador de placas (excepto en equipos de una caldera). Recomendable en
reformas de instalaciones antiguas o en aquellas instalaciones en las que la calidad del agua no sea adecuada. El equipo se suministra de base
con la regulacion basica de cada caldera. Seleccione la regulacion que mas se adapte a las necesidades de su instalaciéon de entre las
regulaciones de la serie EMS 2.0 o de la serie CC-8000.
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Datos técnicos RT Condens 5000 W - Top - Armario compacto de una caldera
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RT Condens 5000 W - Top
Equipo auténomo - Condensacion - 70 kW a 400 kW

e

99

160

48

Ikw
mm

>
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Potencia nominal

Potencia util (50/30 °C) V)

Potencia util (80/60 °C)

Rendimiento global normalizado curva de calefaccién (75/60 °C)
Rendimiento global normalizado curva de calefaccion (40/30 °C)

Clasificacion energética segin EN 42/92

Caudal de humos al 100%
al 100%
Temperatura del gas (50/30 °C)
al 30%
al 100%
Temperatura del gas (80/60 °C)
al 30%

Factor normalizado de emision NOx
Presién maxima de funcionamiento
Temperatura maxima de impulsion
_ max. generadores
Consumo eléctrico
min. generadores
en vacio

Peso total ; ;
en funcionamiento

» kW]
» kW]
» kW]
»[%]
»[%]

»[%]
»[%]
»[%]
»[%]
»[%]
»[mg/kWh]
»[bar]
»[°C]
»[W]
»[W]
»[kg]
> [kgl

13,3-64,3
14,3-69,5
13-62,6
106,8
109,4
0,0298

39

34

62

57

<50

6

90

99

21

aprox. 280
aprox. 340

1) Potencia util superior a la nominal en sistemas 40/30 °C gracias a la ganancia en condensacion.

Catalogo tarifa general

19,3-82
20,8-84,5
18,9-80
107,1
109,7

0,0377

39

34

66

57

<50

6

90

97

30

aprox. 280
aprox. 340

19,3-96,5
20,8-99,5
19-94,5
106,7
109,5

0,0438
58

34

68

57
<50

90

147

28

aprox. 280
aprox. 340
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4] Ikw RT Condens 5000 W - Top BOSCH
% s Equipo auténomo - Condensacion - 70 kW a 400 kW
&
6 Datos técnicos RT Condens 5000 W - Top - Armarios compactos de 2 calderas
>i — I ——— ® i I o o]
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Datos técnicos RT Condens 5000 W - Top - Armarios compactos de 3 o 4 calderas

= T A
% } 30* " berrerrd x;
| | i
|
all =l ] |
L NS | . } N } o
|
| | ]
- | m n |
1 ‘ il | il ‘ i { Il
| i 2053 s
2153 —1 — |
| |
| 22‘12 |
} | |
o o | . | o
| | |
| | |
} | |
| |
o I I L
I 2l L [S— [ [1100 L] 1 L]
dosT o ] It b % 7777777 1360 T B0 oo i } !
7777777 18575 ———————p | e 1360 — —— ! e e T S
o o L S 1420- — — — - A——— = L - Hm——=———=E— 1785- — —— = +

ISTGRN BIGISEN BIGIGEN BIGKSEN IO ISR BIORSEN N IGRSEN BIGISEN BIIGISEN BIGISEN BIGAS SN BIGAS R BIIONSR

FoiinEh ol MWl o) 164 1785 193 2465 260 275 2895 328 3425 357 3715 386
o 156- 20,8 20,8- 20,8 20,8 20,8 20,8 20,8- 20,8 20,8- 20,8 20,8 20,8

. 0 1) ) 3 ) il ) il 3 ) b ) il ) )
Potencia (itil (50/30 C) PIWI 130 164 199 2355 2685 2835 2985 338 353 567 368 383 398
e —— sy 142 189 189 189 189 189 189 189 189 189 189 189 189

121 160 174,55 189 240 254,5 269 283,55 320 334,5 349 3635 378
Rendim. instantaneo (50/30 °C) al 100%  »[%] 103,1 103,1 103,1 103,1 103,1 103,1 103,1 103,1 103,1 103,1 103,1 103,1 103,1

Rendim. medio estacional (40/30 °C) »[%] 108 110

Rendim. instantaneo (75/60 °C) al 100% »[%] 97,5 975 979 97,7 975 979 978 979 975 976 97,7 97,8 97,9
Rendim. medio estacional (75/60 °C) »[%] 106

Clasificacion energética seglin EN 42/92 FhEX

Caudal de humos al 100% »[kg/s] 10,0558 0,0706 0,0802 0,0898 0,1059 0,1155 0,1251 0,1347 0,1412 0,1508 0,1604 0,170 0,1796
Temperatura del gas  al 100% »[°C] 43 48 49,5 51 48 49 50 51 48 48,7 49,5 50,2 51
(40/30 °C) al 30% »°C] 33 34 34 34 34 34 34 34 34 34 34 34 34
Temperatura del gas @l 100% »[°C] 64 67 715 76 67 70 73 76 67 69,2 715 73,7 76
(75/60 °C) al 30% »°c] 57 61 59 57 61 597 583 57 61 60 59 58 57
Factor normalizado de emision NOx  »[mg/kWh] <50

Presion maxima de funcionamiento »[bar] 6

Temperatura maxima de impulsion »[°C] 90

max. generadores ~ »[W] 435 534 584 634 801 851 901 951 1068 1118 1168 1218 1268
min. generadores ~ »[W] 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100

en vacio »[kg] *350 *350 *350 *350 *630 *630 *630 *630 *700 *700 *700 *700 *700
en funcionamiento  »[kg] *405 *405 *405 *405 *735 *735 *735 *735 *810 *810 *810 *810 *810

Consumo energético

Peso total

* Peso total aproximado.
1) Potencia util superior a la nominal por su ganancia en régimen de condensacién.
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@ BOSCH RT Condens 5000 W - Top
Equipo auténomo - Condensacion - 70 kW a 400 kW ';'.;0’

Esquemas hidraulicos RT Condens 5000 W - Top - Armario compacto de una caldera

Equipamiento hidraulico integrado mediante un TL1 Bosch (incluyendo colectores de impulsion y retorno,
compensador hidraulico, aislamiento, etc). También incluye electrovalvula de gas conectada, vasos de expansién
por calderay filtro de agua a la entrada de retorno de instalacion, para ayudar a su facil y rapida conexion al
resto de la instalacién. Sin posibilidad de sustitucion del compensador por un intercambiador de placas.

EEEE p—
B

[

Nota: Estos esquemas son sdlo una representacion del sistema y no figuran todos los elementos con los que cuenta el equipo. Para
informacion mas detallada, no dude en consultar con su delegacion Bosch.

Esquemas hidraulicos RT Condens 5000 W - Top - Armarios compactos de
2 calderas, o armarios de 3 o0 4 calderas

El armario de dos calderas puede modificarse por un equipo en linea en los casos en los que sea necesario instalar
un equipo sin mantenimiento trasero. El armario de 3 o 4 calderas no varia sus dimensiones por lo que resulta ideal
para futuras ampliaciones de la instalacion. Se puede decidir si las conexiones hidraulicas deben salir a derecha o
izquierda segun necesidades. El circuito hidraulico incluye compensador de gran volumen. También incluye
electrovalvula de gas conectada, vasos de expansion por caldera y filtro de agua a la entrada de retorno de
instalacion, para ayudar a su facil y rapida conexion al resto de la instalacion.

Aunque de serie se suministra con compensador hidraulico, existe la posibilidad de sustituirlo por un
intercambiador de placas.

Nota: Estos esquemas son sélo una representacion del sistema y no figuran todos los elementos con los que cuenta el equipo. Para
informacion mas detallada, no dude en consultar con su delegacion Bosch.
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RT Condens 5000 W - Top BOSCH
Equipo auténomo - Condensacion - 425 kW a 800 kW

Caracteristicas del producto

Armarios modulares para instalaciones de 5 a 8 calderas

»

En los casos en los que, por requisitos de la instalacion, sea necesaria una potencia desde 425 kW en adelante con
calderas murales, existen los equipos modulares en linea.

Formados por modulos de dos calderas unidos entre si hasta alcanzar la potencia deseada (desde un minimo de
425 kW hasta un maximo de 800 kW) y un modulo adicional, destinado a contener todos los componentes
hidraulicos y cuadro eléctrico y de sefial del conjunto.

Los modulos se suministran sin conexionar. Las conexiones entre médulos deberan ser realizadas en obra por el
instalador. Bosch ha previsto los elementos necesarios para el conexionado eléctrico y de sefal. Prevea por tanto, el
tiempo necesario para el montaje de estos equipos en sus instalaciones.

Estos equipos son ideales para instalaciones en cubierta en las que por razones de espacio, el mantenimiento del
equipo esta restringido al frontal. No es necesario mantenimiento trasero.

Es posible realizar cualquier combinacion de calderas Condens 5000 W ZBR de 85y 100 kW en combinaciones desde 5
hasta 8 calderas, por lo que los didametros de los colectores de impulsion y retorno, asi como el del colector de gas de
cada moédulo de dos calderas, estan dimensionados para poder formar parte de un equipo modular de hasta 800 kW.
Normalmente se suministran con compensador hidraulico pero existe la posibilidad de sustituir el compensador por
un intercambiador de placas.

El equipo incluye vaso de expansion y valvula de seguridad por caldera, filtro en el retorno de la instalacion, filtro de
gas y valvula de gas montada y conexionada.

Dimensiones de cada modulo (Alto x Ancho x Fondo): 2220 mm x 1445 mm x 918 mm.

Precios a consultar.

Nota: En imagen, calderas Logamax plus GB162 equivalentes a las nuevas Bosch Condens 5000 W.

86
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Dimensiones RT Condens 5000 W - Top - Armarios modulares de 5 a 8 calderas

2220

Nota: Dimensiones ejemplo de equipo formado por dos médulos de calderas (pudiendo contener dos calderas cada médulo) y médulo hidraulico

= e e
@ e ®
MODULO |CALDERAS MODULO| CALDERAS MODULO | HIDRAULICO
170 ° L] = ®
- 170
115 [T A
170 1330
1615
2775
3005
4165
4335
xa
100 |
MODULO CALDERAS MODULO CALDERAS MODULO HIDRAULICO
.

Grandes

ianas y

‘ 1 Med

(conteniendo toda la parte hidraulica y eléctrica). Las dimensiones de cada equipo, dependeran del nimero de médulos necesarios para alcanzar la

potencia requerida.

Aunque se representa en el ejemplo un equipo con dos moédulos de caldera, estos equipos se fabrican para una potencia a partir de los 425 kW por
lo que minimo seran necesarios tres médulos de caldera y siempre un médulo hidraulico.
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Equipo auténomo

de generacion de calor
RT Condens 5000 W - Basic
140 kW - 400 kW
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@ BOSCH RT Condens 5000 W - Basic
Equipo auténomo - Condensacion - 140 kW a 400 kW

Guia rapida

Grandes

Esquemas Conexiones de salida RT Condens 5000 W - Basic Pagina 90

ianas y

Caracteristicas del producto

Equipo auténomo de generacion de calor, con calderas murales de condensacion

» Version basica, para dos, tres o cuatro calderas. Potencias de 140 kW - 400 kW
» Equipamiento hidraulico simplificado con compensador hidraulico de dimensiones compactas. Ideal para obra
nueva, donde los caudales de primario y secundario estan mas equilibrados. No incluye filtro en el retorno de

‘ 1 Med

instalacion.

» Equipamiento de gas y eléctrico simplificado. No incluye filtro de gas. Electrovalvula de gas opcional.

» Sin posibilidad de sustituir el compensador hidraulico por un intercambiador de placas.

» Configuracion interior de las calderas, siguiendo el montaje habitual de un kit TR Bosch. En el caso de
armarios de dos calderas, existe la posibilidad de montaje TL cuando se requiera un equipo sin
mantenimiento trasero.

» Conexiones de salida a derecha o izquierda.

Caldera Potencias | Peso Largo Ancho Alto Referencias Precio
[kW] [kg] [mm] [mm] [mm] [€]

1156 1312 2058  RTC5000W Basic-140
RT Condens 5000 W - Basic 170 540 1156 1312 2058  RTC5000W Basic-170
a consultar
(dos calderas) 185 540 1156 1312 2058  RTC5000W Basic-185
200 540 1156 1312 2058  RTC5000W Basic-200
255 630 1175 1965 2048  RTC5000W Basic-255
270 630 1175 1965 2048  RTC5000W Basic-270
285 630 1175 1965 2048  RTC5000W Basic-285
300 630 1175 1965 2048  RTC5000W Basic-300
7 Cemelers BOUO 1 = Beste e 710 1175 1965 2048  RTC5000W Basic-340  a consultar
(tres y cuatro calderas)
355 710 1175 1965 2048  RTC5000W Basic-355
370 710 1175 1965 2048  RTC5000W Basic-370
385 710 1175 1965 2048  RTC5000W Basic-385
400 710 1175 1965 2048  RTC5000W Basic-400

Nota: El equipo se suministra de base con la regulacién basica de cada caldera. Seleccione la regulacion que mas se adapte a las necesidades de
su instalacién de entre las regulaciones de la serie EMS 2.0 o en un futuro, de la serie CC-8000.
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(7)) RT Condens 5000 W - Basic BOSCH
% ';'.;6’ Equipo autonomo - Condensacion - 140 kW a 400 kW
&
6 Conexiones de salida RT Condens 5000 W - Basic
>
m % 7 & G & & & 7
[ e % 7
.E ] % / /s /s - /s /s 3
o] I g ;
()
=
L o |

<
N

AN\ N\
?/\\\il
e\
O
N,

2058 g Z

7 - ’ /]
% O 7
”

/]

© © i 7

g 7| 7 7/
| H=H il

[/ ]

[ f B e 7/
I N B ‘S#
1312 1312

Armario Basic de dos calderas en configuraciéon TR. El equipo incluye vaso de expansion por caldera, colectores
de impulsion y retorno, compensador hidraulico, aislamiento de toda la parte hidraulica, sensores y centralita de
gas y alumbrado normal y de emergencia.

Posibilidad de montaje en TL sin necesidad de mantenimiento trasero.

Estos esquemas son solo una representacion del sistema y no figuran todos los elementos con los que cuenta el
equipo. Para informacion mas detallada, no dude en consultar con su delegacion Bosch.
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Armario Basic para tres o cuatro calderas. El equipo incluye vaso de expansion por caldera, colectores de impulsién
y retorno, compensador hidraulico, aislamiento de toda la parte hidraulica, sensores y centralita
de gas y alumbrado normal y de emergencia.

Estos esquemas son solo una representacion del sistema y no figuran todos los elementos con los que cuenta
el equipo. Para informacién mas detallada, no dude en consultar con su delegacion Bosch.
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Equipo auténomo

de generacion de calor
RT Condens 7000 F

75 kW - 600 kW
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“La imagen puede diferir del armario real. Dimensiones del armario en pagina 91
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RT Condens 7000 F BOSCH
Equipo auténomo - Condensacion - 75 kW a 600kW

Guia rapida

Datos técnicos

Armario compacto de una caldera

Armarios compactos de 2 calderas P EeRet

Esquemas hidraulicos Esquemas hidraulicos RT Condens 7000 F Pagina 95

Caracteristicas del producto

Equipo auténomo de generacion de calor, con calderas de pie de condensacién

»

92

Equipo auténomo a gas natural o GLP* para instalacidon en exteriores, con calderas Condens 7000 F de 75 a
300 kW integradas.

Dos modelos de armarios compactos diferenciados segun el nimero de calderas instaladas: Armarios de
una caldera y armarios de dos calderas.

Los armarios de dos calderas, esta disefiados de forma que no es necesario el mantenimiento por uno de
sus lados, lo que los hace ideales para reformas de instalaciones en cubiertas con limitaciones en cuanto al
espacio, ya que permite adosarlo a una pared.

Hidraulica completa incluyendo compensador hidraulico, llenado de la instalacion con filtro, desconector y
contador, filtro en el retorno de instalacién, etc.

Flexibilidad de disefio hidraulico. Aunque el equipo de base incluye bombas de primario y compensador
hidraulico, es posible plantear la hidraulica del equipo sélo con bombas de primario adaptadas a las
necesidades concretas de su instalacion.

Posibilidad de sustituir el compensador hidraulico por un intercambiador de placas. Recomendable en
reformas de instalaciones antiguas o en aquellas instalaciones en las que la calidad del agua no sea
adecuada.

Electrovalvula de gas montada y conexionada.

Elevada eficiencia energética. Rendimiento estacional de calderas de hasta el 110%.

Posibilidad de seleccionar el control del equipo entre los reguladores compatibles Bosch: O bien regulacion
MX25 y médulos asociados (CW4000 + MC400, MM100, etc), o bien regulacién CC-8000 para el control de
la instalacion y comunicacion con sistema de regulacion del edificio.

Facilidad de mantenimiento del equipo completo. Facil accesibilidad a todos los componentes del equipo
gracias a que todos los lados del armario que precisan mantenimiento, tienen puerta.

* Disponible proximamente. (Consulte en su delegacion Bosch).
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[kW] [kgl [mm] [mm] [mm] €]

a consultar

100 a consultar

RT Condens 7000 F 120 a consultar

(Una caldera) 200 a consultar

250 a consultar

300 a consultar

150 a consultar

200 a consultar

300 a consultar

RT Condens 7000 F 400 a consultar
(Dos calderas de igual

potencia) 450 a consultar

500 a consultar

550 a consultar

600 a consultar

a consultar

a consultar

a consultar

a consultar

a consultar

a consultar

2797

2797

2590

3214

3214

3214

3214

3214

a consultar

a consultar

a consultar

a consultar

a consultar

a consultar

1302

1302

1529

1902

1902

1902

1902

1902

a consultar

a consultar

a consultar

a consultar

a consultar

a consultar

2050

2050

2050

2050

2050

2050

2050

2050

RT Condens 7000 F Ikw
Equipo auténomo - Condensacion - 75 kW a 600kW Y

RTC7000F -7

RTC7000F -100

RTC7000F -150

RTC7000F -200

RTC7000F -250

RTC7000F -300

RTC7000F -150

RTC7000F -200

RTC7000F -300

RTC7000F -400

RTC7000F -450

RTC7000F -500

RTC7000F -550

RTC7000F -600

>
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a consultar

El equipo se suministra de base con la regulacidn basica de cada caldera. Seleccione la regulacién que mas se adapte a las necesidades de su
instalacion de entre las regulaciones de la serie EMS 2.0 o de la serie CC-8000.

Datos técnicos RT Condens 7000 F - Armario compacto de una caldera

Potencia nominal

Potencia util (50/30 °C) 1)

Potencia util (80/60 °C)

Rendimiento a plena carga curva de calefaccion (80/60 °C)

Rendimiento a plena carga curva de calefaccion (50/30 °C)

Caudal de humos al 100%
al 100%
Temperatura del gas (50/30 °C)
al 30%
al 100%
Temperatura del gas (80/60 °C)
al 30%

Factor normalizado de emision NOx
Presion maxima de funcionamiento
en vacio

Peso total
en funcionamiento

» kW]
»[kW]
» kW]
»[%]
»[%]
»[g/s]
»[%]
»[%]
»[%]

»[%]

75

69,4

98

105,9

S

41

30

64

57

»[mg/kWh] 45

»[bar]
»[kgl

»[ke]

100

93

97,8

105,2

43,1

46

Sill

68

57

54

142,9

150

139,8

97,8

104,9

63,6

45

30

67

57

37,8

189,9

200

186,1

98

105,3

84,1

45

30

65

56

39,6

237,9

250

2329

Ued

105,1

110,2

46

&l

67

56

36

285,7

300

280

98

105

129,4

46

30

68

58

39,2

aconsultar aconsultar a consultar a consultar a consultar a consultar

aconsultar aconsultar a consultar a consultar a consultar a consultar

1) Potencia util superior a la nominal en sistemas 40/30 °C gracias a la ganancia en condensacion.
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0 [ RT Condens 7000 F BOSCH
% “«— Equipoauténomo - Condensacion - 75 kW a 600kW
&
6 Datos técnicos RT Condens 7000 F - Armarios compactos de 2 calderas
>
7))
e
.t‘U Potencias de 150 kW y 200 kW Potencias de 300 kW Potencias de 400 kW a 600 kW
©
=
- 71 .. 1. 0 [
2210 I PRI 4[‘ o210 I PRI 4[‘ ' : 4" B e B
O :z, A O ; " 4 = ® |
250 Vi ﬂ . 1880 2050 A ﬂ . 1880 1880 A‘/rl 49
; O || ; O
U 1 1 [;] 100 [_] 1 1 [_] 100 [.J — I—Y Y—; [__]

a

(N [ N N N 2 0

Potencia nominal »[kW] 141,6 190,2 285,8 379,8 427,8 475,8 523,6 571,4
Potencia Util
(50/30 °C) 1 »[kW] 150 200 300 400 450 500 550 600
Potencia Util
(80/60 °C) »[kW] 138,8 186 279,6 372,2 419 465,8 512,9 560
Caudal de humos  al 100% »[g/s] 65 86,2 127,2 168,2 194,3 220,4 239,6 258,8
Temperatura del al 100% »[%] 41 46 45 45 46 46 46 46
gas
(50/30 °C) al 30% »[%] 30 31 30 30 31 31 31 30
Temperatura del al 100% »[%] 64 68 67 65 67 67 68 68
gas
(80/60 °C) al 30% »[%] 57 57 57 56 56 56 58 58
Presion maxima »bar] 6 6 6 6 6 6 6 6
de funcionamiento

en vacio »[kgl aconsultar aconsultar a consultar aconsultar a consultar a consultar a consultar a consultar
Peso total

en funcionamiento  »[kg] aconsultar aconsultar aconsultar aconsultar a consultar a consultar a consultar a consultar

1) Potencia util superior a la nominal por su ganancia en régimen de condensacion.
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@ BOSCH RT Condens 7000 F
Equipo auténomo - Condensacion - 75 kW a 600kW ';'.;0’

Esquemas hidraulicos RT Condens 7000 F

Los equipos han sido disefiados para que uno de sus laterales, no precise mantenimiento, lo que facilita la
ubicacion del equipo en instalaciones con poco espacio para el emplazamiento y mantenimiento. El circuito
hidraulico incluye compensador de gran volumen. También incluye electrovalvula de gas conectada, vasos de
expansién por calderay filtro de agua a la entrada de retorno de instalacién, para ayudar a su facil y rapida
conexion al resto de la instalacién.

Aunque de serie se suministra con compensador hidraulico, existe la posibilidad de sustituirlo por un
intercambiador de placas ¢ sdlo por bombas de primario adaptadas a las necesidades de instalacion.

1302

L]
i

1529

130
DCHA

2590

—

200-300
DCHA

1902

200-300
DCHA

3214
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BOSCH

Equipo auténomo

de generacion de calor
Logablok plus MODUL GB402
395 kW - 1860 kW
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@ BOSCH Logablok plus MODUL GB402

Equipo auténomo - Condensacion- 395 kW a 620 kW

Guia rapida

Datos técnicos Logablock MODUL GB402 Pagina 98

Esquemas hidraulicos Ejemplo de hidraulica incluida en un médulo de dos calderas Pagina 99

Caracteristicas del producto

Equipo auténomo de generacion de calor

Grandes

ianas y

‘ 1 Med

» Equipo auténomo a gas natural para instalacion en exteriores, con calderas Logano plus GB402 395-620 kW.

» Tres modelos de armario diferenciados. Un modelo de armario para una unica caldera, otro para
combinaciones de dos calderas y un tercero para combinaciones de 3 calderas GB402 de cualquier potencia.

» Hidraulica completa incluyendo compensador hidraulico o intercambiador de placas, llenado de la instalacién
con filtro, desconector y contador, etc.

» Linea de gas con filtro y valvula de corte por caldera.

» Elevada eficiencia energética. Rendimiento estacional de calderas de hasta el 110%.

» Sistema de regulacion de calderas EMS integrado.

» Posibilidad de seleccionar el control del equipo entre los reguladores compatibles Buderus: Modulos EMS
(RC35 + WM10, MM10, etc), Regulacion externa asociada a modulo EM10 o Logamatic 4121-4122.

» Facilidad de mantenimiento del equipo completo. Facil accesibilidad a todos los componentes del equipo.

Caldera Potencias |Peso Largo Ancho Alto Referencias Precio
[kW] [ke] [mm] [mm] [mm] (€]

aprox. 1300 LBGB402-395
R I I .
620 aprox. 1390 LBGB402-620
790 aprox. 2314 LBGB402C-790
865 aprox. 2342 LBGB402C-865
940 aprox. 2374 LBGB402C-940
Logelslels plius [Mechi) G220z Fae aprox. 2408 2500 3000 2500 LBGB402C-1015 a consultar
1090 aprox. 2443 LBGB402C-1090
1165 aprox. 2473 LBGB402C-1165
1240 aprox. 2513 LBGB402C-1240
1185 aprox. 3078 LBGB402C-1185
1260 aprox. 3110 LBGB402C-1260
1335 aprox. 3141 LBGB402C-1335
1410 aprox. 3149 LBGB402C-1410
Logablok plus Modul GB402 1485 aprox. 3199 2500 5000 2500 LBGB402C-1485 a consultar
1560 aprox. 3230 LBGB402C-1560
1635 aprox. 3262 LBGB402C-1635
1710 aprox. 3289 LBGB402C-1710
1785 aprox. 3323 LBGB402C-1785
1860 aprox. 3355 LBGB402C-1860

Nota: Posibilidad de sustituir el compensador hidraulico por un intercambiador de placas. Recomendable en reformas de instalaciones antiguas o en

aquellas instalaciones en las que la calidad del agua no sea adecuada. Las potencias arriba indicadas de armario, pueden conseguirse con combinaciones

diferentes de potencias de calderas por lo que los pesos de los armarios resefiados son orientativos pudiendo sufrir modificaciones.
El equipo se suministra de base con la regulacion EMS bdasica de cada caldera. Seleccione la regulacion que mas se adapte a las necesidades de su
instalacion de entre las regulaciones de la serie EMS o 4000 Buderus.
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Ikw Logablok plus MODUL GB402 BOSCH
Zhii Equipo auténomo - Condensacién- 395 kW a 620 kW

Datos técnicos Logablok plus MODUL GB402 (datos técnicos de caldera)

Potencia calorifica nominal » kW] 75,2 - 376,2 89,5 - 447,6 103,8-519 118 - 590
Potencia calorifica util en (80/60 °C) »[kW] 72,6 -367,4 85,2 -435,8 100,7 - 507 114,9-577,1
sistema (50/30 °C) » kW] 80,5 - 395 95,6 - 468,2 113-545 127,6-621,4
Rendimiento de caldera a plena  (80/60 °C) > [%] 97,6 97,6 &7 98
carga en sistema de temperatura  (50/30 °C) »[%] 105 104.6 105 1053
Rendimiento estacional norma-  (75/60 °C)  »[%] 106,3 106,6 106,3 106,4
[Zide sl (40/30 °C)  »[%] 109,4 109,7 109,3 110,4
Pérdidas térmicas por disposicion > [%] 0.27/0.16 0.14/0,23 0,20/0.12 0.11/0.17

de servicio en caso de temp. 30/50K

Circuito de agua

Contenido de agua en caldera »[l] 53,3 59,3 65,3 75,3
Pérdida de presién lado del agua AT 20K »[mbar] 105 85 108 113
Temperatura max. impulsién »[°C] 85

Temperatura max. seguridad STB »[°C] 100

Presién maxima de servicio »[bar] 6

Conexion de gas »[pulgadas] 2

Conexion de impulsion »[DN/mm] 80

Conexion de evacuacion de los condensados »[pulgadas] 3/4

Valores de los gases de la combustion

Conexion de gases de escape »[mm] 250

Cantidad de condensados »[I/h] 39.2 46,2 55.9 64.7

para Gas Natural G20

Caudal masico de gases de escape

Plena carga/carga parcial > [g/s] 174,5/36,8 207,1/40,6 240,6/48 271,9/53,2
Temperatura de gases de escape (50/30 °C) »[°C] 45/30

Plena carga/carga parcial (80/60 °C) »[°C] 65/58

Contenido de CO2 con gas natural > [%] 9,1/9.3

Plena carga/carga parcial

Factor de emisiones de CO / NOx Normalizado  »[mg/kwh] 20/40

Pressao disponivel do ventilador »[Pa] 100

Estos datos corresponden a los datos técnicos de cada potencia de caldera integrada en los Logablok plus MODUL GB402. En los armarios de 2 o
3 calderas, cualquier combinacién de potencia es posible.

El equipo se suministra con chimeneas independientes por caldera, con un tramo de un metro sobresaliendo del armario. En caso que fuera
necesario un recorrido de chimeneas diferentes, es necesario realizar por parte del instalador el correspondiente calculo de chimeneas.
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Logablok plus MODUL GB402 4!
Equipo auténomo - Condensacion- 395 kW a 620 kW ';'.;0’

Ejemplo de hidraulica incluida en un médulo de dos calderas

=0 o) Cuadra
| | [ I
GAS | GAS general
() 22" f
5 te
r1
| Galdera
| | GB402
~ e
1 # . | Setade
EE | parada
L | Luminaria
[i
=L
=1 pvc @ 40mm
Fe @3"
Fe@ 4" H
-
g
y . o
Fe @3 Fe@4 . e
ﬁg5 ! secundario
=1
=1 5c Colector gas Fe @ 5" llenado
I "
— X* Fe@3 i
Fe@2" vaciado
electrovalvula
T 3 tg gas
L No incluida
_| en el volumen
de suministro
= Caldera
| GB402
- -
Caldera GB402

Breve descripcion del equipo:

» La estructura del equipo es autoportante construida con perfiles metalicos mecano-soldados,cerramiento

lateral y techo de paneles metalicos de chapa de acero protegidos contra corrosion mediante tratamiento

superficial con imprimacién. Puertas principales abisagradas con cierres de presion para facilitar el

mantenimiento. Suelo construido en chapa de acero lagrimada sobre perfiles de acero con refuerzo en zonas

de apoyo de caldera. El equipo se suministra con compensador hidraulico o intercambiador de placas a elegir,

circuito hidraulico totalmente aislado con aislamiento para exteriores y acabado en aluminio. Instalacion de

gas completa para una presidn de entrada de 20 mbar con valvula de corte, filtro y mandmetro.
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BOSCH

Equipo auténomo

de generacion de calor
RT a medida

50 kW - 1850 kW

7)
Q
<
[ e
(©
|
O
>
")
(4]
o
8
<
()
=
=i

100 Catalogo tarifa general




@ BOSCH RT a medida Ikw

Equipo auténomo - Condensacion - 50 kW a 1850kW Y%y

Guia rapida

Grandes

Datos Técnicos Generadores de calor para exterior Pagina 101

ianas y

Caracteristicas del producto

Generadores de calor para exterior

» Generadores de calor a gas o gasdéleo para exterior disefiados para los modelos de calderas Bosch Uni
Condens 8000F y Uni 3000F.

» Amplia gama de potencia, pudiendo integrarse combinaciones de calderas de baja temperatura U3000F de
120 kW a 1.850 kW y de condensacion UC8000F de 50 kW a 1.200 kW.

» Tres tamafos diferentes de armario para albergar una, dos o tres calderas de los modelos de Bosch Uni

Condens 8000F y Uni 3000F.

Construccion en fabrica (con pruebas y certificacion).

‘ 1 Med

vy

Flexibilidad en el disefio hidraulico segin necesidades de la instalacion garantizando en todo momento las
condiciones minimas de funcionamiento de las calderas instaladas.

Instalacién sencilla con facil acceso para tareas de mantenimiento.

Tiempos de montaje reducidos con equipos ya preparados para conectar a instalacion y funcionar.
Facilidad de transporte.

Reducidas dimensiones.

vV VvyVvyyvYyy

Aplicacién en instalaciones centralizadas, hoteles, procesos industriales, etc.

Caracteristicas generales

» Los generadores de calor para exteriores de Bosch, son equipos de potencias medianas y grandes que
aunan las ventajas de ser equipos totalmente preconfigurados y por lo tanto listos para ubicar y funcionar
con la ventajas de una hidraulica flexible y adaptable a las necesidades del cliente.

Construccion

» Todos los equipos estan montados mecanica, eléctrica e hidraulicamente, por lo que soélo precisan en obra el
conexionado a la linea de combustible, a la acometida de agua y a la ida y el retorno de las redes de calefaccion
y a.c.s., por lo que tienen una aplicacion clara en las reformas de salas de calderas, al no precisar interrupcion
de servicio y para la “obra nueva” por no interferir con los otros contratistas. Posibilidad de disponer de una
memoria técnica, por si se precisa legalizacion (no se incluye visado).

» Los RT a medida estan disponibles en tres tamafios de armario, que permiten integrar una, dos o tres
calderas de los modelos Uni Condens 8000F o Uni 3000F de Bosch. Los equipos se suministran con el
primario de instalacién equipado y listo para funcionar, pudiendo adaptarse esa hidraulica de primario a las
condiciones especificas de su instalacion, garantizando siempre las condiciones minimas de funcionamiento
de las calderas.

» Posibilidad de suministrar armarios preparados para soportar ambientes marinos. Acabados del aislamiento
de tuberias a elegir.

Para consultas sobre precios, equipamientos, dimensiones y variantes, por favor dirijase a nuestro
departamento comercial.
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Logano GE315 Logano GE515 Logano GE615
105 kW - 230 kW 240 kW - 510 kW 570 kW - 1200 kW

Caldera de fundicion de baja temperatura para quemadores presurizados de gas o gasdleo

» Logano GE315 (105 kW - 230 kW) . Pag. 103
» Logano GE515 (240 kW -510 kW) . Pag. 106
» Logano GE615 (570 kW - 1200 kW) . Pag. 109
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Caldera de fundicion de baja
temperatura para quemadores
presurizados de gas o gaséleo
Logano GE315

105 kW - 230 kW
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Logano GE315 BOSCH
Gas-Gasoleo - 105 kW a 230 kW

Guia rapida

Datos técnicos Potencias de 105 kW - 230 kW Pagina 105
Accesorios Accesorios de seguridad para calderas Logano GE315 Pagina 112
Regulacion Regulaciones de la serie Logamatic 4000 Pagina 183-198
Valores nominales [K5] Pagina 264
Consideraciones de instalacion Condiciones generales de funcionamiento [K6] Pagina 274
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12] Pagina 284-285
Puesta en marcha Condiciones y tarifa de puesta en marcha Pagina 286-287

Caracteristicas del producto

Caldera de fundicion de baja temperatura para quemadores presurizados a gas/gaséleo, con
tecnologia THERMOSTREAM

Caldera de fundicién (GL 180M) fabricada por elementos.

3 pasos de humos, rodeando completamente el hogar.

Rendimiento normalizado: 96%.

No hay temperatura minima de retorno.

No hay exigencias en cuanto a caudal minimo de circulacion

Hogar enteramente refrigerado por agua.

Bajas emisiones contaminantes, combinada con un quemador bajo NOx (carga por unidad de volumen baja).
Fuerte aislamiento térmico.

Los elementos se suministran por separado o montados en bloque.

vV V.V vV vV VvV vV vVVvVY

La puerta frontal puede abrir hacia izquierda o derecha.

Condiciones de utilizacion:
» Presion maxima de servicio: 6 bar.
» Temperatura de salida: Minima 50 °C. Maxima (seguridad): 120 °C

Regulacion:

» A seleccionar cuadro de mando simple (control de temperatura constante) o regulacion con variacion de la
temperatura de impulsién en funcion de las necesidades de la instalacién (Regulaciones de la serie Logamatic 4000).

Este equipo es un cuerpo de caldera con revestimiento segun la hoja oficial de la UE N° L 239 para la normativa N°© 813/2013 para el cumplimiento de la
directiva 2009/125/CE art. 2 cap. 6. Segun la hoja oficial, art. 1, cap. 2 (g) este producto esta reconocido como un producto de reposicion para sustituir
un cuerpo de caldera idéntico que ya se encuentra en el mercado. La responsabilidad por el uso correcto de este producto recae sobre todos los que
ofrecen este producto a consumidores.

Caldera Potencias Tipos Peso |Largo [Ancho |Alto Referencias Precio
[kw] g kgl [[mm] [[mm] [[mm] €]

Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 1125 1266 7 717 500 647 4.810
Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada 7 717 500 646 5.044
Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 649 5.192
140 Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada e 7 717 500 648 5.466
Logano Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 651 5.652
17 71 144 12
GE315 0 Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada 9 s 66 7 717 500 650 5.966
Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 653 6.067
200 Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada S e 7 717 500 652 6.424
Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 655 6.505
230 Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada T e e 7 717 500 654 6.904
Railes de insonorizacion GE315 - 105 kW 5093 030 290
Railes de insonorizacion GE315 - 140 kW 5093 032 345
Railes de insonorizacion GE315 - 170 kW 5093 034 355
Railes de insonorizacion GE315 - 200 kW 5093 036 394
Railes de insonorizacion GE315 - 230 kW 5093 038 406
Cepillos de limpieza 105/140 kW 83 570 082 168
Cepillos de limpieza 170/200/230 kW 83 570 083 181
Silenciador de chimenea @ 180 5074 546 741
Manguitos de estanqueidad para el silenciador @ 180 5354 014 60

Se deben garantizar las condiciones de trabajo de la caldera en cuanto a temperatura minima de agua en calderay si es necesario, en el caso de
la regulacion 4212, montar el ZM427.
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Gas-Gasoleo - 105 kW a 230 kW  Y%— o]
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Datos técnicos GE315 -
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Conexiones

RK = Conexidn de retorno de la caldera
VK = Conexion de impulsion de la caldera

EL = Conexion de vaciado (Rp %)
L = Longitud total de la caldera
L, = Longitud del blogue de la caldera

140 170 200 230

Potencia util » kW]

86-105 106-140 141-170 171-200 201-230

Potencia calorifica nominal »[kW] 92,1-113,5 113,5-151,4 151,0-183,4 183,1-215,1 215,2-247,9
Numero de elementos 5 6 7 8 9
Longitud total de la caldera L »[mm] 1125 1285 1445 1605 1765
Longitud bloque de la caldera »[mm] 970 1130 1290 1450 1610
Longitud camara de combustién »[mm] 790 950 1110 1270 1430
Diametro camara de combustion »[mm] 400
Profundidad puerta del quemador T »[mm] 125
Peso neto »[Kg] 543 631 719 807 895
Contenido de agua »[I] 143 171 199 227 255
Contenido de gas en combustién »[I] 147 181 215 249 263
Temperatura de gas Carga 60% »[°C] 137 138 136 132 141
de escape Plena carga »[°C] 162-185 154-182 161-180 158-176 168-190
Caudal masico de gases Carga 60% »[kg/s] 0,0283 0,0377 0,0458 0,0539 0,0620
(gasoleo) Plena carga »[kg/s] 0,0391-0,0482 0,0482-0,0643 0,0641-0,0779 0,0777-0,0913 0,0913-0,1052
Erigl asioe ¢ Frses Carga 60% »[kg/s] 0,0284 0,0379 0,0460 0,0541 0,0622
(gas) Plena carga »[kg/s] 0,0392-0,0484 0,0484-0,0645 0,0643-0,0781 0,0780-0,0916 0,0917-0,1056
Gas »[%] 10
Contenido en CO,
Gasoleo »[%] 13
Tiro disponible »[Pa] 0
Resistencia lado gas combustion »[mbar] 0,28-0,41 0,46-0,79 0,71-1,30 1,34-1,78 1,32-1,77
Temperatura maxima de seguridad »[°C] 1200
Presion maxima de trabajo »[bar] 6

CE 461 AS 255
1) El preajuste de fabrica es de 110 °C.
En los importes de las calderas no van incluidas las contrabridas. Seleccione las adecuadas a su instalacion segin pagina 112 de tarifa.
Se incluye en el precio de la caldera la placa ciega del quemador. Para sistemas de regulacién consultar el capitulo Regulaciones.
Peso sin quemador, con embalaje unos 6-8% mayor.
Limite de seguridad (limitador de temperatura de seguridad). Temperatura maxima de impulsién = limite de seguridad (STB)-18K.
Montaje y puesta en marcha a consultar.
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Caldera de fundicion de baja
temperatura para quemadores
presurizados de gas o gaséleo
Logano GEb15

240 KW - 510 kW
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Guia rapida
Datos técnicos Potencias de 240 kW - 510 kW Pagina 108
Accesorios Accesorios de seguridad para calderas Logano GE515 Pagina 113
Regulacion Regulaciones de la serie Logamatic 4000 Pagina 183-198
Valores nominales [K5] Pagina 264
Consideraciones de instalacion Condiciones generales de funcionamiento [K6] Pagina 274
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12] Pagina 284-285
Puesta en marcha Condiciones y tarifa de puesta en marcha Pagina 286-287

Caracteristicas del producto

Caldera de fundicion de baja temperatura para quemadores presurizados a gas/gaséleo, con
tecnologia THERMOSTREAM

Caldera de fundiciéon (GL 180M) fabricada por elementos.

3 pasos de humos, rodeando completamente el hogar.

Rendimiento normalizado: 96%.

No hay temperatura minima de retorno.

No hay exigencias en cuanto a caudal minimo de circulacion.

Hogar enteramente refrigerado por agua.

Bajas emisiones contaminantes, combinada con un quemador bajo NOx (carga por unidad de volumen baja).
Fuerte aislamiento térmico.

Los elementos se suministran por separado o montados en bloque.

vV V.V vV vV VvV Vv vV VY

La puerta frontal puede abrir hacia izquierda o derecha.

Condiciones de utilizacion:
» Presion maxima de servicio: 6 bar.
» Temperatura de salida: Minima 50 °C. Maxima (seguridad): 120 °C.

Regulacion:

» A seleccionar cuadro de mando simple (control de temperatura constante) o regulacion con variacion de la

temperatura de impulsién en funcion de las necesidades de la instalaciéon (Regulaciones de la serie Logamatic 4000).

Quemadores:

» Posibilidad de suministrar con quemadores presurizados de las marcas Weishaupt o Riello para potencias superiores

a 400 kW. Consultenos.

Este equipo hasta 350 kW es un cuerpo de caldera con revestimiento segun la hoja oficial de la UE N° L 239 para la normativa N° 813/2013 para el
cumplimiento de la directiva 2009/125/CE art. 2 cap. 6. Segun la hoja oficial, art. 1, cap. 2 (g) este producto esta reconocido como un producto de

reposicion para sustituir un cuerpo de caldera idéntico que ya se encuentra en el mercado. La responsabilidad por el uso correcto de este producto

recae sobre todos los que ofrecen este producto a consumidores.

Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 657 9. 615
Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada e e e 7 717 500 656 10.230
Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 659 10.236
. Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada el el e 1o 7 717 500 658 10.934
Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7717 500 661 10.864
Logano el Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada il el el 7 717 500 660 11.646
GE515 Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7717 501 374 11.494
cren Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada e N 7717 501 373 12.355
Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7717501 376 12.123
(8 Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada Q0D 2D [ e 7 717 501 375 13.069
Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7717 501 378 12.754
oLl Caldera con cuadro simple 4212 ensam blada el el O 7717 501 377 13.781
Railes de insonorizacion GE515 - 240 kW 5093 400 468
Railes de insonorizacion GE515 - 295 kW 5093 402 487
Railes de insonorizacion GE515 - 350 kW 5093 404 512
Railes de insonorizacion GE515 - 401 kW 5093 406 593
Railes de insonorizacion GE515 - 450 kW 5093 408 633
Railes de insonorizacion GE515 - 510 kW 5093 410 747
Cepillos de limpieza 240/295/350 kW 83570 095 158
Cepillos de limpieza 401/455/510 kW 83570100 183
Silenciador de chimenea DN 250 5074 550 9280
Manguitos de estanqueidad para el silenciador DN 250 54 004 294 80

Se deben garantizar las condiciones de trabajo de la caldera en cuanto a temperatura minima de agua en calderay si es necesario, en el caso de

la regulacion 4212, montar el ZM427.
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Ikw Logano GE515 BOSCH
mm =
«—— Gas-Gasoleo - 240 kW a 510 kW

Datos técnicos GE515
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Conexiones
EL = Conexion de vaciado (Rp %) RK = Conexion de retorno de la caldera
L = Longitud total de la caldera VK = Conexién de impulsion de la caldera

L, = Longitud del blogue de la caldera

Potencia util »[kW] 201-240 241-295 296-350 351-401 401-455 456-510

Potencia calorifica nominal » kW] 215,6-259,7 257,8-319  316,6-377,1 374,6-429,6 428,4-489,2 488,2-547,8
Numero de elementos 7 8 9 10 11 12
Longitud total de la caldera L »[mm] 1580 1750 1920 2090 2260 2430
Longitud bloque de la caldera »[mm] 1360 1530 1700 1870 2040 2210
Longitud camara de combustion »[mm] 1165 1335 1505 1675 1845 2015
Diametro camara de combustion »[mm)] il
Profundidad puerta del quemador T »[mm)] 142
Peso neto »[Kg] 1270 1430 1590 1753 1900 2060
Contenido de agua »[1] 258 294 330 366 402 438
Contenido de gas en combustion »[1] 421 487 551 616 681 745
Temperatura de gas Carga60%  »[°C] 138 138 140 129 130 140
de escape Plenacarga »[°C] 164-183 161-183 161-177 157-171 159-172 164-174
Caudal masico de gases Carga 60%  »[kg/s] 0,0647 0,080 0,094 0,108 0,123 0,137
(gasoleo) Plenacarga P[kg/s] 0,092-0,110 0,109-0,135 0,134-0,160 0,159-0,182 0,182-0,208 0,207-0,233
Caudal masico de gases Carga 60%  »[kg/s] 0,065 0,080 0,095 0,108 0,123 0,138
(gas) Plenacarga »[kg/s] 0,092-0,111 0,110-0,136 0,135-0,161 0,160-0,183 0,183-0,208 0,208-0,233
Contenido en CO, Gas akl '

Gasoleo »[%] 10
Tiro disponible »[Pa] 0
Resistencia lado gas combustién »[mbar] 0,5-0,6 1,0-1,4 1,1-1,6 2,1-2.9 2, /578}3) 2,4-3,1
Temperatura maxima de seguridad »[°C] 1201
Presion maxima de trabajo »[bar] 6

CE 0461 AR 6154
1) El preajuste de fabrica es de 110 °C.
En los importes de las calderas no van incluidas las contrabridas. Seleccione las adecuadas a su instalacion segin pagina 112 de tarifa.
Se incluye en el precio de la caldera la placa ciega del quemador. Para sistemas de regulacién consultar el capitulo Regulaciones.
Peso sin quemador, con embalaje unos 6-8% mayor.
Limite de seguridad (limitador de temperatura de seguridad). Temperatura maxima de impulsién = limite de seguridad (STB)-18K.
Montaje y puesta en marcha a consultar.
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Caldera de fundicion de baja
temperatura para quemadores
presurizados de gas o gaséleo
Logano GE615

570 kW - 1200 kW
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o || Logano GE615 BOSCH
Gas-Gasoleo - 570 kW a 1200 kW

Guia rapida

Datos técnicos Potencias de 570 kW - 1200 kW Pagina 111
Accesorios Accesorios de seguridad para calderas Logano GE615 Pagina 113
Regulacion Regulaciones de la serie Logamatic 4000 Pagina 183-198
Valores nominales [K5] Pagina 264
Consideraciones de instalacion Condiciones generales de funcionamiento [K6] Pagina 274
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12] Pagina 284-285
Puesta en marcha Condiciones y tarifa de puesta en marcha Pagina 286-287

Caracteristicas del producto

Caldera de fundicion de baja temperatura para quemadores presurizados a gas/gasdleo, con
tecnologia THERMOSTREAM

Caldera de fundiciéon (GL 180M) fabricada por elementos.

3 pasos de humos, rodeando completamente el hogar.

Rendimiento normalizado: 96%.

No hay temperatura min. de retorno.

No hay exigencias en cuanto a caudal minimo de circulacion.

Hogar enteramente refrigerado por agua.

Bajas emisiones contaminantes, combinada con un quemador bajo NOx (carga por unidad de volumen baja).
Fuerte aislamiento térmico.

Los elementos se suministran por separado o montados en bloque.

La puerta frontal puede abrir hacia izquierda o derecha.

VYV VvV Vv VYVYyVvVYVYyyYy

Condiciones de utilizacion:
» Presion maxima de servicio: 6 bar.
» Temperatura de salida: Minima 50 °C. Maxima (seguridad): 120 °C.

Regulacion:
» A seleccionar cuadro de mando simple (control de temperatura constante) o regulacion con variacion de la
temperatura de impulsién en funcion de las necesidades de la instalacién (Regulaciones de la serie Logamatic 4000).

Quemadores:
» Posibilidad de suministrar con quemadores presurizados de las marcas Weishaupt o Riello. Consultenos.

kW mm

Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 663 17 684

Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada Lo fleze el uens 7 717 500 662 18.695

Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 665 19.037

660 Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada 2747 2036 1281 1826 7 717 500 664 20.159
Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 667 20.013
Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada 7 717 500 666 21.244
820 Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 669 21.380
Logano Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada 7 717 500 668 22.721
GE615 920 Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7717 500 671 22.911
Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada 7 717 500 670 24.359

Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 673 24.400

740 2990 2266 1281 1826
3232 2436 1281 1826

3475 2606 1281 1826

— Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada e e 7 717 500 672 25.959
Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 675 25.746
1110 Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada 3953 2946 1281 1826 7 717 500 674 27.412
Caldera con cuadro simple 4212 por elementos 7 717 500 677 27.107
—_— Caldera con cuadro simple 4212 ensamblada el e e 7717 500 676 28.882
Railes de insonorizacion GE615 - 570 kW 5093 420 502
Railes de insonorizacion GE615 - 660 kW 5093 422 534
Railes de insonorizacion GE615 - 740 kW 5093 424 573
Railes de insonorizacion GE615 - 820 kW 5093 426 613
Railes de insonorizacion GE615 - 920 kW 5093 428 659
Railes de insonorizacion GE615 - 1020 kW 5093 430 699
Railes de insonorizacion GE615 - 1110kW 5093 432 740
Railes de insonorizacion GE615 - 1200 kW 5093 434 780
Cepillos de limpieza 570/660/740 kW 83570130 929
Cepillos de limpieza 820/920/1020 kW 83570 132 117
Cepillos de limpieza 1110/1200 kW 83570 134 140
Silenciador de chimenea DN 360 5074 554 1.487
Manguitos de estanqueidad para el silenciador DN 360 5354 022 101

Se deben garantizar las condiciones de trabajo de la caldera en cuanto a temperatura minima de agua en calderay si es necesario, en el caso de
la regulacion 4212, montar el ZM427.
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Conexiones

L, = Longitud del blogue de la caldera
RK = Conexion de retorno de la caldera
VK = Conexién de impulsidon de la caldera

AA = Conexion para gases de escape
EL = Conexion de vaciado (Rp %)
L = Longitud total de la caldera

Potencia til »[kW] 511-570 571-660 661-740 741-820 821-920 921-1020 | 1021-1110 | 1111-1200

Potencia calorifica nominal »[kW]  546,5-616,2 610,7-7135 707-800 792,5-886,5 878,1-994,6 985-1102 1092-1200 1188-1297
Numero de elementos 9 10 11 12 13 14 i3 16
Longitud total de la caldera L »[mm] 1926 2096 2266 2436 2606 2776 2946 3116
Longitud bloque de la caldera »[mm] 1804 1974 2144 2314 2484 2654 2824 2994
Longitud camara de combustion »[mm] 1525 1695 1865 2035 2205 2375 2545 2715
Didmetro cdmara de combustion »[mm] 680
Profundidad puerta del quemador T »[mm] 145
Peso neto »[Kg] 2505 2747 2990 3232 3475 3710 3953 4147
Contenido de agua » 1] 561 621 681 741 801 861 921 981
Contenido de gas en combustion » 1] 922 1027 1132 1237 1342 1447 1552 1657
Temperatura de gas Carga60% »[°C] 140
de escape Plenacarga »[°C] 170-180
Caudal mésicode gases ~ C¥8a60% Plkg/s] 01837 01778 01995 02207 02479 02750 02992 03234
(gasdleo) Plenacarga »[kg/s] 0,2615 0,3028 0,3396 0,3763 0,4222 04678 0,5093 0,5505
Caudal mésicode gases ~ Cargab0% Mlkg/s] 01542 01785 02002 02215 02488 02760 03003 03246
(gds) Plenacarga M[kg/s] 02625 0,3039 0,3408 0,3776 0,4237 0,4694 0,5112 0,5525
Gas »[%] 13
Contenido en CO,
Gasoleo »[%] 10
Tiro disponible »[Pa] 0
Resistencia lado gas combustion »[mbar] 2,4 3,4 42 4,2 4.1 4,5 54 58
Temperatura maxima de seguridad »[°C] 1200
Presion maxima de trabajo »[bar] 6

1) El preajuste de fabrica es de 110 °C CE 0461 AS 255

En los importes de las calderas no van incluidas las contrabridas. Seleccione las adecuadas a su instalacion segin pagina 112 de tarifa.
Se incluye en el precio de la caldera la placa ciega del quemador. Para sistemas de regulacion consultar el capitulo Regulaciones.

Peso sin quemador, con embalaje unos 6-8% mayor.

Limite de seguridad (limitador de temperatura de seguridad). Temperatura maxima de impulsién = limite de seguridad (STB)-18K.
Montaje y puesta en marcha a consultar.
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= Logano GE315 / GE515 / GE615 BOSCH

&=A Gas-Gasoleo

Diametros de contrabridas para calderas Logano GE315, GE515 y GE615

- c Diametro de |Medidas de la brida para soldar [mm] o Precio
aldera omponente , eferencias
L o e e e 1 g
40

} 5 430 744
Logano D2 [I¥, )
% 50 B 15 110 90 110 38 5430746 20
GE315 f
& 65 76 5430748 20
——
i 65 76 661354 40
Logano
GE515 DDT 80 89 20 188 158 170 38 661 356 40
L 100 108 661 358 40

o c Diametro de | Medidas de la brida para soldar [mm] o Precio
aldera omponente , eferencias
 tuberc O ©

= 100 108 5663 160 120
D2 f “ :

éongsaln; A — I 125 133 18 225 202 265 48 5663162 120
H1
DN
5 150 168 5663034 120

Las contrabridas no se incluyen en el volumen de suministro de las calderas, por lo que es necesario incluir en el pedido el diametro de
contrabridas adecuadas en funcidn de las necesidades de su instalacion. Para aislar la union por brida, debe preverse una junta adicional.

Accesorios de seguridad para calderas Logano GE315

Grupo de seguridad » Conexion para limitador de presion minima (limitador no
de caldera incluido) como alternativa al depdsito contra la falta de
agua conectado a caldera.
« Termometro.
« Mandédmetro con llave de corte y conexion de prueba. 5584 473 1.090
» Conexion de llenado/vaciado con proteccién frente al
cierre.
* PN6, DN65.
» Segun EN 12828.

Contrabrida de conexion

« Contrabrida de acero para conexion desde el grupo de
seguridad a la instalacién. 7738320998 11
- PN6, DIN2631, DN65.

Logano
GE315  DSH 143 F0O1.
Pr?§05tat0 de » Presostato de maxima para grupo de seguridad.
maxima » Rango de ajuste 0,5-6 bar. 81855160 360

* Presion maxima admisible 16 bar.

DSL 143 FOO1.

Pr'e§ostato de » Presostato de minima para grupo de seguridad.
minima » Rango de ajuste 0-6 bar. 81370440 260
» Presion maxima admisible 16 bar.

Limitador
de presion « Para sustituir el depdsito contra falta de agua.
minima - Adaptador incluido. 5176017 62
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Accesorios de seguridad para calderas Logano GE515 y GE615

Logano
GE515

Logano
GE615

Grupo de seguridad )
de caldera > 300 kW » Colector de conexiones.

« Deposito contra la falta de agua conectado a caldera.
» Termometro.

- Mandmetro con llave de corte y conexion de prueba.
« Valvula con proteccion frente al cierre.

* PN6, DN100.

- Seguin EN 12828.

Grupo de seguridad .
de caldera < 300 kW * Colector de conexiones.

 Limitador de presién minima en sustitucién del
deposito contra la falta de agua.

» Termometro.

- Mandmetro con llave de corte y conexion de prueba.

« Valvula con proteccion frente al cierre.

* PN6, DN100.

- Seguin EN 12828.

Contrabrida de conexion

 Contrabrida para conexion desde el grupo de

seguridad.

« PN6, DN100.
DSH 143 FOO1. « Presostato de maxima para grupo de seguridad.
Presostato de « Rango de ajuste 0,5-6 bar.
maxima » Presion maxima admisible 16 bar.
DSL 143 FOO1. « Presostato de minima para grupo de seguridad.
Presostato de - Rango de ajuste 0-6 bar.
minima. » Presién maxima admisible 16 bar.

Kit limitador de seguridad  « Para sustituir el tanque de venteo o tanque flash en
(STB adicional) y presostato  potencias > 300 kW.
de maxima - Seglin EN 12828.

Grupo de seguridad « Colector de conexiones.
de caldera - Depdsito contra la falta de agua.
e Termdmetro.
« Mandmetro con llave de corte y conexion de prueba.
« Valvula con proteccion frente al cierre.
*« PN6, DN150.
« Segln EN 12828.

DSH 143 FOO1.
Presostato de
maxima

« Presostato de maxima para grupo de seguridad.
« Rango de ajuste 0,5-6 bar.
» Presién maxima admisible 16 bar.

DSL 143 FOO1.
Presostato de
minima

» Presostato de minima para grupo de seguridad.
« Rango de ajuste 0-6 bar.
» Presién maxima admisible 16 bar.

Kit limitador de seguridad « Para sustituir el tanque de venteo o tanque flash en
(STB adicional) y presostato ~ Potencias
de maxima > 300 kW.

e Segun EN 12828.
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BOSCH

Uni 3000 F Uni 3000 F
120 kW - 360 kW 420 kW - 1850 kW

Caldera de acero de baja temperatura para quemadores presurizados de gas o gasdleo
» Uni 3000 F (120 kW - 360 kW) . Pag. 115
» Uni 3000 F (420 kW - 1850 kW) . Pag. 118
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Caldera de acero de baja temperatura
para quemadores presurizados
de gas o gasoleo

Uni 3000 F
120 kW - 360 kW
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@ Uni 3000 F BOSCH

Acero - Gas/Gasoleo - Baja temperatura - 120 kW a 360 kW

Guia rapida

Datos técnicos Potencias de 120 kW - 360 kW Pagina 117
q Colectores y presostatos af
[EEEEE Tiras de aislamiento antivibratorio Sylomer® SR 220 Feine Lo
Regulacién Regulacién CFB Pagina 158-167
g Regulacién CC-8311 Pagina 169
Valores nominales [K5] Pagina 264
Consideraciones de instalacién Condiciones generales de funcionamiento [K6] Pagina 274
Calidad del agua [K8] Pagina 278
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12] Pagina 284-285
Puesta en marcha Condiciones y tarifa de puesta en marcha Pagina 286-287

Caracteristicas del producto

Calderas de acero de baja temperatura para quemadores presurizados gas/gaséleo

» Caldera de baja temperatura ensayada segiin Norma Europea EN303.

» La geometria de la camara de combustion y el disefio de los pasos de humos garantizan una elevada
transferencia de calor con un rendimiento estacional de hasta el 93%.

» La caldera se suministra de fabrica con el aislamiento (de 50 mm de espesor) totalmente montado lo que
facilita el montaje y reduce las pérdidas por disponibilidad de servicio.

» Sin exigencias en cuanto a caudal minimo de circulacién por lo que puede ser facilmente conectada a
cualquier instalacion reduciendo los costes de montaje y planificacion.

» La puerta de quemador abre a la izquierda o a la derecha.

» Facilidad de instalacién, limpieza y mantenimiento.

» Bajas emisiones contaminantes, combinada con un quemador de bajo NOx.

Condiciones de utilizacion

» Presion maxima de servicio: 6 bar.
» Temperatura maxima de seguridad (STB de la regulacion): 110 °C seguin EN12828.

Regulacion

» A seleccionar entre cuadro de mando simple CFB810 + CME930 (control de temperatura constante) o regulacion con
variacion de la temperatura de impulsion en funcion de las necesidades de la instalacion (CFB930/CFB910). No es
posible su combinacién con regulacion CFB840.

» Posibilidad de combinar con la nueva regulacion de la serie CC-8000, 8311 (no compatible con la 8313).

Este equipo es un cuerpo de caldera con revestimiento segun la hoja oficial de la UE N°© L 239 para la normativa N°© 813/2013 para el
cumplimiento de la directiva 2009/125/CE art. 2 cap. 6. Segun la hoja oficial, art. 1, cap. 2 (g) este producto esta reconocido como un producto
de reposicidn para sustituir un cuerpo de caldera idéntico que ya se encuentra en el mercado. La responsabilidad por el uso correcto de este
producto recae sobre todos los que ofrecen este producto a consumidores.

Caldera Potencias Tioos Peso Largo Ancho [Alto Referencias Precio
[kW] P [kel [mm] [mm] [mm] [€]

1515 1157 7731200157  4.680
190 490 1720 850 1220 7731200158  5.000
Uni 3000 F 250 gﬁgesrlaow” L 6 1850 890 1255 7731200159  5.150
300 615 2010 890 1255 7731200160  5.200
360 735 1972 955 1320 7731200161  5.850

Las calderas Uni 3000 F, necesitan temperatura minima de retorno y de agua en caldera. Debe garantizar dichas condiciones con el montaje de la
hidraulica adecuada (bomba y valvula) y si es necesario, montar el médulo CME930 para su control.

En los importes de las calderas no van incluidas las contrabridas. Se incluye en el precio de la caldera la placa ciega del quemador.Peso sin
quemador, con embalaje entre 6-8% mayor.
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Uni 3000 F @
Acero - Gas/Gasoleo - Baja temperatura - 120 kW a 360 kW

Datos técnicos Uni 3000 F (120 kW - 360 kW)

Ls

A Ay

[
IRK VK IVSL

g

A3
>

= I H

Tipos

Potencia util

Potencia calorifica nominal
Longitud total de caldera
Anchura de la caldera

Giro de la puerta del quemador
Longitud del soporte

Anchura del soporte

Altura total (sin regulacion)
Altura de la caldera

Diametro del colector
de salida de gases

Altura del colector
de salidad de gases

Diametro de la cdmara de combustion
Diametro minimo del caién

Longitud minima del cafion del
quemador

Profundidad de la puerta del quemador
Altura de montaje del quemador
Diametro 1) conexion de impulsion
Diametro ) conexion de retorno
Diametro 1) conexion de elementos de
seguridad

Altura brida VK/VSL/RK

Salida de limpieza

Medida de distancia

Medida de distancia

Medida de distancia

Vaciado

Altura de vaciado

Peso de transporte

Contenido de agua

Contenido de gas en la combustién

Temperatura de gas de escape 2)
Caudal de gases. Gasdleo 3
Caudal de gases. Gas 4

Contenido en CO2

Tiro disponible

Resistencia lado gas de combustion
Maxima temperatura de impulsién
Maxima presién de trabajo

Brida segun DIN 2633 (PN16).

Carga 60%
Plena carga
Carga 60%
Plena carga
Carga 60%
Plena carga
Gas
Gasoleo

Referida a la temperatura media de la caldera 70 °C.

Referido a gas natural H/L, Hi = 9,03 - 10,03 kWh/m3.
Ajuste del limitador de la temperatura de seguridad cuando la caldera se opera como caldera de agua caliente.

1)
2)
3) Referido a gasoleo HEL, Hi = 11,86 kW/kg.
4)
5)

Catalogo tarifa general

»[kW]
» kW]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[mm]

»[mm]

»[mm]

»[mm]
»[mm]

»[mm]

»[mm]
»[mm]
»[DN] mm
»[DN] mm

»[DN] mm

»[mm]
»[pulgadas]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[DN]
»[mm]
»[kgl
»[l]
»[1]
»[°C]
»[°C]

> [kg/s]
> [kg/s]
»[kg/s]
»[kg/s]
»[%]
»[%]
»[Pa]
»[mbar]
»[°C]
»[bar]

Conexiones

D,, = Conexion para gases de escape
EL = Conexion de vaciado (Rp %)

RK = Conexion de retorno

de la caldera
VK = Conexion de impulsion
de la caldera
VSL = Conexion del dispositivo
de seguridad

2010

1400
450

1255
1035

250

597

450
240

El cafion del quemador debe sobresalir por encima
de la mamposteria en la puerta del quemador

210

0,0317
0,0527
0,0314
0,0523

0,8

260

205

0,0494
0,0824
0,0488
0,0813

1,60

260

202
0,0646
0,1076
0,0650
0,1084
10
13
0
1,54
1109

260
457

470
200
573

615
262
268

200

0,0769
0,1282
0,0778
0,1297

2,70

260

200

0,0934
0,1557
0,0929
0,1548

3,30

CE1015 CO 0467
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BOSCH

Caldera de acero de baja temperatura
para quemadores presurizados

de gas o gasoleo

Uni 3000 F

420 kW - 1850 kW
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@ BOSCH Uni 3000 F @

Acero - Gas/Gasoleo - Baja temperatura - 420 kW a 1850 kW

Guia rapida

Datos técnicos Potencias de 420 - 1850 kW Pagina 120
q Colectores y presostatos a1

EEEHE Tiras de aislamiento antivibratorio Sylomer® SR 220 et Lo

Regulacion Regulacién CFB Pagina 158-167
Valores nominales [K5] Pagina 264

Consideraciones de instalacién Condiciones generales de funcionamiento [K6] Pagina 274
Calidad del agua [K8] Pagina 278
Equipamiento de seguridad para generadores de calor [K12] Pagina 284-285

Puesta en marcha Condiciones y tarifa de puesta en marcha Pagina 286-287

Caracteristicas del producto

Calderas de acero de baja temperatura para quemadores presurizados gas/gaséleo

» Caldera de baja temperatura ensayada segun Norma Europea EN303.

» La geometria de la camara de combustion y el disefio de los pasos de humos garantizan una elevada
transferencia de calor con un rendimiento estacional de hasta el 93%.

» La caldera se suministra de fabrica con el aislamiento (de 50 mm de espesor) totalmente montado lo que
facilita el montaje y reduce las pérdidas por disponibilidad de servicio.

» Sin exigencias en cuanto a caudal minimo de circulaciéon por lo que puede ser facilmente conectada a cualquier
instalacion reduciendo los costes de montaje y planificacion.

» La puerta de quemador abre a la izquierda o a la derecha.

» Facilidad de instalacién, limpieza y mantenimiento.

» Bajas emisiones contaminantes, combinada con un quemador de bajo NOx.

Condiciones de utilizacion

» Presion maxima de servicio: 6 bar.
» Temperatura maxima de seguridad (STB de la regulacion): 110 °C segiin EN12828.

Regulacion

» A seleccionar entre cuadro de mando simple CFB810 + CME930 (control de temperatura constante) o regulacion con
variacion de la temperatura de impulsién en funcion de las necesidades de la instalacion (CFB930/CFB910). No es
posible su combinacién con regulacion CFB840.

» Posibilidad de combinar con la nueva regulacién de la serie CC-8000, 8311 (no compatible con la 8313).

Quemadores

» Posibilidad de suministrar con quemadores presurizados de las marcas Weishaupt o Riello. Consultenos.

Caldera Potencias Tfes Peso Largo Ancho Alto Referencias Precio
[kW] [kgl [mm] [mm] [mm] [€]

2172 1320 7731200162  6.225
500 955 2114 1040 1430 7731200163  7.350
600 1055 2364 1040 1430 7731200164  8.580
730 1250 2310 1150 1430 7731200165  10.650

Uni 3000 F 820 gaFEesrlao“’” el sl e T 1150 1430 7731200166  11.350
1040 1795 2635 1230 1475 7731200167  11.800
1200 1990 2935 1230 1475 7731200168  12.800
1400 2115 3080 1322 1612 7731200169  19.400
1850 3140 3480 1381 1730 7731200170  24.700

Las calderas Uni 3000 F, necesitan temperatura minima de retorno y de agua en caldera. Debe garantizar dichas condiciones con el montaje de la
hidraulica adecuada (bomba y valvula) y si es necesario, montar el médulo CME930 para su control.

En los importes de las calderas no van incluidas las contrabridas. Se incluye en el precio de la caldera la placa ciega del quemador.Peso sin
quemador, con embalaje entre 6-8% mayor.
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» [kw, Uni 3000 F @ BOSCH
S «—— Acero - Gas/Gaséleo - Bajatemperatura - 420 kW a 1850 kW
&
6 Datos técnicos (420 kW - 1850 kW)
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Conexiones RK = Conexidén de retorno de la caldera
D,, = Conexion para gases de escape VK = Conexioén de impulsién de la caldera
EL = Conexion de vaciado (Rp %) VSL = Conexion del dispositivo de seguridad
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@ BOSCH Uni 3000 F @

Acero - Gas/Gasoleo - Baja temperatura - 420 kW a 1850 kW

-m--

Potencia calorifica nominal »[kW] 459 546 1138 1313 1532 2024
'Egl'g;‘ﬂﬁgdmta'de LG »[mm] 2172 2114 2364 2310 2510 2635 2935 3080 3480

Anchura de la caldera

(con regulacién > 820 kW BG »[mm] 955 1040 1040 1150 1150 1230 1230 1322 1381
Anchura de la caldera

(sin regulacion > 820 kW BK »[mm] — — — — — 1250 1250 1390 1510
Giro de la puerta del quemador »[mm] 860 950 950 1060 1060 1170 1170 1280 1385
Longitud del soporte LGR »[mm] 1573 1503 1753 1700 1900 1960 2260 2316 2720
Anchura del soporte BGR »[mm] 480 570 570 650 650 820 820 880 860
Altura total (sin regulacién) H »[mm] 1320 1430 1430 1430 1430 1475 1475 1612 1730
Altura de la caldera HK »[mm] 1100 1210 1210 1320 1320 1340 1340 1460 1545
Didmetro del colector 1y 5 »[mm] 250 300 300 350 350 350 350 400 400

de salida de gases

Altura del colector
de salidad de gases HAA »[mm] 632 662 662 727 727 797 797 1070 1145

Diametro de la camara
de combustidn DFR »[mm] 488 548 548 624 624 710 710 780 860

Profundidad de la

puerta del quemador T »[mm] 260 260 260 260 260 260 260 300 320
ﬁglﬁgg montaje HB »[mm] 477 507 507 547 547 592 592 635 685
géé{r‘;%tﬂ?s%ge' Rl »[DN] 80 100 100 125 125 125 125 150 200
Didmetro 1 del colector g »[DN] 80 100 100 125 125 125 125 150 200
e retorno

Diametro 1) del colector
de los elementos VSL »[DN] 50 50 50 65 65 80 80 80 100
de seguridad
Altura brida VK/VSL/RK  HF »[mm] 1165 1255 1255 1255 1365 1475 1475 1612 1732
Medida de distancia Al »[mm] 540 450 450 620 620 620 620 725 925
Medida de distancia A2 »[mm] 225 365 365 350 350 595 595 725 925
Medida de distancia A3 »[mm] 637 516 766 541 541 569 870 673 670
Vaciado DEL »[DN] 11/4” 11/4” 11/4” 11/4” 11/4” 11/4” 11/4” 11/2” 11/2”
Altura de vaciado HEL »[mm] 100
Peso neto »[kg] 835 955 1055 1250 1385 1795 1990 2115 3140
Contenido de agua »[I] 367 434 502 607 675 822 942 1339 1655
Contenido de gas en la combustion »[I] 350 420 495 618 693 934 1071 1275 1710
Temperatura de gas Carga60% »[°C] 150
de escape 2 Plena carga »[°C] 200 200 200 198 198 198 195 195 195
Caudal de gases. 3 Carga60% »[kg/s] 0,1085 0,1277 0,1668 0,1868 0,2088 0,2651 0,3049 0,3571 0,4725
Gasoleo Plena carga »[kg/s] 0,1809 0,1301 0,2780 0,3113 0,3340 0,4418 0,5082 0,5952 0,7875
Caudal de gases. 9 Carga 60% »[kg/s] 0,1068 0,1396 0,1674 0,1869 0,2102 0,2671 0,3089 0,3600 0,4761
Gas Plena carga »[kg/s] 0,178 0,2168 0,2790 0,3116 0,3503 0,4451 0,5148 0,5999 0,7935

. Gas »[%] 10
Contenido en CO2 -

Gasoleo »[%] 13

Tiro disponible »[Pa] 0

Resistencia lado gas de combustién »[mbar] 3,90 4,70 5,59 6,10 6,47 7,25 7,74 7,13 9,17

Maxima temperatura de impulsién  »[°C] 1109
Maxima presién de trabajo »[bar] 6

1) Brida segutn DIN 2633 (PN16). CE 1015-13
2) Referida a la temperatura media de la caldera 70 °C.

3) Referido a gasoleo HEL, Hi = 11,86 kW/kg.

4) Referido a gas natural H/L, Hi = 9,03 - 10,03 kWh/m3.

5) Ajuste del limitador de la temperatura de seguridad cuando la caldera se opera como caldera de agua caliente.
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a T=) Uni 3000 F BOSCH
o] 1';' Acero - Gas/Gasoleo - Baja temperatura - 420 kW a 1850 kW
c
© .
6 Accesorios
(7))
(1]
g Coless paE » Manometro con llave de corte y prueba, llave con
.-E clementos proteccion frente VaI.C|erre y conexiones para dos 8718 583 198 610
. presostatos de maximay uno de minima (presostatos
Q de seguridad . . .
E no incluidos en el volumen de suministro).
i
DSH 143 FOO1.  Presostato de maxima para grupo de seguridad.
Uni 3000 F Presostato de » Rango de ajuste 0,5-6 bar. 81 855 160 360
maxima » Presion maxima admisible 16 bar.
DSL 143 FOO1.  Presostato de minima para grupo de seguridad.
Presostato de » Rango de ajuste 0-6 bar. 81 370 440 260
minima » Presion maxima admisible 16 bar.

Tiras de aislamiento antivibratorio Sylomer® SR 220

Para evitar problemas de ruido y vibraciones propagadas por la caldera, Bosch pone a su disposicion tiras de
aislamiento Sylomer, un material con base de poliuretano, eldstico y versatil que reduce el ruido a niveles
adecuados.

Ancho apoyo |Fondo apoyo

caldera caldera
. Contenido | Peso .

RIS Dimensiones |Referencias HCL
[kw] [€]
120 450 136 586 905 145
190 520 203 723 1100 145

240x55 8 738 126 812
250 610 233 843 50 1230 145
300 670 262 932 1390 145
360 800 323 1123 1360 145
420 835 367 1267 50 1560 330x55 8 738 126 813

180
500 955 434 1474 1490
Uni 3000 F

600 1055 502 1652 55 1740

440x55 8 738 126 814 200
730 1250 607 1967 1685
820 1385 675 2135 1885

440x75 8738 126 815 360
1040 1795 822 2612 1945
1200 1990 942 3012 70 2245 500x75 8 738 126 816 395
1400 2115 1339 3999 2300 660x75 8738 126 817 500
1850 3140 1770 5370 2700 880x75 8 738 126 818 620

Nota: Son necesarias 2 piezas por cada base de apoyo, cuatro por caldera.
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UNIMAT UT-L UNIMAT UT-M UNIMAT UT-H UNIMAT UT-HZ
650 kW -19.200 kW 750 kW -19.200 kW 820 kW - 18.300 kW 13.000 kW - 38.300 kW

Calderas de agua caliente/sobrecalentada para aplicaciones del sector terciario e industrial

» UNIMAT UT-L (650 kW -19.200 kW) . Pag. 124
» UNIMAT UT-M (750 kW - 19.200 kW) . Pag. 136
» UNIMAT UT-H (820 kW - 18.300 kW) . Pag. 138
» UNIMAT UT-HZ (13.000 kW - 38.300 kW) . Pag. 140
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Caldera de acero de gran potencia
de agua caliente

UNIMAT UT-L
650 kW - 19.200 kW
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@ BOSCH UNIMAT UT-L

Guia rapida

Unimat UT-L >
Datos técnicos C:f\ldera cony sin re(;yperador de condensacion integrado (ECO 6) Pagina 126-135 7))
Cémara de combustion ]
Conexiones (o
Condiciones de funcionamiento Pagina 133 E

Caracteristicas del producto

Acero - Gas/Gasoleo - Agua caliente - 650 kW a 19.200 kW 5=

Grandes

1 1 Med

Caldera de acero de gran potencia de agua caliente, para quemadores presurizados
gas/gasoleo

>
>

vV vV vV vV vV vV v v v vY

Caldera de acero de tres pasos de humos.

Hogar concéntrico con grandes superficies de intercambio a su alrededor.

Gracias a la chapa de conduccién del agua instalada bajo la conexidon de retorno de caldera, se
consigue un funcionamiento libre de condensaciones con temperaturas de retorno de hasta 50 °C.
Preparada para funcionar con quemadores de gas y gasoleo.

Rendimiento: 95% (hasta el 106% con un condensador acoplado a la salida de humos de caldera).
Bajas emisiones contaminantes.

Terminacion exterior en aluminio.

Aislamiento mediante lana de vidrio de 100 mm de espesor.

Chasis con soportes para facilitar su transporte.

Facil mantenimiento frontal.

Gran puerta central que permite el giro a izquierda o derecha.

Se suministra la placa perforada del quemador especificando el modelo del mismo.

Diferentes opciones de equipamiento.

Posibilidad de suministrar la UT-L con recuperador de humos integrado, en acero galvanizado
(ECO 7: recuperador de humos, no condensacién) o con recuperador en acero inoxidable (ECO 6:

para su uso como caldera de condensacion).

Condiciones de utilizacion

>
>

Presion maxima de servicio: 6 bar (bajo pedido presion de 10 bar y 16 bar).

Temperatura maxima (seguridad): 110 °C.

Quemadores

>

Posibilidad de suministrar con quemador presurizado adaptado a las necesidades de su

instalacion. Consultenos.
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UNIMAT UT-
N Acero - Gas/Gasoleo - Agua caliente - 650 kW a 19.200 kW

UNIMAT UT-L

UNIMAT UT-L

UT-L1

UT-L 2

UT-L 4

UT-L 6

UT-L 8

UT-L 10

UT-L 12

UT-L 14

UT-L 16

UT-L 18

UT-L 20

UT-L 22

UT-L 24

UT-L 26

UT-L 28

UT-L 30

UT-L 32

UT-L 34

UT-L 36

UT-L 38

UT-L 40

UT-L 42

UT-L 44

UT-L 46

UT-L 48

UT-L 50

UT-L 52

UT-L 54

UT-L 56

UT-L 58

UT-L 60

UT-L 62

UT-L 64

750

1000

1000

1250

1350

1500

1900

2000

2500

2500

3000

3050

3500

3700

4200

4250

5200

5250

6000

6500

7700

8000

9300

10000

11200

12000

12600

14000

14700

16400

17500

19200

2290

2680

2680

2950

3220

2950

3675

3220

SI25

3675

4075

4570

3725

4700

4075

4570

5090

4700

5320

5520

5090

5320

5980

5520

6315

5980

7050

6315

7530

7050

7530

7980

7980

2167

2302

2302

2402

2527

2402

2657

2527

2757

2657

2912

3012

2757

3112

2912

3012

3497

3112

3727

3877

3497

3727

4027

3877

4177

4027

4377

4177

4677

4377

4677

4877

4877

1) Altura minima cuando los elementos adicionales han sido desconectados del equipo para su transporte.

126

BOSCH

Caldera Titsre Potencias Fondo Alto 1) Ancho
P [kW] [mm] [mm] [mm]

1174

1324

1324

1424

1524

1424

1574

1524

1674

1574

1724

1824

1674

1924

1724

1824

2124

1924

2274

2424

2124

2274

2574

2424

2724

2574

2924

2724

3224

2924

3224

3424

3424
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Acero - Gas/Gasoleo - Agua caliente - 650 kW a 19.200 kW

Datos técnicos UNIMAT UT-L

DO07.000 51.004 D08.100  D08.000 D11.000 D06.002 D10.000 51.002 D10.002

L1

mm

UNIMAT UT-L Ikw
>

Grandes

ianas y
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L3\ ! 50 B1
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|
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H4
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‘ 1 Med

L4

D03.000  D12.503 D05.002  A01.000 D04.000

Conexiones

51.002 = Conexiones de instrumentacion opcional
51.004 = Caja de bornes opcional

A01.000 = Quemador opcional

D03.000 = Conexion de gases de escape

D04.000 = Puerta frontal de caldera

D05.002 = Apertura de inspeccién del lado de gases
D05.005 = Mirilla de comprobacion de llama
D06.000 = Base de apoyo

D06.002 = Cancamos para el transporte

Catalogo tarifa general
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D06.000 D12.001 D05.005

D07.000 = Plataforma para mantenimiento opcional

D08.000 = Valvula de seguridad 1 opcional

D08.100 = Valvula de seguridad 2 opcional

D10.000 = Impulsion

D10.002 = Pieza de impulsion intermedia opcional

D11.000 = Retorno

D12.001 = Llave de corte opcional

D12.503 = Conexion para drenaje de condensados
de los gases de escape
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[ e
(1]
6 Dimensiones Conexién | Dimensiones de la
> Caldera I[:’lz)vt\;a]ncias
g
o
K] UTL1 650 3123 2290 2040 1174 2167 1540 1460 1055 1750
8 UTL2 750 3550 2680 2425 1324 2302 1695 1610 1180 2100 910 120
b UTL4 1000 3650 2680 2425 1324 2302 1695 1610 1180 2100 910 120
i UTL6 1000 3920 2950 2695 1424 2402 1895 1710 1240 2350 910 120
UTL8 1250 4190 3220 2960 1524 2527 1895 1810 1340 2560 930 160
UTL10 1350 3970 2950 2695 1424 2402 1795 1710 1240 2350 910 120
UTL12 1500 4640 3675 3420 1574 2657 1950 1860 1350 3060 1130 160
UTL14 1900 4380 3220 2960 1524 2527 1895 1810 1340 2560 930 160
UTL16 2000 4880 3725 3465 1674 2757 2050 1960 1415 3060 1130 160
UT-L18 2500 4890 3675 3420 1574 2657 1950 1860 1350 3060 1130 160
UTL20 2500 5230 4075 3820 1724 2912 2100 2010 1490 3410 1150 200
UT-L22 3000 5730 4570 4250 1824 3012 2200 2110 1500 3920 1260 220
UT-L24 3050 4990 3725 3465 1674 2757 2050 1960 1415 3060 1130 160
UT-L26 3500 5900 4700 4380 1924 3112 2300 2210 1600 3920 1510 220
UT-L28 3700 5740 4075 3820 1724 2912 2100 2010 1490 3410 1150 200
UT-L30 4200 6040 4570 4250 1824 3012 2200 2110 1500 3920 1260 220
3.’;‘_:1\"” UT-L32 4250 6440 5090 4770 2124 3497 2505 2410 1750 4280 1510 220
UTL34 5200 6500 4700 4380 1924 3112 2300 2210 1600 3920 1510 220
UT-L36 5250 7120 5320 5000 2274 3727 2655 2560 1850 4480 1520 240
UT-L 385 6000 7320 5520 5200 2424 3877 - 2710 2000 4650 1610 240
UTL40 6500 6890 5090 4770 2124 3497 2505 2410 1750 4280 1510 220
UT-L42 7700 7120 5320 5000 2274 3727 2655 2560 1850 4480 1520 240
UT-L 445 8000 7780 5980 5655 2574 4027 - 2920 2100 5050 1630 280
UT-L 465 9300 7550 5520 5200 2424 3877 - 2710 2000 4650 1610 240
UT-L 489 10000 8326 6315 5990 2724 4177 - 3037 2200 5320 1890 280
UT-L505 11200 7216 5980 5655 2574 4027 - 2920 2100 5050 1630 280
UT-L 525 12000 8515 7050 6725 2924 4377 - 3239 2440 6000 1890 280
UT-L545 12600 8326 6315 5990 2724 4177 - 3037 2200 5320 1890 280
UT-L569 14000 9756 7530 7170 3224 4677 - 3542 2600 6390 2100 320
UT-L585 14700 8523 7050 6725 2924 4377 - 3239 2440 6000 1890 280
UT-L 605 16400 9235 7530 7170 3224 4677 - 3542 2600 6390 2100 320
UT-L 629 17500 9235 7980 7620 3424 4877 - 3770 2820 6790 2100 320
UT-L 646 19200 9235 7980 7620 3424 4877 - 3770 2820 6790 2100 320

Nota: Las dimensiones completas de la caldera y del equipamiento asociado seran las indicadas en las hojas técnicas del proyecto especifico. La
temperatura maxima del limitador de seguridad dependen del pais de destino.

1) Apertura de la puerta del quemador a derecha.

2) La medida L1 es un valor predeterminado y depende del fabricante, del modelo y de la potencia del quemador. Si la caldera incluye un
economizador, se deben considerar las medidas de longitud de las fichas de informacion técnica DA170 y DA171.

3) Dimensiones minimas para transporte sin considerar el quemador, el cuadro de conexiones o el resto de accesorios (sin cuadro eléctrico, con
cuadro eléctrico considerar + 75 mm a derecha).

4) Valor de medida mayor de entre la valvula de seguridad o la pieza intermedia de conexidn. La medida H1 varia segun el fabricante de la(s)
valvula(s).

5) Regulacién instalada en el lateral.

6) Datos de dimensiones caso mas desfavorable, incluyendo los ganchos de elevacidn y las conexiones de impulsién y retorno.
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Datos de caldera con recuperador de condensacion integrado (ECO 6)

B,|2)

T 7

B2

Conexiones

@

740

560

0

1

D03.000 = Conexion de gases de escape
W32.000 = Recuperador de calor

W32.008 = Abertura de inspeccion en el lado de gases

1) Si el intercambiador es disefiado para tener varios conjuntos, las dimensiones aumentan en 300 mm por conjunto.
2) Para recuperadores que tengan una entrada/salida de agua con un diametro interior DN150, las dimensiones aumentan en 50 mm.

Intercambiador
ECO 6

390 / 260
510/ 335
600 / 385
690 / 460
750 / 485
850 / 560
890/ 610
930 / 635
1000 / 685
1110/ 760
1300/ 885
1350 / 985
1550/ 1060
1600 / 1085
1750 / 1185
1900 / 1285
2050 / 1385
2200 / 1485

Catalogo tarifa general

Peso para el transporte

2 Paquete

[kel

1 Paquete
90

110
140
170
190

570
630
730
820
930

140
180
220
260
310
360
400
440
470
520
650

880
950
1040
1210
1360
1550

Contenido
de agua

(1]

10

15
20
26
29
37
42
46
52
64
85
98
119
125
148
173
200
228

W32.008

UNIMAT UT-L Ikw
Acero - Gas/Gasoleo - Agua caliente - 650 kW a 19.200 kW

W32.000

— W32.510

— W32.509

D03.000

W32.507

W32.507 = Conexién para condensados de gases
W32.509 = Conexidn para entrada de agua

Dimensiones

[mm]

914

1004
1094
1154
1254
1294
1334
1404
1514
1704
1754
1954
2004
2154
2304
2454
2604

585
580
625
655
705
725
745
780
835
930
955
1055
1080
1155
1230
1305
1380

549
599
674
699
774
824
849
899
974
1099
1199
1274
1299
1399
1499
1599
1699

W32.510 = Conexion para salida de agua

Conexion
[DN]
794 475 474 1”

e
P
e
E
r
P
e
,

,
»
-
”
5
hy
,
h
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[iw,  UNIMAT UT-L BOSCH
«—— Acero - Gas/Gasoleo - Agua caliente - 650 kW a 19.200 kW

Dimensiones de caldera con recuperador ECO 6 integrado

UNIMAT UT-L UT-L 10 |UT-L12 |UT-L 14 |UT-L 16

H1 [mm] 1060 1060 1050 1150 1050 1205 1150 1215 1205 1240 1260

UNIMAT UT-L

"
)
o
c
©
-
)
>
)
©
c
o
=
o
=
i

H1 [mm] 1215 1330 1240 1260 1360 1330 1495 1550 1360 1495 1705

UNIMAT UT-L

H1 [mm] 1550 1750 1705 1900 1750 2030 1900 2030 2150 2150

Dimensiones H1 dependiendo del tamafio de caldera.

Dimensiones de caldera con recuperador ECO 6 integrado

UNIMAT UT-L UT-L 10 |UT-L 12

510/335 510/335

Recuperador
ECO 6

390/260 -

UNIMAT UT-L [UT-L 22

890/610 890/610

Recuperador

ECO 6 850/560

750/485

UNIMAT UT-L

600/385 600/385

510/335 510/335

UT-L 26 |UT-L 28

930/635 930/635

890/610

890/610

690/460

600/385

UT-L 30

1000/

685

930/635

690/460

600/385

510/335

UT-L 32

1000/
685

890/610 -

690/460

1110/
760

1000/
685

930/635

750/485

690/460

600/385

1110/
760

750/485

UT-L 38

1300/
885

1110/
760

850/560

750/485

890/610

850/560

690/460 -

1300/
885

1110/
760

1000/
685

1350/
985

1300/
885

1110/
760

1350/ 1550/
985 1060

1300/ 1350/

885 985
Recuperador
ECO 6
1300/
885
1110/
760

130

1550/
1060

1600/
1085

1550/
1060

1350/
985

1300/
885

1600/
1085

1750/
1185

1600/
1085

1550/
1060

1750/
1185

1600/
1085

1900/
1285

1750/
1185

1600/
1085

2050/
1385

1900/
1285

1750/
1185

1600/
1085

2050/
1385

1900/
1285

2200/
1485

2050/
1385

1900/
1285
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Acero - Gas/Gasdleo - Agua caliente - 650 kW a 19.200 kW %=

Datos técnicos de la camara de combustion de la UNIMAT-UT-L

Grandes

80_, ., L1 B1

ianas y

....... 1 5
— ) ()
D05.005 ———— E
L5 ~ = [N
— 5| — o — a - v
D04.000
D04.005 _———————— = *
- \/

<ol ] ] ]

D02.000  D02.002 D02.003

Conexiones

D02.000 = Camara de combustion

D02.002 = Segundo paso de humos
D02.003 = Tercer paso de humos

D04.000 = Frontal de la camara de inversion
(puerta) apertura hacia la izquierda

D04.005 = Tornillos de fijacién de la puerta de la
camara de combustion

D05.005 = Mirilla de inspeccién de llama (= UT-L 30
a un lado)

Dimensiones de la camara de combustion

Potencias

Presion de
trabajo maxima

[kW] Presion de
trabajo maxima

[bar]

UT-L1 650 1821 1570 6 534
UT-L 2 750 2200 1930 16 600
UT-L 4 1000 2200 1930 16 600
UT-L 6 1000 2470 2180 16 660
UT-L 8 1250 2667 2378 16 726
UT-L 10 1350 2470 2180 16 660
UT-L 12 1500 3148 2850 16 776
UT-L 14 1900 2667 2378 16 726
UT-L 16 2000 3195 2878 16 842
UT-L 18 2500 3148 2850 16 776
UT-L 20 2500 3552 3235 16 894 =

UNIMAT

UT-L UT-L 22 3000 3986 3650 16 927 o
UT-L 24 3050 SHO5 3878 16 842 =
UT-L 26 3500 4105 3750 16 1007 o
UT-L 28 3700 3552 3235 16 897 =
UT-L 30 4200 3986 3650 16 927 o
UT-L 32 4250 4483 4100 16 1084 s
UT-L 34 5200 4105 3750 16 1007 o
UT-L 36 5250 4712 4300 16 1174 =
UT-L 38 6000 4911 4500 16 1260 o
UT-L 40 6500 4483 4100 16 1084 =
UT-L 42 7700 4712 4300 16 1774 o
UT-L 44 8000 5360 4930 16 1336

Catalogo tarifa general
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[ o=
(]
6 Dimensiones de la cdAmara de combustion
> Caldera Potencias Tubo liso Tubo corrugado
() [kw] Presidn de Presién de
g trabajo maxima trabajo maxima
] [bar] [bar]
‘-a UT-L 46 9300 4911 4500 16 1260 - -
Q UT-L 48 10000 5658 5200 16 1446
E UT-L 50 11200 5360 4930 16 1336
i UT-L 52 12000 6396 5900 16 1550 16 1470/1570
UNIMAT UT-L 54 12600 5658 5200 16 1446
UT-L UT-L 56 14000 6825 6300 13 1600 16 1530/1630
UT-L 58 14700 6396 5900 13 1550 16 1470/1570
UT-L 60 16400 6825 6300 13 1600 16 1530/1630
UT-L 62 17500 7263 6700 13 1750 16 1620/1770
UT-L 64 19200 7263 6700 13 1750 16 1620/1770

Par maximo de apriete

del quemador

[NM]
UT-L1 2200 585 190 225 1050 725 460
uT-L 2 2200 625 260 190 1200 800 560
UT-L 4 2200 625 260 190 1200 800 560
UT-L 6 2200 685 290 190 1300 850 620
UT-L 8 2200 745 325 190 1400 900 685
UT-L 10 2200 685 290 190 1300 850 620
UT-L 12 2200 775 350 190 1450 925 720
UT-L 14 2400 745 325 190 1400 900 685
UT-L 16 2400 835 385 190 1550 975 785
UT-L 18 3600 775 350 190 1450 925 720
UT-L 20 3600 860 412 190 1600 1000 815
UT-L 22 3600 900 430 257 1700 1050 795
UT-L 24 3800 835 385 190 1550 5 785
UT-L 26 3800 960 470 257 1800 1100 855
UT-L 28 5500 860 412 190 1600 1000 815
UT-L 30 6000 900 430 257 1700 1050 7%
B.T_[\AAT UT-L 32 6000 1075 385 257 2000 1200 95
UT-L 34 8200 960 470 257 1800 1100 855
UT-L 36 8200 1165 412 257 2150 1275 1065
UT-L 38 8200 1250 430 257 2300 1350 1150
UT-L 40 16500 1075 510 257 2000 1200 975
UT-L 42 16500 1165 470 257 2150 1275 1065
UT-L 44 16500 1340 560 2519 2450 1425 1150
UT-L 46 16500 1250 600 257 2300 1350 973
UT-L 48 17500 1425 695 259 2600 1500 1065
UT-L 50 17500 1340 640 259 2450 1425 1250
UT-L 52 17500 1540 735 259 2800 1600 1450
UT-L 54 17500 1425 695 259 2600 1500 1330
UT-L 56 17500 1715 775 294 3100 1750 1630
UT-L 58 17500 1540 [ES 259 2800 1600 1450
UT-L 60 17500 1715 775 294 3100 1750 1630
UT-L 62 17500 1830 825 294 3300 1850 1745
UT-L 64 17500 1830 825 294 3300 1850 1745
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Acero - Gas/Gasdleo - Agua caliente - 650 kW a 19.200 kW %=

Datos técnicos conexiones de impulsion y retorno

Segun potencia y salto térmico

AT = 15 K AT = 20 K AT = 30 K AT = 40 K Diametro interior sugerido 1)
[kwW1] [kw] [kw1] [kwW]

> 175 <275 > 235 < 367 > 352 < 550 >470<734 DN50

> 275 < 465 > 367 < 620 > 550 <931 > 734 <1241 DN65

> 465 < 705 > 620 < 940 > 931 <1410 >1241 <1881 DN80

> 705 <1102 > 940 < 1469 > 1410 < 2204 > 1881 < 2938 DN100
>1102 <1722 > 1469 < 2296 > 2204 < 3444 > 2938 < 4592 DN125
> 1722 < 2479 > 2296 < 3306 > 3444 < 4959 > 4592 < 6612 DN150
> 2479 < 4408 > 3306 < 5877 > 4959 < 8816 > 6612 < 11755 DN200
> 4408 < 6887 > 5877 <9183 > 8816 < 13775 > 11755 < 18367 DN250
> 6887 < 9918 > 9183 < 13224 > 13775 < 19200 > 18367 < 19200 DN300
> 9918 < 13500 > 13224 < 18000 = = DN350
> 13500 < 17633 > 18000 < 19200 = = DN400

Didmetros interiores de las conexiones de impulsion y retorno en funcién del salto térmico y de la potencia.
1) Las bridas de conexién han sido disefiadas para PN16 segutn DIN 2633. Los didametros interiores recomendados deben tomarse como una
recomendacion pero pueden ser seleccionados especificamente para cada aplicacion.

Conexion de evacuacion de gases

) i 3)
F;Vrﬁo de potencias Didmetro interior salida de gases Dy 29 [S;Irls]a de gases D (externos)

< 827 DN200 213
> 827 <1350 DN250 256
> 1350 < 2050 DN315 322
> 2051 < 3307 DN400 400
> 3308 < 5167 DN500 503
> 5168 < 8203 DN630 634
> 8204 < 10403 DN710 711
> 10404 < 13227 DN800 797
> 13228 < 16712 DN900 894
> 16713 < 19200 DN1000 1003

Conexion de evacuacion de gases en funcion de la potencia de salida.

1) Potencia de salida (segun placa de caracteristicas).

2) Segun EN 12220.

3) Valores recomendados; El didmetro exacto debe ser calculado para cada proyecto especifico.

Condiciones de funcionamiento

Condiciones de trabajo (condicion de garantia)

Temperatura minima Temperatura minima
de circulacion de retorno del agua
[m3/h] [°C] [°C]

Caldera Caudal minimo

Salto térmico

(K]

UNIMAT UT-L =1)2) 50 70 15-50

Las condiciones de funcionamiento, deben garantizarse con un correcto control y un adecuado disefio de la hidraulica de la
instalacion y son condicion de garantia.

1) Dimensionando la bomba de caldera con el quemador encendido, debe garantizarse el caudal de paso por caldera.

2) La bomba del recuperador de calor, debe también ponerse en funcionamiento si el quemador esta encendido.
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S «—— Acero - Gas/Gasoleo - Agua caliente - 650 kW a 19.200 kW
&
6 Curvas caracteristicas (pérdida de carga en el lado del agua)
= [mbar]
Apy [mbar
g 200
o
i
100 o =3 =3 = =
E A A7 A E 7 AT 7 A - 7 A £
YA 5 S/ S
E [/ 1/ 1] / 1/
o 50 3///// ////§1§
40 g O] D
/
I/ /
& [/
20 £ e~
5 =/
10
5 10 50 100 500 1000
Vi [m¥/h]
Apy: Pérdida de carga en el lado del agua
Vy : Caudal
Resistencia lado de gases de la combustién
Apg [mbar]
18 e =
©“
16 &,"’Q S [
4 | = s LS
14 = = S (5 S
12 7l s 5| S / S o]
. 5 mf/ 5 , / , P
8 :?Iz Iy / // /
6—— E'IS/ // / N N — L —
Ny /P —
2177
oO 200 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000 18000 20000
Ak [kW]
Apg [mbar]
18
16
14 =
12 5 VV a \)\jcq, = ‘oig
= Fe S S S
10— | S S =
J i e e/ A LA
2250 A |
6255
2 /,/// ///
// // T
OO 2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000 18000 20000
Qk [kW]

Apg : Pérdida de carga en el lado de gases
.. : Potencia de salida
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&
Resistencia lado de gases de la combustiéon (con recuperador de condensacion) 6
>
")
Apg [mbar] N
18 : [ e
16 L e V% &'é) &"Ov '\'\’Q/ .‘—B
=] 5 N by S 7 > S > O
14 2 :I?/ = & /\),\, J J o
. L s/ /1 /1 /1 4 g s
T8/ S B -
R /4 1
v/l Ees _
. / / / / T e T
W77 = —
2 7
o (6] 2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000 18000 20000
Qx [kW]
Apg [mbar]
18
16 el 5
<> 2
14 w P /D\\/ <0 qQ
& o | o 57 / S <P
12 S sy 5 F
‘o 9,5.33/ = / /] e
sl 2385 7/ /1 /
H ST
A ) L —
RV i/ ] —
Y/ T
Va4 _—
© (e] 2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000 18000 20000
Qk [kW]
Apg : Pérdida de carga en el lado de los gases
Qk : Potencia
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Caldera de acero de gran potencia
de agua sobrecalentada

UNIMAT UT-M

750 kW - 19.200 kW
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@ BOSCH UNIMAT UT-M
Acero - Gas/Gasoleo - Agua sobrecalentada - 750 kW a 19.200 kW 5=

Caracteristicas del producto

Caldera de acero de gran potencia de agua sobrecalentada para quemadores
presurizados gas/gasodleo

» Caldera de acero con tres pasos de humos.

» Hogar concéntrico con grandes superficies de intercambio a su alrededor.

» Gracias a la chapa de conduccidn del agua instalada bajo la conexion de retorno de caldera, se
consigue un funcionamiento libre de condensaciones con temperaturas de retorno de hasta 50 °C.
Preparada para funcionar con quemadores de gas y gasodleo.

Rendimiento: 95% (Hasta 105% con intercambiador de calor externo).

Poca emisidén contaminante.

Terminacion exterior en aluminio.

Aislamiento mediante lana de vidrio de 100 mm de espesor.

Chasis con soportes para facilitar su transporte.

Facil mantenimiento frontal.

Gran puerta central que permite el giro a izquierda o derecha.

Se suministra la placa del quemador especificando el modelo.

vV V. vV vV vV Vv v Vv Y

Diferentes opciones de equipamiento.

Condiciones de utilizacion

» Presion maxima de servicio: 6, 10, 13, 16 bar.

» Temperatura maxima de salida (seguridad). En dependencia de presién:
6 bar=140 °C; 10 bar=170 °C; 13 bar=180 °C; 16 bar=190 °C.

Quemadores

» Posibilidad de suministrar con quemador presurizado adaptado a las necesidades de su

instalacién. Consultenos.

T I [ S

Medios de transferencia térmica Agua caliente de alta presion

Tipo de construccién Hogar, pirotubular, tres pasos de humos
UNIMAT Potencia [kW] 750 a 19.200
UT-M Presion de diseno [bar] Hasta 16

Temperatura max. [°C] Hasta 190

Combustible Gasoleo, gas
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BOSCH

Caldera de acero de gran potencia
de agua sobrecalentada

UNIMAT UT-H

820 kW - 18.300 kW
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@ BOSCH UNIMAT UT-H
Acero - Gas/Gasoleo - Agua Caliente/Sobrecalentada - 820 kW a 18.300 kW =

Caracteristicas del producto

Caldera de acero de gran potencia de agua caliente/sobrecalentada para
quemadores presurizados gas/gasoleo

» Gran eficiencia gracias a la tecnologia de tres pasos de humos, el intercambiador de calor de los
gases de escape integrado y materiales de aislamiento térmico eficaces.

» Disefio optimizado. La ubicacién del hogar y del 2°/3¢" paso de humos, consiguen una gran
superficie de calentamiento con dimensiones exteriores compactas.

» Eficiencia de la caldera de hasta el 93 % y de hasta el 96 % con recuperador de calor de los gases
de escape y hasta el 105 % con un intercambiador de calor de condensacion.
Compatible con todos los sistemas de quemadores.
Facil mantenimiento, acceso sencillo tanto del lado de los humos como del agua.
La caldera se puede utilizar también como caldera para pérdidas térmicas a continuacién de
plantas de cogeneracion o turbinas de gas.

Quemadores

» Posibilidad de suministrar con quemador presurizado adaptado a las necesidades de su

instalacion. Consultenos.

e N

Medios de transferencia térmica Agua caliente de alta presion

Tipo de construccién Hogar, pirotubular, tres pasos de humos
UNIMAT Potencia [kW] 820 a 18.300
UT-H Presion de diseno [bar] Hasta 30

Temperatura max. [°C] Hasta 240

Combustible Gasoleo, gas
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BOSCH

Caldera de acero de gran potencia
de agua sobrecalentada

UNIMAT UT-HZ

13.300 kW - 38.300 kW

7)
Q
<
[ e
(©
|
O
>
")
(4]
o
8
<
()
=
=i

140 Catalogo tarifa general




~y—n

UNIMAT UT-HZ
Acero - Gas/Gasoleo - Agua Caliente/Sobrecalentada - 13.300 kW a 38.300 kW =3

Caracteristicas del producto

Caldera de acero de gran potencia de agua caliente/sobrecalentada para
quemadores presurizados gas/gasoleo

» Gran eficiencia gracias a la tecnologia de tres pasos de humos, el intercambiador de calor de los
gases de escape integrado y materiales de aislamiento térmico eficaces.

» Caldera con 2 hogares y pasos de humos totalmente separados. Puede funcionar con una sola

n
)
o
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|
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[lama de combustidn.

» Eficiencia de la caldera de hasta el 93 % sin y de hasta el 96 % con recuperador de calor de los

gases de escape y de hasta el 105 % con un intercambiador de calor de condensacién.
Compatible con todos los sistemas de quemadores.
Facil mantenimiento, acceso sencillo tanto del lado de los humos como del agua.

Quemadores

» Posibilidad de suministrar con quemador presurizado adaptado a las necesidades de su

instalacién. Consultenos.

S N [T

Medios de transferencia térmica Agua caliente de alta presion
Tipo de construccion 2 Hogares, pirotubular, tres pasos
UNIMAT Potencia [kW] 13.000 a 38.300
UT-HZ Presion de disefio [bar] Hasta 30
Temperatura max. [°C] Hasta 240
Combustible Gasoleo, gas

Catalogo tarifa general 141







Sistemas de regulacion
y control

Control

Gama de controladores Bosch

Sistemas de regulacion EMS 2.0
» Regulacion MX25

» Control CW400

» Regulador CR100

ony

4

Sistemas de regulacion CFB
» CFB840

» CFB810

» CFB930 / CFB910

Sistemas de regulacion CC-8000
» CC-8313
» CC-8311

Gama de controladores Buderus

A 2 Sistemas de Regulaci

Sistemas de regulacion EMS
» Logamatic MC10 + BC10
» Regulador RC35

Sistemas de regulacion 4000
» Logamatic 4211/4212
» Logamatic 4121/4122
» Logamatic 4321/4322
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BOSCH

Gama de controladores Bosch

Regulaciones ———
EMS 2.0

Control base MX25

® Modulos adicionales: e

Regulaciones
CFB

CFB930 / CFB910

MM100  MS100 MS200 MC400 MU100

CFB840 CFB810

Regulaciones
CC-8000

CC-8313 /8311

Moddulos adicionales:

FM-CM FM-MM FM-MW FM-SI

144
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° Centralita de o
Control CW400
—0 —
Condens 5000 W ZBR 2
tr=r)
— Termostato — c
Regulador CR100 (o)
>
c
e ——
Condens 7000 F :2
&
Calderas compatibles —_—
=
(<))
I Q
Condens 7000 F m
en cascada
[})
©
)
£
()
)
2
Modulos adicionales: ———0 U)
[ Uni Condens 8000 F N
CME930 CME932 CMM910 CMM920  CMC930 — o
Uni Condens 8000 F
— o
Uni 3000 F

—— Calderas compatibles

Condens 7000 F

Calderas compatibles con CC-8313 ——

Condens 7000 F
en cascada

Uni Condens 8000 F

Calderas compatibles con CC-8311 ———

Uni 3000 F
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Gama de controladores Buderus

Regulaciones

EMS

BOSCH

MC10 + BC10

® Modulos adicionales:

Regulaciones
Logamatic 4000

Logamatic 4212 / 4211

MCM10 EM10

Logamatic 4121 / 4122

Logamatic 4321 / 4322

(1) Solo con regulacion Logamatic 4121/4122

() Solo con regulacion Logamatic 4321/4322

(3) Solo con regulacion Logamatic 4212/4211y 4321/4322
(4) Solo con regulacion Logamatic 4212
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Centralita de Control RC35 Logano plus GB402
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Moddulos adicionales:

—o0
ZM 427 (%) FM441 FmM442
[
Logano GE315, Logano GE515, Logano GE615 (3)
FM456 (1)  FM457 (1) FM458 (2) RS232 LON
e ——
—— Calderas compatibles —— Logano Plus GB402 (1)
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Gama de controladores Bosch

©
P
wid
c
o
i Regulacion EMS 2.0 Regulacion CFB Regulacion CC-8000
g Sistemas de regulacion EMS 2.0
‘o » Regulaciéon base MX 25 o Pag. 150
‘_:‘: » Control CW400 . Pag. 151
%n » Regulador CR100 o Pag. 152
(2 s » Modulos MM100, MS100, MS200, MC400, MU100 o Pag. 153
()
L®) Sistemas de regulacion CFB
o » CFB840 . Pag. 159
g » CFB810 . Pag. 160
i » CFB930/CFB910 . Pag. 161
) » Modulos CME930, CME932, CMM910, CMM920, CMC930 o Pag. 162
N Sistemas de regulacion CC-8000
» CC-8313 o Pag. 169
» CC-8311 o Pag. 171
» Mdédulos FM-CM, FM-MM, FM-MW, FM-SI o Pag. 173

Gama de controladores Buderus

Regulacion Logamatic EMS Regulacion Logamatic 4000

Sistemas de regulacion Logamatic EMS

» Regulacion base MC10 + BC10 o Pag. 179
» Control RC35 » Pag. 180
» Médulos MCM 10, EM10 . Pag. 181
Sistemas de regulaciéon Logamatic 4000
» Logamatic 4211 / 4212 o Pag. 184
» Logamatic 4121 / 4122 o Pag. 186
» Logamatic 4321 / 4322 . Pag. 188
» Médulos ZM427, FM441, FM442, FM456, FM457 y FM458 o Pag. 190
» Logamatic Gateway RS232 / LON o Pag. 196
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L 4

istemas de Regulacion y Control

AZS

Sistemas de Regulacion
EMS 2.0

Sistema de regulacion para calderas con quemador integrado, basado
en el concepto modular de regulacion lo que permite la maxima
flexibilidad y adaptacion a las necesidades de cada instalacion.
Permite controlar tanto sistemas simples, como sistemas complejos,
dependiendo de los modulos de funciones instalados.

149
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Calderas compatibles
Condens 7000 F
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1| Control base Bosch MX25 BOSCH
O | Sistemade Regulacién EMS 2.0

Control base Bosch MX25

Caracteristicas del producto

Regulacion base, para calderas de pie con quemador integrado

(Condens 7000F).

Centralita de control CW400 integrable, lo que facilita la programacion y el
diagnostico del sistema de calefaccion (no incluida en el volumen de
suministro del MX25, pero necesaria para la programacion de la unidad y la
conexion de modulos adicionales).

Posibilidad de instalar dos modulos de funciones adicionales integrados bajo
la carcasa (instalando el CW400).

Conexion para control externo a través de sefial on/off o 0-10V integrada.
Conexioén para aviso general de fallo.

Control de un circuito de calefaccién directo y produccion de a.c.s. a través de
un acumulador mediante bomba o valvula de tres vias (instalando el CW400).

&

MX25  Regulacion base para calderas de pie con quemador integrado 7 736 603 296 600
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@ BOSCH Centralita de control CW400 [[]
Sistema de Regulacion EMS 2.0 LO

Centralita de control CW400

Caracteristicas del producto

» Para el control de hasta 4 circuitos de calefaccion con o sin mezcladora y dos de
produccién de a.c.s., en combinacion con los médulos correspondientes.

> Integrable en el control base MX25 para calderas de pie, como interfaz de
programacion con el usuario y centralita de control para funciones adicionales.

» Permite el control mediante curva de calefaccion por sonda exterior, y sirve como
termostato ambiente del local de referencia.

» Facil de programar: Pantalla tactil de grandes dimensiones con pictogramas, que

Calderas compatibles facilita tanto la programacion y puesta en marcha del sistema, como el diagnodstico
Condens 5000 W de anomalias.
Condens 7000 F » Ideal para el control de sistemas complejos. Como centralita de regulacion,

permite la conexién de modulos adicionales para el control de circuitos de
calefaccién con mezcladora, sistemas solares con mas de un servicio y calderas
en cascada.

=

Centralita con curva de calefaccion por temperatura exterior y control de hasta 4
CW400 circuitos de calefaccion con o sin mezcladora y dos circuitos de produccion de a.c.s. 7738111 075 240
mediante acumulacion.

Datos técnicos

owaoo

Clase VI

Eficiencia energética adicional segun Erp »[%] 4

Tension nominal Vpg 24

Corriente nominal A 0,009

Rango de ajuste minimo »[°C] 5

Rango de control de T2 maximo »[°C] 30 °C
Proteccion IP IP20

Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 123 x 101 x 25

Hidraulicas a controlar

Posibilidades de control de circuitos de calefaccién
1

| Circuito Circuito con Circuito con Circuitoa Carga de depdsito de a.c.s.
directo mezcladora para mezcladora para temperatura
baja temperatura sistema a temp. altas constante

(p.€j. sueloradiante)  (p.ej. radiadores)

@ @ on/off

O &) T

Sistema de regulacion Circuitos de calefaccion A.C.S. por acumulacién

CW400 Maximo 4 Maximo 2
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]| Regulador CR100 BOSCH

O | Sistemade Regulacion EMS 2.0

Termostato regulador CR100

Caracteristicas del producto

» Para el control de un circuito de calefaccidon y produccién de a.c.s. (directa
desde el generador de calor).
» Controlador de sistemas de calefaccién simples, o termostato programador
asociado a un CW400.
» Como unico regulador del sistema, se puede combinar con un modulo para el
control de un circuito de calefaccion con o sin mezcladora (MM100) y un
Calderas compatibles modulo de control solar (MS100).
Condens 5000 W
Condens 7000 F

i

Termostato regulador con control por temperatura ambiente y posibilidad de control de 7738 111 056 75

CR100 - - . L .
un circuito de calefaccion con o sin mezcladora y produccion de a.c.s. a través de solar.

Datos técnicos

Datos técnicos CR100
Clase \%
Eficiencia energética adicional segun Erp »[%] 8
Tension nominal Vpe 24
Corriente nominal A 0,006
Rango de ajuste minimo »[°C] 5
Rango de control de T@ maximo »[°C] 30 °C
Proteccién IP IP20
Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 94 x 94 x 25
Hidraulicas a controlar
Sistema a controlar Circuitos de caleflaccién a controlar
|
Produccién de a.c.s. conectada i+ Circuitodirecto Circuitosin Circuito con Circuito con Carga del deposito
directa al generador de calor al generador mezcladora mezcladoraa mezcladoraa dea.c.s. (después
(y carga de acumulador a través de solar)* sin mezcladora altatemperatura baja temperatura del compensador)

O

O

O

O

O

®

0
i

e P o P S e (=
e e R )

g.
LY

* Esquema ejemplo de posibilidades de control. Tenga en cuenta la normativa en cuanto a montaje de depdsitos de doble serpentin.
T

Control de la parte solar mediante médulo MS100 x<

Sistema de regulacion Circuitos de calefaccion A.C.S. por acumulacién

CR100 Maximo 1 Maximo 1 (conectado directamente al generador)
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@ BOSCH Médulo MM100 [
Sistema de Regulacion EMS 2.0 | O

Modulo MM100

Caracteristicas del producto

» Para la conexién de un circuito de calefaccidn o para la carga de un depdsito
de a.c.s.

» Control del circuito de calefaccién con o sin mezcladora, o circuito a
temperatura constante (por ejemplo, calentamiento de piscina).

» Control de la carga de un acumulador de a.c.s.

» Incluye sonda TC1.

Reguladores compatibles

CR100
Cw400 ~
Precio
Tipo Descripcion Referencia [€]
MM100 Modulo de mezcla para circuito de calefaccién 7 738 110 140

Datos técnicos

istemas de Regulacion y Control

Datos técnicos MM100
Tensidon nominal VA 230
Frecuencia »[Hz] 50
- 72)
Fusible V/AT 5
Consumo en espera »[W] 1 N
Consumo max. conexién (PC1) 1,7
Consumo max. conexion (VC1) 0,4
Proteccion IP P44
Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 151 x 184 x 61
Hidraulicas a controlar
Circuitos de calefaccion a controlar
|

Circuito de Circuito con Circuito con Circuitoa Carga de depdsito de a.c.s.

calefaccion mezcladora a mezcladoraa temperatura (después del compensador)

directo alta temperatura baja temperatura constante

O ]

O

O

O

C

58 BEOOOOEHO00 0000 EO0000 (<)

e =

08 BEO00000H00000HOEOOO00 (=
Y o

Sistema de regulacion Circuitos de calefaccion A.C.S. por acumulacién

MM100 Maximo 1 Maximo 1
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| Médulo MS100 BOSCH

O | Sistemade Regulacion EMS 2.0

Modulo MS100

Caracteristicas del producto

Para el calentamiento de un depdsito de a.c.s. a través de paneles solares.
Bomba de solar controlable a través de PWM o sefal de 0-10V.

Control inteligente “Solar Inside” para el maximo aprovechamiento solar.
Posibilidad de control de funciones adicionales como cambio de carga entre
depdsitos, contador de energia, etc.

» Incluye sonda de inmersion y sonda de colector.

vvyyy

Reguladores compatibles

CR100
Cw400
. . . Precio
Tipo Descripcion Referencia [€]
MS100 Modulo solar para sistemas sencillos y 4 funciones adicionales 7738110 144 190

Datos técnicos

Datos técnicos MS100
Tension nominal VA 230
Frecuencia »[Hz] 50

Fusible V/AT 5

Consumo en espera »[W] 1

Consumo max. conexion (PC1) 1,7

Consumo max. conexion (VC1) 0,4

Proteccién IP P44

Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 151 x 184 x 61

Hidraulicas a controlar

Sistema solar basico
<

Funciones adicionales

N{lamdl _G{l o

Carga de acumulador con Cambio de carga Desinfeccion térmica/ Contador de energia
intercambiador de placas de acumulador Calentamiento diario

Sistema de regulacion Sistema de regulacion Funciones

Carga de un depdsito solar + funciones

MS100 CR100*, CW400 A
adicionales

* Desinfeccidn térmica es la Unica funcion adicional disponible
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Modulo MS200

Reguladores compatibles
Cw400
CS200

i

7738110 146 250

Caracteristicas del producto

»

v

MS200 Mddulo solar para sistemas complejos

Datos técnicos

Datos técnicos

Tension nominal VA
Frecuencia
Fusible V/AT

Consumo en espera

Consumo max. conexion (PC1)

Consumo max. conexion (VC1)

Proteccion IP

Anchura x Altura x Profundidad

Hidraulicas a controlar

Sistema solar basico

Sistema de carga TS

Precalentamiento TS

[T

»[Hz]

»[W]

»[mm]

)

Apoyo de calefaccion

Control de segundo

consumidor con vélvula

Control de segundo

acumulador con bomba

[l

Valvula de apoyo a calefaccion

acumulador 2

230
50

5

1
1,7
0,4
P44

MS200

Para el control de sistemas solares complejos ademas de 16 funciones
adicionales posibles.
Bomba de solar controlable a través de PWM o sefal de 0-10V.

Control inteligente “Solar Inside” para el maximo aprovechamiento solar.
Control de carga de un acumulador a través de intercambiador de placas (en
combinacién con un CW400) o control de precalentamiento solar también a
través de un intercambiador de placas (en combinacion con un CS200).
Incluye sonda de inmersién y sonda de colector.

246 x 184 x 61

Funciones adicionales

{L.0

Cargaacumulador 1
con intercambiador externo

L]

Carga del acumulador 2
con intercambiador externo

& g

Segundo campo
de colectores

O

Valvula de apoyo a calefaccion

Cambio de carga

{Lon

Transferencia de calor
con bomba

Lo

Desinfeccion térmica/
Calentamiento diario

Contador de energia

Médulo MS200 [
Sistema de Regulacion EMS 2.0 | O

L 4

istemas de Regulacion y Control

AZS

L)

Control de tercer
consumidor con valvula

L]

Piscina

=)

Calentamiento del acumulador 3
con intercambiador externo

{1 Om

Control de temperatura diferencial

Sistema de regulacion Sistema de regulacion Funciones

Sistema solar + funciones adicionales

MS200

Catalogo tarifa general

CW400, CS200

155



L 4

[
|
id
c
O
o
>
c
o
o
L
S
)
)
o
)
o
"
©
£
@
id
oA

‘23

3| Médulo MC400 BOSCH

O | Sistemade Regulacion EMS 2.0

Modulo MC400

Caracteristicas del producto

Mddulo para el control de hasta 4 calderas en cascada.

Posibilidad de combinar 5 médulos por instalacion (control de 16 calderas).
Diferentes estrategias de cascada disponibles.

Posibilidad de control externo con sefial de 0-10V y sefial de aviso de fallo
general 230VAC.

» Sonda de estrategia no incluida.

vvyyy

Reguladores compatibles

CW400

. . . Precio
Tipo Descripcion Referencia (€]
MC400 Modulo de control de calderas en cascada 7738 111 001 550

Datos técnicos

Datos técnicos MC400
Tensién nominal VA 230
Frecuencia »[Hz] 50

Fusible V/AT 5

Consumo en espera »[W] 1

Consumo max. conexion (PC1) 1,7

Proteccién IP P44

Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 246 x 184 x 61

Hidraulicas a controlar

EMS 2*
0-10V ’ _@_
On/off ey

1
O L )

* con centralita de control CW400

Sistema de regulacion Combinacién Funciones

MC400 1 médulo Maximo 4

4 médulos (+ médulo adicional de

s o erks) Maximo 16 calderas (4 por médulo)

MC400
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@ BOSCH Médulo MU100 [
Sistema de Regulacion EMS 2.0 | O

Modulo MU100
@ Caracteristicas del producto

» Para el control de calderas con regulacion EMS 2.0 mediante
sefal externa de 0-10V.

» Posibilidad de control de caldera por potencia o por temperatura.

» Sefal de aviso de fallo de 230V

*Novedad (Préxima introduccion)

Reguladores compatibles

Cw400

. L . Precio
Tipo Descripcion Referencia (€]
MU100 Mddulo de sefnal externa para el control de caldera con sefal de 0-10V 7738110119 220

Datos técnicos

Datos técnicos MC100
Tension de servicio a 50 Hz »[W] 230

Fusible V/AT »[Hz] 5

Consumo en espera »[W] 3

Proteccién IP P44

Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 151 x 184 x 61

Accesorios

i

Sonda de temperatura NTC12K (6 mm) con

conector y cable de 6 m. RER R e

SF4

Sensor para colector solar NTC20K, se puede
utilizar con los modulos solar MS 100/200,
longitud de cable 2,5 m, envoltura hecha de
silicona resistente a la temperatura.

TF2 7747 009 880 45

Sonda de contacto NTC 12K, con cable de
conexion, pasta térmica y cinta tensora,
opcional como sensor de inmersion de 8 mm
(desmontaje de la carcasa).

VF 7719001833 32

Monitor de temperatura para calefaccion por

suelo radiante, rango de ajuste 30 ... 60 °C I 00 2 g

TB 1

Nota: accesorios validos para todos los médulos anteriores.

Catalogo tarifa general 157

L 4

istemas de Regulacion y Control

AZS



L 4

©
|
id
c
O
o
>
c
o
o
L
S
)
)
o
)
o
"
©
£
@
id
oA

‘23

158

Sistemas de Regulacion
CFB

Sistema de regulacion para calderas con quemador externo, basado
en el concepto modular de regulacion lo que permite la maxima
flexibilidad y adaptacion a las necesidades de regulacién. Permite
controlar sistemas complejos, dependiendo de los médulos de
funciones instalados.

@© BOSCH
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@ BOSCH Regulacién CFB840 [

Sistemas de Regulacion CFB [ O

Regulacion CFB840

Caracteristicas del producto

» Regulacion digital con concepto modular, para el control de una unica caldera de
pequefia o mediana potencia.
» Lodgica de bomba para proteccion contra condensados de calderas sin temperatura
minima de retorno.
» Posibilidad de regulacion variable de la temperatura de impulsién mediante curva
de calefaccion por sonda exterior.
Calderas compatibles » De base, la regulacién controla bomba de caldera o bomba de circuito de
UNI Condens 8000F calefaccidn directo, la bomba de carga de un circuito de a.c.s., asi como
quemadores de 1, 2 etapas o modulantes.
» Es posible aumentar las opciones de control, afadiendo moédulos adicionales. Para
eso, la regulacion dispone de dos huecos libres, para el montaje de dichos médulos.

Descripcién Referencia Fgc'o

Para la instalacion en una caldera tipo: de baja temperatura sin elevacion del retorno o
calderas de condensacion con quemador de 1 etapa, 2 etapas o modulantes.

Carcasa de plastico con tapa transparente, sistema universal de montaje rapido, clemas de
conexion codificadas, con marcacion de color, integramente cableado. Proteccion IP 40.

En el volumen de suministro se incluye la sonda de temperatura exterior (FA) y la sonda
CFB840 de temperatura de agua en caldera (FK). (CM 431) Mddulo de control. 7 736 616 164 1.275

(ZM422) Médulo complementario para funciones de circuito de caldera, quemadory
circuito de agua caliente con bomba de carga y recirculacion. Funcién antilegionella.

(MEC 2) Controlador movil, unidad de mando con capacidad de programacion de
la regulacion y control de una instalacion de calefaccion completa, con sonda de
temperatura ambiente.

istemas de Regulacion y Control

Datos técnicos

CFB840

AZS

Clase VI

Eficiencia energética adicional segtin Erp »[%] 4

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (£10%)
Consumo eléctrico »[VA] 5

Maxima corriente controlador (Fusible) »[A] 10

Corriente maxima conmutac. quemador »[A] 8

Corriente maxima conmutac. bomba »[A] 5

Termostato de trabajo (TR) »[°C] 50....90
Limitador de temp. seguridad (STB) »[°C] 100.....120
Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 460 x 240 x 230

Hidraulicas a controlar

Modulo central ZM422

Posibilidad de control -—n

Funciones basicas
B Control de quemadores
de 1, 2 etapas o modulantes
B Bomba de carga del acumulador
B Bomba de recirculacion
B Circuito de calefaccion sin mezcladora
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]| Regulacién CFB810 BOSCH
O | Sistemas de Regulacion CFB

Regulacion CFB810

Caracteristicas del producto

» Regulacion convencional para garantizar las condiciones de funcionamiento de
una Unica caldera de mediana o gran potencia.

» Control de quemadores de una o dos etapas.

» Control a temperatura constante o regulacion base para calderas gestionadas
con regulacién superior.

» Moddulo ZM425 central, con termdmetro indicando la temperatura del agua en

Calderas compatibles caldera, LED de funcionamiento del quemador y dos ranuras para la ubicacién
Uni 3000 F de contadores de horas de funcionamiento de primera y segunda etapa.
(afadiendo el modulo » Es posible aumentar las opciones de control, afiadiendo modulos adicionales.
CME930) Para eso, la regulacién dispone de huecos libres, para el montaje de dichos

Uni Condens 8000 F maodulos.

&

CFB810

Regulacién convencional (temperatura constante) o como regulacion base

de calderas correspondientes a una instalacion de varias calderas cuyo
funcionamiento estd comandado por una regulacién superior.

Incluye cable de quemador 22 etapa y sondas para temperatura del agua en caldera
(FK).

(ZM 425) Modulo central: fallo quemador, 2 ranuras para contador de horas de
funcionamiento del quemador.

7 736 616 158 595

Para el control de quemadores de una o dos etapas.

Visualizacion de temperatura de agua de la caldera en el equipo de regulacion.
(Termostato analdgico).

Datos técnicos

Cra810

Clase

Eficienc. energ. adicional segun Erp » [%]

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (+10%)
Corriente maxima conmutac. etapa 1 quemador »[A] 10

Termostato de trabajo (TR) »[°C] 50....105
Limitador de temp. seguridad (STB) »[°C] 100.....120
Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 460 x 240 x 230
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Regulacion CFB930 / CFB910 |:|
Sistemas de Regulacion CFB [ O

Regulacion CFB930 / CFB910

Calderas compatibles

UNI 3000 F

Caracteristicas del producto

» Regulacion digital con concepto modular, para el control de una o varias

calderas de mediana o gran potencia.

» Permite el control de hasta 8 calderas en cascada afadiendo mdédulos adicionales.
» Posibilidad de regulacion variable de la temperatura de impulsion mediante

curva de calefaccién por sonda exterior.

» De base, la regulacion controla las condiciones de funcionamiento de caldera

modulantes.

mediante bomba y valvula de tres vias asi como quemadores de 1, 2 etapas o

UNI Condens 8000 F » Es posible aumentar las opciones de control, afiadiendo médulos adicionales.
Para eso, la regulacién dispone de cuatro huecos libres, para el montaje de

dichos modulos.

5

CFB930

CFB910

Para la instalacion en una caldera o como equipo de regulacion “maestro” para la 12 caldera

de una instalacion de varias calderas en cascada del tipo: con o sin elevacion de temperat.
de retorno o calderas de condensacién con quemador de 1 etapa, 2 etapas o modulantes.

Carcasa de plastico con tapa transparente, sistema universal de montaje rapido, clemas de
conexion codificadas, con marcacion de color, integramente cableado. Proteccion IP 40.

Incluye cable de quemador 22 etapa.

Incluye sonda de temperatura exterior (FA), sonda de temperatura de caldera (FK) y sonda
adicional de impusion o retorno (FV/FZ).

(CM 431) Mdédulo de control.
(ZM 434) Mddulo central: funciones de caldera y de circuito de caldera.

(MEC 2) Controlador mévil, unidad de mando con capacidad de programacion de la
regulacion y control de una instalacion de calefaccion completa, con sonda de temperat.
ambiente.

Como CFB930, pero como aparato de regulacion para la 22 y sucesivas calderas de una
instalacion de varias calderas.

Sin unidad de mando digital MEC 2, pero con visualizacion de temperat. del agua en caldera.
Incluye cable de quemador 22 etapa y sonda para agua de caldera (FK).

(CM 431) Mddulo de control.

(ZM 434) Médulo central: funciones de calderay de circuito de caldera.

Visualizacion de temperatura de agua de la caldera en el equipo de regulacion.

Datos técnicos

Clase VI

Eficiencia energética adicional segln Erp »[%] 4

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (+10%)
Consumo eléctrico »[VA] 5

Maxima corriente controlador (Fusible) »[A] 2x10
Corriente maxima conmutac. quemador »[A] 8

Corriente maxima conmutac. bomba »[A] 5

Termostato de trabajo (TR) »[°C] 50....105
Limitador de temp. seguridad (STB) »[°C] 100.....120
Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 660 x 240 x 230

Hidraulica a controlar

Catalogo tarifa general

7736616 152 1.360

7 736 616 146 985

230V (x10%)
5
2x10

660 x 240 x 230
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| Médulo CME930 BOSCH

O | Sistemas de Regulacion CFB

Modulos adicionales: CME930

Caracteristicas del producto

» Asegura las condiciones de funcionamiento de calderas con temperatura
minima de retorno.

» Control de bombay valvula de tres vias del circuito de caldera.

» También como cierre hidraulico (valvula de dos vias) de calderas que no estén
funcionando en una instalacion de varias calderas en cascada.

» LED de estado y control manual del guemador con botones para aumento o

Reguladores compatibles bajada de modulacion.
CFB810 » Incluye sonda de temperatura de impulsion.

B

Modulo opcional para instalar con la regulacion CFB810, para garantizar las
condiciones minimas de funcionamiento de la caldera en combinacion con la
hidraulica adecuada (control de bomba y valvula de caldera). 7736 616 350 540

L 4

CME930

Incluye sonda FV/FZ y conectores para bomba y valvula mezcladora. Maximo
un modulo por regulacion CFB810.
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Datos técnicos

‘23

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (+x10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2

Corriente maxima conmutac. etapa 1 quemador »[A] 10

Consumo maximo bomba de caldera »[A] 5

Hidraulica a controlar
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@ BOSCH Médulos CME932 - CMM910 [
Sistemas de Regulacion CFB | O

Modulos adicionales: CME932

Caracteristicas del producto

» Limitador adicional de temperatura de seguridad. Ajustable a 100 °C,
110 °C o0 120 °C.

Reguladores compatibles

CFB810
CFB840
CFB930/CFB910
CME932 Limitador adicional temperatura de seguridad 7 736 616 362

Datos técnicos

Corriente maxima conmutacion »[A]
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] Moédulo CMM910

BOSCH

O | Sistemas de Regulacion CFB

Modulos adicionales: CMM910

Caracteristicas del producto

>

Reguladores compatibles
CFB930/CFB910 >

Para el control de la produccién de a.c.s. a través de un acumulador y de un
circuito de calefaccién con o sin mezcladora.

Control de la bomba de carga y la de recirculacién del acumulador de a.c.s.
Desinfeccién térmica diaria posible (LED de aviso en el modulo).

Modo verano para el circuito de calefaccién y funcién vacaciones.

Boton de funcionamiento manual para el circuito de calefaccion con opcién de
conmutacidon Automatico/manual/no. Botdon de funcionamiento manual para la
produccion de a.c.s. con opcidén de conmutacion Automatico/manual/no.
Maximo un médulo por sistema.

Incluye sonda de temperatura de a.c.s. (AS1 9 mm).

[zaec'o

Mdédulo opcional para instalar con la regulacién CFB930/910 para el

CMM910
mezcladora.

control de la produccion de a.c.s. y de un circuito de calefaccion con o sin

7736 616 170 275

Incluye sonda AS1. Maximo un modulo por sistema.

Datos técnicos

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (+x10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2
Corriente max. bomba de carga de a.c.s. »[A] 5
Corriente max. bomba de recirculacién de a.c.s. »[A] 5
Corriente max. bomba de calefaccion »[A] B

Hidraulica a controlar
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@ BOSCH Médulo CMM920 [
Sistemas de Regulacion CFB | O

Modulos adicionales: CMM920

Caracteristicas del producto

Para el control de dos circuitos de calefaccion con o sin mezcladora.
Posibilidad de conectar mando a distancia por circuito.

Modo verano y funcion vacaciones.

Botdén de funcionamiento manual para ambos circuitos de calefacciéon con
opcién de conmutacion Automatico/manual/no.

» Incluye sonda de temperatura de impulsion (FV/FZ).

vvyyy

Reguladores compatibles
CFB840
CFB930/CFB910

5

Médulo opcional para instalar con la regulacion CFB830 o CFB930/910 para
CMM920 el control de dos circuitos de calefaccion con o sin mezcladora. 7 736 616 176 325
Incluye una sonda de impulsién FV/FZ.

Datos técnicos

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (x10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2
Corriente max. bomba de calefaccion »[A] 5

Hidraulica a controlar
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]| Médulo CMC930
O | Sistemas de Regulacion CFB

BOSCH

Modulos adicionales: CMC930

Caracteristicas del producto

>

Reguladores compatibles

CFB930/CFB910

Para el control de hasta cuatro calderas en cascada de cualquier tipo, con
quemadores de 1, 2 etapas o modulantes.

Posibilidad de control de la cascada en serie o en paralelo. Estrategia de
funcionamiento configurable a todas las configuraciones hidraulicas convencionales.
Inversion de secuencia configurable: diariamente, por temperatura exterior, por
horas de funcionamiento o por contacto externo.

La temperatura de impulsion de consigna de la cascada puede parametrizarse
por temperatura exterior o por sefial de 0-10V.

Hasta dos modulos por instalacion.

Incluye sonda de estrategia.

[:am

Mdédulo opcional para instalar con la regulacién CFB930/910 para el control
CMC930 de hasta cuatro calderas en cascada. 7 736 616 188 270
Incluye sonda de estrategia. Maximo dos médulos por sistema.

Datos técnicos

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230v (+x10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2
Corriente max. sefal de fallo colectivo »[A] 5

Hidraulica a controlar
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Accesorios

Accesorios !
Sistemas de Regulacion CFB ‘?'j

T

Catalogo tarifa general

Sonda de acumulador
AS1

Sonda de acumulador
AS1.6

Sonda de temperatura
FV/FZ

Sensor digital de
temperatura de gases
de combustiéon FG

Vaina de inmersién

Sonda exterior

Conector para
E-bomba

Cable de quemador

Clema de conexion del
quemador

Termostato ambiente
BFU

Sonda de temperatura de agua caliente @ 9,7 mm
con conector
Para funciones adicionales de las regulaciones de
la serie CFB.

Sonda de temperatura de agua caliente @ 6 mm
con conector

Para funciones adicionales de las regulaciones
de la serie CFB.

Sonda de temperatura de 9 mm para circuitos
de calefaccion con mezclador o sensor de
temperatura adicional para las funciones del
circuito de la caldera

Incluye conectores y accesorios

Montaje como sonda de contacto o en vaina de
inmersién de 1/2

Para la visualizacion digital de la temperatura del
gas de escape en casquillo de acero inoxidable

Para un sensor redondo del tipo FV / FZ. R 1/2.
100 mm de largo

Sonda exterior suplementaria para regulaciones
de la serie CFB

Para la conexion libre de potencial de las
bombas de circulacién de calefaccion

Cable de 22 etapa, 4,3 m de largo. Para
quemadores de 2 etapas o modulantes

7 polos. Para primera etapa de quemador

Termostato ambiente, incluyendo sonda de
temperatura ambiente, para regulacion
independiente de los circuitos de calefaccion

5991 384

63 012 831

5991 376

5991 368

5446 142

5991 374

89 094 252

7 079 341

7 747 023 989

5720720

31

20

43

113
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15
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25
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Sistemas de Regulacion
CC-8000

Sistema de regulacién para calderas con quemador integrado, y en un futuro,
sistema de regulacion disponible para todos los generadores de calor Bosch.
Basado en el concepto modular de regulacion lo que permite la maxima flexibilidad
y adaptacion a las necesidades de instalacién, pero con pantalla tactil de 7" que
facilita el diagndstico y la programacién del sistema.

De serie integran conexion ModBus lo que facilita su integracién en sistemas de
gestion de edificios.

Permite controlar sistemas complejos, dependiendo de los médulos de funciones
instalados.
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@ BOSCH Regulacién CC-8313 [
Sistemas de Regulacion CC-8000 | O

Regulacion CC-8313

Caracteristicas del producto

» Regulacion digital con concepto modular, para el control de calderas de
mediana y gran potencia.

» Montaje flexible sobre la caldera o en pared de forma sencilla. Incluye guia
para cables y retenedores.

» Pantalla tactil de alta resolucion a color de 7” con pictogramas, para
parametrizacion, consulta y visualizacién de todos los datos del dispositivo de

Calderas compatibles control. Desmontable, para evitar dafios durante las operaciones de
Condens 7000 F construccion/instalacion.

» De base, control de un circuito de calefaccidn con o sin mezcladora
(alternativamente control de las condiciones de funcionamiento de caldera) y
carga del acumulador de a.c.s.

» Posibilidad de regulacién variable de la temperatura de impulsion mediante
curva de calefaccién por sonda exterior.

» Control de calderas con quemador con programador digital de la combustion
integrado, o calderas con protocolo de comunicacién EMS.

» Facil integracion en sistemas de gestion de edificios a través de conexion
MOD-Bus-TCP- / IP / MOD-Bus-RTU incluida de serie.

» Es posible aumentar las opciones de control, afladiendo médulos adicionales.
Para eso, la regulacion dispone de cuatro huecos libres, para el montaje de
dichos modulos.

» Visualizacién de parametros de forma remota a través del MEC Remote.

Tipo Descripcion I[Dé]emo

Para la instalacion en caldera con quemador integrado. Sirve como regulacién
de la instalacién de calefaccion, o para su integracion en sistemas de gestion del
edificio.
CC-8313 Clemas de conexion codificadas, con marcacion de color, integramente cableado. 7 736 602 244 1.685
Proteccion IP 40.
En el volumen de suministro se incluye la sonda de temperatura exterior (FA) y
sonda de temperatura adicional (FZ).
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1| Regulacién CC-8313 BOSCH
O | Sistemas de Regulacion CC-8000

Datos técnicos

Clase Il

Eficiencia energética adicional seglin Erp »[%] 2

Tensién de servicio a 50Hz »[V] 230V (+10%)
Consumo eléctrico »[VA] 5

Maxima corriente controlador (Fusible) »[A] 2x10
Corriente max. conmutacion bomba »[A] 5

Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 652 x 274 x 253

Hidraulica a controlar
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* Circuito de calefaccion o circuito de caldera
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Regulacion CC-8311

Calderas compatibles
Condens 8000F
Uni 3000F

Regulacion CC-8311 [
Sistemas de Regulacion CC-8000 | O

Caracteristicas del producto

>

Regulacion digital con concepto modular, para el control de calderas de
mediana y gran potencia.

Montaje flexible sobre la caldera o en pared de forma sencilla. Incluye guia
para cables y retenedores.

Pantalla tactil de alta resolucion a color de 7” con pictogramas, para
parametrizacion, consulta y visualizacién de todos los datos del dispositivo de
control. Desmontable, para evitar dafos durante las operaciones de
construccion/instalacion.

De base, control de un circuito de calefaccidon con o sin mezcladora
(alternativamente control de las condiciones de funcionamiento de caldera) y
carga del acumulador de a.c.s.

Posibilidad de regulacion variable de la temperatura de impulsién mediante
curva de calefaccién por sonda exterior.

Control de calderas con quemador externo.

Facil integracion en sistemas de gestidn de edificios a través de conexién
MOD-Bus-TCP- / IP / MOD-Bus-RTU incluida de serie.

Es posible aumentar las opciones de control, afladiendo modulos adicionales.
Para eso, la regulacion dispone de cuatro huecos libres, para el montaje de
dichos modulos.

Visualizacion de parametros de forma remota a través del MEC Remote.

*Novedad (Préxima introduccion)

i

Para la instalacion en caldera con quemador externo. Sirve como regulacion de
la instalacion de calefaccion, o para su integracion en sistemas de gestion del

edificio.

CC-8311 Clemas de conexion codificadas, con marcacion de color, integramente cableado. 7 736 602 266 1.960

Proteccion IP 40.

En el volumen de suministro se incluye la sonda de temperatura exterior (FA) y
sonda de temperatura adicional (FZ).
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]| Regulacién CC-8311 BOSCH
O | Sistemas de Regulacién CC-8000

Datos técnicos

Clase Il

Eficiencia energética adicional segutn Erp »[%] 2

Tensién de servicio a 50Hz »[V] 230V (+10%)
Consumo eléctrico »[VA] 5

Maxima corriente controlador (Fusible) »[A] 2x10
Corriente max. conmutacion bomba »[A] 5

Corriente max. quemador »[A] 5

Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 652 x 274 x 253

L 4

Hidraulica a controlar
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* Circuito de calefaccién o circuito de caldera
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@ BOSCH Médulo FM-CM [
Sistemas de Regulacion CC-8000 | O

Modulo FM-CM

Caracteristicas del producto

» Para el control de hasta cuatro calderas en cascada.

» Totalmente encapsulado para garantizar una manipulacién segura del mismo.
Posibilidad de identificacion de circuitos escribiendo sobre el propio modulo.

» Posibilidad de controlar la cascada en serie o paralelo. La inversidon de secuencia
de la cascada puede hacerse por horas de funcionamiento, temperatura exterior o
contacto externo.

Reguladores compatibles » Entrada de 0-10v como sefial de consigna o bien de temperatura o bien de
CC-8313 potencia de la cascada.
CC-8311 » Maximo 4 mddulos por controlador (16 calderas en cascada).

L 4

istemas de Regulacion y Control

» Incluye sonda de temperatura de estrategia(FV/FZ).

5

Para el control en cascada de hasta cuatro calderas ya sean murales o 7736 602 100 835

FUHEL calderas de pie de condensacion 6 baja temperatura.

Datos técnicos

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (+x10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2
Corriente maxima bomba de calefaccion »[A] 5

AZS

Hidraulica a controlar

QZ@
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Médulo FM-MM BOSCH
O | Sistemas de Regulacion CC-8000

Modulo FM-MM

Caracteristicas del producto

» Para el control de dos circuitos de calefaccion con o sin mezcladora.
» Totalmente encapsulado para garantizar una manipulacion segura del mismo.
Posibilidad de identificacion de circuitos escribiendo sobre el propio modulo.

» Posibilidad de conectar mando a distancia por circuito.
» Modo verano y funcién vacaciones.
» Maximo 4 médulos por controlador.
» Incluye sonda de temperatura de impulsion (FV/FZ).
Reguladores compatibles
CC-8313
. cc-8311

i

Modulo opcional para instalar con la regulacion CC-8313 o CC-8311 para el
FM-MM control de dos circuitos de calefaccién con o sin mezcladora. 8 718 598 828 395

Incluye una sonda de impulsion FV/FZ.
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n Datos técnicos
Datos técnicos FM-MM
Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (+10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2
Corriente maxima bomba de calefaccién »[A] 5

Hidraulica a controlar
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Modulo FM-MW

Reguladores compatibles
CC-8313
CC-8311

Regulacion FM-MW [
Sistemas de Regulacién CC-8000 [ O

Caracteristicas del producto

»

Para el control de la produccion de a.c.s. a través de un acumulador y de un
circuito de calefaccién con o sin mezcladora.

Control de la bomba de carga y la de recirculacién del acumulador de a.c.s.
Desinfeccién térmica diaria posible.

Modo verano para el circuito de calefaccién y funcién vacaciones.

Totalmente encapsulado para garantizar una manipulacién segura del mismo.
Posibilidad de identificacidn de circuitos escribiendo sobre el propio médulo.
Maximo un mdédulo por sistema (por lo tanto, el maximo nimero de circuitos
de a.c.s. que pueden controlarse es 2).

Incluye sonda de temperatura de a.c.s. (9 mm).

i

Modulo opcional para instalar con la regulacion CC-8313 o CC-8311 para el

FM-MW
mezcladora.

control de la produccion de a.c.s. y de un circuito de calefaccion con o sin

8 718 598 831 380

Incluye sonda AS1. Maximo un modulo por sistema.

Datos técnicos

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (£10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2
Corriente max. bomba de carga de a.c.s. »[A] 5
Corriente max. bomba de recirculaciéon de a.c.s. »[A] 5)
Corriente max. bomba de calefaccion »[A] 5

Hidraulica a controlar

Catalogo tarifa general
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Médulo FM-SI BOSCH

O | Sistemas de Regulacion CC-8000

Modulo FM-S|

Caracteristicas del producto

» Para la integracion de sistemas de seguridad externos tales como: Limitador
de presion, proteccién contra la falta de agua, limitador de la temperatura de
seguridad, monitorizacion del neutralizador de condensados.

» Totalmente encapsulado para garantizar una manipulacion segura del mismo.
Posibilidad de identificacion de circuitos escribiendo sobre el propio médulo.

» Maximo un moédulo por controlador.

» No es posible su uso con calderas con control via Bus EMS. Debe ser instalado

Reguladores compatibles en el hueco izquierdo de la regulacion.
CC-8313
CC-8311

i

Modulo opcional para instalar con la regulacion CC-8313 para la integracion
FM-SI de sistemas de seguridad adicionales. 8 718 598 835 200

Maximo un moédulo por controlador.

Datos técnicos

Datos técnicos FM-SI
Tensién de servicio a 50Hz »[V] 230V (£10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2

Maxima corriente controlador (Fusible) »[A] 10
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Accesorios

i
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Sonda de acumulador
AS1

Sonda de acumulador
AS1.6

Sonda de temperatura
FV/FZ

Sensor digital de
temperatura de gases
de combustion FG

Vaina de inmersién

Sonda exterior

Conector para E-bomba

Servicetool CC8000

Carril DIN FM-RM

MEC Remote plus

Cable Ethernet.
Para conexion de las

regulaciones entre si

Termostato ambiente
BFU

Accesorios
Sistemas de Regulacién CC-8000 ‘?'j

Sonda de temperatura de agua caliente @ 9,7

mm con conector.

5991 384

Para funciones adicionales de las regulaciones

de la serie 8000

Sonda de temperatura de agua caliente @ 6 mm

con conector.

Para funciones adicionales de las regulaciones

de la serie 8000

63 012 831

Sonda de temperatura de 9 mm para circuitos
de calefaccién con mezclador o sensor de
temperatura adicional para las funciones del

circuito de la caldera.

Incluye conectores y accesorios.

5991 376

Montaje como sonda de contacto o en vaina de

inmersion de 1/2

Para la visualizacion digital de la temperatura

del gas de escape en casquillo de acero

inoxidable

Para un sensor redondo del tipo FV / FZ. R 1/2.

100 mm de largo

Sonda exterior suplementaria para regulaciones

de la serie CC8000

Para la conexidn libre de potencial de las

5991 368

5446 142

5991 374

89 094 252

bombas de circulacion de calefaccion

Adaptador USB a IP para conectar el CC-8000 a

un PC via Ethernet.

Programarlo “in situ” pero desde su ordenador.

Necesitara un cable Ethernet (con conectores

RJ45) no incluido.

8 732 900 361

Para configurar la conexién en el navegador de
Internet, introduzca la direccién “cbc.bosch”

Para integrarlo dentro de las regulaciones

CC8000

8 732 900 362

Conexion VPN para la telegestion de su
instalacion. Necesario para la gestion de
la instalacion a través del Control Center

Comercial PLUS de Bosch. Para la conexién a

7 736 603 505

la red LAN existente (RJ45). Para montaje en la
unidad de control (Carril FM-RM necesario) o

bien en carril DIN externo.

0,5m
5m
10 m
25 m

8 732 900 966
8 732 900 967
8 732 900 968
8 732 900 969

Termostato ambiente, incluyendo sonda de

temperatura ambiente, para regulacion

5720720

independiente de los circuitos de calefaccion

31

20

43

113

10

15

45

45

70

1.000

20
25
30
35

20
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Sistemas de Regulacion
Logamatic EMS

Sistema de regulacion de concepto modular para calderas Buderus GB402.
Posibilidad de controlar desde sistemas simples a sistemas de varias calderas en

cascada.

Catalogo tarifa general
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@ BOSCH Control base Buderus MC10 + BC10 [
Sistema de Regulacion EMS [ O

Control Base Buderus MC10+BC10

Caracteristicas del producto

» Regulacién base para calderas de pie con quemador integrado (Logano plus
GB402)

» Control RC35 integrable, lo que facilita la programacién y el diagnostico del
sistema de calefaccion (no incluido en el volumen de suministro)

» Control de un circuito de calefaccién directo y produccion de acs a través
de un acumulador mediante bomba o valvula de tres vias (Instalando el

Calderas compatibles
Logano Plus GB402 y GB402D

RC35)
[
. . . Precio
MC10 + BC10 Regulacion base para calderas GB402 y GB402D con quemador integrado. 7 747 301 192 350

2 Sistemas de Regulacién y Control

179
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]| Centralita de control RC35 BOSCH
O | Sistemade Regulacién EMS

Centralita de control RC35

Caracteristicas del producto

» Unidad de mando y configuracion del sistema EMS.

» Integrable en el control base MC10, como interfaz de programacion con el usuario
y centralita de control para funciones adicionales.

» Permite el control mediante curva de calefaccion por sonda exterior, y sirve como
termostato ambiente del local de referencia.

» Facil de programar, gracias al menu de configuracién rapida.

Calderas compatibles » Facilita tanto la programacion como la puesta en marcha y el diagnostico de su
Logano plus GB402 (D) instalacion.

i

Centralita de control con curva de calefaccion por temperatura exterior. Sirve como 7747312279 237

REEH termostato ambiente del local de referencia.

Datos técnicos

Clase Vi
Eficiencia energética adicional seguin Erp »[%] 4
Tensién nominal Vpc 16
Consumo de potencia »[W] 0,3
Rango de ajuste minimo »[°C] 5
Rango de control de T2 maximo »[°C] 30
Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 150 x 90 x 32
Accesorios
T

O\ Sonda de temperatura exterior
o\ Sonda de temperatura FA suplementaria, 5991 374 15
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@ BOSCH Médulo MCM 10 [
Sistema de Regulacion EMS | O

Modulo MCM 10

Caracteristicas del producto

» Moddulo para el control de hasta 4 calderas en cascada.

Posibilidad de combinar 4 modulos por instalacidn (control de 16 calderas)

» Posibilidad de control externo con sefial de 0-10V y sefial de aviso de fallo
general 230VAC

» Sonda de estrategia no incluida.

v

Calderas compatibles
Logano plus GB402

i

MCM 10 Modulo de control de calderas en cascada 7 746 900 847 525

istemas de Regulacion y Control

Datos técnicos

Tension nominal VA 230

Frecuencia »[Hz] 50 (7))
Fusible V/AT 2,5 N
Proteccion IP 1P44

Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 235 x 165 x 58 '

Hidraulicas a controlar

EMS*
0-10V ’ _@_
On/Off ey

100%
®

Z
o Lol el el

* con centralita de control RC35

Sistema de regulacion Combinacién Funciones

MCM 10 1 médulo Maximo 4
MCM 10 4 modulos Maximo 16 calderas (4 por médulo)
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Médulo PM10 - WM10 - EM10 BOSCH
O | Sistema de Regulacion EMS

Modulo EM10

Caracteristicas del producto

» Modulo sefial externa 0-10 V.

» Para combinacion de calderas con regulaciéon EMS y un sistema de control
centralizado externo CTG.

» Admite una sefial de 0-10 V para control de caldera por potencia o
temperatura.

» Incluye sefal de aviso de fallo.
Reguladores compatibles

Control base MC10 + BC10

i

EM10 Modulo sefial externa 5016 995
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Sistemas de Regulacion
Logamatic 4000

Sistema de regulacion para calderas Buderus , con el mismo concepto modular
del resto de nuestras regulaciones. Permite el control de sistemas simples 'y
complejos, en funcién de los moédulos de funciones instalados.
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]| Logamatic 4211 @ BOSCH

O | Sistemas de regulacion Logamatic 4000

Logamatic 4211

Caracteristicas del producto

» Regulacion digital con concepto modular, para el control de una Unica caldera de
pequefia o mediana potencia.

» Logica de bomba para proteccion contra condensados de calderas sin temperatura
minima de retorno.

» Posibilidad de regulacién variable de la temperatura de impulsién mediante curva de
calefaccion por sonda exterior.

» De base, la regulacion controla bomba de caldera o bomba de circuito de
calefaccion directo, la bomba de carga de un circuito de acs, asi como
quemadores de 1,2 etapas o modulantes.

» Es posible aumentar las opciones de control, afiadiendo médulos adicionales. Para
eso, la regulacion dispone de dos huecos libres, para el montaje de dichos médulos.

T

Para la instalacién en una caldera de uno de los siguientes tipos: de baja
temperatura sin elevacion del retorno, calderas Thermostream, calderas de
condensacion con quemador de 1 etapa, 2 etapas o modulantes.

Carcasa de plastico con tapa transparente, sistema universal de montaje rapido,
clemas de conexion codificadas, con marcacion de color, integramente cableado.
Proteccion IP 40

En el volumen de suministro se incluye la sonda de temperatura exterior (FA) y la
sonda de temperatura de agua en caldera (FK). 30 004 842 1.275

(CM 431) Modulo de control.

(ZM422) Moédulo complementario para funciones de circuito de caldera,
quemador y circuito de agua caliente con bomba de carga y recirculacion.
Funcion antilegionella.

(MEC 2) Controlador mévil, unidad de mando con capacidad de programacion
de regulacion y control de una instalacion de calefaccién completa, con sonda de
temperatura ambiente.

Calderas compatibles
Logano GE315 (B)
Logano GE515 (B)

Logamatic
4211
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Datos técnicos

Logamatic 4211

‘23

Clase Vi

Eficiencia energética adicional seguin Erp »[%] 4

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (+10%)
Consumo eléctrico »[VA] 5

Maxima corriente controlador (Fusible) »[A] 10

Corriente maxima conmutac. quemador »[A] 8

Corriente maxima conmutac. bomba »[A] 5

Termostato de trabajo (TR) »[°C] 50....90
Limitador de temp. seguridad (STB) »[°C] 100.....120
Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 460 x 240 x 230

Hidraulicas a controlar
Moédulo ZM422

Posibilidad de control --

Funciones basicas
B Control de quemadores
de 1, 2 etapas o modulantes
B Bomba de carga del acumulador
B Bomba de recirculacion
B Circuito de calefaccidn sin mezcladora
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Sistemas de regulacién Logamatic 4000 [ O

Logamatic 4212

Caracteristicas del producto

» Regulacion convencional para garantizar las condiciones de funcionamiento de
una Unica caldera de mediana o gran potencia.

» Control de quemadores de una o dos etapas.

» Control a temperatura constante o regulacién base para calderas gestionadas
con regulacién superior.

» Modulo ZM425 central, con termdmetro indicando la temperatura del agua en

Calderas compatibles caldera, LED de funcionamiento del quemador y dos ranuras para la ubicacion
Logano GE315, GE515y GE615 (e contadores de horas de funcionamiento de primera y segunda etapa.
(recomendable el moédulo » Es posible aumentar las opciones de control, afadiendo médulos adicionales. Para

istemas de Regulacion y Control

ZMA427 para las GE515 y GE615)  eso, la regulacion dispone de huecos libres, para el montaje de dichos médulos.

=

Regulacién convencional (temperatura constante) o como regulacion base
de calderas correspondientes a una instalacion de varias calderas cuyo
funcionamiento esta comandado por una regulacion superior.

Incluye cable de quemador 22 etapa y sondas para temperatura del agua en caldera
Logamatic (FK).
4212 (ZM 425) Médulo central: fallo quemador, 2 ranuras para contador de horas de
funcionamiento del quemador.

30 005 083 595

Para el control de quemadores de una o dos etapas.

Visualizacion de temperatura de agua de la caldera en el equipo de regulacidn.
(Termostato analdgico).

Datos técnicos

AZS

Clase

Eficienc. energ. adicional segln Erp > [%] -

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (+10%)
Corriente maxima conmutac. etapa 1 quemador »[A] 10

Termostato de trabajo (TR) »[°C] 50....105
Limitador de temp. seguridad (STB) »[°C] 100.....120
Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 460 x 240 x 230
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[J| Logamatic 4121 / 4122 @ BOSCH

O | Sistemas de regulacion Logamatic 4000

Logamatic 4121 /4122

Caracteristicas del producto

» Regulacion digital para montaje en pared con concepto modular para el control de
una o varias calderas con quemador integrado.

» Permite el control de hasta 8 calderas en cascada afiadiendo modulos adicionales.

» Posibilidad de regulacion variable de la temperatura de impulsién mediante curva
de calefaccion por sonda exterior.

» De base, la regulacion control dos circuitos de calefaccion, uno directo y otro con
mezcladora, y la produccion de ACS o bien, dos circuitos de calefaccién con
mezcladora.

» Es posible aumentar las opciones de control afiadiendo modulos adicionales. Para
eso la regulacion dispone de un hueco libre para el montaje de un médulo adicional

asi como la posibilidad de ampliacién a través de la Regulacion 4122.

Regulacion 4122

Calderas compatibles » Regulacion digital que sirve como regulacion esclava de una regulacién Master 4121.
Logano plus GB 402 » Dispone de dos huecos libres para montar médulos de control adicionales de la
instalacion.

» Sin unidad de mando MEC pero con visualizador de temperatura.

=

Logamatic
4121

186

Regulacion destinada al control de instalaciones equipadas con calderas

de pie a gas de condensacion con regulacién EMS, colocadas en cascada.
Posibilidad de controlar hasta 8 calderas y regulacion adicional de circuitos de
calefaccion independientes, con valvulas mezcladoras y agua caliente sanitaria,
gracias a los modulos opcionales FM 442, FM 456 y FM 457 y a la posibilidad
de combinarla con la regulacion 4122.

Incluye sonda de temperatura exterior (FA), sonda de compensador (FK) y
sonda para control de un circuito de calefaccion con mezcladora (FV).

(ZM 424) Médulo central que gestiona un circuito de calefacciéon con valvula
mezcladora y, o bien un circuito de calefaccion directo y produccién de acs
) - . A . 30 008 918
con bomba de recirculacion o bien un segundo circuito de calefaccion con
mezcladora.

(MEC 2) Controlador Logamatic mévil, unidad de mando con capacidad de
comunicacion para regulacion y control de una instalacion de calefaccion com-
pleta, con sonda de temperatura ambiente y receptor de radio reloj integrados.

1.236
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@ BOSCH Logamatic 4121 / 4122 [

Sistemas de regulaciéon Logamatic 4000 [ O

[:am

Esta regulacion es complementaria a la Logamatic 4121.

Al no disponer del controlador MEC 2, es necesario instalarlo con la regulacion
anterior que dispone del MEC 2. Tampoco incorpora de serie el médulo
Logamatic ZM424. Es decir, no puede controlar por si sola ningln circuito de calefaccion,
4122 agua caliente sanitaria o control de calderas en cascada. 30 009 077 494

(con display) Es necesario un médulo opcional FM 442, FM 456 o FM 457.

Se pueden llegar a instalar hasta 15 regulaciones 4122 en combinacion con
una regulacion 4121.

No incluye sondas.

Datos técnicos

istemas de Regulacion y Control

Clase VI =

Eficiencia energética adicional segun Erp »[%] 4 = (7))
Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (+10%) 230V (+10%) N
Consumo eléctrico »[VA] 8 5

Corriente maxima conmutac. bomba de circuito 5 =

Corriente maxima conmutac. bomba de carga acumulador 5 =

Control del actuador del circuito de calefaccion »[V] 230 =

Servomotor en tiempo de ejecucién »[seg] 120 -

Anchura x Altura x Profundidad »[mm] 360 x 360 x 160 360 x 360 x 160

Hidraulicas a controlar

[ SyS——
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| Logamatic 4321 / 4322 @ BOSCH

O | Sistemas de regulacion Logamatic 4000

L ogamatic 4321 / 4322

Calderas compatibles
Logano GE315 (B),
GE515(B) y GE615 (B)

Caracteristicas del producto

» Regulacion digital con concepto modular, para el control de una o varias
calderas de mediana o gran potencia.

» Permite el control de hasta 8 calderas en cascada afiadiendo mdédulos adicionales.

» Posibilidad de regulacién variable de la temperatura de impulsién mediante
curva de calefaccién por sonda exterior.

» De base, la regulacion controla las condiciones de funcionamiento de caldera
mediante bomba y valvula de tres vias asi como quemadores de 1, 2 etapas o
modulantes.

» Es posible aumentar las opciones de control, afiadiendo médulos adicionales.
Para eso, la regulacién dispone de cuatro huecos libres, para el montaje de
dichos modulos.

i

Para la instalaciéon en una caldera o como equipo de regulacién “maestro” para
la 12 caldera de una instalacidn de varias calderas en cascada del tipo: con o sin
elevacion de temperat. de retorno o calderas de condensacion con quemador de
1 etapa, 2 etapas o modulantes.

Carcasa de plastico con tapa transparente, sistema universal de montaje rapido,
clemas de conexidn codificadas, con marcacion de color, integramente cableado.

Proteccién IP 40.

Logamatic Incluye cable de quemador 22 etapa. 7747 310 469  1.360

4321

Incluye sonda de temperatura exterior (FA), sonda de temperatura de caldera

(FK) y sonda adicional de impusion o retorno (FV/FZ).
(CM 431) Médulo de control.
(ZM 434) Médulo central: funciones de caldera y de circuito de caldera.

(MEC 2) Controlador mévil, unidad de mando con capacidad de programacion de
la regulacion y control de una instalacion de calefaccion completa, con sonda de
temperat. ambiente.

Como CFB930, pero como aparato de regulacién para la 22 y sucesivas calderas
de una instalacion de varias calderas.

Sin unidad de mando digital MEC 2, pero con visualizacién de temperat. del agua

Logamatic

en caldera.
4322 Incluye cable de quemador 23 etapa y sonda para agua de caldera (FK).

7 747 310 490 985

(CM 431) Médulo de control.
(ZM 434) Modulo central: funciones de caldera y de circuito de caldera.
Visualizacién de temperatura de agua de la caldera en el equipo de regulacion.

188
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Datos técnicos Logamatic 4321 / 4322

Clase

Eficiencia energética adicional segun Erp

Tension de servicio a 50Hz

Consumo eléctrico

Maxima corriente controlador (Fusible)

Corriente maxima conmutac. quemador

Corriente maxima conmutac. bomba

Termostato de trabajo (TR)

Limitador de temp. seguridad (STB)

Anchura x Altura x Profundidad

Hidraulica a controlar

Catalogo tarifa general

»[%]
»[V]
»[VA]
»[A]
»[A]
»[A]
»[°C]
»[°C]

»[mm]

VI

4

230V (x10%)
5

2x10

660 x 240 x 230

Logamatic 4321 / 4322
Sistemas de regulacion Logamatic 4000

230V (+10%)
5
2x10

660 x 240 x 230
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3| Médulo ZM 427 @ BOSCH

O | Sistemas de regulacion Logamatic 4000

Modulos adicionales: ZM 427

Caracteristicas del producto

» Asegura las condiciones de funcionamiento de calderas con temperatura
minima de retorno.
» Control de bomba y valvula de tres vias del circuito de caldera.
» También como cierre hidraulico (valvula de dos vias) de calderas que no estén
funcionando en una instalacion de varias calderas en cascada.
» LED de estado y control manual del qguemador con botones para aumento o
Reguladores compatibles bajada de modulacion.
Logamatic 4212 » Incluye sonda de temperatura de impulsion.

5

Modulo opcional para instalar con la regulacion Logamatic 4212 , para garan-
tizar las condiciones minimas de funcionamiento de la caldera en combina-
cién con la hidraulica adecuada (control de bomba y vélvula de caldera). 30 005 382 540

L 4

ZM 427

Incluye sonda FV/FZ y conectores para bomba y valvula mezcladora. Maximo
un modulo por regulacion Logamatic 4212.
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Datos técnicos

‘23

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (+10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2

Corriente maxima conmutac. etapa 1 quemador »[A] 10

Consumo maximo bomba de caldera »[A] B

Hidraulica a controlar
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Sistemas de regulacién Logamatic 4000 [ O

Modulos adicionales: FM 441

Caracteristicas del producto

» Para el control de la produccién de a.c.s. a través de un acumulador y de un
circuito de calefaccién con o sin mezcladora.

» Control de la bomba de carga y la de recirculacion del acumulador de a.c.s.
Desinfeccién térmica diaria posible (LED de aviso en el modulo).

» Modo verano para el circuito de calefaccién y funcion vacaciones.

» Botdén de funcionamiento manual para el circuito de calefaccion con opciéon de
conmutacidon Automatico/manual/no. Boton de funcionamiento manual para la

Reguladores compatibles produccién de a.c.s. con opcidn de conmutacidén Automatico/manual/no.
Logamatic 4321 » Maximo un médulo por sistema.
Logamatic 4322 » Incluye sonda de temperatura de a.c.s. (AS1 9 mm).

i

Modulo opcional para instalar con la regulacion 4321/4322 para el control de
FM 441 la produccion de a.c.s. y de un circuito de calefaccion con o sin mezcladora. 30 006 045 275
Incluye sonda AS1. Maximo un modulo por sistema.

Datos técnicos

Tensién de servicio a 50Hz »[V] 230V (£10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2
Corriente max. bomba de carga de a.c.s. »[A] 5
Corriente max. bomba de recirculacién de a.c.s. »[A] 5
Corriente max. bomba de calefaccion »>[A] 5

Hidraulica a controlar

» o
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3| Médulo FM 442 BOSCH

O | Sistemas de regulacion Logamatic 4000

Modulos adicionales: FM 442

Caracteristicas del producto

» Para el control de dos circuitos de calefaccion con o sin mezcladora.

» Posibilidad de conectar mando a distancia por circuito.

» Modo verano y funcion vacaciones.

» Botdn de funcionamiento manual para ambos circuitos de calefaccion con
opcién de conmutacion Automatico/manual/no.

» Incluye sonda de temperatura de impulsién (FV/FZ).

Reguladores compatibles
Logamatic 4211
Logamatic 4121/4122
Logamatic 4321/4322

i

Modulo opcional para instalar con la regulacion Logamatic 4211, Logamatic
FM 442 4121/4122 6 Logamatic 4321/4322 para el control de dos circuitos de 30 006 046 325
calefaccion con o sin mezcladora. Incluye una sonda de impulsion FV/FZ.

Datos técnicos

Datos técnicos FM 442
Tension de servicio a 50Hz »[V] 230V (x10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2

Corriente max. bomba de calefaccion »[A] 5

Hidraulica a controlar

R
ni
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@ BOSCH Médulo FM 456 y FM 457 [

Sistemas de regulacién Logamatic 4000 [ O

Modulos adicionales: FM 456y FM 457

Caracteristicas del producto

» Para el control de calderas con Logano plus GB402 en cascada, en
combinacién con la regulacion Logamatic 41210 4122.
» Posibilidad de controlar dos calderas en cascada con el modulo FM456 y
cuatro calderas en cascada con el médulo FM457.
» Latemperatura de impulsién de consigna de la cascada puede configurarse por
temperatura exterior o por sefial de 0-10v.
Reguladores compatibles Control adicional de un circuito de calefaccion directo
Logamatic 4121 Maximo 2 modulos por sistema posibles.
Logamatic 4122 » Incluye sonda de estrategia.

-

Médulo opcional para instalar con la regulacion Logamatic 4121/4122 para
FM 456 el control de hasta 2 calderas Logano Plus GB402 en cascada. Incluye sonda 30 009 040 268
de estrategia. Max dos modulos por sistema.

vy

Médulo opcional para instalar con la regulacion Logamatic 4121/4122 para
FM 457 el control de hasta 4 calderas Logano Plus GB402 en cascada. Incluye sonda 63 036 623 402
de estrategia. Max dos modulos por sistema.

Datos técnicos

Tension de servicio a 50Hz »[V] 230v (+10%) 230v (+10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2 2
Corriente maxima conmutacion bomba de circuito »[A] 5 5

Hidraulica a controlar

FM 456 FM 457
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3| Médulo FM 458 BOSCH

O | Sistemas de regulacion Logamatic 4000

Modulos adicionales: FM 458

Caracteristicas del producto

» Para el control de hasta cuatro calderas en cascada de cualquier tipo, con
quemadores de 1, 2 etapas o modulantes.

» Posibilidad de control de la cascada en serie o en paralelo. Estrategia de
funcionamiento configurable a todas las configuraciones hidraulicas convencionales.

» Inversion de secuencia configurable: diariamente, por temperatura exterior, por
horas de funcionamiento o por contacto externo.

Reguladores compatibles » Latemperatura de impulsién de consigna de la cascada puede parametrizarse
Logamatic 4321 por temperatura exterior o por sefal de 0-10V.
Logamatic 4322 » Hasta dos mdédulos por instalacion.

L 4

» Incluye sonda de estrategia.

i

Mdédulo opcional para instalar con la regulacion Logamatic 4321/4322 para
FM 458 el control de hasta cuatro calderas en cascada. 7 747 310 209 263
Incluye sonda de estrategia. Maximo dos médulos por sistema.

Datos técnicos
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Tension de servicio a 50Hz »[V] 230v (+10%)
Consumo eléctrico »[VA] 2
Corriente maxima senal de fallo colectivo »[A] 5

‘23

Hidraulica a controlar

l.?l
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@ BOSCH

Accesorios regulaciones 4000 —
Sistemas de regulaciéon Logamatic 4000 ‘?'j

Accesorios de las regulaciones 4000

=

MEC 2

Base MEC

BFU

Contador
/B

Cable

@I  vaina

FV/FZ

FG

FA

AS1

Catalogo tarifa general

Descripcion / funciones Médulo Logamatic MEC 2 (max.1 MEC
2 por instalacién)

» Médulo de visualizaciéon y parametraje del regulador 4321 o
4322.

« Facil utilizacion gracias al principio “Pulse y Gire”.

« Visualizacion clara e iluminada.

- Sonda ambiente integrada.

« Posibilidad de usar como termostato ambiente en soporte
mural.

« Posibilidad de monitorizacion de la instalacion.

Soporte para el control del MEC desde la vivienda.
Conexion a dos hilos.

Termostato ambiente, incluyendo sonda de temperatura ambien-
te, para regulacion independiente de los circuitos de calefaccion.
Conexion a dos hilos. Se puede conectar uno por cada circuito de
calefaccion controlado por la regulaciéon 4211.

Contador horario para 4212.

Cable de quemador 20 etapa: para 4211 con quemador de 2 etapas
o modulante

4300 mm. Necesario pedir en caso de que se deseen controlar que-
madores de dos etapas o modulantes.

Diametro R%”, longitud 100mm, para sonda tubular Logamatic.

Sonda de temperatura suplementaria para asegurar las condiciones
de funcionamiento de la caldera, regulacion de la temperatura de
retorno, regulacion Thermostream y utilizable como sonda de tempe-
ratura de salida para modulos funcionales, incluye conectores.

Sonda de temperatura de humos para visualizacion digital de la
temperatura de los gases de combustion, en casquillo de soporte de
acero inoxidable (NTC). (Sélo para 4211)

Sonda de temperatura exterior suplementaria.

Sonda de A.C.S.

8 718 586 968

7079 414

30 002 247

7 063 602

7 747 026 231

5446 142

5991 376

5991 368

5991 374

5991 384

319

31

72

33

24

10

113

15

31
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[]| Logamatic Gateway RS232 / LON @ BOSCH

O | Mddulos de comunicacion

L 4
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Mddulos de comunicacion
Logamatic Gateway

Para la integracion de regulaciones Buderus en sistemas de gestion del edificio.
De esta forma, podra visualizar y cambiar parametros en la regulacion Buderus, asi
como visualizar mensajes de aviso de error o anomalias de funcionamiento de la

instalacion.

Catalogo tarifa general
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@ BOSCH Logamatic Gateway RS232 / LON
Modulos de comunicacion

Logamatic Gateway RS232

Caracteristicas del producto

» Interfaz de comunicacién RS232 para regulaciones Logamatic 4000/EMS para uso en
sistemas de calefaccion.

» Posibilidad de comunicacion con equipos de gestion superiores: conmutacion de
tipos de funcionamiento, modificacion de valores tedricos, indicacion de valores
reales e indicadores de servicio/fallo.

Reguladores compatibles
Logamatic 4000
Logamatic EMS

Interfaz de comunicacién con regulaciones
Logamatic Gateway RS232 Logamatic 4000/EMS. 7 736 600 634

Accesorios para cuadro de regulacion Logamatic Gatevvay RS232

i

Cable de conexién 5m Extension para conexion (5m). 7 079 576

Para conexion de los componentes con interfaz RS232 81 385 720 30

Conversion USB-RS232 2un PC con USB.
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Logamatic Gateway RS232 / LON @ BOSCH
Mddulos de comunicacion

Logamatic Gateway LON

Caracteristicas del producto

» Interfaz LONWorks segun lo especificado por la LONMark para la integracion del
sistema de calefaccion como un nodo LON en las redes LON.

» Para su uso con regulaciones de la serie 4000: Logamatic 4121, 4122, 4211,
4321y 4322.

» Permite cambiar el modo de funcionamiento, demanda de calor, cambios de puntos

Reguladores compatibles de ajuste de temperatura, visualizacion de mensajes de servicio/fallo.

Logamatic 4000 » Permite el control de 2 a 4 calderas en cascada segun la configuracion del sistema.
. Precio
. Tipo Descripcion Referencia [€]

Interfaz de comunicacién LON con regulaciones de la serie 7736 600 641

Logamatic Gateway LON Logamatic 4000.

Conexionado de médulos con Logamatic 4000

DDC GLT
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LON-Gateway RS232-Gateway

‘23

4 A Eecocan-sus

y \

Logamatic 4211

ECOCAN-BUS

o— Logamatic 4121/4122

Logamatic 4321

Logamatic 4322

Logano plus GB402

Logano GE515
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Energias renovables

Captadores solares

» Solar 7000 & 8000 TV
» Solar 7000 TF

» Solar 5000 TF

Estaciones solares
» Bosch AGS

Sistemas de regulacion solar
» B-Sol 50

» B-Sol 100

» CS200 + MS200

Accesorios

3 Energias renovables




— Tubos de vacio —
Captadores solares — .
—— Planos

—e

7 Estaciones solares °
=
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8 Sistemas de regulacion o
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Accesorios °

200

Gama de energia solar térmica

S0 7000/8000 TV
VK 120-2 (CPC)

SO 7000 TF
FT 226-2

SO 5000 TF

FKC-2 CTE

AGS

B-Sol 50

B-Sol 100

CS200 + MS200

BOSCH
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BOSCH

SO 7000 & 8000 TV

Captador de tubos de vacio
» Solar 7000 & 8000 TV

SO 7000 TF

SO 5000 TF

Panel solar de alto rendimiento
» Solar 7000 TF

Captador solar plano
» Solar 5000 TF

Catalogo tarifa general

Pag. 202

Pag. 207

Pag. 215
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Captador solar

de tubos de vacio
Solar 7000 TV /8000 TV

Tecnologia solar de ultima generacion
con excelentes prestaciones.

El colector esta situado en la parte
inferior para proteger contra el
estancamiento, aumentando la vida
util del captador.

Facilidad de instalacion mediante la
conexion de impulsiony retorno de un
solo lado, a laizquierda o derecha.
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BOSCH SO 7000 TV / 8000 TV
Solar- VK 120-2 (CPC)

Guia rapida

SO 8000 TV: VK 120-2 CPC

Datos técnicos SO 7000 TV: VK 120-2 Pagina 204
Accesorios de conexion hidraulica Pagina 205
Estructuras de soporte tejados inclinados Pagina 205
Estructuras de soporte L o
. Estructuras de soporte tejados planos o mural Pagina 205
y accesorios . : o
Accesorios opcionales Pagina 206
Numero de espejos por captador y area apertura por fila Pagina 206
Estaciones solares Bosch AGS Pagina 224-226
B-Sol 50 Pagina 228
Sistemas de regulacion solar B-Sol 100 Pagina 230
CS200 + MS200 Pagina 232
Accesorios Accesorios solares Pagina 235-238

Caracteristicas del producto

» Captadores de tubos de vacio con y sin tecnologia CPC.

» Colector en la parte inferior que minimiza los dafios por estancamiento.

» Sensor de temperatura interno preinstalado en todos los captadores, para una medicion precisa de la
temperatura.

Conexiones rapidas metalicas, que reducen el tiempo de instalacion y facilitan el montaje.

Para montaje sobre tejado plano, sobre cubierta inclinada y en fachada.

Disefio atractivo con accesorios para union estética ya incluidos.

Alta eficiencia en la produccién de a.c.s. y como soporte al sistema de calefaccion central.
Posibilidad de montaje hasta 84 tubos en una unica fila.

Captador Modelo FESD Largo Ancho AIto Referencias FITECTS
[ke] [mm] [mm] [mm] [€]

Solar 8000 TV VK 120-2 CPC 1947 7 735 600 146

vVvYVYyyvyy

Solar 7000 TV VK 120-2 18 624 85 1947 7 735600 147 490
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[iw SO 7000 TV /8000 TV BOSCH
mm
> Solar- VK 120-2 (CPC)

Datos técnicos VK 120-2 (CPC)

Sensor de temperatura
preinstalado.

Conexiones

1 = Tubo en acero inoxidable

2 = Espejo reflector CPC

3 = Tubos de ida y retorno

4 = Hoja de aluminio de transmision de calor
5 = Tubo de vidrio de doble pared

6 = Conexiones de ida y retorno

$ 7 = Caja del colector
]
©
g Curva de pérdida de carga obtenida con liquido
- solar Tyfocor LS a una temperatura de 40 °C.
g
(7))
hE
&
g NuUmero de tubos de vacio 6 6
Ll Dimensiones »[mm] 1947x624x85 1947x624x85
(4p) Area total »[m2] 1,22 1,22
Area de apertura »[m2] 0,46 0,98
Volumen de absorbedor »[l] 0,85 0,85
Peso vacio »[kg] 18 18
Eficiencia de pérdida cero 0,787 0,663
Coef. Pérdida térmica linear K1 »[W/m2K] 2,993 0,782
Coef. Pérdida térmica secundario K2 »[W/m2K] 0,015 0,012
Capacidad térmica > [J/m2.K] - =
IAM_dir (50°) 1,27 0,94
Presion maxima »[bar] 10 10
Caudal nominal por captador »[L/h] 30 30
Temperatura de estancamiento »[°C] 210 260
Angulo 0 a 900 25 a 900
204 Catalogo tarifa general
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Accesorios

SO 7000 TV / 8000 TV =
Solar - VK 120-2 (CPC) =

Accesorios de conexion hidraulica

Juego de conexiones hidraulicas entre captadores VK para instalaciones en
cubierta inclinada.
Necesario uno por cada bateria de captadores.

Juego de conexiones hidraulicas entre captadores VK para instalaciones en
cubierta plana.
Necesario uno por cada bateria de captadores.

Estructuras de soporte tejados inclinados

Estructuras de soporte tejados inclinados

VT6/1 inclin.

basico

VT6/2 inclin.

basico

VT6/3 inclin.

basico

VT6/2 inclin.

adicional

VT6/3 inclin.

adicional

Estructura de montaje para cubierta inclinada en acero galvanizado para 1
captador VK.
Debe ser fijada sobre el tejado mediante ganchos de fijacion.

Estructura de montaje para cubierta inclinada en acero galvanizado para 2
captadores VK.
Debe ser fijada sobre el tejado mediante ganchos de fijacidn.

Estructura de montaje para cubierta inclinada en acero galvanizado para 3
captadores VK.
Debe ser fijada sobre el tejado mediante ganchos de fijacion.

Estructura de montaje para cubierta inclinada en acero galvanizado para 2
captadores adicionales VK.
Debe ser fijada sobre el tejado mediante ganchos de fijacidn.

Estructura de montaje para cubierta inclinada en acero galvanizado para 3
captadores adicionales VK.
Debe ser fijada sobre el tejado mediante ganchos de fijacion.

Estructuras de soporte tejados planos o mural

Estructuras de soporte tejados planos o mural

VT6/2 plano
basico

VT6/3 plano
basico

VT6/2 plano
adicional

VT6/3 plano
adicional

FKF 8-2

Estructura de montaje para cubierta plana o en muro en acero galvanizado
para 2 captadores VK.

Estructura de montaje para cubierta plana o en muro en acero galvanizado
para 3 captadores VK.

Estructura de montaje para cubierta plana o en muro en acero galvanizado
para 2 captadores adicionales VK.

Estructura de montaje para cubierta plana o en muro en acero galvanizado
para 3 captadores adicionales VK.

Perfil de soporte para las estructuras de VT6 plano basico o adicional.
Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre 30° y 60°, con ajustes
de 5 en 5 grados.

Necesario dos por cada estructura plana basica y adicional en instala-
ciones en cubierta plana.

Catalogo tarifa general

7 735 600 440

7 735600 441

7 735 600 166

7735600 167

7 735 600 168

7735600 170

7735600171

Descripcion Referencias

7 735600 172

7735600173

7 735600 174

7 735 600 169

8718 531 036

120

50

112

147

217

142

212

Precio

[€]

107

147

102

142
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¢ SO 7000 TV / 8000 TV BOSCH
A Solar- VK 120-2 (CPC)

Ganchos de fijacién para tejados inclinados

=

FKA 3-2 Juego de 4 ganchos de fijacidn para teja arabe o mixta
8 718 531 023 47

Necesario 2 ganchos por captador *

Juego de 2 ganchos de fijacion para teja arabe o mixta
FKA 21 7 747 025 410 25

Necesario 2 ganchos por captador *
Juego de 4 ganchos de fijacion universal, especialmente indicado
FKA 4-2 para tejados con cubierta ondulada, tipo uralita o similar 8718 531 025 68

Necesario 2 ganchos por captador *

Juego de 2 ganchos de fijacion universal, especialmente indicado
FKA 26 para tejados con cubierta ondulada, tipo uralita o similar 7747 029 184 35

Necesario 2 ganchos por captador *

FKA 9-2 Juego de 4 ganchos de fijacion para teja plana (pizarra o similar)
8718531024 63

Necesario 2 ganchos por captador *

Juego de 4 ganchos de fijacion para teja plana (pizarra o similar)
FKA 23 7 747 025 413 33

Necesario 2 ganchos por captador *

* Instalaciones de solo un captador necesitan 4 ganchos.

Accesorios opcionales

Accesorios para captadores de tubos de vacio

.

Espejo para instalaciones con mas de un captador VK 120-2 CPC. Debera
Espejo CPC ser usado uno por captador en excepcion del primero de cada fila. 7 735 600 183 30
(Ver tabla nimero de espejos por captador).

Valvula de corte, especialmente disefiada para aplicaciones con tubos de
Valvula de corte vacio (soporta hasta 400 °C). Conexién con un anillo de 15 mm. 8 718 530 911 220
Necesaria una por cada fila de captadores conectados en paralelo.

Numero de espejos por captador y area apertura por fila

[o]
N 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
por fila

Numero de espejos

celeierels (CRe) 0 1 2 8 4 5) 6 7 8 ¢ 10 11 12 i3

/;;iaﬁ‘ljaeapert”ra 0,98 2,06 3,14 422 53 638 7,46 854 962 10,7 11,8 12,9 139 15
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BOSCH

Captador solar
de alto rendimiento
Solar 7000 TF

El captador FT 226-2 es una revolucion en
la gama de captadores de alto rendimiento,
aliado a una estética perfecta, debido a

su elevada area de aperturay a su circuito
hidraulico de doble meandro.

La carcasa fabricada con tecnologia SMC
(Sheet Molding Compound) aporta una
gran robustez, ideal para instalaciones en
ambientes salinos.

Esta tecnologia es ampliamente utilizada en
la industria naval.
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SO 7000 TF BOSCH

Solar - FT 226-2

Guia rapida

Solar 7000 TF: FT 226-2 V

Datos técnicos Solar 7000 TF: FT 226-2 H Pagina 209
Accesorios de conexion hidraulica Pagina 210
Estructuras de soporte tejados planos Pagina 210

Estructuras de soporte Kits de estructuras de soporte de tejados planos Pagina 211

y accesorios Estructuras de soporte tejados inclinados Pagina 212
Kits de estructuras de soporte de tejados inclinados Pagina 213
Estructuras de soporte tejados integrados Pagina 214

Estaciones solares Bosch AGS Pagina 224-226
B-Sol 50 Pagina 228

Sistemas de regulacion solar B-Sol 100 Pagina 230
CS200 + MS200 Pagina 232

Accesorios Accesorios solares Pagina 235-238

Caracteristicas del producto

» Captador solar de alto rendimiento, absorbedor de doble meandro, soldadura omega para una perfecta
transmision de calor, recubrimiento selectivo Tinox y cristal solar con alta transmisividad.

» Carcasa fabricada con tecnologia SMC para una mayor durabilidad en cualquier ambiente.

» En versidn vertical y horizontal. Montaje en suelo plano, en bastidor de obra, sobre tejado inclinado,
integrado en cubierta o en fachada.

» La mejor opcidn para instalaciones que requieran lo ultimo en disefio y tecnologia.

» Absorbedor de doble meandro, de baja pérdida de carga, lo que permite la conexién de hasta 10 captadores
en la misma bateria y un excelente comportamiento en situaciones de estancamiento.

» Vidrio solar de alta transmisividad.

» Conexiones rapidas metalicas flexibles, que reducen el tiempo de instalacién y permiten absorber las
dilataciones.

> Las conexiones metadlicas, el peso reducido (17,6 kg/m2) y sus asas laterales hacen que sea un captador de
instalaciéon muy sencilla.

» Presién maxima de trabajo: 10 bar.

Captador Modelo D Largo Ancho Alto Referencias FIECTS
[ke] [mm] [mm] [mm] [€]
Solar 7000 TF FT 226-2 V 1175 2170 8 718 532 870 795

Solar 7000 TF FT 226-2 H 45 2170 87 1175 8718532882 855
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Datos técnicos FT 226-2

2170

. 1175 N

= la
. 7

P )

M 1129

§ : r
& £
Conexiones

V = Impulsion
R = Retorno

M = Vaina para sonda de temperatura

[ee]
~

<

2025

1 = Cristal solar (seguridad)

®

SO 7000 TF Ikw

Solar - FT 226-2

5

2 = Absorbedor de doble meandro
3 = Lamina absorbedora en una sola pieza

4 = Aislamiento

5 = Bastidor fibra de vidrio

mm
>

Captador solar FT 226-2 V FT 226-2 H

Tipo de montaje
Dimensiones

Area total

Area de apertura

Area de absorcién
Volumen de absorbedor
Peso vacio m
Revestimiento
Absortividad
Emisividad

Factor de eficiencia n*

Coef. pérdida lineal K,

Coef. Pérdida secundario K,

Capacidad térmica KJ
IAM_dir (500)

Presion maxima p__

Caudal nominal por captador

»[mm]
»[m?]
»[m?]
»[m?]
»[l]

> [ke]

»[%]

»[%]

»[W/m2K]
»[W/m2K2]

» (m2K)

»[bar]
»[L/h]

vertical
1.175x2.170 x 87
2,55

2,43

2,35

1,61

45

Altamente selectivo Tinox (PVD)
Sl £ 2

BE2

0,794

3,86

0,013

5,43

0,94

10

50

* Referido al area de apertura, conforme al ensayo segun la norma UNE EN 12975-2:2001.

Catalogo tarifa general

horizontal

2.170 x 1.175x 87
2,55

2,43

2,35

1,96

45

Altamente selectivo Tinox (PVD)
95+ 2

5+2

0,802

3,83

0,015

6,05

0,94

10

50
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) SO 7000 TF BOSCH
1'? Solar - FT 226-2

Accesorios

Accesorios de conexion hidraulica

i

FS 19-2 Juego de conexiones hidraulicas entre captadores FT 226-2 para
instalacion en cubierta inclinada, compuesto por: 2 tubos flexibles
cubiertos con aislamiento en espuma elastomérica e 2 codos de 909,
1 tira de aislamiento en espuma elastomérica, para aislar las uniones
metalicas entre captadores, 2 tapones en laton, 1 prensaestopas para
sonda de temperatura, 1 llave para instalaccién de los captadores solares
sobre las estructuras de depdsito. Necesario un juego por cada grupo de
captadores.

7 735 600 435 145

FS 18-2 Juego de conexiones hidraulicas entre captadores, FT 226-2 para
instalacion en tejado plano, compuesto por: 2 tiras de aislamiento en
espuma elastomérica, para aislar las uniones metadlicas entre captadores;

2 codos con salida en rosca macho de 3/4” para las conexiones de entrada
y salida al grupo de captadores; 2 tapones en latéon; 1 prensaestopa para
instalacion de la sonda de temperatura; 1 llave allen para montaje de los
captadores sobre las estructuras de soporte.

Necesario un juego por cada grupo o bateria de captadores.

7735600436 51

Purgador solar, equipado con camara de vapor y valvula de esfera.
Rango de temperatura de: -30°C...+150 °C. 8718 532 817 77
Necesario un juego por cada grupo o bateria de captadores.

Estructuras de soporte tejados planos

Estructuras de soporte para tejados planos - Captadores verticales
i

FKF 3-2 Bastidor soporte basico para montaje de captadores verticales sobre
cubierta plana.
« Permite regulacion del angulo de inclinacién, entre 30° y 60°, con ajustes
de 5 en 5 grados. « Realizado en aluminio. « Permite fijacion sin anclajes,
mediante el empleo del accesorio FKF 7-2. Necesario uno por cada grupo
de captadores.

8718 531 031 197

FKF 4-2
Bastidor soporte basico adicional para montaje de captadores verticales

sobre cubierta plana. « Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre

30° y 609, con ajustes de 5 en 5 grados. * Realizado en aluminio. « Permite 8 718 531 032 122
fijacion sin anclajes, mediante el empleo del accesorio FKF 7-2. Necesario

uno por cada captador de cada grupo, excepto el primero.

FKF 8-2

Perfil de soporte adicional para el bastidor soporte basico adicional para
montaje de captadores verticales sobre cubierta plana (FKF4-2). Necesario
uno para el captador 39, 5° , 7 y 9° de cada grupo, si se hace uso del
juego de cajas metalicas (FKF 7-2).

8718531036 82

FKA 11-2

Refuerzo para bastidor soporte basico para montaje de captadores solares
sobre cubierta plana (FKF3-2), especialmente disefiado para condiciones
de viento fuerte.

Necesario uno por cada grupo de captadores.

8718531026 37

FKA 12-2
Refuerzo para bastidor soporte basico para montaje de captadores solares

sobre cubierta plana (FKF 4-2), especialmente disefiado para condiciones

de viento fuerte. 8 718 531 027 37
Necesario uno por cada captador de cada grupo excepto el primero.

Debe montarse junto con una unidad de FKF 8-2.
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Estructuras de soporte para tejados planos y fachadas- Captadores horizontales

o

FKF 5-2T Bastidor soporte basico para montaje de captadores horizontales sobre
cubierta plana.

» Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre 30° y 60°, con ajustes
de 5 en 5 grados. ¢ Realizado en aluminio. « Permite fijacion sin anclajes,
mediante el empleo del accesorio de bandejas de carga.

Necesario uno por cada grupo de captadores.

Bastidor soporte basico adicional para montaje de captadores horizontales
sobre cubierta plana. « Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre
30° y 60°, con ajustes de 5 en 5 grados. ¢ Realizado en aluminio. « Permite
fijacion sin anclajes, mediante el empleo del accesorio de bandejas de
carga.

Necesario uno por cada captador de cada grupo, excepto el primero.

8 718 532 809 167

FKF 6-2T

8718532810 152

FKF 9-2T
Perfil de soporte adicional para el bastidor soporte basico adicional para

montaje de captadores horizontales sobre cubierta plana.
Necesario uno para cada captador, si se hace uso del juego del accesorio
de bandejas de carga.

8718531037 68

Para formar estructuras sobre fachada se deberan utilizar los mismos accesorios que se emplean en estructuras sobre cubierta plana (aplicable
unicamente a captadores horizontales).

FKF7-2
Juego de cajas metdlicas (4 unidades) para hacer de contrapeso en
instalaciones sobre cubierta plana, evitando el uso de anclajes. * Valida
para el montaje de estructuras sobre cubierta plana, para captador vertical
y horizontal. Necesaria una por cada captador.

8718 531 035 127

Kits de estructuras de soporte de tejados planos

Tejados planos - Captadores verticales - sin refuerzo adicional

il

7 736 501 198

7736501199 441
7736501200 563
7 736 501 201 683
7 736 501 202 807
7736501203 929

FV2-2 Estructura soporte para 2 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 1 unidad)

FV3-2 Estructura soporte para 3 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 2 unidades)
FVv4-2 Estructura soporte para 4 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 3 unidades)
FV5-2 Estructura soporte para 5 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 4 unidades)
FV6-2 Estructura soporte para 6 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 5 unidades)
FV7-2 Estructura soporte para 7 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 6 unidades)

FVv8-2 Estructura soporte para 8 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 7 unidades) 7 736 501 204 1.051
FV9-2 Estructura soporte para 9 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 8 unidades) 7 736 501 205 1.173
FV10-2 Estructura soporte para 10 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 9 unidades) 7 736 501 206 1.295

Tejados planos y fachadas — Captadores horizontales — sin refuerzo adicional

Mode- Precio
o Descripcion Referencias €]

FH2-2T Estructura soporte para 2 captadores horizontales. (FKF 5-2T: 1 unidad; FKF 6-2T: 1 unidad) 7 717 500 165

FH3-2T Estructura soporte para 3 captadores horizontales. (FKF 5-2T: 1 unidad; FKF 6-2T: 2 unidades) 7 717 500 166 471
FH4-2T Estructura soporte para 4 captadores horizontales. (FKF 5-2T: 1 unidad; FKF 6-2T: 3 unidades) 7 717 500 167 623
FH5-2T Estructura soporte para 5 captadores horizontales. (FKF 5-2T: 1 unidad; FKF 6-2T: 4 unidades) 7 717 500 168 775
FH6-2T Estructura soporte para 6 captadores horizontales. (FKF 5-2T: 1 unidad; FKF 6-2T: 5 unidades) 7 717 500 169 927
FH7-2T Estructura soporte para 7 captadores horizontales. (FKF 5-2T: 1 unidad; FKF 6-2T: 6 unidades) 7 717 500 170 1.079
FH8-2T Estructura soporte para 8 captadores horizontales. (FKF 5-2T: 1 unidad; FKF 6-2T: 7 unidades) 7 717 500 171 1.231
FH9-2T Estructura soporte para 9 captadores horizontales. (FKF 5-2T: 1 unidad; FKF 6-2T: 8 unidades) 7 717 500 172 1.383
FH10-2T Estructura soporte para 10 captadores horizontales. (FKF 5-2T: 1 unidad; FKF 6-2T: 9 unidades) 7 717 500 173 1.535
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';'36’ Solar - FT 226-2

Estructuras de soporte tejados inclinados

BOSCH

Una vez seleccionada la estructura para tejado inclinado que necesita, debe elegir un juego de ganchos de conexion

por cada captador, en funcién del tipo de teja.

Estructuras de soporte para tejados inclinados - Captadores verticales

=

FKA 5-2

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captadores verticales.
Debe ser fijado sobre el tejado mediante ganchos de fijacion. « Sobre este
bastidor se fija el primer captador de cada grupo de captadores.
Necesario uno por cada grupo de captadores.

FKA 6-2
Bastidor soporte basico adicional para montaje de captadores verticales.

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captador adicional
(montaje en vertical). « Debe ser fijado sobre el tejado mediante ganchos de
fijacion. « Sobre este bastidor se fijan los captadores de cada grupo, excepto el
primero. Necesario uno por cada captador de cada grupo, excepto el primero.

FKA 11-2
Elemento de refuerzo para bastidor soporte basico horizontal para
captadores verticales (FKA 5-2). « Indicado para situaciones de viento fuerte.
Necesario uno por cada grupo de captadores. Debe montarse con una
unidad de FKA 15-2, FKA 16-2 o FKA 17-2, en funcion del tipo de teja.

FKA 12-2
Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico horizontal para

captador adicional y montaje vertical (FKA 6-2). « Indicado para situaciones
de viento fuerte. Necesario uno por captador de cada grupo, excepto el
primero. Debe montarse con una unidad de FKA 15-2, FKA 16-2 o FKA
17-2, en funcion del tipo de teja.

FKA 15-2
Elemento de refuerzo para bastidor soporte basico horizontal sobre tejado
inclinado para captadores verticales. ¢ Indicado para situaciones con
sobrecarga de nieve entre 2 kN/m2y 3,1 kN/m2 en tejados de teja arabe o
mixta. Necesario uno por captador.

FKA 16-2
Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico horizontal sobre

tejado inclinado para captadores verticales. * Indicado para situaciones
con sobrecarga de nieve entre 2 kN/m2y 3,1 kN/m2 en tejados de teja
plana (pizarra o similar). « Sélo para captadores verticales.

Necesario uno por cada captador.

FKA 17-2
Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico horizontal sobre

tejado inclinado para captadores verticales. * Indicado para situaciones
con sobrecarga de nieve entre 2 kN/m2y 3,1 kN/m2 en tejado ondulado.
« Sélo es aplicable a captadores verticales. Necesario uno por cada
captador.

8718 531 017

8718531 018

8718 531 026

8718 531 027

8718 531 028

8718 531 029

8 718 531 030

53

50

37

37

100

100

100

Estructuras de soporte para tejados inclinados - Captadores horizontales en bastidor de obra

Modelo Descripcion Referencias

FKA7-2T
Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captadores horizontales.
» Debe ser fijado sobre el tejado inclinado mediante ganchos de fijacién.
Necesario uno por cada grupo de captadores.

FKA 8-2T

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captador horizontal
adicional.

« Debe ser fijado sobre el tejado inclinado mediante ganchos de fijacion.
Necesario uno por cada captador de cada grupo, excepto el primero.

212

8 718 532 807

8 718 532 808

Precio
[€]

73

71
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Ganchos de fijacion al tejado

SO 7000 TF
Solar - FT 226-2 '?r'.ﬁ’

Ganchos de fijacion para tejados inclinados segln tipologia de teja

e

FKA 3-2
Juego de ganchos de conexion para teja arabe o mixta.
» Permite ser fijado como gancho en cubiertas con vigas, o bien fijado
mediante anclajes en cubiertas de hormigdn.
Necesario uno por cada captador.

FKA 9-2
Juego de ganchos de conexidn para teja plana (pizarra o similar).
Necesario uno por cada captador.

FKA 4-2

Juego de ganchos de conexion universal, especialmente indicado para
tejados con cubierta ondulada, tipo uralita o similar.
Necesario uno por cada captador.

Kits de estructuras de soporte de tejados inclinados

8 718 531 023

8 718 531 024

8 718 531 025

a7

63

68

Tejados inclinados - Captadores verticales - sin refuerzo adicional

AV2-2 Estructura soporte para 2 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 1 unidad) 7 736 501 216
AV3-2 Estructura soporte para 3 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 2 unidades) 7 736 501 217
AV4-2 Estructura soporte para 4 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 3 unidades) 7 736 501 218
AV5-2 Estructura soporte para 5 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 4 unidades) 7 736 501 219
AV6-2 Estructura soporte para 6 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 5 unidades) 7 736 501 220
AVT7-2 Estructura soporte para 7 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 6 unidades) 7 736 501 221
AV8-2 Estructura soporte para 8 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 7 unidades) 7 736 501 222
AV9-2 Estructura soporte para 9 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 8 unidades) 7 736 501 223
AV10-2  Estructura soporte para 10 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2:9 unidades) 7 736 501 224

153

203

253

303

353

403

453

503

Tejados inclinados — Captadores horizontales — sin refuerzo adicional

7 717 500 183

AH2-2T  Estructura soporte para 2 captadores horizontales (FKA7-2T:1 unidad; FKA 8-2T: 1 unidad)

AH3-2T  Estructura soporte para 3 captadores horizontales (FKA7-2T:1 unidad; FKA 8-2T: 2 unidades)
AH4-2T  Estructura soporte para 4 captadores horizontales (FKA7-2T:1 unidad; FKA 8-2T: 3 unidades)
AH5-2T  Estructura soporte para 5 captadores horizontales (FKA7-2T:1 unidad; FKA 8-2T: 4 unidades)
AH6-2T  Estructura soporte para 6 captadores horizontales (FKA7-2T:1 unidad; FKA 8-2T: 5 unidades)
AH7-2T  Estructura soporte para 7 captadores horizontales (FKA7-2T:1 unidad; FKA 8-2T: 6 unidades)
AH8-2T  Estructura soporte para 8 captadores horizontales (FKA7-2T:1 unidad; FKA 8-2T: 7 unidades)
AH9-2T  Estructura soporte para 9 captadores horizontales (FKA7-2T:1 unidad; FKA 8-2T: 8 unidades)

AH10-2T Estructura soporte para 10 captadores horizontales (FKA7-2T:1 unidad; FKA 8-2T: 9 unidades)

Catalogo tarifa general

7 717 500 184

7 717 500 185

7 717 500 186

7 717 500 187

7 717 500 188

7 717 500 189

7 717 500 190

7 717 500 191

215
286
357
428
499
570
641

712
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Estructuras de soporte tejados integrados

Integracion tejados inclinados — Captadores verticales

Modelo Descripcion Cubierta Referencias

Teja arabe 8 718 530 980
Estructura para integracion de un captador plano vertical en
. R 590
cubierta inclinada.
Teja plana 8 718 530 992
Teja arabe 8718 532 910
Estructura para integracion de captadores planos verticales
. S . 650
en cubierta inclinada, para 2 captadores en una fila.
Teja plana 8718 532 913
Teja arabe 8718 532 911
Estructura para integracion de captadores planos verticales
. . L X 270
en cubierta inclinada, para captador adicional en una fila.
Teja plana 8718 532 914

Integracién tejados inclinados — Captadores horizontales

o
— . . . Precio
:
©
>
g Teja arabe 8 718 532 837
() ) L
| . Estructura para integracion de un captador plano 650
7)) horizontal en cubierta inclinada.
©
LT .
o0 Teja plana 8 718 532 840
| &8
()
c
L
m Teja arabe 8 718 532 838
Estructura para integracion de captadores planos
horizontales en cubierta inclinada, para 2 captadores 735
en una fila.
Teja plana 8 718 532 841
Teja arabe 8 718 532 839

Estructura para integracion de captadores planos
horizontales en cubierta inclinada, para captador 305
adicional en una fila.

Teja plana 8 718 532 842
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Captador solar plano
Solar 5000 TF

Modernidad, eleganciay alto
rendimiento. Renovacion de la gama
basada en una completa evolucion
tanto de materias primas como de
tecnologia, con ello se consigue
reforzar un segmento dentro de las
instalaciones de energia solar con
mayor presencia en el mercado.
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SO 5000 TF
Solar - FKC-2 CTE

Guia rapida

Datos técnicos

Estructuras de soporte
y accesorios

Estaciones solares

Sistemas de regulacion solar

Accesorios

Solar 5000 TF: FKC-2 S CTE
Solar 5000 TF: FKC-2 W CTE

Accesorios de conexion hidraulica

Estructuras de soporte tejados planos

Kits de estructuras de soporte de tejados planos
Estructuras de soporte tejados inclinados

Kits de estructuras de soporte de tejados inclinados
Estructuras de soporte tejados integrados

Bosch AGS

B-Sol 50
B-Sol 100
CS200 + MS200

Accesorios solares

Caracteristicas del producto

BOSCH

Pagina 217

Pagina 218
Pagina 218
Pagina 219
Pagina 220
Pagina 221
Pagina 222

Pagina 224-226

Pagina 228
Pagina 230
Pagina 232

Pagina 235-238

» Carcasa de una Unica pieza de plastico reforzado con fibra de vidrio, basada en la tecnologia SMC (Sheet-
Moulding Compound) muy utilizada en diferentes sectores ya que aporta gran robustez.

» Facil manejo ya que la carcasa presenta empufaduras que permiten un facil transporte.

» Absorbedor de una Unica lamina de Al/Cu con recubrimiento de PVD lo que aporta buen rendimiento y una

Optica mas elegante.

» Lamina soldada por ultrasonidos a la hidraulica del captador, formada por una parrilla de 11 tubos.
» Permite conexion en paralelo de hasta 10 captadores.
» Accesorios de montaje rapidos y sencillos para facilitar el montaje sin necesidad de practicamente

herramientas y con testigos de seguridad que afianzan el montaje.
» Conexidén hidraulica universal para todo tipo de tejados, inclinados, planos e integrados.

Captador Modelo HER Largo AHChO Alto Referencias FEele
[kg] [mm] [mm] [mm] [€]

Solar 5000 TF FKC-2 S CTE

Solar 5000 TF FKC-2 W CTE

216

1175 2017

40 2017 87 1175

7 735600 442

7 735600443 705
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BOSCH S0 5000 TF {

Solar - FKC-2 CTE ™™

Datos técnicos FKC-2 CTE

8
4
5
6
7
) 8 9
Conexiones
1 = Cristal solar de seguridad 6 = Lamina absorbedora
2 = Vaina para sonda de temperatura 7 = Aislamiento
3 = Impulsién 8 = Retorno
4 = Soldadura por ultrasonidos 9 = Bastidor fibra de vidrio
5 = Parilla de tubos Recubrimiento altamente selectivo PVD

Captador solar FKC-2 S CTE FKC-2 W CTE

(7))

Tipo de montaje vertical horizontal %
Dimensiones »[mm] 1.175 x 2.017 x 87 2.017 x 1.175 x 87 g
Area total »[mm] 2,37 2,37 g
Area de apertura »[m2] 2,25 2,25 e
Area de absorcién »[m2] 2,18 2,18 g
Volumen de absorbedor »[1] 0,94 1.3 ~5:1)
Peso vacio m »[kgl 40 40 g
Revestimiento Altamente selectivo (PVD) Altamente selectivo (PVD) Ll
Absortividad > [%] 95+ 2 95+ 2 ™
Emisividad »[%] 5+2 5+2

Eficiencia de pérdida cero n, 0,766 0,766

Coeficiente pérdida lineal K, »[W/m2K] 3,216 3,871

Coeficiente pérdida secundaria K,  »[W/m?2K] 0,015 0,012

Capacidad térmica (J/K) »[J/m2 . K] 8.440 11.380

IAM_dir (50°) 0,92 0,92

Presion méaxima p,__ »[bar] 6 6

Caudal nominal por captador »[L/h] 50 50
* Ensayo segtn norma UNE EN 12975-2:2001.
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Accesorios

Accesorios de conexion hidraulica

o

Juego de conexiones hidraulicas entre captadores, FKC-2 para instalacién en
cubierta plana, inclinada e integrado, compuesto por: 2 tiras de aislamiento
en espuma elastomérica, para aislar las uniones metalicas entre captadores;
2 codos con salida en rosca macho de 3/4” para las conexiones de entrada
y salida al grupo de captadores; 2 tapones en latén; 1 prensaestopas para
instalacion de la sonda de temperatura; 1 llave allen para montaje de los
captadores sobre las estructuras de soporte.

Necesario un juego por cada grupo o bateria de captadores.

7 735600 444 52

Purgador solar, equipado con camara de vapor y valvula de esfera.
Rango de temperatura de: -30 °C...+150 °C. 8718 532 817 77
Necesario un juego por cada grupo o bateria de captadores.

Estructuras de soporte para tejados planos

tructuras de soporte para tejados planos - Captadores verticales

s

FKF 3-2 Bastidor soporte basico para montaje de captadores verticales sobre
cubierta plana.
« Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre 30° y 60°, con ajustes de 5 8 718 531 031 197
en 5 grados. ¢ Realizado en aluminio. « Permite fijacion sin anclajes, mediante el
empleo del accesorio FKF 7-2. Necesario uno por cada grupo de captadores.

FKF 4-2 Bastidor soporte basico adicional para montaje de captadores verticales
sobre cubierta plana. « Permite regulacion del angulo de inclinacién, entre
300 y 609, con ajustes de 5 en 5 grados. * Realizado en aluminio. « Permite 8 718 531 032 122
fijacion sin anclajes, mediante el empleo del accesorio FKF 7-2. Necesario
uno por cada captador de cada grupo, excepto el primero.

FKF 8-2 Perfil de soporte adicional para el bastidor soporte basico adicional para
montaje de captadores verticales sobre cubierta plana (FKF4-2). Necesario
uno para el captador 3°, 5°, 7 y 9° de cada grupo, si se hace uso del juego
de cajas metalicas (FKF 7-2).

8718 531 036 82

G 2 Refuerzo para bastidor soporte basico para montaje de captadores solares
sobre cubierta plana (FKF3-2), especialmente disefado para condiciones de 8 718 531 026 37
viento fuerte. Necesario uno por cada grupo de captadores.

FKA 12-2 Refuerzo para bastidor soporte basico para montaje de captadores solares

sobre cubierta plana (FKF 4-2), especialmente disefiado para condiciones de
viento fuerte. Necesario uno por cada captador de cada grupo excepto el
primero. Debe montarse junto con una unidad de FKF 8-2.

Estructuras de soporte para tejados planos - Captadores horizontales

e

FKF 5-2 Bastidor soporte basico para montaje de captadores horizontales sobre
cubierta plana.
» Permite regulacion del angulo de inclinacion, entre 30° y 609, con ajustes de 5 8 718 531 033 167
en 5 grados.  Realizado en aluminio. « Permite fijacion sin anclajes, mediante el
empleo del accesorio FKF 7-2. Necesario uno por cada grupo de captadores.

8718531027 37

Bastidor soporte basico adicional para montaje de captadores horizontales sobre

A cubierta plana. « Permite regulacion del angulo de inclinacién, entre 30° y 60°,
con ajustes de 5 en 5 grados. * Realizado en aluminio. » Permite fijacion sin ancla- 8 718 531 034 152
jes, mediante el empleo del accesorio FKF 7-2.
Necesario uno por cada captador de cada grupo, excepto el primero.

FKF 9-2

Perfil de soporte adicional para el bastidor soporte basico adicional para mon-
taje de captadores horizontales sobre cubierta plana (FKF 6-2). Necesariouno 8 718 531 037 68
para cada captador, si se hace uso del juego de cajas metalicas (FKF 7-2).

Para formar estructuras sobre fachada se deberan utilizar los mismos accesorios que se emplean en estructuras sobre cubierta plana (aplicable
Unicamente a captadores horizontales).
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Kits de estructuras de soporte de tejados planos

Tejados planos - Captadores verticales - sin refuerzo adicional

FV2-2 Estructura soporte para 2 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 1 unidad) 7 736 501 198

FV3-2 Estructura soporte para 3 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 2 unidades) 7 736 501 199 441

FV4-2 Estructura soporte para 4 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 3 unidades) 7 736 501 200 563

FV5-2 Estructura soporte para 5 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 4 unidades) 7 736 501 201 683

FV6-2 Estructura soporte para 6 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 5 unidades) 7 736 501 202 807

FV7-2 Estructura soporte para 7 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 6 unidades) 7 736 501 203 929

FV8-2 Estructura soporte para 8 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 7 unidades) 7 736 501 204 1.051

FV9-2 Estructura soporte para 9 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 8 unidades) 7 736 501 205 1.173

FV10-2 Estructura soporte para 10 captadores verticales (FKF3-2: 1 unidad; FKF4-2: 9 unidades) 7 736 501 206 1.295

Tejados planos — Captadores horizontales — sin refuerzo adicional

FH2-2 Estructura soporte para 2 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 1 unidad) 7 736 501 207

(7))
FH3-2 Estructura soporte para 3 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 2 unidades) 7 736 501 208 471 2
°
FH4-2 Estructura soporte para 4 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 3 unidades) 7 736 501 209 623 >
o
FH5-2 Estructura soporte para 5 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 4 unidades) 7 736 501 210 775 Q
}
FH6-2 Estructura soporte para 6 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 5 unidades) 7 736 501 211 927 g
LT
2o
FH7-2 Estructura soporte para 7 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 6 unidades) 7 736 501 212 1.079 )
=
FH8-2 Estructura soporte para 8 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 7 unidades) 7 736 501 213 1.231 L
FH9-2 Estructura soporte para 9 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 8 unidades) 7 736 501 214 1.383
FH10-2 Estructura soporte para 10 captadores horizontales (FKF5-2: 1 unidad; FKF6-2: 9 unidades) 7736501215 1.535
=
FKF7-2

Juego de cajas metdlicas (4 unidades) para hacer de contrapeso en instalaciones
sobre cubierta plana, evitando el uso de anclajes. « Valida para el montaje de
estructuras sobre cubierta plana, para captador vertical y horizontal.

Necesaria una por cada captador.

8 718 531 035 127
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¢, SO 5000 TF BOSCH
';'36’ Solar - FKC-2 CTE

Estructuras de soporte tejados inclinados

Una vez seleccionada la estructura para tejado inclinado que necesita, debe elegir un juego de ganchos de
conexion por cada captador, en funcion del tipo de teja.

ucturas de soporte para tejados inclinados - Captadores verticales

e

FKA 5-2

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captadores verticales.
Debe ser fijado sobre el tejado mediante ganchos de fijacion. « Sobre este
bastidor se fija el primer captador de cada grupo de captadores.
Necesario uno por cada grupo de captadores.

8 718 531 017 53

Bastidor soporte basico adicional para montaje de captadores verticales.
Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captador adicional
(montaje en vertical). « Debe ser fijado sobre el tejado mediante ganchos de
fijacion. « Sobre este bastidor se fijan los captadores de cada grupo, excepto el
primero.

Necesario uno por cada captador de cada grupo, excepto el primero.

FKA 6-2

8718531018 50

A e Elemento de refuerzo para bastidor soporte basico horizontal para

captadores verticales (FKA 5-2). « Indicado para situaciones de viento fuerte.
Necesario uno por cada grupo de captadores. Debe montarse con una
unidad de FKA 15-2, FKA 16-2 o FKA 17-2, en funcion del tipo de teja.

8 718 531 026 37

Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico horizontal para captador
adicional y montaje vertical (FKA 6-2). « Indicado para situaciones de viento
fuerte.

Necesario uno por captador de cada grupo, excepto el primero. Debe
montarse con una unidad de FKA 15-2, FKA 16-2 o FKA 17-2, en funcién
del tipo de teja.

FKA 12-2

8718 531 027 37

FKA 15-2 Elemento de refuerzo para bastidor soporte basico horizontal sobre tejado
inclinado para captadores verticales. « Indicado para situaciones con
sobrecarga de nieve entre 2 kN/m2y 3,1 kN/m2 en tejados de teja arabe o 8 718 531 028 100
mixta.
Necesario uno por captador.

FKA 16-2 Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico horizontal sobre
tejado inclinado para captadores verticales. « Indicado para situaciones con
sobrecarga de nieve entre 2 kN/m2y 3,1 kN/m?2 en tejados de teja plana 8 718 531 029 100
(pizarra o similar). » Sélo para captadores verticales.
Necesario uno por cada captador.

FKA 17-2 Elemento de refuerzo para el bastidor soporte basico horizontal sobre
tejado inclinado para captadores verticales. * Indicado para situaciones con
sobrecarga de nieve entre 2 kN/m2y 3,1 kN/m2 en tejado ondulado. » Sélo 8 718 531 030 100
es aplicable a captadores verticales.
Necesario uno por cada captador.
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Estructuras de soporte para tejados inclinados - Captadores horizontales
o

FKA 7-2
Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captadores horizonta-
les.
» Debe ser fijado sobre el tejado inclinado mediante ganchos de fijacion. o il sl O el
Necesario uno por cada grupo de captadores.
FKA 8-2

Bastidor soporte basico sobre tejado inclinado para captador horizontal adicio-
nal.

« Debe ser fijado sobre el tejado inclinado mediante ganchos de fijacién.
Necesario uno por cada captador de cada grupo, excepto el primero.

8 718 531 022 71
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@ BOSCH SO 5000 TF
Solar - FKC-2 CTE '?'.;0’

Ganchos de fijacion para tejados inclinados segln tipologia de teja

i

FKA 3-2 Juego de ganchos de conexion para teja arabe o mixta.
» Permite ser fijado como gancho en cubiertas con vigas, o bien fijado
mediante anclajes en cubiertas de hormigdn.
Necesario uno por cada captador.

8718531023 47

FKA 9-2
Juego de ganchos de conexidn para teja plana (pizarra o similar).

Necesario uno por cada captador. & TilE SEl L2 =

ASyas Juego de ganchos de conexion universal, especialmente indicado para

tejados con cubierta ondulada, tipo uralita o similar. 8 718 531 025 68
Necesario uno por cada captador.

Kits de estructuras de soporte de tejados inclinados

Tejados inclinados - Captadores verticales - sin refuerzo adicional
E’éf°'°

AV2-2 Estructura soporte para 2 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 1 unidad) 7 736 501 216

AV3-2 Estructura soporte para 3 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 2 unidades) 7 736 501 217 153
AV4-2 Estructura soporte para 4 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 3 unidades) 7 736 501 218 203
AV5-2 Estructura soporte para 5 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 4 unidades) 7 736 501 219 253
AV6-2 Estructura soporte para 6 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 5 unidades) 7 736 501 220 303
AV7-2 Estructura soporte para 7 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 6 unidades) 7 736 501 221 353
AV8-2 Estructura soporte para 8 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 7 unidades) 7 736 501 222 403
AV9-2 Estructura soporte para 9 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2: 8 unidades) 7 736 501 223 453

AV10-2  Estructura soporte para 10 captadores verticales (FKA 5-2: 1 unidad; FKA 6-2:9 unidades) 7 736 501 224 503

Tejados inclinados - Captadores horizontales - sin refuerzo adicional
i

AH2-2 Estructura soporte para 2 captadores horizontales (FKA 7-2: 1 unidad; FKA 8-2: 1 unidad) 7 736 501 225 144
AH3-2 Estructura soporte para 3 captadores horizontales (FKA 7-2: 1 unidad; FKA 8-2: 2 unidades) 7 736 501 226 215
AH4-2 Estructura soporte para 4 captadores horizontales (FKA 7-2: 1 unidad; FKA 8-2: 3 unidades) 7 736 501 227 286
AH5-2 Estructura soporte para 5 captadores horizontales (FKA 7-2: 1 unidad; FKA 8-2: 4 unidades) 7 736 501 228 357
AH6-2 Estructura soporte para 6 captadores horizontales (FKA 7-2: 1 unidad; FKA 8-2: 5 unidades) 7 736 501 229 428
AH7-2 Estructura soporte para 7 captadores horizontales (FKA 7-2: 1 unidad; FKA 8-2: 6 unidades) 7 736 501 230 499
AH8-2 Estructura soporte para 8 captadores horizontales (FKA 7-2: 1 unidad; FKA 8-2: 7 unidades) 7 736 501 231 570
AH9-2 Estructura soporte para 9 captadores horizontales (FKA 7-2: 1 unidad; FKA 8-2: 8 unidades) 7 736 501 232 641

AH10-2 Estructura soporte para 10 captadores horizontales (FKA 7-2: 1 unidad; FKA 8-2: 9 unidades) 7 736 501 233 712
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¢, SO 5000 TF BOSCH
';'36’ Solar - FKC-2 CTE

Estructuras de soporte tejados integrados

Integracion tejados inclinados — Captadores verticales

Modelo Descripcion Cubierta Referencias

Teja arabe 8 718 530 980
Estructura para integracion de un captador plano vertical en
. R 590
cubierta inclinada.
Teja plana 8 718 530 992
Teja arabe 8718 532 910
Estructura para integracion de captadores planos verticales
. S . 650
en cubierta inclinada, para 2 captadores en una fila.
Teja plana 8718 532 913
Teja arabe 8718 532 911
Estructura para integracion de captadores planos verticales
. . L X 270
en cubierta inclinada, para captador adicional en una fila.
Teja plana 8718 532 914

Integracién tejado inclinado — Captadores horizontales

0
: =
©
>
g Teja arabe 8 718 530 986
() . L :
| 99 Estructura para integracion de un captador plano horizontal 650
7)) en cubierta inclinada.
(o
ED Teja plana 8 718 530 998
| &8
()
| =
L
m Teja arabe 8 718 530 987
Estructura para integraciéon de captadores planos
horizontales en cubierta inclinada, para 2 captadores en una 735
fila.
Teja plana 8 718 530 999
Teja arabe 8 718 530 988
Estructura para integracién de captadores planos
horizontales en cubierta inclinada, para captador adicional en 305
una fila.
Teja plana 8 718 531 000
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Estaciones solares AGS

Estaciones solares
» AGS . Pag. 224

3 Energias renovables
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BOSCH

Estaciones solares

AGS

224

En las estaciones solares AGS

de Bosch se relinen todos los
componentes necesarios de
regulacion y seguridad, para utilizarlas
en sistemas solares Solary los
acumuladores Stora especiales para
energia solar térmica.

Catalogo tarifa general



BOSCH Estaciones solares ooIﬂ
Solar - AGS

Guia rapida

Datos técnicos ESEEiRnES solgres .AGS Pagina 226
Campos de aplicaciones

Caracteristicas del producto

» Estaciones completas con bomba de alta eficiencia para funcionamiento con liquido solar.
» Para sistemas solares desde 1 hasta 50 captadores. Mediante combinaciones de AGS10E-2 y AGS...-2 se dan
soluciones a varias aplicaciones y 2 campos de captadores.

Detalles constructivos y de funcionamiento

» Posibilidad de regulacion combinada caldera - energia solar.
» Opcional B-Sol 100-2 o médulos MS100 o MS200 integrados en la estacion solar AGS10-2.

F’reC|o
Estacion solar Descripcion Referencias

AGS10E-2 Estacion solar completa de una via, hasta 10 captadores 7 735 600 033

AGS10-2 Estacion solar completa de dos vias, hasta 10 captadores 7 735 600 034 475
AGS20-2 Estacion solar completa de dos vias, hasta 20 captadores 7 735 600 038 660
AGS50-2 Estacion solar completa de dos vias, hasta 50 captadores 7 735 600 039 905
AGS10 MS100-2 Estacion solar completa de dos vias con médulo solar MS100 incorporado 7 735 600 035 655
AGS10 MS200-2 Estacion solar completa de dos vias con médulo solar MS200 incorporado 7 735 600 036 725

AGS10 B-Sol 100-2 Estacion solar completa de dos vias con regulacion B-Sol 100-2 incorporado 7 735 600 037 700
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Ikw Estaciones solares

& Solar - AGS

Datos técnicos AGS

ololo i~ folalafe

~

BOSCH

1 Valvula de corte con
termometro integrado
y valvula antiretorno
2 Conexion de las tuberias
con unién bicono
3 Valvula de seguridad
4 Mandmetro
5 Conexion del vaso
de expansion
6 Conexion de la estacion
para llenar
Bomba de alta eficiencia
& Caudalimetro - Tipo A
9 Caudalimetro - Tipo B
10 Separador de aire
11 Vdlvula de control/corte
12 Soporte para pared
13 Ventilacién

Numero de vias

Numero de captadores

Bomba

Largo de bomba »[mm]
Tension de alimentacion »[V AC/Hz]
Consumo maximo »[W]
Corrente maxima »[A]
Consumo de la bomba »[W]
Consumo en Standby »[W]
Conexiones bicono »[mm]
Valvula de seguridad »[bar]

Manometro

Valvula de corte (impulsién/retorno)
Termometro (impulsion/retorno)
Valvula antiretorno (impulsion/retorno)
Caudalimetro »[I/min]
Separador de aire

Conexion estacion de llenado

Conexion al vaso de expansion

Dimensiones

Anchura x Altura x Fondo >[mm]

Peso »[kgl

Campos de aplicaciones

Sistema solar Sistema solar

226

1 via

1-10

Yonos PARA 15/7
130

230/50

45

0,44 / EEl £ 0,2
15

3/4”
185x355x180

54

Sistema con dos campos de captadores

2 vias

1-10

Yonos PARA 15/7
130

230/50

45

0,44 / EEI £ 0,2
15

2

15/22

X/X
X/X
X/X
1-12
X

X
3/4”

284x353x248

8

2 vias 2 vias

10-20 21-50

Yonos PARA 15/7,5 Stratos PARA 15/1-9
130 130

230/50 230/50

75 135

0,7 / EEI £ 0,2 1,0 / EEl £ 0,23
22,5 50

2 2,5

22 28

6 6

X X

X/X X/X

X/x X/X

X/X X/X

8-20 10-42

X X

X X

3/4” 1”
284x353x248 284x403x248
9,3 10

Sistema con dos usos
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B-Sol 50

Sistemas de regulacion solar
» B-Sol 50

B-Sol 100

CS200 + MS200

» B-Sol 100

» CS200 + MS200

Catalogo tarifa general
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BOSCH

Sistemas de regulacion solar
B-Sol 50
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BOSCH B-Sol 50

Solar - Regulacién | O

Sistemas de regulacion solar
B-Sol 50

Caracteristicas del producto

» Regulacion por temperatura diferencial.

» Display LCD con informacion de temperatura, codigos de error, modo de
funcionamiento y estado de la bomba. Para montaje en pared.

» Tension Elec. 230V, 50 Hz.

» Incluye dos sondas NTC, una sonda 20K (captador), una sonda 12K
(acumulador).

» Clase de seguridad: IP20.

» Certificacién: CE.

Tipo Descripcion Pesw | Latzo ) e | i Referencias FCEE
kgl [[mm] |[mm] |[mm] [€]

Regulacién solar por diferencial de temperatura,
para una sola aplicacién, que incluye la sonda
de temperatura para el captador solar y para el
acumulador.*

B-Sol 50 0,40 134 38 137 7 735600 356 170

Regulacidn solar por diferencial de temperatura
con valvula de tres vias (todo o nada) de DN 25y
B-Sol 50 R alimentacién eléctrica a 230 Vy 50 Hz, que incluye 0,40 134 38 137 7 735600 357 290
la sonda de temperatura para el captador solar y
para el acumulador.

* Solo debera ser usada en conjunto con vélvulas o bombas estandar.

Campos de aplicaciones
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Sistema solar Aumento de retorno Recirculacién entre depdsitos
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@ BOSCH B-Sol 100

Solar - Regulacién |LO

Sistemas de regulacion solar
B-Sol 100

Caracteristicas del producto

» Regulacién solar para sistemas de una aplicacion.

Display LCD que incluye pictoramas animados.

Control de bombas de alta eficiéncia.

Tension Elec. 230 V, 50Hz

Incluye dos sondas, una de 20K (captador), una de 12K (acumulador).
Posibilidad de incorporar una tercera sonda para lectura de temperatura en la
parte superior del acumulador.

» Clase de Seguridad: IP20

» Certificacion: CE

. . Peso |Largo An- Alto . Precio
Tipo Descripcion cho Referencias
[kgl |[mm] ] [mm] [€]

vvyyy

Regulacion solar por diferencial de temperatura
para una sola aplicacion, que incluye la sonda

Zroel Aoy de temperatura para el captador solar y para el AN LU 7 e oD L e
acumulador
Funciones

.
Temperatura maxima acumulador Ajuste de la temperatura maxima del acumulador 2
Temperatura maxima colector Ajuste de la temperatura maxima del colector -g
Temperatura minima colector Temperatura minima en la que se activa el circuito solar §
Ajuste modulacion de la bomba solar Regulacion del caudal en el circuito solar e
Min. modulacién de la bomba solar Ajuste de modulacion minima de la bomba del circuito solar g
Double Match Flow Para optimizar la carga de una acumulacién estratificada (con una sonda adicional) ~En
Temperatura superior acumulador Temperatura informativa (opcional con sonda adicional) g
Ll
m

1 Valor de la sonda de temperatura

2 Visualizacion de las temperaturas, horas de
funcionamiento, etc.

3 Visualizacion de “temperatura maxima del
acumulador alcanzada”

4 Representacion animada del circuito solar

5 Visualizacion de “temperatura minima o maxima
del colector alcanzadas”

°C
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@ BOSCH CS200 + MS200 [

Solar - Regulacién  [LO

Sistemas de regulacion solar
CS200 + MS200

Caracteristicas del producto

» Sistema compuesto por HMI (CS200) y médulo para conexion de sondas y
bombas/valvulas (MS200).

Conexion entre HMI y modulo através de BUS.

2 salidas PWM - Posibilidad de control de bombas de alta eficiencia.
Incluye dos Sondas NTC, una 20K (captador), una sonda de 12K (acumulador).
Sistemas pre-configurados con pictoramas.

Posibilidad de conectar:

8 Sondas.

5 Bombas.

2 Valvulas de 3 vias o mezcladoras.

Clase de proteccién: IP20 (CS200) IP44 (MS200).

Certificacién: CE.

Tipo Descripcion 2260 | Lalge | AmEno | A0 Referencias FTCEE
kgl |[mm] |[mm] |[mm] [€]

Conjunto de controlador solar y modulo para
CS200 + instalaciones hasta 3 aplicaciones, que incluye la 0,25 123 27 101
MS200 sonda de temperatura para el captador solar y para 1 184 61 246
el acumulador.

vVVvVVvVvyVVvVVYVYYVY

7736 503 557 365

Intercambiador externo Carga del acumulador sobre intercambiador (segln configuracion)

Desinfeccién térmica Posibilidad del control de circulador para desinfeccion térmica (segln configuracion)

Funciones

(72}
. o Q
Apoyo calefaccion Control de aumento temperatura de retorno (segun configuracion) ¢+
. . Control aplicaciones adicionales con bomba o valvula de tres vias (todo o nada) s

Varias aplicaciones , ) -
(segln configuracion) -
Ezz;;g:lauon eiite ¢z Control de bomba recirculacion entre dos depdsitos en serie (segun configuracion) e
(7]
Regulacion este-oeste Funcionamiento de dos campos de colectores separados (segun configuracion) im
Control de disipador Posibilidad de controlar un circuito de disipacion de calor (segln configuracion) E)
(<))
c
Ll

Sistemas hidraulicos

Sistema de preparacion de a.c.s. Sistema con dos campos de captadores Sistemas hasta 3 tanques o pis-
cinas
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Accesorios

Accesorios
. Pag. 235

3 Energias renovables
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@ g;:r:sorios BOSCH

Accesorios

Modulos y elementos de control

e

Sonda de temperatura NTC de 20 K para captador, necesaria como

sonda adicional cuando se manejan dos campos de captadores o per G ety o

Sonda captador TF2

Sonda adicional para acumulador o piscina, 12 K.

Necesaria para conectar a B-SOL 100-2 o CS200 + MS200 I ek S0 2 &

Sonda depodsito SF4

Liquido solar

.

Liquido solar, especial para tubos de vacio

Mezcla de 43% de glicol en agua, 10 litros 8 718 660 946 60

Tyfocor LS
Mezcla de 43% de glicol en agua, 20 litros 8 718 660 947 120
Concentrado, 100% glicol, 10 kg 8 718 660 951 150
Liguido solar, especial para captadores planos
Mezcla de 30% de glicol en agua, 10 litros 8 718 660 813 40
Tyfocor L
Mezcla de 30% de glicol en agua, 20 litros 8 718 660 878 80
Concentrado, 100% glicol, 10 kg 8 718 660 950 95
Comprobador liquido solar 83 013 400 45

Vasos de expansién

=

Presion de trabajo: 1,5 bar

Maxima temperatura de trabajo: 120 °C

Maxima temperatura de la membrana: 70 °C

Maxima presién de trabajo: 6 bar

SAG 18 litros 7 739 300 100 75

25 litros 7739300119 85
33 litros 7 739 300 120 110
50 litros 7 747 010 470 160
80 litros 7 747 010 471 200

Para proteger al vaso de expansién contra temperaturas altas

Pulmoén para vaso

L 6 litros 7 747 010 472 119
de expansion

12 litros 7 747 010 473 162

Kit de conexion para vasos de expansion SAG (de 18 hasta 50 litros)

a la estacion solar AGS 1 ek S0 B it

AAS 1
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@ BOSCH Accesorios (7
Solar '?'.;0’

Accesorios

Modulos solares e intercambiadores

i

Modulo para la conexion de sistemas solares con dos aplicaciones.
Integrado en una caja que permite su instalacion y conexion directa

Szl por debajo del grupo de bombeo solar AGS ... o G SO0 e i)
Dimensiones: 290 x 203 x 216,45 mm
Maodulo para by-pass en sistemas de calefaccion con incremento de la

SBH temperatura de retorno. Integrado en una caja que permite su instalacion 7739 300 894 215

y conexion directa por debajo del grupo de bombeo solar AGS...
Dimensiones: 290 x 135 x 174 mm

Unidad de recarga para depdsitos de agua caliente o de inercia
SBL conectados en serie (bomba tipo UP 15-30, de 3 m. de altura) 7 739 300 895 305
Dimensiones: 185 x355 x 180 mm

Modulo para la conexion de sistemas solares con depdsitos solo
acumulacidn, constituido por un intercambiador de placas y una
SBT-2 bomba de circulacion de secundario. Valido hasta 8 captadores 7 739 600 125 735
(aprox. 10 kW)
Dimensiones: 290 x 373,5 x 216,5 mm

Intercambiador de calor de placas para piscinas, realizado en acero

SWT 10 inoxidable con aislamiento desmontable. 83013 632 950
Valido para 10 captadores
Intercambiador de placas de acero inoxidable

Presion de trabajo maxima: 32 bar

Temperatura de trabajo maxima: 225 °C

Se suministran sin aislamiento. El aislamiento puede ser pedido 8
. por separado —
Intercambiador de placas o)
CB 60 CB 60-20 H 80 727 552 860 ¢>B
CB 60-30 H 80 727 554 1.090 (o)
c
CB 60-40 H 80 727 556 1.330 Q
}

CB 60-50 H 80 727 558 1.570

CB 60-60 H 80 727 560 1.800

Aislamiento en polipropileno expandido de 20 mm de espesor,
de color negro.
Aislamiento para
el intercambiador

de placas CB 60 para los modelos CB 60-20 H y CB 60-30 H 82 083 158 45

Maxima temperatura de trabajo: 110 °C

para los modelos CB60-40 H, CB 60-50 Hy CB 60-60 H 82 083 162 55

Accesorios

Otros accesorios

o

Vélvula de 3 vias para segunda aplicacién modulo FM443 (obligato-
rio si hay dos aplicaciones y se tiene regulacion CS200 + MS200)

VS-SU 85 103 220 125

Valvula de seguridad

solar Especial para aplicaciones de energia solar de 6 bar 7 709 500 119 42
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Accesorios

—
';'ﬁ Solar

BOSCH

Intercambiadores de placas de acero inoxidable AIS| 316

5"

T2-BFG/8H 8 20 7 738 311 040 630

T2-BFG/12H 12 30 7 738 311 041 725
Intercambiadores de placas en acero inoxidable

T2-BFG/18H 18 40 AISI 316 especialmente indicado para aplicaciones 7738311042 820

M3-FG/16M 16 50 de energia solar y climatizacién de piscinas. 7738 311 043 1.550

M3-FG/24M 24 70 « Potencia hasta 150 kW 7738311045 1.670
* Glicol 30%.

M3‘FG/32M 32 90 » Temperaturas g||co| 55°C-45°C/ Agua 7 738 311 047 1.835

o, o
M3-FG/40M 40 110 15°C-32°C. 7 738 311 049 1.970

» Dimensiones y conexiones
130 380 x 140 mm y 3/4” (T2B)
480 x 180 mmy 1 1/4 “ (M3)
920 x 320 mm y 2” (M6)

M3-FG/48M 48 7738 311 051 2.100

M6-MFG/14L 14 150 7 738 311 053 2.465

* Temperatura primario: 55 °C - 45°C
Temperatura secundario: 15°C - 32°C

Intercambiadores de placas de titanio

o 5
8 20

T2-BFG/8H 7 738 311 025 1.395

T2-BFG/12H 12 30 7 738 311 026 1.495
Intercambiadores de placas de titanio
T2-BFG/16H 16 40 especialmente indicado para aplicaciones de 7 738 311 027 1.580
energia solar en climatizacidn de piscinas y
M3-FG/14M 14 50 otras aplicaciones con riesgo de corrosion. 7738311028 2.195
M3-FG/22M 22 70 . 7 738 311 030 2.405
» Potencia hasta 150 kW.
M3-FG/28M 28 90 + Glicol 30%. 7 738 311 032 2.615
» Temperaturas glicol 55°C-45°C/ Agua
M3-FG/36M 36 110 15°C-32°C. 7 738 311 034 2.840
» Dimensiones y conexiones
M3-FG/44M 44 130 380 x 140 mm y 3/4% (T2B) 7 738 311 036 3.060
480 x 180 mmy 1 1/4“ (M3)
920 x 320 mm y 2“ (M6)
M6-MFG/12M 12 150 7 738 311 038 3.670

* Temperatura primario: 55°C - 45°C
Temperatura secundario: 15°C - 32°C

Disipadores

Disipadores de calor para sistemas solares
70

DGS501A/11 56 7738 311017 1.935

Disipadores para instalaciones solares hasta 120 kW,
Glicol 40% y temperatura ambiente 35 °C.

400 V/111/50 Hz

780 W/1,35 A/1340 rpm

DGS501B/14 72 90 7738311018  2.150

DGS501C/16 80 100 7 738 311 019 2.345
DGS502A/20 120 150 7 738 311 020 2.760

* Dato aproximado, verificar seglin el modelo de panel.
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Acumuladores
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Acumuladores de agua caliente sanitaria
» StoraW...EPC

» StoraWST...-5/W...-5

» Stora W ... -5X

Acumuladores de gran capacidad
» CV-M1B / MVV-SB

» CV-RB / MVV-RB

> G-I / MV-I
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Gama de acumuladores

Acumuladores
de agua caliente
sanitaria

Acumuladores de
gran capacidad

240

—— Con serpentin

— Sin serpentin —e

Con serpentin —=

—— Sin serpentin —e

—— De inercia —

Stora
W..EPC

70-7501

Stora
WST...-5
W..-5

300-1000 1

Stora
W ... -5X

500-1000 |

CvV-M1B
MVV-SB

1500-5000 |
CV-RB
MVV-RB

1500-5000 |

G-l
MV-I

600 - 5000 |

BOSCH
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StoraW...EPC Stora WST...-5yW...-5 StoraW...-5X
75-7501 300-1000 | 500-1000 |

Interacumuladores de a.c.s.

» StoraW ...EPC o Pag. 242
» StoraWST ...-5yW..-5 o Pag. 245
Acumuladores de a.c.s. para intercambiador de calor externo
» StoraW ...-5X o Pag. 249
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Interacumuladores de a.c.s.
StoraW ... EP C

75-7501
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@© BOSCH StoraW ...EPC @:
Acumuladores - A.Q.S.-75-750|

Guia rapida

Datos técnicos Stora W ... EP C (75-750 1) Pagina 244

Caracteristicas del producto

» Interacumuladores vitrificados de un serpentin para produccién de a.c.s.

» Vitrificado de alta calidad que permite almacenamiento continuo de agua a 95 °C.

» Superficie de serpentin dimensionada especialmente para sistemas de baja temperatura (energia solar
térmica).

» Gran relacién altura/diametro que favorece la estratificacion, aumentando el rendimiento del depdsito.

» Montaje en vertical.

» Fabricados conforme a la norma DIN 4753.

Acumulador Modelo C. Energética Capacidad Referencias Precio
Espectro Erp [ [€]

W75 EPC B 77 7 735501 724 545
A+—F
W90 EP C B 86 7 735501 725 555
A+—F
W 120 EP C 115 7 735501 726 575
A+—F
W 160 EP C 151 7 735501 727 640
A+—F
Stora W... EP C
Interacumulador W 200 EP C 191 7 735501 730 765
de a.c.s. vertical A+—F
W 300 EP C B 293 7 735501 733 1.150
A+—F
W 400 EP C B 875 7 735501 736 1.470
A+—F
W 500 EP C B 462 7 735501 739 1.715 0
A+—-F m
|
o
©
B (§°)
C750EP C 733 7 735501 743 2.395 —
A+—F E
-
<
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[l StoraW ... EP C @© BOSCH

™ Interacumuladores - A.C.S. - 75- 750
|

Datos técnicos Stora W ... EP C

W75 EP 37 15-20 675

W90 EP 39 125 15-20 735 138 248 231,5 1035 540

y
“

W 120 EP 44 15-20 922 1222

W 160 EP 56 207  15-20 1172 138 383 158 376 1472 540
W 200 EP 63 256  15-20 1432 138 383 323 471 1732 540

A T W 300 EP 98 391 15-20 1794 164 454 292 725 2094 600

— WA400EP 115 490 1520 1591 165 463 217 626 1891 700

W500EP 129 592  15-20 1921 165 553 327 756 2221 700

w C750EP 219 952 15-20 2050 188 785 143 670 2310 950

Tinos W 75 W 90 W 120 [W160 |W200 |W300 |[W400 |W500 |[C750
P EP C EP C EP C EP C EP C ERI@ EP C EP C EP C
Contenido del intercambiador »[1] 2,7 2,7 2,7 4,8 4.8 6,4 8,6 0,2 6,4

Pérdida estatica del depdsito

. »[w] 50 54 64 57 70 79 86 102 130
de agua caliente

Presion max. del agua de calefaccién
[ »[bar] 10/10 10/10 10/10 10/10 10/10 10/10 10/10 10/10 10/10
Temp. max. del agua de calefaccion/

0o
T »[°C] 110/95 110/95 110/95 110/95 110/95 110/95 110/95 110/95 110/95

indice de demanda NL a 60 °C 0,8 1 1,2 2,4 4 7 10 15 23

Caudal continuo a 45 °C, con temperatura

ST £ 0 »[I/h] 294 294 294 458 458 588 703 857 1205

Potencia de funcionamiento a caudal
continuo a 45 °C, con temperatura de »[kW] 12 12 12 18,7 18,7 24 28,7 35 49,2
impulsion 90 °C

Caudal continuo a 60 °C, con temperatura

Ao [t B 6 »[I/h] 190 190 190 246 246 323 399 488 702

Potencia de funcionamiento a caudal
continuo a 60 °C, con temperatura de »[kwW] 11,2 11,2 11,2 14,5 14,5 19 23,5 28,7 41,3
impulsion 85 °C

Caudal de agua de primario »[m3/h] 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3 1,3
Pérdidas de carga ) »[mbar] 12 12 12 21 21 28 32 40 60
Superficie de intercambiador »[m?2] 0,4 0,4 0,4 0,69 0,69 0,92 1,21 1,48 2,37

1) Para un caudal de 2m3/h
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Interacumuladores de a.c.s.
Stora WST ...-byW ...-5

300- 1000 |
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StoraWST ...-5yW ...-5
Interacumuladores - A.C.S. - 300-1000 |

Guia rapida

Datos técnicos

Caracteristicas del producto
Interacumuladores para produccion de a.c.s.

vV VvV Vv VvV VY

Stora WST ...
Stora W ...

Anodo de magnesio de serie.
Anodo inerte (opcional).

Acumuladores con aislamiento desmontable en los modelos de 750 y 1000 litros.
Acumuladores a.c.s. verticales.
Capacidades de agua disponibles: 300, 400, 500, 750 y 1000 litros.

-5 (300 - 400 |)
-5 (500 - 1000 1)

@ BOSCH

Pagina 246-247

Superficies interiores termovitrificadas para que su comportamiento quimico sea neutro respecto del agua.

Acumulador Modelo C. Energética Capacidad Referencias Precio
Espectro Erp [1] (€]

Stora WST ... -5
Interacumulador
de a.c.s. vertical

Stora W ... -5
Interacumulador
de a.c.s. vertical

WST 300-5 B

WST 400-5 C

W 500-5 C

W 500-5 B

W 750-5 C

W 1000-5 C

A+—>F
381
At—F
B 500
A+—F
500
A+—F
B 740
A+—F
B 960
A+—F

8 718 542 832

8 718 541 939

7 736 502 362

7 735 500 319

7 735 500 278

7 735 500 281

1.225

1.515

1.725

1.785

2.960

3.350

i

Resistencia para modelos a partir de 300 |

2 kW/230 V

3 kW/400 V

4,5 kW/400 V

6 kW/400 V

9 kW/400 V

Brida de registro para WST-5 300 | + 400 | (uso obligado con la resistencia)

Brida de registro para W-5 500 | + 750 | + 1000 | (uso obligado con la resistencia)

Anodo inerte

246

7 735 501 415

7 735501 416

7 735501 417

7 735501 418

7 735501 419

8718 542 451

8 732902 341

3 868 354

455

483

530

558

80

120

413
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@© BOSCH Stora WST...-5y W ...-5 Ikw

Interacumuladores - A.C.S. - 300-1000 | %5

Datos técnicos Stora WST... -5 (300-400 litros)

. A N t Modelos |[wsT  [wsT
~ o 300-5 B |400-5C
7y C€ A [mm] 670 670
N
v C[mm]  10-20 10-20
D [mm] 1495 1835
:;[}' 7 = E [mm] 80 80
o ) Flmm] 318 318
A
| NGB G [mm] 722 898
a5
N v H [mm] 903 1143
| I[mm] 1355 1695
Ol v ﬁ\ o v
= = v J[mm] 1850 2100

Salida a.c.s. »[DN] R1” R1”
Entrada agua fria »[DN] R1” R1”
Conexion recirculacion »[DN] R¥%,” R%4”
Retorno intercambiador »[DN] R1” R1”
Impulsion intercambiador »[DN] R1” R1”
Peso (sin embalaje) »[kgl 105 119
Peso (lleno) »[kgl 405 509
Disponibilidad de a.c.s. a temp. 45°C/40°C »[I] 429/500 557/650
Pérdida estatica del depdsito de agua caliente »>[w] 70,7 88,3
Caudal max. de entrada de agua fria »[1/min] 30 39
Temperatura maxima de a.c.s. »[°C] 95 95
Presion maxima de a.c.s. »[bar] 10 10
Presién nominal maxima (agua fria) »[bar] 7,8 7,8
Presién de prueba maxima »[bar] 10 10

Contenido »[I] 7,8 8,6
Superficie »[m?2] 1,3 1,8
indice de potencia NL (DIN 4708) »[NL] 7.8 12,5
Potencia continua (a 80 °C temp. impulsién, 45 °C temp. > [kW] S 2l
de salida de agua caliente y 10 °C temp. agua fria) »[I/min] 15 23
Tiempo de calentamiento con la potencia nominal »[min] 24 20 "
Potencia maxima de calentamiento » kW] 36,5 56 e
Temperatura maxima del agua de calefaccién »[°C] 160 160 -g
(§°)
Presion de servicio maxima del agua de calefaccion »[bar] 16 16 3
Conexion del serpentin »[DN] R1” R1” E
-
<
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[l StoraWST..-5yW..-5 @ BOSCH
0 Interacumuladores - A.C.S. - 300 - 1000 |

Datos técnicos Stora W ... -5 (500-750-1000 litros)

Al B C C1 D E F G H | J K L M1 M2 \%

Model
MO (] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [R]  [mm] [mm] [mm] [mm] [R] [mm] [kg] [ke] [mm] [mm] [mm] [L] [m?]

W 500-5 C [gslomm 12 1870 - 131 1% 292 928 1128 1731 1% 2300 174 674 1941 450 520 17 2,2
WS 850 - 12 1870 - 131 1% 292 928 1128 1731 1% 2300 179 679 1941 450 520 17 2,2

RGN 960 790 12 1920 1820 144 1% 314 1004 1114 1698 1% 2450 241 991 1851 545 629 23,8 3

\WRIo0eRsNey 1070 900 12 1920 1820 152 1% 330 1037 1147 1665 1% 2500 292 1279 1883 619 715 29,6 3,7

7 17 23,8 29,6

Contenido del intercambiador tubular »[I] 1 , ,
Pérdida estatica del depdsito de agua caliente »[w] 78 78 115 139
Presion nominal maxima (agua fria) »[bar] 7,8 7,8 7,8 7,8
Presion max. del agua de calefaccion/agua sanitaria »[bar] 10 10 10 10
Ancho paso puerta »[mm] 780 850 790 900
Temp. max. del agua caliente »[°C] 95 95 95 95
indice de potencia NL (DIN 4708) 18,2 18,2 22,5 30,4
Potencia continua (a 80 °C temp. impulsion, 45 °C temp.
de salida de agua caliente y 10 °C temp. agua fria) AL e e MBS B2
Caudal continuo a 45 °C »[I/m] 27 27 42 46
(7)) Temp. max. del agua de calefaccién »[°C] 160 160 160 160
()
|
o Caudal de agua de primario »[I/h] 5900 5900 5530 5150
©
‘_U Pérdidas de carga »[mbar] 350 350 350 350
=
E Superficie de intercambiador »[m?2] 2,2 2,2 3 3,7
-
<
q 248 Catélogo tarifa general




@ BOSCH

Acumuladores de a.c.s. para

intercambiador de calor externo
StoraW ...-b X
500 - 1000 |
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Stora W ... -5 X @ BOSCH
Acumuladores - A.C.S.-500-1000 |

Guia rapida

Datos técnicos Stora W ... -5 X (500 - 1000I) Pagina 251

Caracteristicas del producto

Acumuladores para produccién de a.c.s. para intercambiador de calor externo.

Cuba en acero esmaltado.

Posibilidad de conexidon a un intercambiador de calor externo.

2 bridas de inspeccion (una ubicada en la parte superior del acumulador y otra en el lateral).
Posibilidad de instalacion de sensores de temperatura.

Incorpora anodo de magnesio.

Anodo inerte (opcional).

vV VvV vV vV v VY

Resistencia eléctrica (opcional).

Acumulador Modelo €, ErEEsies Cajprlécnl Referencias P
Espectro Erp [1] [€]
B

W 500-5 X C At F 500 7 735 500 312 1.575
+—
W 500-5 X B B 500 7 735 500 313 1.625
Stora W ... -5 X A+—F
Acumulador de
a.c.s. vertical
W 750-5 X C At F 768 7 735 500 292 2.740
+—
W 1000-5 X C A% . 991 7 735 500 296 3.150
+—

Opciones Tipos Referencias I[Déaauo
2 kW/230 V 7 735501 415 420
3 kW/400 V 7 735501 416 455
Resistencia para modelos a partir de 300 | 4,5 kW/400 V 7 735 501 417 483
6 kW/400 V 7 735501 418 530
9 kW/400 V 7 735501 419 558
Brida de registro para WST-5 300 | + 400 | (uso obligado con la resistencia) 8718 542 451 80
(7))}
o
(o) Brida de registro para W-5 500 | + 750 | + 1000 | (uso obligado con la resistencia) 8 732 902 341 120
©
L
g Anodo inerte 3868 354 413
-
<
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@© BOSCH Stora W ... -5 X Ikw

Acumuladores - A.C.S. - 500- 10001 %%

Datos técnicos Stora W ... -5 X

W
A
A
< A1
A i ,4@ = CG
Em :
- b [y -
o O
| Sl — .
7[| A —
(&)
] s > a m‘r =
A A A N& P v v A v v v

D E F G H [ J K L M M v
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [Rl  [mm] [mm] [mm] [mm] [R] [mm] [kg] [kg] [mm] [mm] [mm] [L]  [m?]

W 500-5XB K= 1870 - 131 1% 292 928 1128 1731 1% 2300 179 679 1941 450 520 17 2,2

W 500-5 X C [cmme 12 1870 - 181 1% 292 928 1128 1731 1% 2300 174 674 1941 450 520 17 2,2
WNEGIED QO 060 790 12 1920 1820 144 1% 314 1004 1114 1698 1% 2450 241 991 1851 545 629 23,8 3

1070 900 12 1920 1820 152 1% 330 1037 1147 1665 1% 2500 292 1279 1883 619 715 29,6 3,7

Modelo W 500-5 X B W 500-5 X C W 750-5 X C W 1000-5 X C

Cantidad util de agua caliente en
temperatura de salida de agua »>[I] 714 714 1104 1449
caliente 45°C

Cantidad util de agua caliente en
temperatura de salida de agua »[1] 833 833 1288 1690
caliente 40°C

Caudal maximo de agua fria »[I/min] 50 50 77 101

Temperatura maxima del agua

. »[°C] 95 95 95 95
caliente
Pre§|or[ de servicio maxima del agua > [bar] 10 10 10 10
sanitaria
(7)]
Presién nominal maxima (agua fria)  »[bar] 7,8 7,8 7,8 7,8 2
o
©
iond b ixima del ‘—B
Prgsmn e prueba maxima del agua ey 10 10 10 10 =
caliente E
-
<
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CV-M1B / MVV-SB CV-RB / MVV-RB G-l / MV-|
1500-5000 | 1500-5000| 600 - 5000 |

Acumuladores de gran capacidad
» Interacumuladores de a.c.s. CV-M1B / MVV-SB o Pag. 253

» Acumuladores sin serpentin CV-RB / MVV-RB o Pag. 256

» Acumuladores de inercia G-I / MV-| o Pag. 259
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Interacumuladores de a.c.s. de

gran capacidad
CV-M1B / MVV-SB
1500 - 5000 |
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CCV-M1B / MVV-SB BOSCH
Interacumuladores - A.C.S. - 1500 - 5000 |

Guia rapida

P CV-M1B (1500 I) .
Datos técnicos MVV-SB (2000 - 5000 ) Pagina 255
Accesorios Forro interior Pagina 262

Caracteristicas del producto

Interacumuladores de gran capacidad para la produccidn de agua caliente sanitaria.

Fabricados en acero vitrificado.

Intercambiadores de serpentin desmontables y realizados en acero inoxidable en la gama MVV.

Disefio optimizado de los serpentines para un mayor intercambio térmico.

Posibilidad de incorporacion de resistencia eléctrica de calentamiento.

Superficie de intercambio apta para el uso en sistemas solares y boca de hombre DN-400 (adaptada al CTE).
Intercambiadores sobredimensionados que ofrecen maxima capacidad de produccion de a.c.s. con altos caudales

vV vV v v vV Yy

especificos.

» Aislamiento en espuma rigida de poliuretano de 80 mm de espesor.

» Proteccidn catddica con anodo de magnesio (Gama CV) y titanio (Gama MVV) y medidor de carga de anodo en panel
frontal.

» Acabado exterior con forro acolchado como opcion.

Acumulador Modelo C|a5|f|,c§0|on Cepeeizen Referencias IERIES
energética [1] [€]
Gama CV-M1B
Interacumulador de CV 1500-M1B 1500 7 736 501 304 6.050
a.c.s. vertical
MVV 2000-SB 2000 7 709 500 217 6.800
Gama MVV-SB MVV 3000-SB B 3000 7 709 500 218 8.550
Interacumulador de
a.c.s. vertical MVV 4000-SB 4000 7709500219  10.800
MVV 5000-SB 5000 7 709 500 220 12.450
(/)]
()
|
(o}
©
L
=
g Nota: Los precios indicados no incluyen el transporte a las Islas Canarias.
<
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Datos técnicos Gama CV-M1B / MVV-SB

1

1

kw/e

Acumulador de 1 serpentin, gama CV-M1B

Conexiones / Dimensiones

Superficie de intercambio
Peso en vacio (aprox.)
Entrada agua fria/desaglie
Salida de a.c.s.
Recirculacion

Avance c. primario
Retorno c. primario
Conexion lateral
Conexion vaina sensores
Conex. protecc. catédica
Diametro exterior

Altura total

Altura del suelo al calorifugado
Boca de hombre

Potencia de intercambio 1)

kw/e

ww

kv
kr

Ra
tm

pc

>[m?]

> [ke]
»[“GAS/m]
»[“GAS/m]
»[“GAS/m]
»[“GAS/m]
»[“GAS/m]
»[“GAS/m]
»[“GAS/m]
»[“GAS/m]
»[mm]
»[mm]
»[mm]
»[DN]

» kW]

CV

1500-M1B

4

395

1%

1%

1%

1

1

2

Ya

1%

1160

2320

200

400

138

1) Temp. entrada circ. primario: 90 °C, ATemp. circ. primario: 30 °C.
Temp. entrada circ. secundario: 10 °C, ATemp. circ. secundario: 35 °C.
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Interacumuladores - A.C.S. - 1500 - 5000 |

CV-M1B / MVV-SB Ikw
—>

A
J ww t
I
]
g ——
—h
i d
tm
tm— Ra
pc—
z
pc—
B —kv
t R
—kr
tm
— q
pe kw
—kw/e
Acumulador de 1 serpentin, gama MVV.
» Temp.max. a.c.s.: 90 °C
» Pres.max.dep.a.c.s.: 8 bar
» Temp.max.circ.primario: 200 °C
» Pres.max.circ.primario: 25 bar
MVV MVV \VAA% MVV
2000-SB 3000-SB 4000-SB 5000-SB
3,4 5 6,7 8,3
460 735 1040 1187
2 3 3 3
2 3 g 3
1% 1% 1% 1%
2 2 2 2
2 2 2 2
2 2 2 2
Ya Ya Ya Ya
1% 1% 1% 1%
1360 1660 1910 1910
2300 2325 2345 2750
200 235 195 195
400 400 400 400
160 250 360 400
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Acumuladores sin serpentin

de gran capacidad
CV-RB / MVV-RB
1500 - 5000 |

0
o
®)
o
Lo
S
€
S
%)
S
<
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Guia rapida

CV-RB (1500 I)

RIS B MVV-RB (2000 - 5000 I)

Accesorios Forro interior

Caracteristicas del producto

» Acumuladores sin serpentin de gran capacidad.

v

Fabricados en acero vitrificado.

v

externos, por ejemplo un intercambiador de placas.

Aislamiento de espuma rigida de poliuretano.
Acabado exterior con forro acolchado como opcion.
Boca de hombre DN-400 adaptada al CTE.

vVVvyVYvyysy

Posibilidad de incorporar resistencia eléctrica para el calentamiento.

CV-RB / MVV-RB @:
Acumuladores - Sin serpentin - 1500 - 5000 |

Pagina 258

Pagina 262

Depdsitos sin serpentin, destinados a la produccion de agua caliente sanitaria procedente de sistemas

Acumulador Modelo C. Energeética Capacidad Referencias Precio
Espectro Erp [ (€]

Gama CV-RB
Acumulador sin CV 1500-RB
serpentin At=F
MVV 2000-RB
A+—F
MVV 2500-RB
A+—F
MVV 3000-RB
A+—F
Gama MVV-RB
Acumulador sin
serpentin
MVV 3500-RB
A+—F
MVV 4000-RB
A+—F
MVV 5000-RB B
A+—F

Nota: Los precios indicados no incluyen el transporte a las Islas Canarias.
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1500

2000

2500

3000

3500

4000

5000

7 736 501 306

7 709 500 305

7 709 500 306

7 709 500 307

7 709 500 308

7 709 500 309

7 709 500 310

3.950

4.300

5.150

5.550

6.375

6.800

8.300
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s Acumuladores - Sin serpentin - 1500 - 5000 |

Datos técnicos Gama CV-RB / MVV-RB

D
wWw
eh
e Y4
pc
T
J_
eh
m
eh
kw
h &
Acumulador gama CV-RB. Acumulador gama MVV-RB.

Tipos CV MVV MWV MVV MVV MVV \AAY
o 1500-RB [ 2000-RB | 2500-RB | 3000-RB | 3500-RB | 4000-RB | 5000-RB

Peso en vacio (aprox.) »[kgl 1030
Entrada agua fria kw P»[“GAS/m] 1% 2 3 3 3 3 3
Desaglie e »[“GAS/m] 1% 1Y% 1% 1% 1Y% 1Y% 1Y%
Salida de a.c.s. ww  P»[“GAS/m] 1% 2 3 3 3 3 3
Recirculacion z »[“GAS/m] 1% 1% 2 2 2 2 2
Conexion lateral eh P»[“GAS/m] 2 2 2 2 2 2 2
Conexion lateral R »[“GAS/m] 2 2 2 2 2 2 2
Conexion vaina sensores tm  »[“GAS/m] ¥ A A Y Ya Ya Y
Conex. anodos protecc. catodica pc  P»[“GAS/m] — 1% 1% 1% 1% 1% 1%
Diametro exterior D »[mm] 1160 1360 1660 1660 1660 1910 1910
(/)]
2 Altura total H »[mm] 2320 2280 2015 2305 2580 2310 2710
(o}
g Boca de hombre »[DN] 400 400 400 400 400 400 400
=
E Resistencia eléctrica (opcional) » kW] = 669 669 6069 669 6069 609
-
<
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Acumuladores de inercia
de gran capacidad
G-1/MV-I|

600 - 5000 |
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G-I/MV-1 @ BOSCH
Acumuladores - Inercia - 600 - 5000 |

Guia rapida

G-l (600 - 1500 1)

MV-I (2000 - 5000 I) Pagina 261

Datos técnicos

Accesorios Forro interior Pagina 262

Caracteristicas del producto

» Acumuladores de inercia de gran capacidad para la produccién de agua caliente sanitaria.

» Fabricados en acero al carbono.

» Acabado exterior con forro acolchado desmontable, color azul, y cubiertas color gris, en la gama G hasta el modelo
de 1000 litros.

» La gama el modelo G1500-1 y la gama MV-I se suministran sin forro (opcional).

» Revestimiento interior en acero negro.

» Especialmente indicado para:
- Acumulador en circuitos cerrados de calefaccion o refrigeracion.
- Acumulador en circuitos cerrados de energia solar, como los sistemas con circuito secundario cerrado e

intercambiador individual por vivienda.
» Para conexion en serie o en paralelo.
» Aislados térmicamente con espuma rigida de poliuretano inyectado en molde, libre de CFC: 60 mm espesor gama G

y 80 mm espesor gama MV.

Acumulador Modelo ©. EmEEaes Cajpriic Referencias
Espectro Erp [1]
G 600-I A . 600 7 709 500 221 1.400
+—
G 800-I B 800 7 709 500 222 2.190
Gama G-I A+—F
Acumulador de
inercia vertical A
G 1000-I At F 1000 7 709 500 223 2.400
+—
G 1500-I A . 1500 7 736 501 305 2.925
+—
MV 2000-I A . 2000 7 709 500 225 3.225
+—
MV 2500-I A . 2500 A consultar 3.725
+—
MV 3000-I B 3000 A consultar 4.075
Gama MV-| A+—F
Acumulador de
inercia vertical
MV 3500-I AroF 3500 A consultar 4.235
+—
MV 4000-I| A . 4000 A consultar 4.945
+—
MV 5000-I A . 5000 A consultar 6.285
+—

Nota: Los precios indicados no incluyen el transporte a las Islas Canarias.
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Datos técnicos Gama G-l / MV-I

= h

eh— — eh

tm

f

eh— d
B f

eh—

eh— ——eh

g_

Acumulador gama G-I.

Acumuladores -

G-1/MV-I Ikw
Inercia - 600 - 5000 | %0

A
j p
l |
—h
d
tm— _s
eh—
tm—
tm— —s

Acumulador gama MV-I.

Peso en vacio (aprox.) »[kg]
Conexion lateral tm  »[“GAS/h]
Conexion lateral eh »[“GAS/h]
Conexion superior p »[“GAS/m]
Diametro exterior A »[mm]
Altura total B »[mm]

s

770

1730

)

950

1840

Ya Y
3 3
1 1
950 1160
2250 2320

MV 2000-I | MV 2500-1 | MV 3000-I | MV 3500-1 | MV 4000-1 |MV 5000-I

Peso en vacio (aprox.) »[kg]
Conexion lateral s »[“GAS/m]
Conexion desaglie tm  »[“GAS/h]
Conexion lateral eh  »[“GAS/h]
Conexion superior p »[“GAS/h]
Diametro exterior A »[mm]
Altura total B »[mm]
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4

1%

1360

2300

1%

1660

2015

1%

1660

2305

1910 1910
4 4 4
1% 1% 1%
2 2 2
2 2 2
1660 1910 1910
2580 2310 2710
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Accesorios BOSCH
'?"6’ Acumuladores - Inercia - 600 - 5000 |

Accesorios
FME 2000 Forro interior para las gamas MVV y MV 7 709 500 227
FME 2500 Forro interior para la gama MVV 7 736 501 309 625
FME 3000 Forro interior para la gama MVV 7 709 500 228 670
FME 3500 Forro interior para la gama MVV 7 736 501 310 765
FME 4000 Forro interior para la gama MVV 7 709 500 229 770
FME 5000 Forro interior para la gama MVV 7 709 500 230 860
FCV1500 B Forro interior para la gama CV 1500 B 7 736 501 307 485
FG1500 Forro interior para la gama G1500-I 7 736 501 308 510
(7))}
()]
| .
o
©
L
=
=
<
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ANnexos

Catalogo tarifa general

Valores nominales (K5)
Condiciones generales de funcionamiento (K6)
Calidad del agua (K8)

Cumplimiento Norma UNE-EN12828:
equipamiento de seguridad para generadores
de calor (K12)

Tarifas y solicitudes de servicio
Certificados de calidad

Condiciones generales de venta, suministro y pago




BOSCH

Valores nominales
Calderas medianas y grandes potencias
(K5)

Guia rapida

Valores nominales

Condens 5000 W Pagina 265
Condens 7000 F Pagina 265
Logano plus GB 402 Pagina 266
Uni Condens 8000 F (50 - 115 kW) Pagina 266
Uni Condens 8000 F (145 - 640 kW) Pagina 267
Uni Condens 8000 F (800 - 1200 kW) Pagina 267
Datos Logano plus GE315 B Pagina 268
Logano plus GE515 B Pagina 268
Logano plus GE615 B Pagina 269
Logano GE315 Pagina 269
Logano GE515 Pagina 270
Logano GE615 Pagina 270
Uni 3000 F Pagina 271

» Los datos representados en las curvas a continuacion, se corresponden con los valores medios de

la gama.
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@© BOSCH Valores nominales (K5) Ikw

. . mm
Calderas medianasy grandes potencias Y%—
Condens 5000 W Condens 7000 F
Diagrama 1. Grado de €ficiencia segun la carga Diagrama 4. Grado de eficiencia segun la carga
del quemador. de la caldera.
N [%]
100
112,0 99
- — 1)
3 1100 = 97 —
e — 2 96 —
2 1080 F—x 2
8 ~~1_ T~ g 95
c N~ =2
3 1060 = ® 94
E}’ \\\\ \ 5 93 @
§ 104,0 NS § 92
< 3
§ 102,0 AN © 9
o N 90
o N
T 1000 S 89
‘KDJ ~ 88
& w0 n 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
— B [%]
96.0 (1) 40/30°C Carga de quemador
20 30 40 50 60 70 80 % 100 (2)75/60°C
Carga de quemador [%]
Diagrama 2. Temperatura de los gases de escape Diagrama 5. Temperatura de los gases de escape
y temperatura de retorno segun la carga de caldera. segun la temperatura media del agua en caldera.
— Temperatura de gases de escape tag
——— — Modo de servicio variable tg
9a[°C
90 90 70
! 65
80
< “y 60 €
S 173
o 70 70 9 o 55
£ - S
3 75{60sC |~ 5] > 50
® 60 60 £ s 45
3 P P g = >
@ — = o
g 50 / —] = — 50 “éi 35 %
o -~ g 153
HE | _—Fed |, % = a0
2 |_— =] “E’. 25
g = Z 20
g% —F —LI—+= %" 30 40 50 60
2 4= 9 [C]
20 == 20 )
(1) Plena carga Temperatura media del agua en caldera
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 @ Gt
Carga de la caldera en % —*
Diagrama 3. Pérdida por disponibilidad de servicio Diagrama 6. Pérdida durante la disponibilidad
seguln la temperatura media del agua de caldera de servicio segln la temperatura media del agua
(valores medios de la serie). de caldera (valores medios de la serie).
03 qB [%]
0,25
kel
8
f ;
g 02
8
B 02 <
= £ 015
S a8
2% 5
2 Q
S T L
8> g
§9 o 2 005
So £
T o kel
o 5
el o
0
3 30 40 50 60 70
9 [°C]
o Temperatura media de agua en caldera
30 40 50 60 70

Temperatura media del agua de la caldera en °C —e
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Im Valores nominales (K5)

«— Calderas medianasy grandes potencias

Logano plus GB402

Diagrama 7.
——  Rendimiento nk
112,0
—40/30
110,0 |——75/60
1080 T
S 1060 \\ I~
o \
2
o 1040 N
kel
b \
$ 1020 §
2 \
8
G 1000 \\
98,0 \\
96,0
20 30 40 50 60 70 80 90 100
Carga de la caldera [%]
Diagrama 8.
Temperatura de gases de escape
70
= Carga max.
65 17|—carga parcial
60
© —
9 55
Qo
g / /
g 50 —
o /
el
2 45 ==
g /
© 40 —
3
£35
€
%& 30
i
20
30 40 50 60
Temperatura de retorno [°C]
Diagrama 9.
Pérdida durante disponibilidad de servicio qB
025
&
2
g 02
2
Q
3
o
S 015 —
o /
=
3
5 0.1
> —
el
Q
2 /
£ 005
el
©
2
°
2 o
30 40 50 60 70

Temperatura media de caldera [°C]
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N

Uni Condens 8000 F (50 kW - 115 kW)

Diagrama 10. Grado de eficiencia segun la temperatura
media del agua de la caldera.

1009 112
9,14 110 |
I YD
§ 973 4108 | 40/50°C
\ I
. 955 106
O} =
E =
T 937 3104
5 c
o 919 5102
g g 75/60 °C
$ 9014 §100
It
g 88343 %
o
3 86548 9%
© S
8474 94

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Carga de calderaen % —e

Diagrama 11. Temperatura de los gases de escape
segun la carga de la caldera (valores medios de la serie).

80
1 70 o
O [}
& ©
5 60 ] = 1B
@
5 50 / —
S
@
@ -~
o / == Retorno de la caldﬁ, o
3 %0 - |_— 8
2 /, = — 3
© 30 = — T N
S =t ———T "
S 20 =
©
g
g 10
)
2

0

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Carga de calderaen % —=

Diagrama 12. Pérdida de calor durante la
disponibilidad de servicio y temperatura de gases de
escape segun la temperatura media del agua de
caldera.

0,6

—

0,5

0.4

0.3

0.2

Pérdida durante la disponibilidad
de servicio en %

0,0
30 40 50 60 70

Temperatura media del agua de caldera en °C —
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@© BOSCH Valores nominales (K5) Ikw

. . mm
Calderas medianas y grandes potencias Y%—

Uni Condens 8000 F (145 kW - 640 kW) Uni Condens 8000 F (800 kW - 1200 kW)

Diagrama 13. Grado de eficiencia segun la temperatu- Diagrama 16. Grado de eficiencia segun la
ra media del agua de la caldera. temperatura media del agua de la caldera.
100,9 ~ 12—
10094 112
99,1 - 110
99,1 4 110
= 1 97,3 ' 108 —— 50/30°C
97,34 4108 40730 °C T
* f — ~ 955 < 106
_ 955 _106 2 T
2 = S 9374 2104
S 9374 Sioa = H
i = S 9194 S0
® 919 5102 R
3 o & 3
5 90,1 £100 75/60 °C o 9019 5100 De
2 i ° s
> 883 ©og g 8834 3 98
o 3 9 5
2 865 8 9% O 865 g 9
(3 5 o
847 © o4 847 § 94
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 @ 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Carga de calderaen % — Carga de calderaen % —e
Diagrama 14. Grado de eficiencia y temperatura de los Diagrama 17. Pérdida de calor durante la disponibilidad
gases de escape segun la carga de la caldera con una de servicio y temperatura de gases de escape segun la
temperatura media del agua de calderas de 70 °C. temperatura media del agua de caldera.
_ Temperatura de gases de escape tag
80 — — — — Modo de servicio variable tg
80 80
1 70 ?
o / 70 70
s 60 5/60 °C| o M
Q | P 3 60 °C l'60 4
8 50 = g — - /‘/ o
o L — /,/Retomo de la caldera é 50 = t 50 "5
T 40 P k] - r—_ Retorno de caldera o
8 T L7 /)< 40/30°C| o 40 | a0 £
S 30 = — | — ¢ == T /%m ]
3 ey - —— s 30 = — | 30 8
g 20 — = E = 1l =T @
= 2 20 — == 20 §
o 10 [ o
= g =
@ 5 10 10 &
0 [
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 0 0
Carga de caldera en % 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Carga de calderaen % —e
Diagrama 15. Pérdida de calor durante la disponibilidad Diagrama 18. Grado de eficiencia y temperatura de
de servicio y temperatura de gases de escape segun la los gases de escape segln la carga de la caldera con
temperatura media del agua de caldera. una temperatura media del agua de calderas de 70 °C.
06 06
I os b oo
g 2
E 04 3 04
g x g =
2 G 25
e § 03 e § 03
e k)
Sg o2 CHEL E—
© ©
% e /
© 0,1 E 0.1
= - ‘ /
0.0 0,0
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Temperatura media del agua de caldera en °C —=
P g Temperatura media del agua de caldera en °C —
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Im Valores nominales (K5) @© BOSCH

«— Calderas medianasy grandes potencias

Logano plus GE315 B con intercambiador Logano plus GE515 B con intercambiador
de calor de condensacion de calor de condensacion
Diagrama 19. Grado de eficiencia segun la carga de la Diagrama 22. Grado de eficiencia de la caldera segtn
caldera (valores medios de la serie) la temperatura de retorno

—_— Grado de eficiencia de la caldera nk con carga parcial de 60 %
_— Grado de eficiencia de la caldera nk con carga total de 100 %

Grado de eficiencia de la caldera nk con carga parcial de 60 %
— — —  Grado de eficiencia de la caldera ng con carga total de 100 %
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Temperatura de retorno en °C — Temperatura de retorno en °C —
Diagrama 20. Temperatura de los gases de escape segtin Diagrama 23. Temperatura de los gases de escape y
la carga de la caldera (valores medios de la serie) temperatura de retorno segun la carga de la caldera
Temperatura de gases de escape tag
———— Modo de servicio variable tg
90 90 Temperatura de gases de escape tag
— —— — Modo de servicio variable tg
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Carga de la caldera en % —*
e Carga de la caldera en % —

Diagrama 21. Pérdida durante la disponibilidad de Diagrama 24. Pérdida durante la disponibilidad de
servicio segun la temperatura media del agua de la servicio segun la temperatura media del agua de la
caldera (valores medios de la serie) caldera (valores medios de la serie)
05
0,5
t o4 04
3
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= 0.3 5= 03
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Temperatura media del agua de la caldera en °C —e
Temperatura media del agua de la caldera en °C —e

1) No servigo com gaséleo a base de enxofre, o grau de eficiéncia (Hi gasleo) apresenta um valor até 5,5% mais baixo.
1) En el servicio con gasdleo a base de azufre, el grado de eficiencia (Hi gaséleo) es hasta un 5,5% mas bajo.
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Logano plus GE615 B con intercambiador

de calor de condensacion

Diagrama 25. Grado de eficiencia de la caldera segin
la temperatura de retorno

Grado de eficiencia de la caldera nk con carga parcial de 60 %
— — —  Grado de eficiencia de la caldera nk con carga total de 100 %
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Diagrama 26. Temperatura de los gases de escape y
temperatura de retorno segun la carga de la caldera

Temperatura de gases de escape tag
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Diagrama 27. Pérdida durante la disponibilidad de
servicio segun la temperatura media del agua de la
caldera (valores medios de la serie)
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Temperatura media del agua de la caldera en °C —e

1) No servigo com gaséleo a base de enxofre, o grau de eficiéncia (Hi gasoleo) apresenta um valor até 5,5% mais baixo.
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Valores nominales (K5) Ikw

. . mm
Calderas medianasy grandes potencias Y%—
Logano GE315
Diagrama 28. Grado de eficiencia segun la
temperatura media del agua de la caldera
—_— Grado de eficiencia de la caldera nk
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Temperatura media del agua de caldera en °C —=

Diagrama 29. Pérdida de calor durante la
disponibilidad de servicio y temperatura de gases de
escape segun la temperatura media del agua de la
caldera.
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Diagrama 30. Grado de eficiencia y temperatura de los
gases de escape segun la carga de la caldera con una
temperatura media del agua de las calderas a 70°C
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Logano GE515

Diagrama 31. Grado de eficiciencia segun la
temperatura media del agua de la caldera
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Diagrama 32. Pérdida de calor durante la disponibilidad
de servicio y temperatura de gases de escape segun la
temperatura media del agua de caldera
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Diagrama 33. Grado de eficiencia y temperatura de los
gases de escape segln la carga de la caldera con una
temperatura media del agua de calderas de 70°C
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Logano GE615

Diagrama 34. Grado de eficiencia segun la
temperatura media del agua de la caldera
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Diagrama 35. Pérdida de calor durante la disponibilidad de
servicio y temperatura de gases de escape segun la
temperatura media del agua de caldera
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Diagrama 36. Grado de eficiencia y temperatura de los
gases de escape segun la carga de la caldera con una
temperatura media del agua de calderas de 70°C.
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Uni 3000 F

Diagrama 37. Grado de eficiencia segun la temperatu-
ra media del agua de la caldera.
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Diagrama 38. Grado de eficiencia y temperatura de los
gases de escape segun la carga de la caldera con una
temperatura media del agua de calderas de 70 °C.
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Diagrama 39. Pérdida de calor durante la disponibilidad
de servicio y temperatura de gases de escape segun la
temperatura media del agua de caldera.

Temperatura de gases a plena carga
— -—  Pérdidas por disponibilidad de servicio

——— — Temperatura de gases a carga parcial 60%

—————————————————————————— 200 }
f 02 o
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ez <

3 S 180 5
5 - g
5« - — 3
8T e — 160 O
L0 — ——— 5
s 9 —— @
2% o ——— ‘
Bl Y=t 140 O
=} T
T T ©
3 E]
8

§ 777777777777777777777777777 —120 §
£

0)

o

0 : . 100
50 60 70 80

Temperatura media del agua de caldera en °C —=

Catalogo tarifa general

Valores nominales (K5)
Calderas medianas y grandes potencias

Ikw
mm

>

271



Rendimientos
al 30% vy al 100%

Rendimientos

BOSCH

» Los rendimientos indicados a continuacion, son los rendimientos segun las condiciones de ensayo

exigidas por la Directiva 92/42 en funcién de la tipologia de calderas.

Tamafio Qn 50/30 | Qn 80/60 T]100% 130%
Model d
107,8

107,9
107,9

Condens Calderas con 69 S
5000 W quemador de 85 84,5
premezclaagas 100 88,5

LEWEYI Qn 50/30 | Qn 80/60 N100%

100 100
Eeridli Sr“emi‘i‘l’; de 150 150
7000 F a gas natural 200 200
250 250
300 300

Potencia de [Qp 50/30 | Qn 80/60 nloo% r130%

Quemador de ek Sk

GB402 premezcla a 470 470
gas naturan 545 545

620 620

Tamafio Qn 50/30 On 80/60

Uni Condens Quemador 70 70
8000 F externoagas 90 90
115 115
145 145
185 185
) Quemador 240 240
Uil Clenee s externo 310 310
8000 F
a gas 400 400
510 510
640 640
Uni Condens Crzmeiler 800 800
8000 F externo 1000 1000
a gas 1200 1200

62,6
80
94,5

69, 4
98
139,8
186,1
232,9
280

297,2
367,4
435,8
507

577,1

45 2
63,5
81,8
104,7
132,7
169,2
218,9
282,8
365,2
467,9
585,4
725
906
1090

1) Pérdidas por disponibilidad de servicio a una temperatura media de 70 °C.

2) Consumo eléctrico a plena carga.
3) Consumo eléctrico a carga parcial 30%.
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97 4
96,7

97

97,8
97,8
98
SIS
98

OIS
97,6
97,6
97,7
97,8

107,9
107,8
108,3
108,3

N100%

%]

97

97

97,1
97,1l
97,1
96,9
96,9
7,1l
97,7
97,6
97,7
97,6
97,8

N30%
[%]

108,4
108,1
107,6
108,2
108,4
108

dB,70
%] 1)
0,26
0,21
0,21

aB,70
[%]

0,48
0,36
0,27
0,25
0,22
0,21

9B,70
[%] 9

0,33
0,27
0,23
0,19
0,17

N30%
[%]

108,0
108,1
108,1
108,1
107,1
107,1
107,3
107,5
107,5
107,8
107,2
109

109

109

PHE 100% | PHE 30%

[W] 2

102
155

PHE 100%

[W] 2)

156
250
234
298
336

PHE 100%

[W] 2

449
487
588
734

0,96
0,69
0,55
0,44
0,40
0,38
0,33
0,33
0,29
0,25
0,20
0,24
0,19
0,16

25
25

PHE 30%
WE

28
40
42
41
48

PHE 30%
W13

56
53
60
66

daB,70
AR
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al 30%y al 100% %=

—>
Potencia o o [%] 1)
Modelo Quemador de la caldera Qp [kW] N100% [%] N30% [%] ap,70 [%] Y

92,4 96,3 0,44
QuETacer 140 140 92,5 96,4 0,36
GE315 externoa 170 170 92,7 96,5 0,31
gas 200 200 92,9 96,6 0,28
230 230 92,5 96,5 0,26
240 240 92,4 96,3 0,34
295 295 92,5 96,4 0,28
e Sxﬁ’::;d:r 350 350 92,8 96,5 0,25
gas 400 400 93,1 96,6 0,24
455 455 93,0 96,7 0,22
510 510 93,1 96,7 0,20
570 570 92,4 96,6 0,22
660 660 92,5 96,6 0,20
740 740 92,5 96,7 0,18
GEBLS eQXLinr’;Zd:r 820 820 92,4 96,8 0,17
gas 920 920 92,4 96,9 0,16
1020 1020 92,4 97,0 0,15
1110 1110 92,5 97,0 0,15
1200 1200 92,4 97,0 0,14
106 2 96 9 o 73
GEEiEeen  |@uaieder 160 160 147,8 96,9 106,6 0,56
recuperador externo a 195 195 180,1 97 106,6 0,50
externo WT  gas 220 220 203,2 97,1 106,9 0,45
260 260 240,2 97,2 106,5 0,40
240 240 221,7 97 107,1 0,49
290 290 267,9 97,1 106,9 0,41
GE515 con  Quemador 350 350 323,3 97,2 107,1 0,36
recuperador externo a 400 400 370 97,2 106,9 0,33
externo WT  gas 460 460 425 97,4 106,3 0,35
520 520 480 97,2 106,3 0,33
580 580 536 97,2 105,9 0,30
645 645 598 97,3 106,2 0,31
745 745 693 97,2 106,2 0,29
feiitz ri%r;r lei‘zmid:" 835 835 776 97,1 106,2 0,26
externo WT  gas 970 970 902 97 106 0,24
1065 1065 969 97 106 0,23
1150 1150 1067 97,1 0,23
91,1
190 190 91,1 93
250 250 91,2 93,1 0,184
300 300 91,2 93,1
360 360 91,3 93,1
Quemador 420 420 91,4 93,1
X externo 500 500 91,5 93,1
LITEOOE s 600 600 91,5 93
o gaséleo 730 730 91,8 93,4
820 820 91,8 93,4 0,284
1040 1040 92 93,4
1200 1200 92,5 93,8
1400 1400 92,5 93,8
1850 1850 92,5 93,8

1) Pérdidas por disponibilidad de servicio a una temperatura media de 70 °C.
2) Consumo eléctrico a plena carga.

3) Consumo eléctrico a carga parcial 30%.

4) Valor medio de toda la gama.
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Condiciones generales

de funcionamiento
(K6)

Guia rapida
Tratamiento de agua para instalaciones de calefaccion

Combustibles Pagina 275

Datos Calderas de condensacion, calderas convencionales de mediana

y gran potencia Pagina 276

Introduccion

> El correcto funcionamiento y la rentabilidad de una instalacién de calefaccion dependen mucho de
que la hidraulica y el sistema de regulacién sean elegidos y funcionen correctamente. También es
importante que el generador de calor se utilice correctamente para el tipo de servicio que
corresponde a su disefio. Las indicaciones dependen aqui del tipo de construccioén, del tamafo
(potencia nominal), de la forma de servicio del generador de calor y de otros datos especificos de
la instalacion.

» Los datos acerca de las condiciones de trabajo que detallamos a continuacion forman parte de las

condiciones de garantia para las calderas de Bosch.
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Combustibles

Las calderas se pueden emplear con los combustibles previstos en la siguiente tabla.
Observacion: el quemador empleado debera ser idéneo para el combustible que se utilice.

Combustibles adecuados

Gasoleo EL
Biogas pobre en Gasoleo EL
azufre

Gasoleo EL
A Bio 10 1)
Aceite de colza

Modelo de caldera Gas natural | Gas propano

Conforme a Conforme a
DIN 51603-1 DIN 51603-6

Condens 7000 F X X2 = - - - o

Logano plus GB402 X = - - . - i,
Uni Condens 8000 F X X - X - X

Logano plus
GE315/515/615 B

X X - - X9 - -
com recuperador de

fumos

Logano a

GE315/515/615 X X X X X X X
Uni 3000 F X X X4 X X X X

1) Cantidad maxima de azufre 0,005% (gasdleo de bajo contenido en azufre) y maximo un 10% de FAME.
2) Kit de trasnsformacién a propano disponible proximamente, consulte a su delegacion Bosch.
3) El uso de gasoleo es posible siempre y cuando se cumplan las siguientes condiciones de funcionamiento:
- La temperatura de entrada desde la instalacion al recuperador de calor debe ser como minimo 60 °C.
- Dos inspecciones al afio y limpieza del recuperador de calor tras su uso en gasoéleo y antes de volver al uso en gas.
- Tiempo de operacion en gasoéleo limitado a 4 semanas maximo por periodo de calefaccion.
4) Condiciones de funcionamiento especiales de las calderas Logano GE315/515/615 y Uni 3000F en caso de combustion de biogas.
Es necesario cumplir las siguientes condiciones de funcionamiento:
- Funcionamiento de la caldera a temperatura constante.
- Sin interrumpir el funcionamiento.
- Temperatura minima de retorno por encima del punto de condensacion, en este caso es como minimo de 60 °C en calderas sin temperatura minima de
retorno como las Logano GE, o de 68 °C en las calderas Uni 3000 F, es decir, aumento de la temperatura de retorno.
- Temperatura de caldera minima de 75 °C en calderas de baja temperatura sin temperatura minima de retorno como las Logano GE, o de 83 °C en las
calderas Uni 3000 F.
- Limpieza y mantenimiento periddicos, en su caso limpieza quimica con conservacién a continuacion.
- Bosch no suministra el quemador.
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Calderas de condensacion, calderas convencionales de mediana y gran potencia

Dependiendo del tipo de construccion de la caldera de calefaccion, de su ambito de aplicacion y de las condiciones locales y
especificas de la instalacion se deberan tener en cuenta las siguientes condiciones.

En las tablas siguientes se indica que las regulaciones de Bosch CFB 6 CC-8000 6 Buderus de la serie 4000, son capaces de
garantizar las temperaturas minimas de agua en caldera. Esto es cierto siempre y cuando la hidraulica instalada sea la
adecuada (bombas, valvulas, etc.) y la programacién de la regulacion Bosch correspondiente, se haga acorde con la
hidraulica.

Consulte con su delegacion Bosch.

Condiciones de trabajo de las calderas

Interrupcion

Temperatura |del servicio

Caudal de agua que pasa por |minima del (desconex.
la caldera agua de total de la
caldera caldera de

calefaccion)

Regulacién del

circuito de Temperatura
calefaccién con minima del
mezclador de retorno
calefaccion

En combinacién con una regulacion Bosch para un funcionamiento con temperatura de impulsion variable

Calderas de condensaci

Para la Automatica- . -
L Se recomienda Temperatura maxima de
Condens s ste s 2 mente a la utilizacion de impulsién 85 °C
potencia maxima - través de la = . .
5000 W de |a caldera AT regulacion o un separador Salto térmico maximo a
debera ser < 25 K intgernamente hidraulico carga parcial AT = 50K
Temperatura maxima de
impulsion 85°C en
Condens Para la transm. combinacién con la
7000 F de la potencia i i i ) regulacion MX25, 90 °C en
(75-300 kW) max. Debe ser combinacion con la
AT <50 K regulaciéon CC-8000

Salto térmico maximo a
carga parcial AT = 59K

Interrupcién Regulacion del

del servicio circuito Temperatura
(desconex. total de calefaccion minima del
de la caldera de con mezclador retorno

Temperatura
Caudal de agua minima
que pasa por la caldera del agua

de caldera ., L
calefaccion) de calefaccién

En combinacidn con una regulacion Buderus Logamatic para un funcionamiento con temperatura de impulsion variable

Caldera de condensacion

Para la

transmision -
Logano plus de la potencia - ) ) ) Temperatura maxima
GB402 P de impulsio 85 °C

max. Debe ser
AT < 30K

En combinacién con una regulacion Bosch para un funcionamiento con temperatura de impulsion variable

Calderas de condensacion

Maximo 15.000
arranques de
quemador al afio 1)

Uni Condens Ninguna Ninguna Ninguna Ninguna Ninguna
8000 F exigencia exigencia exigencia exigencia exigencia

1) Para evitar superar el numero de arranques anuales, tenga en cuenta los ajustes de regulacion y ajustes de quemador recomendados en los
manuales de planificacion e instrucciones de servicio.
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Caudal de agua
que pasa por la caldera

Temperatura
minima

del agua

de caldera

Condiciones generales de funcionamiento (K6) Im]
—>

Interrupcion
del servicio
(desconex. total
de la caldera de
calefaccion)

Regulacién del
circuito

de calefaccién
con mezclador
de calefaccién

Temperatura
minima del
retorno

Caldera de condensa

Ninguna exigencia,
necesario en
calderas de baja

Ningun .
- En funcionam. con
reguerimiento, la

Automaticamente quemadores de 2

Logano plus temperatura de , . .
) . a través de temperatura, Ninguna etapas, gasoleo/ gas.
GE315B funcionamiento ., . . .
X regulacion cuando se trate exigencia La potencia 12 etapa
Logano GE315 estd asegurada . . X
Logamatic de un sistema debe estar ajustada

con la regulacion

Logamatic ) B

55/45°C. p.gj.
suelo radiante

En combinacién con un dispositivo de regulacién para temperaturas constantes del agua de la caldera

p. ej. Logamatic 4212 o bien como complemento con regulacion externa

En funcionam. con

-55°C.2) Posible, si después quemadores de 2
Logano plus . . - . .
Ninguna - Con carga de la interrupcion, . Ninguna etapas, gasoleo/ gas.
Clas Dl exigencia arcial < 60%:  resultan 3 horas de MR exigencia La potencia 12 etapa
Logano GE315 X'8 P o g P p

65°C funcionamiento debe estar ajustada

al 60%

1) Si no es posible para la regulacion actuar sobre los circuitos (bombas, valvulas, etc.) se tiene que alcanzar una temperatura de funcionamiento
de 50 °C en 10 min. a través de una limitacién de caudal.

2) En estado quemador “ON” la temperatura minima del agua en la caldera debe alcanzarse en un tiempo maximo de 10 min. y debe mantenerse
como temperatura minima a través de medidas como p.ej. reduccion de caudal.

3) Para evitar superar el nimero de arranques anuales, tenga en cuenta los ajustes de regulacién y ajustes de quemador recomendados en los
manuales de planificacion e instrucciones de servicio.

Temperatura minima de retorno en °C

Potencia En
minima interrupcion
0 . .
Quemador |[Quemador |Quemad uemador | %] funcionamiento
23 etapa odulante |22 etapa modulante

En combinacién con una regulacion Buderus Logamatic para un funcionamiento con temperatura de impulsion variable

Temperaturas de
funcionamiento
Quemador «ON»

Caudal de agua
minimo

Ninguna
Logano plus exigencia. Temperaturas
GE515 B ., de funcionamiento
Desconexién de
GE615 B se aseguran
Logano = = - = = = sl con la funcién
GE515/ automaticamente de regulacion
GE615 2 VS BE de Iagre ulacién
regulacion Lo ama%ic
Buderus & ’
Logamatic.

En combinacién con una regulacion Bosch CFB para un funcionamiento con temperatura de impulsion variable

Ninguna exigen-

cia. Temp. de
funcionamiento

Desconexion se aseguran

de caldera con la funcion

automaticamente de regulacion

a través de de la regulacién

regulacion Bosch Bosch CFB 1),

CFB.

Uni 3000 F - 50 50 60 60 =

1) Si no es posible la influencia de los circuitos (bombas,...) sobre la regulacidon Logamatic, se tiene que alcanzar en estado quemador “ON” una
temperatura de ida de 70 °C en 10 min. a través una limitacion de caudal.

En las tablas anteriores se indica que la regulacion de Buderus Logamatic, es capaz de garantizar las temperaturas minimas de agua en caldera.

Esto es cierto siempre y cuando la hidraulica instalada sea la adecuada (bombas, valvulas, etc.) y la programacion de la Logamatic se haga acorde

con la hidraulica. Consulte con su delegacion Bosch.

Catalogo tarifa general 277



BOSCH

Calidad del agua
(K8)

Guia rapida

Tratamiento de agua para instalaciones de calefaccion

Conceptos Pagina 278

Requisitos para el agua de llenado de las calderas Pagina 279
Datos Requisitos para las calderas fabricadas con materiales de aluminio Pagina 279

Requisitos para las calderas fabricadas con materiales férreos Pagina 281

Registro de las cantidades de agua de Illenado Pagina 283

Procedimiento de calculo Pagina 283
Introduccion

» Como no es posible emplear agua totalmente limpia para la transmisién de calor, se debera tener
en cuenta la calidad del agua. Si la calidad del agua es mala se pueden crear deposiciones de cal y
pueden darse problemas de corrosién. En ese sentido se debe prestar atencién a la calidad del
agua, al tratamiento y a su control.

» El tratamiento del agua es un factor esencial para lograr un servicio sin fallos y para asegurar la
vida util y la rentabilidad de la instalacién de calefaccién.

» Tenga en cuenta que el derecho a garantia de la caldera o del bloque de calor en los modelos asi
estipulado, sélo se podra exigir si se respetan los requisitos de calidad del agua y si el libro de

servicio estd cumplimentado.

Conceptos

Formacion de deposiciones de cal:

Se trata de la formacién de una capa que se adhiere fijamente a las paredes en contacto con agua en las
instalaciones de calefaccion. Dicha capa se compone de los materiales presentes en el agua, sobre todo,
carbonato de calcio.

Agua de calefaccion:

Es toda el agua que se utiliza en una instalacion de calefaccién por agua caliente.

Agua de llenado:

Es el agua con la que se llena la instalacion de calefaccion y se calienta

Temperatura de servicio:

Es la temperatura en la impulsion a la salida del generador de calor de una instalacion de calefaccién con agua
caliente cuando ésta funciona correctamente.

Cantidad de agua V__:

X
Es la cantidad maxima de agua sin tratar que se puede utilizar para llenar la instalacién durante toda la vida util
de ésta. Se mide en m3. Para evitar dafios por corrosion, los circuitos de calefaccion deben ser sistemas
cerrados en los que no pueda producirse una oxigenacion del agua de calefaccion.

278 Catalogo tarifa general



@© BOSCH Calidad del agua (K8) Ikw

. . . .y mm
Tratamiento de agua para instalaciones de calefaccion “%—

Evitar dainos causados por corrosion

Es necesario que la instalacién sea un circuito cerrado contra la corrosién, es decir, que no se permita la entrada de
oxigeno. La entrada de oxigeno da lugar a corrosion, pudiendo producirse una oxidacién progresiva de las tuberias hasta
romperlas. También puede provocar la formacién de lodos de éxido. Estos lodos pueden atascar las tuberias y, por lo
tanto, hacer que el suministro de calor decaiga y también pueden crear capas (similares a las de cal) en las superficies
calientes de intercambio de calor.

La cantidad de oxigeno aportada por el agua de llenado es, por lo general, bastante baja y, no se tiene en cuenta.

Mantener la presion del sistema tiene una gran importancia en relacion con la entrada de oxigeno y en especial el
correcto funcionamiento y dimensionado del vaso de expansion. La sobrepresion y el correcto funcionamiento se
deberan revisar anualmente o si se puede evitar una entrada permanente de oxigeno (p. ej. tuberias de material plastico
sin barrera anti-oxigeno). Si no se puede realizar la instalacion como una instalacion cerrada, se tendran que tomar
medidas contra la corrosion mediante, por ejemplo, la administracién de aditivos quimicos homologados o la separacién
del sistema con ayuda de un intercambiador de calor.

Las calderas con intercambiadores de calor de aluminio sélo se pueden utilizar en instalaciones cerradas. Las
instalaciones abiertas antiguas deberan ser transformadas en instalaciones cerradas o instalar un intercambiador de
placas para proteger la caldera del exceso de oxigenacién. En el caso de instalaciones que no sean cerradas a la entrada
de oxigeno (p. ej. tubos de plasticos sin barrera antioxigeno) que tengan calderas con intercambiadores de calor de
aluminio se tendra que instalar una separacion con el sistema.

Al instalar una caldera de aluminio en una instalacion ya existente se debera revisar si se han utilizado en esa instalacion antigua
aditivos que no sean adecuados para calderas de aluminio. En caso de necesidad se debera limpiar la instalacion a fondo.

El pH del agua de calefaccion no tratada debe estar entre 8,2 y 10 para los generadores de calor de hierro y hasta 9,
para los generadores de calor de aluminio. Se tiene que tener en cuenta que el valor pH cambia después de la puesta en
marcha, especialmente por la eliminacion de oxigeno y la segregacién de cal. Se recomienda volver a revisar el valor pH
después de que la instalacion esté en servicio varios meses (véase también la VDI 2035 T2).

Para sistemas con bajo contenido en sales (conductividad < 100 pS/cm) son permitidos pH hasta 7.

En el caso de calderas de materiales férreos se puede efectuar una alcalizacidon posiblemente necesaria con la adicién de
p. ej. fosfato sédico. En el caso de calderas de aluminio no se debe efectuar una alcalizacion con adicion de quimicos.

Si se utilizan aditivos quimicos o anticongelantes (siempre que hayan sido homologados por Bosch) en la instalacién de
calefaccidn se debera revisar periédicamente el agua de calefaccidn segun las instrucciones del fabricante y se tendran
que realizar las medidas correctivas que resulten de dichas revisiones.

Requisitos para el agua de llenado de las calderas

Para proteger las calderas durante toda su vida ante dafios ocasionados por cal y garantizar un servicio sin problemas, se
tiene que limitar la cantidad de los componentes responsables de las incrustaciones en el agua de llenado dentro del circuito
de la calefaccion.

Por este motivo se establecen requisitos para el agua de llenado segun la potencia total de la caldera y el volumen de agua de
la instalacion de calefaccion resultante de esa potencia. La cantidad de agua admitida segun la calidad del agua de llenado se
puede calcular de forma simplificada a través de los diagramas que vienen a continuacion o de las férmulas de célculo que se
ven mas adelante.

Requisitos para las calderas fabricadas con materiales de aluminio
Condiciones limites de uso para la aplicacion de los diagramas para calderas de aluminio

Capacidad total de la caldera Requisitos relativos a la dureza del agua y la cantidad V,,,, del agua de llenado
[kW]

> 50 hasta 600 Estimar Vmax segun los diagramas del 1 al 3

> 600 Se requiere siempre un tratamiento previo del agua

Independiente En instalaciones con grandes cantidades de agua (> 50 I/kW) se tiene que realizar
de la capacidad siempre un tratamiento previo del agua
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Diagrama 1. Calderas con blogque de calor en aluminio
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Diagrama 2. Calderas con bloque de calor de aluminio
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Diagrama 3. Calderas con bloque de calor de aluminio
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En caso de valores por encima de las curvas se tiene
que utilizar agua totalmente desalada con una
conductividad menor o igual a 10 Microsiemens /cm.
Con valores por debajo de las curvas se puede
utilizar agua del grifo sin tratamiento con valores
correspondientes a la regulacién para agua potable.

En caso de valores por encima de las curvas se tiene que
utilizar agua totalmente desalada con una conductividad
menor o igual a 10 Microsiemens /cm (en combinacion
con agua de llenado totalmente desalada no existen
requisitos acerca del valor pH). A partir de 600 kW sélo
se debe utilizar agua de llenado totalmente desalada con
una conductividad menor o igual a 10 Microsiemens /cm.
Con valores por debajo de las curvas se puede utilizar
agua del grifo sin tratamiento con valores
correspondientes a la regulacién para agua potable.

Para sistemas en cascada, consulte la informacién al
respecto.

Ejemplo de lectura:

Potencia de la caldera 120 kW. En caso de una dureza
total de 12 °dH, la cantidad maxima de agua de llenado y
rellenado puede ser de 1,5 m3. Si el volumen de agua
requerido es mayor, entonces el agua debe ser tratada.

En caso de valores por encima de las curvas se tiene
que utilizar agua totalmente desalada con una
conductividad menor o igual a 10 Microsiemens /cm (en
combinacion con agua de llenado totalmente desalada
no existen requisitos acerca del valor pH). A partir de
600 kW sdlo se debe utilizar agua de Ilenado totalmente
desalada con una conductividad menor o igual a 10
Microsiemens /cm.

Con valores por debajo de las curvas se puede utilizar
agua del grifo sin tratamiento con valores
correspondientes a la regulacién para agua potable.
Para sistemas en cascada, consulte la informacién al
respecto.
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El tratamiento de agua adecuado para todas las calderas con bloque de calor de Aluminio es:

» Uso de agua totalmente desalinizada con una conductividad < o = 10 yS/cm (Microsiemens/cm) tanto para
el agua de llenado como de rellenado.

» Nota sobre las cascadas El ajuste de fabrica de la regulacién CC-8313 de Bosch, genera aproximadamente
las mismas horas de funcionamiento para todas las calderas de la cascada. Esto asegura que la suma de los
componentes contenidos en el agua de llenado se distribuye uniformemente sobre todas las calderas. De
este modo, se puede usar la potencia total de la cascada para determinar el volumen Vmax. De lo contrario,
en el diagrama se debe utilizar la caldera mas pequefa.

Requisitos para las calderas fabricadas con materiales férreos

Condiciones limites de uso para la aplicacion de los diagramas para calderas de
materiales férreos.

Capacidad total de la caldera Requisitos relativos a la dureza del agua y la cantidad V,,, del agua de llenado
[kW]

<50 No hay requisitos con respecto a Vmax

> 50 hasta 600 Estimar Vimax segun los diagramas 4 y 5 o la férmula que se encuentra en esta pagina

> 600 Se requiere siempre una preparacion previa del agua

Independiente En instalaciones con grandes cantidades de agua (> 50 I/kW) se tiene que realizar siempre
de la capacidad un tratamiento previo del agua

Diagrama 4. Calderas con bloque de calor de material
ferroso en potencias de 50 kW a 200 kW En caso de valores por encima de las curvas se requieren
o medidas, con valores por debajo de las curvas llenar con
agua de grifo sin tratamiento previo. En el caso de
\ instalaciones de varias calderas (<600 kW capacidad

»

total) se aplican las curvas de capacidad para la potencia
oo (O \ minima de una caldera individual.

hasta 150 kW

s

L]

pesi 110K \ Ejemplo de lectura:

hesta 90 KW Potencia de la caldera 105 kW. Volumen de la instalacién
hasta 70 KW/ aprox. 1,1 m3. En caso de una dureza total de 22 °dH, la
4 cantidad maxima de agua de llenado y rellenado puede
e \k\ ser de aprox. 1,8 m3.

— Resultado: La instalaciéon se puede llenar con agua no
— tratada.
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Diagrama 5. Calderas con bloque de calor de material En caso de valores por encima de las curvas se requieren
ferroso y potencias hasta 600 kW medidas, con valores pordebajo de las curvas llenar con
agua de grifo sin tratamiento previo.

En el caso de instalaciones de varias calderas (<600 kW

gl (GO capacidad total) se aplican las curvas de capacidad para la
potencia minima de una caldera individual.

IS
&

35 hasta 500 kW

\
. \
\

Ejemplo de lectura:
Potencia de la caldera 295 kW. Volumen de la instalaciéon

hasta 400 kW
25

Volumen de agua durante la vida dtil de la caldera m*®

g0 hasta 300 KW aprox. 7,5 m3. En caso de una dureza total de 18 °dH, la

" (PRI cantidad maxima de agua de llenado y rellenado puede ser
—~— de aprox. 6,0 m?

° | Resultado: Ya la cantidad de agua de rellenado es superior

5 a la cantidad admisible de agua de llenado y de rellenado.

0 ]_\ La instalacion se tiene que llenar con agua tratada.

0 5 10 15 20 25 30
Dureza en °dH

Las medidas adecuadas para las calderas de materiales férreos y para las calderas de la serie UNI Condens
8000F son p. €j.

» Ablandamiento total.

» En algunos casos puede ser recomendable utilizar agua de llenado totalmente desaladas.
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Requisitos para los generadores de calor de la serie Uni Condens 8000F

Condiciones limite y limites de aplicacion de los diagramas para generadores de calor de
la serie Uni Condens 8000F.

Capacidad total de la caldera Requisitos relativos a la dureza del agua y la cantidad V., del agua de llenado
[kW]

<50 No hay requisitos con respecto a Vmax

> 50 hasta 600 Estimar Vmax segun los diagramas 6y 7

> 600 Se requiere siempre una preparacion previa del agua

Independiente En instalaciones con grandes cantidades de agua (> 50 I/kW) se tiene que realizar siempre
de la capacidad un tratamiento previo del agua

Diagrama 6. Volumen de agua de llenado y rellenado para
generadores de calor de la serie Uni Condens 8000 F de

50 kW - 200 kW
5 1 1 200 KW En caso de valores por encima de las curvas o valores de
5 dureza superior a 11.2 °dH, se requieren medidas. Por debajo
3 \ de las curvas llenar con agua del grifo sin tratamiento previo.
§ 10 o 150 KN En el caso de instalaciones de varias calderas (<600 kW
= b 130 kW \ capacidad total) se aplican las curvas de capacidad para la
g s = potencia minima de una caldera individual.
T; bis 90 kW \
B eo Ejemplo de lectura:
B o TORN N Potencia de la caldera 105 kW. Volumen de la instalacion
> 40
s B 50 W ™~ aprox. 1,5 m3. En caso de una dureza total de 10 °dH, la
g a ~ cantidad maxima de agua de llenado y rellenado puede ser
3 I de aprox. 3,8 m3.

@ Resultado: La instalacion se puede llenar con agua no

0 5 10 1.2 15 20 25 30 tratada

Dureza en °dH

Diagrama 7. Volumen de agua de llenado y rellenado para
generadores de calor de la serie Uni Condens 8000 F de
200 kW - 600 kW

3

e 500 KW En caso de valores por encima de las curvas o valores de

\ dureza superior a 8.4 °dH, se requieren medidas. Por debajo
de las curvas llenar con agua del grifo sin tratamiento previo.

En el caso de instalaciones de varias calderas (<600 kW

capacidad total) se aplican las curvas de capacidad para la

bis 300 kW potencia minima de una caldera individual.

bis 250 kW

40

bis 500 kW

bis 400 kKW

o

Ejemplo de lectura:
Potencia de la caldera 295 kW. Volumen de la instalacién
5 aprox. 7,5 m3. Dureza total de 10 °dH.
o Siempre que la dureza esté por encima de 8,4 °dH el agua
€ 2 90 1 B 2 2 & debe ser tratada.
Bureza en e Resultado: La instalacion debe rellenarse con agua tratada.

Volumen de agua durante la vida til de la caldera m
S
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Registro de las cantidades de agua de llenado

En la documentacion técnica que acompafia a nuestras calderas de calefaccion encontraran un libro de servicio.
Se considera condicidon de garantia cumplimiento de los requisitos aqui descritos y los registros
correspondientes en el libro de servicio.

Procedimiento de calculo para la estimacion de la cantidad de agua de llenado y de
rellenado admisible

Base del calculo:

Dependiendo de la capacidad total de las calderas y del volumen de agua resultante para una instalacion de calefaccion
se definen determinados requisitos para el agua de llenado y de rellenado. El célculo de la cantidad maxima del agua de
llenado que se puede introducir sin tratamiento se calcula conforme a la formula que viene a continuacién (formulas
para el calculo de las cantidad maxima con la que se pueden llenar las instalaciones de calefaccion).

» Para calderas de aluminio (> 50 kW y < 600 kW).

Q (kW)

Vmax = 0,0235 x
Ca(HCO,),(mol / m3)

A partir de 600 kW, utilizar generalmente sélo agua de llenado completamente desalinizada con una conductividad
menor de 10 Microsiemens/cm.
» Para calderas de materiales férreos (> 50 kW 'y < 600 kW).
Q (kW)
Ca(HCO,),(mol / m3)

Vmax = 0,0626 X

Nota: Para los generadores de calor de la serie Uni Condens 8000F (hasta 640 kW), la concentraciéon de Ca(HCO3)2 puede incrementarse hasta una
potencia maxima de 200 kW. 2,0 mol / m® (corresponde a 11,2 °dH) o hasta una potencia maxima de 600 kW. 1,5 mol/m?® (corresponde a 8,4 °dH)

Vmax = Cantidad maxima de agua de llenado sin tratar que se puede utilizar durante todo el ciclo vital util
medida en m3

Q = Potencia total de la caldera en kW (en caso de instalaciones que se componen de varias calderas de
materiales férreos se utiliza la potencia minima de una caldera individual).

Ca(HCO,),= Concentracién de hidrocarbonato calcico medida en mol/m3.
» Ejemplo:

Calculo de la cantidad maxima de agua de llenado Vmax para una instalacion de calefaccion (caldera de aluminio)
con una potencia total de 560 kW.

Informacion sobre los valores del andlisis para la dureza de carbonato y la dureza del calcio en la unidad de
medicidn anticuada en °dH.

Dureza del carbonato: 15,7 °dH

Dureza del calcio: 11,9 °dH

Con la dureza del carbonato se calcula:

Ca(HCO03)2 = 15,7 °dH x 0,179 = 2,81 mol/m3

Con la dureza del calcio se calcula

Ca(HC03)2=11,9°dH x 0,179 = 2,13 mol/m3

Se toma el valor mas bajo de los dos valores calculados, la dureza del carbonato o la dureza del calcio para

calcular la cantidad de agua maxima admisible Vmax

Vinax = 0,0235 x 200 KW) 55 s
2,13 mol / m3
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Equipamiento de seguridad para generadores
de calor segun DIN EN 12828 (K12)

Calentamiento directo.
Temperatura de trabajo <105 °C, STB <110 °C, Potencia < 300 kW

>

Este equipamiento de seguridad, se corresponde al exigido por la Norma europea EN 12828 para

garantizar la correcta protecciéon de caldera y debe preveerse en la instalacién. El cumplimiento de

lo aqui indicado es considerado condicién de garantia de los equipos.

Debe ademas cumplirse el resto de Normativa nacional o local que le sea de aplicacion.

1) Generador de calor < 300 kW.

2) Valvulas de corte Impulsién / Retorno.

3) Regulador de temperatura TR.
Equipamiento basico.

4) Termostato de seguridad STB.
Equipamiento basico.

6) Termdémetro. Equipamiento basico.

8) Valvula de seguridad de membrana

2,5/ 3,0 bar.

9) Valvula de seguridad de muelle

> 2,5 bar.

13) Manémetro.

15) Depdsito contra la falta de agua WMS,
necesario si en la caldera no se va a instalar
un presostato de minima de agua de rearme
manual o un controlador de caudal de
circulacion. Instalar a no ser que el fabricante
indigue la no necesidad de integrar estos
equipos debido a que la caldera este ya
protegida (ver tabla al final del anexo K12).
17) Conexion de llenado y vaciado del equipo
KFE.

19) Conexion de expansion.

20) Valvula de corte con proteccion frente al
cierre.

21) Vaciado anterior al vaso de expansion.
22) Vaso de expansion.

284

8/9

B Impulsion

Incluido en el equipamiento basico de control
de las regulaciones Bosch.
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para generadores de calor segin DIN EN 12828 (K12) %=

Calentamiento directo.

Temperatura de trabajo <105 °C, STB < 110 °C, Potencia > 300 kW

» Este equipamiento de seguridad, se corresponde al exigido por la Norma europea EN 12828 para
garantizar la correcta protecciéon de caldera y debe preveerse en la instalacién. El cumplimiento de
lo aqui indicado es considerado condicion de garantia de los equipos.

» Debe ademas cumplirse el resto de Normativa nacional o local que le sea de aplicacion.

N iz
{ ) & Impulsion
2
15 6 1) Generador de calor > 300 kW.
0 2) Valvulas de corte Impulsion / Retorno.
3) Regulador de temperatura TR. Equipamiento
20.5% 13 11 basico.
S 4) Termostato de seguridad STB. Equipamiento
8/9 basico.
20 17 6) Termdmetro. Equipamiento basico.
10 —}% 8) Valvula de seguridad de membrana 2,5/ 3,0
bar.
3 4 9) Valvula de seguridad de resorte
> 2,5 bar.
10) Tanque flash o Tanque de venteo. No
obligatorio cuando se instala un segundo
limitador de seguridad STB < 110 °C y un
presostato de maxima de rearme manual en
1 caldera.
11) Presostato de maxima.
13) Mandémetro.
> 300 kW 15) Depdsito contra la falta de agua WMS, o
como alternativa un presostato de minima de
agua de rearme manual.
17) Conexién de llenado y vaciado del equipo
KFE.
19) Conexién de expansion.
] 20) Valvula de corte con proteccion frente al
| 1 20 cierre.
r—-}%_ __-'___-l 21) Vaciado anterior al vaso de expansion.
17

22) Vaso de expansion.

0 Incluido en el el equipamiento basico de control de las regulaciones Bosch.

Calderas con posibilidad de funcionamiento sin control de nivel de agua

Tamafo de caldera Equipamiento requerido

Condens 7000 F Todas En conexion con un limitador de presién minima. De serie.

Logano Plus GB402  Todas En conexion con un limitador de presiéon minima. De serie.

Uni Condens 8000 F  Todas En conexion con un limitador de presién minima. Equipamiento adicional.
Uni Condens 8000 F  145-240 En conexién con un limitador de presion minima. Equipamiento adicional.
Logano GE315 Todas En conexion con un limitador de presion minima. Equipamiento adicional.
Logano GE515 < 300 kW En conexion con los grupos de conexion de seguridad Buderus y

un limitador de presiéon minima. Equipamiento adicional.
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Tarifas netas
de puesta en marcha

Condiciones para la puesta en marcha

>

El conjunto debera estar completamente montado, cableado eléctricamente, debidamente
abastecido de combustible, tensidn de alimentacidn, controles necesarios, en condiciones de
poder usarlo y la instalacién general acabada y purgada.

Los mismos quedan reflejados en las tablas de las paginas siguientes.

A partir de una distancia superior a 30 km desde el SAT correspondiente se deberan incrementar
con los gastos de desplazamiento (km y horas de desplazamiento) generados por este servicio.
Puesta en marcha de quemadores se realizaran por el Servicio Técnico Oficial del Fabricante y
segun sus tarifas vigentes.

En el caso de quemadores de otro fabricante sélo se podra realizar la puesta en marcha del
conjunto caldera-quemador de aquellos vendidos y suministrados por Robert Bosch Espafia S.L.U.
conjuntamente con la caldera. (consultar tarifas y SAT autorizados).

Se deben garantizar los requisitos de calidad del agua establecidos por el fabricante conforme a la
normativa y recogidos en el anexo K8 de esta tarifa y en los respectivos manuales de cada caldera.
Servicios no contemplados en los anexos mencionados se facturaran segun las tarifas de Servicio
vigentes.

Sistemas en cascada o varios equipos se sumaran los importes correspondientes a cada uno de los
equipos instalados.

Tarifas netas que se deberan incrementar con el IVA vigente.

Tarifas puesta en marcha 2019

EMS (BC15) EMS (BC15) CFB840 / Mod. FM-MM / FM-MW /
(sEele) / CW400 / CFB810 CFB930/ |CC-8313 FM-SI / MM100 / MS100 /
(Tem CR100 (Temp. CFB910 (Temp. MC400 / MS200 / CME930
constpa'nte) (Temp. constante)| (Temp. variable) / CME932 / CMM910 /
variable) variable) CMM920 / CMC930

Mural

Condens

5000 W ZBR 130€ 135€ - - 135€ - 35€

Condens

5000 W ZBR Multiplicar importe unitario por el nimero de calderas Condens 5000 W

en cascada

g;)l’ocoo\nNdens Sumar el importe correspondiente a cada uno de los equipos instalados
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Fundicion aluminio

EMS (BC15)

Gama /
modelo

(basica)
(Temp.
constante)

Condens 7000 F
(75-300 kW)»

Condens 7000F en
cascada

RT Condens 7000F

Gama / EMS (basica)
modelo (T@ constante)
GB402 275 €

GB402 D

Logablok plus
MODUL GB402

Presurizada fundicion

Gama /
modelo

EMS (basica)
(T@ constante)

GE315
(sin quemador)

GE515
(sin quemador)

GE615
(sin quemador)

Presurizada acero

EMS (BC15)
(basica) (T2
constante)

Gama /
modelo

Uni 3000 F

(120-360 kW)

Uni Condens 8000 F -
(50-640 kW)

(sin quemador)

Uni 3000 F
(420-1850 kW)

Uni Condens 8000 -
F (800-1200 kW)

(sin quemador)

RT a medida con
calderas U3000F y
UC8000F

Gama UNIMAT

Tarifas netas
de puesta en marcha

EMS (BC15)
/ CW400 /
CR100
(Temp.
variable)

Mod. FM-MM / FM-MW /
FM-SI / MM100 / MS100 /
MC400 / MS200 / CMES30
/ CME932 / CMM910 /
CMM920 / CMC930

MX25 /
CW400
(Temp.
variable)

CFB810
(Temp.
constante)

CC-8313
(Temp.
variable)

170 € 160 € 35 €

Multiplicar importe unitario por el nimero de calderas Condens 7000 F

Valorar considerando los equipos y controles instalados
4211/ 4321/ 4121/
4121 4322 4122
(basica) (basica) | (basica)
(Temp. (Temp. (Temp.
variable) variable) |variable)
285 € - - - 285 €

GB402 x 2

EMS / RC35 [4212
(Temp. (Temp.
variable) constante)

Mod. FM/MM /EM (opc)
(FMxx/EM10/MCM...)

33 € (x mod.)

Sumar el importe correspondiente a cada uno de los equipos instalados

4211/ 4321/ 4121/

EMS / RC35 [4212 4121 4322 4122 .

(Temp. (Temp. (basica) (basica) | (basica) ’(\/;CK/?);X’;EA,\/X('\)/XAEC%(O)F)C)

variable) constante)| (Temp. (Temp. (Temp.
variable) variable) |variable)

- 103 € 103 € 103 € 33 € (x mod.)

- 103 € 115 € 115 € - 33 € (x mod.)

- 115 € 120 € 120€ 33 € (x mod.)

EMS(BC15)
/ CW400

/ CR100
(Temp.
variable)

Mod. FM-MM / FM-MW /
FM-SI / MM100 / MS100 /
MC400 / MS200 / CME930
/ CME932 / CMM910 /
CMM920 / CMC930

CFB810
(Temp.
constante)

CC-8313
(Temp.
variable)

= 110€ 140 € o 35€

= 125 € 130 € = o 35€

Valorar considerando los equipos y controles instalados

consultar

* A partir de una distancia superior a 30 km desde el SAT correspondiente, se deberan incrementar con los gastos de desplazamiento (km y horas
de desplazamiento) segun las tarifas de servicio vigentes.

Tarifa administracion 2019

65 € 153
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Solicitudes @ BOSCH

Solicitud de servicio

ROBERT BOSCH ESPANA S.L.U.

Solicitud de Servicio
N©° Pedido/Ref. Obra: ... Fecha: ...

21110 ] =1 E T PP PP PP PP PP PP PP
PErSONA A CONTACTO:  ..oiiiiii oo

Telefono: oo N s

Direccion obra/instalacion: ...

CP: i, Localidad: ... ProvinCia: ..oooooeeioii e

Equipo para el que se solicita el servicio:

MOAEIO: o Udes.: oo, Potencia/Capacidad: ..........cccccooiiiiiiiiiie,
MOAEIO: o Udes.: . Potencia/Capacidad: ..........c.cccooviiiiiiii
Modelo: o Udes.: ... Potencia/Capacidad: .................ccooooii
Fecha de faCtura / SUMINMISTIO: ....oeeeeeeeee e

Servicio solicitado (marcar lo que proceda):

[l Puestaen Marcha (En caso de Solicitud de Puesta en Marcha, se debera obligatoriamente cumplimentary enviar el documento siguiente de
“Lista de comprobacion Solicitud de Puesta en Marcha”.

Montaje:
[ Introduccion [J Montaje cuerpo [0 Montaje envolventes

Incidencia técnica / Reparacion (Descripcion de laincidencia téCniCa): .........oooiiiiiiiiii e
Fecha prevista de realizaCion del SEIVICIO: ... ..o

Firmay sello del solicitante:

Envio solicitudes: asistencia.tecnica@es.bosch.com « Fax: 902 996 321

NOTA: Los servicios seran facturados segun las tarifas de servicio/administracion vigentes
en el momento de la realizacion del mismo.

Acepto que mis datos personales se incluyan en un fichero automatizado propiedad de Robert Bosch Espafia, S.L.U. con

el fin de recibir informacion solicitada. Usted podra ejercitar su derecho de acceso, rectificacion, cancelacién, solicitar la

limitacidn del tratamiento, la portabilidad de los datos, el olvido de los mismos, y retirar el consentimiento en cualquier Formulario web
momento, mediante escrito dirigido a Robert Bosch Espafia S.L.U. a la direccién C/ Hermanos Garcia Noblejas 19, 28037

Madrid o a través de correo electronico proteccion.datos@es.bosch.com. Si usted no obtiene satisfaccion en el ejercicio

de sus derechos, podra presentar una reclamacion ante www.agpd.es

Domicilio social: Avenida de la Institucién Libre de Ensefanza, 19 - 28037 Madrid. Teléfono: 914081700. Registro Mercantil: de Madrid, Tomo 23.043, Folio 219, Seccion
83, Hoja numero M-224420, Inscripcion 11923, C.I.F.:B-82203704. S.L.U.

Bosch y simbolo Marcas registradas por Robert Bosch GmbH, Alemania. Robert Bosch Espafa, S.L.U. también distribuye productos del grupo Bosch bajo las marcas
simbolo Junkers, simbolo Neckar, simbolo Buderus, simbolo Skil, simbolo Dremel.
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Solicitud de puesta en marcha

ROBERT BOSCH ESPANA S.L.U.

Lista comprobacion Solicitud de Puesta en Marcha

B O @S ..o oo e

PErSONA TESPONSADIE:

Obra/instalacion de referENCIa: ... e

(O = Localidad: .......cooooi ProvinCia: ..o

Para llevar a cabo por el personal del Servcio Técnico Oficial la puesta en marcha de los equipos suministrados
por Robert Bosch Espaiia S.L.U. en la obra de referencia, deberan confirmar que estan realizadas las siguientes
operaciones:

[] Elconjunto caldera/quemador esta montado.

[ Lasaladondela(s) caldera(s) esta(n) instalada(s) debe estar limpiay ordenada.
Cualquier trabajo u obra civil pendiente debe estar acabado antes de iniciar la puesta en marcha para evitar suciedad
y polvo y por motivos de seguridad. Deben proporcionarse ventilacion y entrada de aire suficientes.

Estan realizadas las instalaciones eléctricas de acometida, conexionado de los quemadores, control y todos los
elementos necesarios para el funcionamiento.

La instalacion de suministro de combustible esta conectada y purgada con suministro de combustible a pie de
quemador en las condiciones requeridas.

La chimenea y/u otros conductos de evacuacion de humos estan conectados y son estancos, segun las respectivas
normativas vigentes.

Lainstalacion esta acabada, llena de agua, purgaday con posibilidad de ceder calor a la instalacion para poder realizar
las pruebas de puesta en marcha necesarias.

Se cumplen las exigencias en lo referente a calidad y tratamiento del agua de llenado correspondientes.

oo 0o o o O

El personal responsable que deba estar presente durante la puesta en marcha ha sido debidamente avisado.

En caso de que no se encuentren realizados totalmente los puntos anteriores, ocasionando nuevas
visitas o demoras de tiempo, se facturaran adicionalmente por administracion.

Agradecemos devuelvan documento debidamente cumplimentado, firmado y sellado.

Enviar CC: asistencia.tecnica@es.bosch.com « Fax: 902 996 321

Acepto que mis datos personales se incluyan en un fichero automatizado propiedad de Robert Bosch Espafia, S.L.U. con el fin de recibir informacion
solicitada. Usted podra ejercitar su derecho de acceso, rectificacion, cancelacién, solicitar la limitacién del tratamiento, la portabilidad de los datos, el
olvido de los mismos, y retirar el consentimiento en cualquier momento, mediante escrito dirigido a Robert Bosch Espafia S.L.U. a la direccién C/ Hermanos
Garcia Noblejas 19, 28037 Madrid o a través de correo electrénico proteccion.datos@es.bosch.com. Si usted no obtiene satisfaccidn en el ejercicio de
sus derechos, podra presentar una reclamacion ante www.agpd.es.

Domicilio social: Avenida de la Institucion Libre de Ensefianza, 19 - 28037 Madrid. Teléfono: 914081700. Registro Mercantil: de Madrid, Tomo 23.043, Folio 219, Seccion
83, Hoja numero M-224420, Inscripcion 1193, C.1.F.:B-82203704. S.L.U.

Bosch y simbolo Marcas registradas por Robert Bosch GmbH, Alemania. Robert Bosch Espafa, S.L.U. también distribuye productos del grupo Bosch bajo las marcas
simbolo Junkers, simbolo Neckar, simbolo Buderus, simbolo Skil, simbolo Dremel.
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Certificados de calidad
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Condiciones generales

BOSCH

de venta, suministroy pago

1. Generalidades

1.1 Los siguientes Términos y Condiciones Generales de Venta,
Suministro y Pago se aplican a las ventas de productos de la marca
“Bosch” y prestaciones de servicios relativas a ellos realizadas por Robert
Bosch Espafa, S.L.U. en el territorio de Espafa.

1.2 La aceptacion de los presentes Términos y Condiciones Generales
de Venta, Suministro y Pago excluye la aplicacion de los términos y
condiciones generales de compra del cliente, salvo que se acuerde lo
contrario previamente por escrito.

1.3 Las ofertas, propuestas de planificacion, propuestas de consultoria,
asi como los datos, medidas, precios, caracteristicas, beneficios y toda otra
informacion que se reproduzca en nuestros catalogos, folletos, listas de
precios, circulares, etc. son solo orientativos y estan sujetos a cambios sin
previo aviso. Los actos y manifestaciones verbales de los representantes o
agentes comerciales de Bosch soélo seran validas si existe una ulterior
confirmacién por escrito debidamente emitida por Bosch. Los elementos
antes mencionados vincularan a Bosch desde la confirmacion por la misma
del correspondiente pedido por parte del cliente.

1.4 Lacorrespondencia comercial de Bosch (tal como confirmaciones de
pedidos, facturas, notas de crédito, estados de cuenta o requerimientos de
pago), impresa por el sistema de procesamiento de datos, no precisara
firma manuscrita para causar plenos efectos vinculantes.

En la venta de productos no estd incluida la instalacién de los mismos. La
colocacion, instalacion y conexion serd responsabilidad exclusiva del
instalador que, en su caso, contrato el cliente.

2. Precios

2.1 Los precios no incluyen derechos de aduana. A los mismos se les
aplicaran los tributos que correspondan con arreglo a la legislacion
vigente en cada momento.

2.2 Bosch podra ajustar sus precios en cualquier momentoy, en particular,
debido al aumento del coste de los materiales, de la mano de obra, de la
fabricacién o del transporte, si este aumento se produce con anterioridad a la
fecha de suministro. Los nuevos precios se aplicaran a todos los pedidos
pendientes de ejecucion ala fecha de estos cambios. Si el cliente no acepta el
nuevo precio, podra cancelar el pedido comunicandolo a Bosch por escrito
hasta ocho dias después de la fecha de notificacion de dicho aumento.
Transcurrido ese plazo, la falta de cancelacion por parte del cliente supondra
la tacita aceptacion del nuevo precio.

2.3 Para los pedidos en los que no se haya acordado un precio
determinado, se aplicaran los precios de Bosch vigentes al dia del suministro.

2.4 Los precios confirmados solo se mantendran en cuanto queden
aceptadas las cantidades confirmadas.

2.5 Bosch podra realizar entregas parciales, percibiendo por separado
su precio correspondiente.

2.6 Los precios y otras indicaciones contenidas en los catdlogos,
folletos, tablas, etc. son orientativos. Son vinculantes los precios vigentes
alafechade la oferta.

3. Condiciones de pago

3.1 Salvo que se acuerde lo contrario por escrito, las facturas se
pagaran a 60 dias fecha factura. Se entendera realizado el pago cuando
los importes sean efectivos y estén disponibles en cuenta.

3.2 Los recargos por anticipo de confirming y gastos similares correran
por cuenta del cliente y deberan ser pagados de inmediato, salvo que se
acuerde lo contrario.

3.3  Elcliente faculta a Bosch a aplicar los pagos a antiguas deudas que
tuviera frente a Bosch.

3.4 Bosch aplicara el tipo de interés de demora legal referido en la Ley
3/2004, de 29 de diciembre, por la que se establecen medidas de lucha
contra la morosidad en las operaciones comerciales o norma que la sustituya.

3.5 Los importes por créditos pendientes de pago, incluso aquéllos sobre
los que Bosch concedié una prorroga para su aplazamiento, resultaran
vencidos de inmediato en caso de impago de cualquiera de ellos, por
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incumplimiento de las condiciones de pago o si surgieran circunstancias que
afectasen negativamente a la calidad crediticia del cliente.

3.6  El cliente sélo podra compensar las deudas que tenga frente a
Bosch en cuanto uno y otro obligado lo sean con caracter de deudor y
acreedor principal respectivamente, los créditos que deban compensarse
estén vencidas, sean liquidos y exigibles y no sean litigiosos.

4. Reserva de dominio

4.1 Bosch se reserva la propiedad sobre los productos entregados hasta
tanto no haya percibido integramente el pago del precio segun lo acordado
en el contrato de suministro con el cliente. Si el cliente incumple el contrato,
incluyendo su obligacion de pago, Bosch estara facultado para recuperar los
bienes y el cliente estara obligado a devolverlos a requerimiento de Bosch.
Como medida de conservacion de su derecho, Bosch podra retener la
documentacion acreditativa de la titularidad de los productos.

4.2  El cliente deberd cooperar en la medida de lo necesario en la
proteccion del derecho de propiedad de Bosch sobre los productos. El
cliente autoriza a Bosch, por la aceptacion de las presentes Condiciones y
en cuanto fuera necesario, a inscribir a costa del cliente la reserva de
dominio en el Registro de Venta a Plazos de Bienes Muebles u otro
registros publicos o privados, obligandose a emitir las declaraciones de
voluntad que sean necesarias hasta completar la inscripcion.

4.3 Durante la vigencia de la reserva de dominio acordada, el cliente
debera cuidar los productos.

4.4 Elcliente esta facultado para revender los productos en el ambito de
sus actividades ordinarias. Sin perjuicio de lo anterior, por la aceptacion de
las presentes Condiciones cede a favor de Bosch, en garantia del pago de
los productos, el crédito que pueda ostentar derivado de la reventa de los
productos, incluyendo todos los derechos accesorios. El cliente se obliga a
emitir la correspondiente declaracion de voluntad que fuera necesaria para
la completa efectividad de la cesion realizada, suscribiendo los
documentos publicos o privados que fueran precisos.

4.5 En caso de intervenciones de terceros que puedan afectar el titulo
de propiedad sobre el producto o el propio producto, el cliente debera dar
cuenta de ello a Bosch de forma inmediata y por escrito,
proporcionandole la informacién necesaria y aportando la documentacion
necesaria para posibilitar a Bosch una plena y efectiva proteccion de sus
derechos e intereses. Ademas, el cliente deberd adoptar todas las
medidas necesarias para proteger y preservar el pacifico disfrute por
parte de Bosch de su derecho de propiedad, asumiendo los costes
asociados a tales medidas.

5. Suministro

5.1 Bosch podra utilizar en cada suministro el tipo de embalaje que
considere adecuado. La entrega en el lugar de montaje o instalacion
requerira la aprobacion expresa y escrita de Bosch. En cualquier caso, el
cliente cuidara de que la entrega se pueda realizar de forma que en el
lugar de montaje y descarga exista un acceso apto para camiones en
cualquier condicion o en situaciones meteoroldgicas adversas (lluvia,
hielo, barrizales, etc...).

5.2  Todos los dafos y las pérdidas deberan ser objeto de informe por
escrito inmediatamente después de la entrega de los productos. El cliente
hara lo que sea necesario hasta obtener la correspondiente certificacion
al respecto del transportista que haya realizado la entrega.

5.3 Elcliente tendra el derecho de reclamar contra Bosch por defecto
en la cantidad o calidad de los productos recibidos embalados, siempre
que dirija su reclamacién dentro de los cuatro dias siguientes a la
recepcion. En caso de no efectuar la reclamacion en el modo
anteriormente descrito, el cliente perdera el derecho a cualquier
reclamacién por esta causa.

5.4 Los productos fabricados por Bosch, siempre y cuando sean
instalados segun la normativa vigente y correspondiente al manual de
instalacién y manejo, estdn garantizados contra todo defecto de
fabricacion por el plazo de 2 afios.

Bosch respondera de los vicios o defectos internos que pudieran presentar
los productos suministrados, esto es, los que no hayan podido detectarse a
simple vista o de un primer examen. Para poder hacer efectiva esa
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responsabilidad, el cliente debera poner de manifiesto los vicios o defectos
ante Bosch en el plazo de 30 dias desde la entrega de los productos.

6. Condiciones de suministro

6.1  Los plazos de entrega son soélo orientativos. Salvo que se determine
otra cosa en la confirmacion de pedido que haga Bosch, los plazos de
entrega comenzaran a la fecha de dicha confirmacion del pedido, en la
medida en que estén ya entonces definidos los detalles de ejecucién de la
entrega y todos los demas requisitos definidos por el cliente para garantizar
el cumplimiento del contrato. Bosch podra hacer entregas antes de la fecha
prevista, si la hubiere, asi como entregas parciales de los productos.

6.2 Enelcasode que el cliente no coopere en la realizacion de la entrega
demorando su aceptacion o negandose a la recepcion, Bosch podra
adoptar las medidas necesarias y proceder a la entrega de los productos en
el lugar designado o a excluirlos del contrato de suministro. Sin perjuicio de
lo anterior, Bosch tendra en tal caso derecho a reclamar la indemnizacion
por los dafios y perjuicios resultantes de la demora o falta de aceptacion.

6.3 En caso de fuerza mayor que le impida realizar la entrega, Bosch
podra o bien prolongar el plazo para la misma por el tiempo
imprescindible o bien resolver el contrato en su totalidad o parcialmente.
Las huelgas, cierres patronales, la interrupcion a nivel operativo o
cualquier otra circunstancia imprevista que no sea imputable a Bosch y
que le impida la entrega equivale a causa de fuerza mayor.

6.4 Elincumplimiento del plazo de entrega o la falta de entrega en la fecha
acordada facultaran al cliente a exigir de Bosch que ésta, en el plazo de dos
semanas desde dicho incumplimiento o falta, opte entre la resolucion del
contrato o la prolongacién del plazo de entrega a uno posterior
suficientemente adecuado. Si en el referido plazo Bosch no emite declaracion
en ninguno de los dos sentidos, el cliente podra resolver el contrato.

6.5 El incumplimiento del plazo de entrega no supondrd, en ningun
caso, derecho a indemnizacion.

6.6  Encasos tales como falta o cierre del local en que se debia producir
la entrega, accesos inadecuados al mismo o, en caso de ser necesarios
para la entrega, inexistencia o deficiencia de los suministros, en los que,
por razones imputables al cliente, los productos no puedan ser
entregados efectivamente, la entrega se entendera cumplida con la
acreditacion de tales circunstancias por el transportista encargado.

7. Devolucion

No se admite la devolucion de los materiales después de su entrega, a
menos que previamente sea aprobada por escrito.

8. Responsabilidad por defectos

8.1 Bosch responderd de la entrega de los productos sin defectos ni
vicios y de conformidad con la descripcion de los mismos. En cualquier
caso Bosch estd facultada para modificar la fabricacion de los productos
en cuanto ello no suponga una alteracion en su funcionamiento,
especificaciones o capacidades, ni del valor de los productos entregados.

8.2  Enelcaso de detectarse los vicios a los que se refiere la Condicion 5.4
en el plazo y conforme al procedimiento en ella descrita, el cliente dispondra
de un plazo de 6 meses para, conforme a lo dispuesto en el articulo 1486 del
Cadigo Civil, solicitar una reduccion del precio de suministro proporcional a la
entidad de los defectos detectados o bien la resolucion del contrato de la venta
con la consiguiente restitucion entre las partes de las prestaciones realizadas
reciprocamente. El plazo anterior sera de aplicacion salvo que los productos
presenten caracteristicas sustancialmente distintas a las ofrecidas por Bosch y
aceptadas por el cliente o si los defectos detectados fueran tan sustanciales
que resultara imposible utilizar los productos para su fin previsto, en cuyo caso
el cliente dispondra de un plazo de 15 afos para reclamar.

8.3 Las garantias relacionadas con el estado y la durabilidad de los
productos entregados seran asumidas por Bosch solo en la medida en la
que haya emitido dicha garantia de forma inequivoca y por escrito. Las
garantias prestadas por medio de manifestaciones publicas tales como la
publicidad solo seran reconocidas si proceden directamente de Bosch.

8.4  Si, una vez efectuada la reclamacién en plazo, se comprueba que,
efectivamente, los productos entregados adolecen de defectos que afectan
a su valor y/o su funcionalidad de forma sustancial, Bosch saneard, a su
cargo, el defecto observado dentro de un plazo razonable y sin costes
adicionales, eligiendo a su sola discrecion la forma en que realizara tal
saneamiento, ya sea a través de la reparacién de los productos defectuosos
o através de la entrega de otro producto sin defectos El cliente se obliga,
en cualquier caso, a facilitar las reparaciones, dando su consentimiento y
permitiendo el acceso a los productos. En caso de que esto no suceda o se
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hicieran por parte del cliente o terceros modificaciones o reparaciones en
los productos objeto de reclamacion, Bosch quedara eximida de cualquier
responsabilidad por los defectos.

8.5  Si el cliente opta por la resolucion del contrato, no podra reclamar
la restitucion de gastos de transporte, mano de obra y materiales relativos
a la devolucién de los productos, si dichos gastos se deben a que los
productos se instalaron en un lugar de dificil acceso.

8.6  El cliente es responsable de cumplir con las leyes y disposiciones
locales, la planificacion, la instalacion, las operaciones de puesta en
marcha, asi como de la reparacion, el mantenimiento y los requisitos
relativos al modo de operacion de los productos.

8.7 Los dafos causados por una instalacion, puesta en marcha,
tratamiento, funcionamiento o mantenimiento defectuosos o incorrectos
o debidos a la utilizacion de equipamiento de control, fluido refrigerante,
tipos de corriente o voltajes inadecuados, que no se correspondan con
las especificaciones de Bosch implicaran la pérdida de cualquiera y de
todas las condiciones de la garantia. Lo mismo se aplicara en los casos de
sobrecarga y corrosiones, sin perjuicio de la responsabilidad que se
derive conforme a lo previsto en la Condicion 9.

8.8 Bosch no asume ninguna responsabilidad por la falta de
capacitacion técnica o profesional de las personas encargadas de la
instalacion, transformacion o mantenimiento. Ello se extiende a la
utilizacion del software.

8.9 En el caso de que un consumible correspondiente a los productos
objeto de suministro deba ser reemplazado a la finalizacién de su vida util,
ello no afectara a la vigencia de la garantia del producto.

8.10 El software que en su caso se entrega con los productos ha sido
desarrollado de conformidad con las normas reconocidas de programacion.
Cumple las funciones referidas en la descripcion del producto vigente en el
momento de la firma del contrato o que se haya acordado por separado. A los
efectos de hacer valer la garantia, el cliente describira el defecto de manera
adecuada. Si el software tiene un defecto o fallo, éste se resolvera en un
plazo razonable, sin costo adicional, sea a través de una actualizacion del
mismo o mediante la entrega de un nuevo software.

8.11 En el caso de que a peticion del cliente, Bosch haya prestado el
correspondiente servicio de asistencia en la instalacion de los productos,
esto es, mas alla de la simple obligacion de entrega de los mismos, Bosch
serd responsable de los daflos causados por la incorrecta prestaciéon de
ese servicio. La responsabilidad de Bosch estara limitada a lo previsto en
la Condicién 9.

9. Responsabilidad por daiios

Sin perjuicio de lo dispuesto en la legislacion sobre responsabilidad de
producto, Bosch respondera Unica y exclusivamente por dafios derivados
de dolo o negligencia grave y, en cualquier caso, por dafos personales.

10. Jurisdiccion y legislacion aplicable

10.1 Para todos y cualquier litigio que surja de estos Términos vy
Condiciones de Venta, Suministro y Pago las partes se someteran a los
Juzgados y Tribunales de la ciudad de Madrid.

10.2 Los presentes Términos y Condiciones Generales de Venta,
Suministroy Pago se regulan por la legislacion espafiola.

11. Proteccion de datos

El Responsable de tratamiento de sus datos personales es Robert Bosch
Espafia, S.L.U. La base legal para el tratamiento de sus datos personales
es la existencia de una obligacion contractual. Sus datos personales seran
tratados con la finalidad de cumplir con las obligaciones derivadas del
contrato de compraventa. Para el cumplimiento de la finalidad
mencionada es posible que Bosch contrate con terceros.

Usted podra ejercitar su derecho de acceso, rectificacion, cancelacion,
solicitar la limitacion del tratamiento, la portabilidad de los datos, el olvido de
los mismos, y retirar el consentimiento en cualquier momento, mediante
escrito dirigido a Robert Bosch Espafia S.L.U. a la direccion Avda de la
Institucion Libre de Ensefianza 19, 28037 Madrid o a través de correo
electronico  proteccion.datos@es.bosch.com Si usted no obtiene
satisfaccion en el ejercicio de sus derechos, podra presentar una
reclamacion ante www.agpd.es

12. Disposiciones finales

La nulidad o invalidez de alguna de las anteriores Condiciones no afectara
alavalidezy plena efectividad de lo dispuesto en las demas Condiciones.
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Robert Bosch Espaiia S.L.U
Bosch Termotecnia (TT/SEIl)

Avenida de la Institucion Libre de Enseflanza, 19

28037 Madrid

Servicio de informacion general

Tel.: 902 996 725

Email: bosch.industrial@es.bosch.com
www.bosch-industrial.com

Servicio post venta (recogida avisos)
Tel.: 902 996 725
Email: asistencia.tecnica@es.bosch.com

Apoyo técnico para el profesional

Tel.: 902 996 825
Email: soporte.tecnico@es.bosch.com

Mas informacion
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